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Polski

Wskazowki bezpieczenstwa

Aby moc efektywnie i bezpiecznie praco-

wac przy uzyciu urzadzenia pomiarowego,

nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i

stosowac sie do nich. Jezeli urzadzenie po-

miarowe nie bedzie stosowane zgodnie z ni-
niejszymi wskazowkami, dziatanie wbhudowanych zabez-
pieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zaktocone.
Nalezy koniecznie zadbac o czytelnosc tabliczek ostrze-
gawczych, znajdujacych sie na urzadzeniu pomiarowym.
PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC
NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC
URZADZENIE POMIAROWE PRZEKAZAC JE NOWEMU
UZYTKOWNIKOWI.

> Uwaga - uzycie innych, niz podane w niniejszej in-
strukcji, elementow obstugowychi regulacyjnych, oraz
zastosowanie innych metod postepowania, moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promienio-
wanie laserowe.

» W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi
tabliczka ostrzegawcza (na schemacie urzadzenia znaj-
dujacym sie na stronie graficznej oznaczona jest ona
numerem 7).

A\

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w
jezyku polskim, zaleca sig, aby jeszcze przed wprowa-
dzeniem urzadzenia do eksploatacji naklei¢ na nig
wchodzaca w zakres dostawy etykiete w jezyku pol-
skim.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

Nie wolno kierowac wiazki laserowej

w strone oséb i zwierzat, nie wolno réw-
niez spogladac¢ w wiazke ani w jej odbi-
cie. Mozna w ten sposob spowodowac wy-
padek, czyjes oslepienie lub uszkodzenie
wzroku.

» W razie, gdy promien lasera natrafi na oko, nalezy na-
tychmiast zamkna¢ oczy i usunac gtowe z zasiegu pada-
nia wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji
urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw ochronnych. Okulary do pracy z laserem stuzg
do lepszej identyfikacji plamki lub linii lasera, a nie do o-
chrony przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy stosowac okularéw do pracy z laserem jako
okularéw stonecznych, ani uzywac ich w ruchu drogo-
wym. Okulary do pracy z laserem nie zapewniajg catkowi-
tej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja roz-
réznianie kolorow.

—
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» Napraw urzadzenia pomiarowego powinien dokony-
wac jedynie wykwalifikowany personel, przy uzyciu
oryginalnych czesci zamiennych. Tylko w ten sposéb
mozna zapewni¢ bezpieczna eksploatacje przyrzadu.

» Nie wolno udostepniac laserowego urzadzenia pomia-
rowego do uzytkowania dzieciom. Moga one nieumysl-
nie o$lepic siebie |ub inne osoby.

> Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym znajduja
sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyty. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga
spowodowac zapton pytow lub oparow.

» Urzadzenie pomiarowe nie jest w stanie - ze wzgledu
naswoja technologie - zagwarantowac stuprocentowa
pewnos$¢ pomiardw. Wptywy zewnetrzne (np. kurz lub pa-
raw zakresie pomiarowym), wahania temperatury (np.
dmuchawa ciepta) jak rowniez strukturai stan powierzchni
pomiarowych (np. silnie odbijajace lub przezroczyste ma-
teriaty) mogg zafatszowac wyniki pomiaru.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do bezdotykowych
pomiaréw temperatury powierzchni, temperatury otoczeniai
wzglednej wilgotnosci powietrza. Oblicza temperature punk-
tu rosy, a takze wskazuje na mostki cieplne i zagrozenie ples-
nia. Niniejsze urzadzenie pomiarowe nie jest w stanie wykry¢
zarodnikow plesni.

Urzadzenia pomiarowego nie wolno stosowa¢ do pomiaréw
temperatury oséb i zwierzatanidoinnych celow medycznych.
Urzadzenie to nie jest dostosowane do pomiaréw temperatu-
ry gazéw i cieczy.

Urzadzenie pomiarowe nie zostato przeznaczona do zastoso-
wan przemystowych.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do
schematu urzadzenia pomiarowego, znajdujgcego sie na stro-
nie graficznej.

1 Czujnik pomiaru wilgotno$ci powietrza i temperatury
Soczewka odbiorcza promieniowania podczerwonego
Otwdr wyjsciowy wigzki laserowej
Przycisk pomiaru
Pokrywa wneki na baterie
Blokada pokrywy wneki na baterie
Tabliczka ostrzegawcza lasera
Lampka sygnalizacyjna
Wyswietlacz
Przycisk trybu mostka termicznego
Przycisk trybu temperatury powierzchni
Przycisk trybu temperatury sprzyjajacej rozwoju plesni
Wytacznik urzadzenia
Przycisk stopnia emisji
Okulary do pracy z laserem*
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16 Futerat
17 Numer serii
* Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie wchodzi w

. Aard,

sktad wyposaz 4

Elementy wskaznikow

a Warto$¢ pomiarowa temperatury otoczenia
b Warto$¢ pomiarowa wzglednej wilgotnosci powietrza
¢ Temperatura punktu rosy
d Symbol wzglednej wilgotnosci powietrza
e Symbol temperatury otoczenia
f Symbol temperatury punktu rosy
g Stopien emisji
h Symbol temperatury powierzchni
i Wskaznik trybu temperatury sprzyjajacej rozwoju plesni
j Wskaznik trybu mostka termicznego
k Wskaznik trybu temperatury powierzchni
I Warto$¢ pomiarowa temperatury powierzchni
m Wskaznik »HOLD«
n Jednostka temperatury
o Ostrzezenie o btedzie
p Alarm wytadowania akumulatora
Dane techniczne
Numer katalogowy 3603 F83000
Zakres pomiarowy
- Temperatura powierzchni -20...+200°C
- Temperatura otoczenia -10...+40°C
- Wzgledna wilgotnos¢ powietrza 10...90%
Doktadno$¢ pomiaru (typowa)
Temperatura powierzchni® 2
-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Temperatura otoczenia
- typowa +1°C
Wzgledna wilgotnosé powietrza?
-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
Optyka (Stosunek odstep pomiarowy :
punkt pomiarowy) 34 10:1
Temperatura pracy -10...+40°C
Temperatura przechowywania -20...+70°C

Klasa lasera 2

—

Termodetektor PTD 1

Baterie 2x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatory 2x1,2VHRO6 (AA)

Czas pracy ok. 9h

Cigzar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01:2014 0,28kg
Wymiary
(dtugosc x szerokosc x wysoko$c) 124x53x180 mm

Typ lasera (typowy) 635nm, <1 mwW
Srednica wiazki laserowej

(przy 25 °C) ok.

- naodlegtos¢nOm 4mm®
- naodlegtosén10m 10 mm®

1) przy 0,75-1,25 m odstepu pomiarowego od powierzchni
2) przy temperaturze otoczenia wynoszacej 22 °C

3) Dane zgodne z VDI/VDE 3511 str. 4.3 (data wydania lipiec 2005.);
odnosi sie do 90 % sygnatu pomiarowego.

We wszystkich obszarach oprécz podanych w Danych Technicznych
wielkosci moze doj$¢ do odchylern w wynikach pomiarowych.

4) Odnosi sie do pomiaru podczerwieni, zob rys.:
im

0,17m

4
\

1,7cm

10cm

5)Szeroko$¢ linii lasera uzalezniona jest od wiasciwosci powierzchni
oraz od warunkéw otoczenia.

Do jednoznacznej identyfikacji narzedzia pomiarowego stuzy numer
serii 17, znajdujacy sie na tabliczce znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu
baterii alkaliczno-manganowych lub akumulatoréw.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie 5, nalezy wcisnac
blokade 6 i odchyli¢ pokrywke. Wtozy¢ baterie lub akumulato-
ry do wneki. Przy wktadaniu nalezy zwréci¢ uwage na prawid-
towa biegunowos¢ - postepowac zgodnie ze schematem
umieszczonym na wewnetrznej stronie pokrywki wneki na ba-
terie.

Wskaznik wytadowania baterii p ukazuje stopien roztadowa-
nia baterii lub akumulatoréw:

- (& maks. 30 % wydajnosci,

- 3 maks. 10 % wydajnosci.

Jezeli wskaznik wytadowania baterii p miga, baterie wzgled-
nie akumulatory musza zosta¢ wymienione. Dokonywanie po-
miaréw nie jest juz mozliwe.

Baterie lub akumulatory nalezy zawsze wymienia¢ kompleta-

mi. Nalezy stosowac tylko baterie lub akumulatory pochodza-

ce od tego samego producenta i o jednakowej pojemnosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez dtuzszy
czas uzywane, nalezy wyjac z niego baterie lub akumu-
latory. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i akumula-
tory moga ulec korozji i ulec samoroztadowaniu.

160992A27B|(15.9.16)
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Praca urzadzenia

Wiaczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i
bezposrednim napromieniowaniem stonecznym.

» Narzedzie nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi
lub niskimi temperaturami, a takze przed wahaniami
temperatury. Nie nalezy go na przyktad pozostawiac na
dtuzszy okres czasu w samochodzie. W przypadku, gdy
urzadzenie pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom
temperatury, nalezy przed uzyciem odczekac, az powroci
ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie wysokie lub
niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury mo-
ga mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

» Nalezy unikac silnych uderzen i nie dopuszcza¢ do
upadku urzadzenia pomiarowego.

» Nie wolno zamykac lub zakrywac¢ czujnika wilgotnosci
powietrza i temperatury 1, soczewki odbiorczej 2 i ot-
woru wyjsciowego wiazki lasera 3.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wtaczyé urzadzenie pomiarowe, mozna wykonac jedng z

nastepujacych czynnosci:

- Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe za pomoca wtacznika-wy-
tacznika 13. Po krotkiej sekwencii startowej urzadzenie
pomiarowe jest gotowe do eksploatacii, a jego ustawienia
sgidentyczny z tymi, ktore zostaty zapamietane przy ostat-
nim wytgczeniu (tryb pracy, stopien emisji). Proces pomia-
ru nie rozpoczyna sie, laser jest wytaczony.

- Wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe za pomoca przycisku po-
miar 4. Po krétkiej sekwencji startowej laser wacza sie, a
urzadzenie pomiarowe rozpoczyna pomiar, stosujac usta-
wienia zapamigetane przy ostatnim wytgczeniu (tryb pracy,
stopien emisji).

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone osob i
zwierzat, jak rowniez spogladac w wiazke (nawet przy
zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Podswietlenie wyswietlacza przyciemniane jest ze wzgledéw

oszczednosciowych po uptywie 30 sek. od kazdego przycis-

niecia przycisku. Po przycisnieciu dowolnego przycisku pod-

Swietlenie $wieci sig petng moca.

W celu wylaczenia urzadzenia pomiarowego nalezy nacisnaé¢

wiacznik/wytacznik 13.

Jezeli przez ok. 4 min. na urzadzeniu pomiarowym nie zosta-

nie nacisniety zaden przycisk, urzadzenie pomiarowe wytacza

sie automatycznie w celu oszczedzania baterii.

Przygotowania do pomiaru

Ustawianie stopnia emisji dla pomiarow temperatury po-
wierzchni

Aby ustali¢ temperature powierzchnimierzy sie bezdotykowo
naturalne podczerwone promieniowanie cieplne, wysytane
przez mierzony obiekt. Aby uzyska¢ prawidtowe pomiary sto-
pien emisji ustawiony na narzedziu pomiarowym musi w przy-
padku kazdego z pomiarow zosta¢ skontrolowany i w razie
potrzeby dopasowany do mierzonego obiektu.

—
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Na urzadzeniu pomiarowym mozna wybrac jeden z trzech
stopni emisji. Podane w ponizszej tabeli, czesto stosowane
materiaty stanowia jedynie przyktadowy wybdr w zakresie
mozliwych do wyboru stopni emisji.

Wysoki stopien emisji: beton (suchy), cegta

> & (czerwona, surowa), piaskowiec (surowy),
marmur, papa dachowa, stiuk (surowy), zapra-
wa, gips, parkiet (matowy), panele, PCV, dywan,
tapeta (wzorzysta), kafelki (matowe), szkto,
aluminium (anodowane), emalia, drewno, guma,
kod

(ciemny), metal (matowy), ceramika, skora

Niski stopien emisji: porcelana (biata), lakier
(jasny), korek, bawetna

Sredni stopien emisji: Granit, kostka brukowa,
> phyty pilSniowe, tapeta (niewielkie wzory), lakier
> %

Dla wybranych przyktaddéw stopien emisji wynosi:
- wysoki stopien emisji: 0,95

- $redni stopien emisji: 0,85

- niski stopien emisji: 0,75

Aby zmieni¢ stopiez emisji, nalezy przycisna¢ przycisk sto-
pien emisji 14 tyle razy, az na wyswietlaczu g ukaze sie odpo-
wiedni dla nastepnego pomiaru stopien emisji.

» Prawidtowe wskazania temperatury powierzchni sa
mozliwe tylko, gdy ustawiony stopien emisji zgodny
jest ze stopniem emisji obiektu. Wskazéwki zwigzane z
mostami cieplnymi i niebezpieczenstwem wystapienia
plesni s wiec réwniez uzaleznione od ustawionego stop-
nia emisji.

Powierzchnia pomiarowa przy pomiarach temperatury

powierzchni

Emitowana przez urzadzenie pomiarowe wigzka laserowa

ukazuje ptaszczyzne pomiarowa, ktdrej promieniowanie pod-

czerwone okreslone zostanie w wyniku bezdotykowego po-
miaru temperatury powierzchni.

Srodkowy punkt lasera oznacza $rodek ptaszczyzny pomiaro-

wej. Aby uzyskac optymalne wyniki pomiaru nalezy urzadze-

nie pomiarowe w taki sposdb ustawic, by wigzka lasera pada-
fa pionowo na ten punkt.

» Nie wolno kierowac wiazki laserowej w strone oséb i
zwierzat, jak rowniez spoglada¢ w wiazke (nawet przy
zachowaniu wigkszej odlegtosci).

Wielkos¢ kregu rzucanego przez $wiatto lasera,a zarazem

ptaszczyzna pomiarowa zwigkszajg sie wraz ze zwigkszeniem

odstepu miedzy urzadzeniem pomiarowym a mierzonym

obiektem. Optymalna odlegto$¢ pomiarowa to 0,5 mdo 1 m.

» Urzadzeniea pomiarowego nie wolno przyktadac bez-
posrednio do goracych powierzchni. Wysokie tempera-
tury mogg spowodowac uszkodzenie urzadzenia pomiaro-
Wego.

Ukazany wynik pomiaru jest $rednig wartoscia pomierzonych

temperatur catej powierzchni pomiarowe;.
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Wskazéwki dotyczace warunkéw pomiaru

Ptaszczyzny mocno odbijajace lub przezroczyste (np. btysz-
czace kafelki, obudowy ze stali szlachetnej lub garnki) moga
zaktdci¢ pomiar temperatury powierzchni. W razie potrzeby
nalezy zaklei¢ mierzong powierzchnig ciemna, matowa i do-

brze przewodzaca ciepto tasma klejaca. Odczekac, az tempe-

ratura tasmy dostosuje sie do temperatury mierzonej po-
wierzchni.

Pomiar przez przezroczysty materiat jest z zasady niemozli-
wy.

Osiagniete wyniki pomiaru beda tym doktadniejsze, im lepsze
i stabilniejsze beda warunki pomiarowe.

Czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury 1 moze ulec
uszkodzeniu na skutek kontaktu zchemicznymisubstancjami,
takimi jak opary lakierow lub farb. Na pomiar temperatury
przy pomocy podczerwieni moga mie¢ wptyw dym, para lub
zanieczyszczone powietrze.

Przed przystapieniem do pomiaréw nalezy z tego wzgledu wy-

wietrzy¢ pomieszczenie, zwtaszcza gdy powietrze jest zanie-
czyszczone lub parne. Na przyktad nie nalezy dokonywac po-
miaréw w fazience po zazyciu kapieli lub natrysku.

Po wietrzeniu nalezy odczekac, az pomieszczenie osiaggnie
zwykita temperature.

Temperatura otoczenia i wzgledna wilgotno$¢ powietrza mie-

rzone s3 bezposrednio w urzagdzeniu pomiarowym, przez
czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury 1. Aby osiagnac
niezafatszowane wyniki nalezy urzadzenie pomiarowe trzy-
mac z dala od Zrédet zaktécajacych pomiar, typu grzejniki lub

odkryte ciecze. W Zadnym wypadku nie nalezy zakrywac czuj-

nika 1.

Funkcje pomiaru

Pomiar pojedynczy

Jednorazowe krétkie nacisniecie przycisku pomiaru 4 powo-
duje wiaczenie lasera i wyzwolenie pojedynczego pomiaru w
wybranym uprzednio trybie. Proces pomiaru moze trwac ok.
1do 2 sekund i jest sygnalizowany przez krazace elementy
wys$wietlacza wyswietlony w pasku l.

Po zakoriczeniu pomiaru laser wytaczany jest automatycznie.
Na wyswietlaczu ukazywane sg ostatnie wyniki pomiaru, do-
datkowo miga wskaznik »HOLD« m. Lampka sygnalizacyjna
pozostaje niezmieniona.

Pomiar ciagly

Aby dokona¢ pomiaru ciagtego nalezy w wybranym trybie pra-

cy wcisnac przycisk pomiaru 4 i przytrzymac go w tej pozycji.
Laser pozostanie wtaczony. Krag lasera nalezy wolno przesu-
wajac po kolei kierowac na wszystkie ptaszczyzny, ktdrych
temperatura ma zosta¢ zmierzona. Aby dokona¢ pomiaréw

wilgotno$ci powietrza i temperatury otoczenia urzadzenie po-

miarowe nalezy przesuwac powoli po catym pomieszczeniu.
Wskaznik wyswietlacza i lampka sygnalizacyjna 8 sg stale ak-
tualizowane. Zwolnienie przycisku pomiaru 4 spowoduje
przerwanie pomiaru i wytgczenie lasera.

Na wys$wietlaczu ukazywane sg ostatnie wyniki pomiaru, do-
datkowo miga wskaznik »HOLD« m. Lampka sygnalizacyjna
pozostaje niezmieniona.

—

Tryb temperatury powierzchni (zob. rys. A)

W trybie pomiaru temperatury powierzchni mierzona jest
temperatura powierzchni okreslonego obiektu.

Aby przej$¢ do trybu pomiaru tem-
peratury powierzchni, nalezy wcis-
nac¢ przycisk 11. Potwierdzone zo-
stanie to pojawieniem sie wskazni-
ka k na wyswietlaczu.

Wcisnac¢ przycisk pomiaru 4 i skie-
rowac krag lasera tak, aby padat
on pionowo na $rodek mierzonego obiektu. Po zakorczeniu
procesu pomiaru zmierzona temperatura powierzchni ukazy-
wana jest w pasku l.

W trybie pomiaru temperatury powierzchni lamka sygnaliza-
cyjna 8 nie $wieci sie.

W tym trybie mozna mierzy¢ temperature takich obiektéw, jak
grzejniki, ogrzewanie podtogowe lub wnetrze lodéwki.

Tryb mostka cieplnego (zob. rys. B)

W trybie mostka cieplnego mierzona jest zaréwno temperatu-
ra powierzchni jak i temperatura otoczenia, po czym obie te
temperatury sa poréwnywane. W przypadku duzej réznicy
miedzy tymi temperaturami nastepuje ostrzezenie przed
mostkiem cieplnym (zob. »Most cieplny/most termiczny«,
str. 9).

Aby przej$¢ do trybu mostka ter-
micznego, nalezy wcisnac przycisk
10. Potwierdzone zostanie to po-
jawieniem sie wskaznika j na wy-
Swietlaczu.

Weisnac¢ przycisk pomiaru 4 i skie-
rowac krag lasera tak, aby padat
on pionowo na $rodek mierzonego obiektu. Po zakonczeniu
pomiaru zmierzona temperatura powierzchni ukazywana jest
w pasku I, a zmierzona temperatura otoczenia w pasku a.

Urzadzenie pomiarowe poréwnuje automatycznie obie warto-

$ciiinterpretuje wynik w nastepujacy sposob:

- zielona lampka sygnalizacyjna 8: Niska réznica tempera-
tur, brak mostkéw cieplnych.

- 2o6ftta lampka sygnalizacyjna 8: Roznica temperatur osiag-
neta warto$¢ graniczng. Prawdopodobnie w zakresie po-
miarowym znajduje sie most cieplny. Nalezy powtorzyé po-
miar po uptywie pewnego okresu czasu.

- czerwonalampka sygnalizacyjna 8: Migajacy symbol tem-
peratury powierzchni h ukazuje, ze w mierzonym obsza-
rze temperatura powierzchni znacznie odbiega od tempe-
ratury otoczenia. W zakresie pomiarowym znajduje sie
most cieplny, co z kolei oznacza niewtasciwg izolacje.

W przypadku niskiej temperatury otoczenia dodatkowo
miga jeszcze symbol temperatury otoczenia e. W po-
mieszczeniu jest zbyt chtodno - jezeli jest on ono normal-
nie ogrzewane, niska temperatura oznacza ztg izolacje ca-
tego pomieszczenia.

W przypadku wystepowania mostéw cieplnych nalezy skon-

trolowac izolacje cieplng w tym obszarze, w razie konieczno-

$ci kontaktujac sie z rzeczoznawcg budowlanym.

160992A27B|(15.9.16)
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Tryb temperatury sprzyjajacej rozwoju plesni

(zob. rys.C)

W trybie temperatury sprzyjajacej rozwoju plesni mierzona

jest temperatura otoczenia i wzgledna wilgotnos¢ powietrza
(zob. »Wzgledna wilgotnos¢ powietrzac, str. 10). Z uzyska-

nych wartos$ci obliczana jest temperatura punktu rosy (zob.

»Temperatura punktu rosyx, str. 10). Oprécz tego mierzona
jest temperatura powierzchni.

Temperatura punktu rosy poréwnywana jest z temperaturg
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Urzadzenie pomiarowe nie »zaaklimatyzowato sie«

A
C

Urzadzenie pomiarowe poddane
zostaty silnym réznicom tempera-
tur i nie miato jeszcze czasu, aby
sie dostosowac.

Urzadzenie pomiarowe wytacza

sie automatycznie po ok. 5 sek.
Odczekac ok. 10 do 30 min., az

powierzchni, a wynik interpretowany w zwigzku z niebezpie-
czenstwem wystapienia i rozwoju plesni.

Aby przej$¢ do trybu pomiaru tem-

gg%" @ & peratury temperatury sprzyjajacej
T« G2 ‘,. &" rozwoju plesni, nalezy wcisnac
-. ™ [ﬂ &/ przycisk 12. Potwierdzone zosta-
‘.0 nie to pojawieniem sie wskaznika i
Ba | wyswietlaczu.

urzadzenie pomiarowe dopasuje sie do aktualnej temperatury
otoczenia. Przy$pieszy¢ aklimatyzacje urzadzenia mozna po-
ruszajac nim w pomieszczeniu.

Temperatura otoczenia poza zakresem pomiarowym
Temperatura otoczenia jest zbyt

A - @

wysoka lub zbyt niska dla wtasci-
wego funkcjonowania urzadzenia
pomiarowego. Urzadzenie pomia-

Weisna¢ przycisk pomiaru 4 i skierowac krag lasera tak, aby
padat on pionowo na $rodek mierzonego obiektu. Po zakon-
czeniu pomiaru zmierzona wzgledna wilgotnos$¢ powietrza
wyswietlana jest w pasku b, zmierzona temperatura otocze-
niaw pasku a, wyliczona temperatura punktu rosy w pasku c,
a zmierzona temperatura powierzchni w pasku l.

Urzadzenie pomiarowe poréwnuje automatycznie obie warto-

Sci i interpretuje wynik w nastepujacy sposéb:
- zielonalampka sygnalizacyjna 8: W przypadku utrzymania

aktualnych warunkdw nie istnieje ryzyku wystapienia ples-

ni

- z6tta lampka sygnalizacyjna 8: Wyniki osiagnety wartosci
graniczne; nalezy zwracac uwage na temperature otocze-
nia, mostki cieplne oraz na wilgotno$¢ powietrza. Po upty-
wie pewnego okresu czasu powtorzy¢ pomiar.

- czerwona lampka sygnalizacyjna 8: Podwyzszone zagro-
zenie plesnia, gdyz wilgotnos¢ powietrza jest zbyt wysoka
lub temperatura powierzchni lezy zbyt blisko temperatury
punktu rosy.

Migajacy symbol wzglednej wilgotnosci powietrza d

wskazuje na zbyt wysoka wilgotno$¢ powietrza w pomiesz-

czeniu,

migajacy symbol temperatury otoczenia e na zbyt niska
temperature pomieszczenia,

migajacy symbol temperatury powierzchni h na mostki
cieplne.

W przypadku ryzyka wystgpienia plesni nalezy obnizy¢ wilgot-

no$¢ powietrza czesto i doktadnie wietrzac pomieszczenie,
zwiekszy¢ temperature pomieszczenia wzglednie zlikwido-
wac mosty cieplne. W razie koniecznosci nalezy skonsultowaé
rzeczoznawce.

Wskazowka: Niniejsze urzadzenie pomiarowe nie jest w sta-
nie wykryc¢ zarodnikéw plesni. Jest w stanie jedynie wykazac,
ze w podobnych do pomiarowych warunkach moze doj$¢ do
rozwoju plesni.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Wyswietleniu wszystkich ponizej wymienionych komunika-
tow btedu na wyswietlaczu towarzyszy czerwona lampka syg-
nalizacyjna 8.

rowe wytacza sie po uptywie
5 sek., gdyz pomiar w tym otocze-
niu nie jest mozliwy.

Temperatura powierzchni poza zakresem pomiarowym

A & A &
= [Eﬁé Lt‘[ﬁﬁé

Temperatura powierzchni mierzonego obiektu (w zakresie
kregu laserowego) jest zbyt wysoka (»Hi«) lub zbyt niska
(»Lo«). Temperatura obiektu nie moze zostac zmierzona.
Skierowac laser na inny obiekt i rozpocza¢ nowy pomiar.

Btad wewnetrzny

Urzadzenie pomiarowe stwierdzito
btad systemu i wytacza sie po

5 sek.

Aby zresetowac oprogramowanie,
nalezy wyjac¢ baterie, odczekac pa-
re sekund i ponownie wtozy¢ bate-
rie.

A Eer

Jezeli btad nadal jest ukazywany, urzadzenie pomiarowe nale-
2y oddac do kontroli do punktu serwisowego firmy Bosch.

Terminologia

Stopien emisji

Stopien emisji danego obiektu zalezny jest od rodzaju mate-
riatu i od struktury powierzchni. Okresla on, czy obiekt (w po-
réwnaniu zinnymi obiektami o tej samej temperaturze) emitu-
je duze lub mate promieniowanie cieplne podczerwone.

Most cieplny/most termiczny

Jako most cieplny okresla sie obiekt, ktory przenosi niepoza-
danie ciepto z jednej strony na druga.

Jako ze temperatura powierzchni mostéw cieplnych jest niz-
sza niz temperatura w pozostatych czesciach pomieszczenia,
niebezpieczenstwo utworzenia sig plesni zwigksza sie w tych
miejscach w sposdb znaczny.

Bosch Power Tools
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Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Wzgledna wilgotno$¢ powietrza okresla stopien nasycenia

powietrza parg wodna. Jej wynik to warto$¢ procentowa mak-

symalnej ilodci pary wodnej, jaka powietrze jest w stanie za-
absorbowaé. Maksymalna ilo$¢ pary wdonej uzalezniona jest
od temperatury: im wyzsza temperatura, tym wiecej pary
wodnej powietrze absorbuje.

Jezeli wzgledna wilgotno$¢ powietrza jest zbyt wysoka, ros-
nie zagrozenie plesnig. Zbyt niska wilgotno$¢ powietrza pro-
wadzi do problemoéw zdrowotnych.

Temperatura punktu rosy
Temperatura punktu rosy okresla w jakiej temperaturze para

wodna znajdujgca sie w powietrzu zaczyna sie skraplac. Tem-
peratura punktu rosy uzalezniona jest od wzglednej wilgotno-

$ci powietrza i temperatury powietrza.

Jezeli temperatura powierzchni jest nizsza niz temperatura
punktu rosy, woda zaczyna sie skrapla¢ na tej powierzchni.

Kondensacja wody jest tym znaczniejsza, im wigksza jest roz-

nicamiedzy oboma temperaturamiiim wieksza jest wzgledna
wilgotno$¢ powietrza.

Woda skroplona na powierzchniach to jeden z gtéwnych po-
woddw powstawania i rozwoju plesni.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywacé i transporto-
wac tylko w zataczonym w dostawie futerale ochronnym 16.
Nie nalezy go przechowywac w torebkach plastikowych, gdyz

skroplona para mogtaby uszkodzi¢ czujnik pomiaru wilgotno-
$ci powietrza i temperatury 1. Nie wolno nakleja¢ zadnych na-

klejek w poblizu czujnika urzadzenia pomiarowego.

Nie nalezy przechowywa¢ urzadzenia pomiarowego przez
dtuzszy okres czasu w miejscach, gdzie wilgotno$¢ powietrza
jest mniejsza niz 30 lub wigksza niz 50 %. Jezeli urzadzenie
pomiarowe przechowywane jest w zbyt suchym lub w zbyt

wilgotnym miejscu, moze to mie¢ wptyw na jego btedne funk-

cjonowanie.

Narzedzie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomoca wilgotnej, miek-
kiej $ciereczki. Nie uzywac zadnych srodkéw czyszczacych
ani zawierajacych rozpuszczalnik.

Podczas czyszczenia urzadzenia nalezy uwazac, aby zaden
ptyn nie przeniknat do wnetrza urzadzenia pomiarowego.
Zwiaszcza czujnik wilgotnosci powietrza i temperatury 1, so-
czewke odbiorcza 2 i otwor wyjsciowy wigzki lasera 3 nalezy
czysci¢ bardzo ostroznie:

Nalezy zwrdci¢ uwage, aby na soczewce odbiorczej i na otwo-
rze wyjsciowym wiazki lasera nie znajdowaty sie zadne zanie-

czyszczenia. Nie nalezy prébowac usuwac brudu z czujnika
lub z otworu wyj$ciowego wiazki lasera za pomoca ostrych

przedmiotow. W razie koniecznosci mozna ostroznie zdmuch-

na¢ zanieczyszczenia przy pomocy sprezonego powietrza, nie
zawierajacym oleju.

Jesli urzadzenie pomiarowe, mimo starannych metod pro-
dukcji i kontroli ulegtoby awarii, naprawe powinien przepro-

—

wadzi¢ autoryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch. Nie
wolno samemu otwierac urzgdzenia pomiarowego.

Przy wszystkich zapytaniach i zamoéwieniach czesci zamien-
nych, prosze podac koniecznie 10 cyfrowy numer katalogowy
podany na tabliczce znamionowej urzadzenia pomiarowego.
W przypadku koniecznosci naprawy, urzadzenie pomiarowe
nalezy odesta¢ w futerale 16.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzyt-
kowania

W punkcie obstugi klienta mozna uzyskac odpowiedzi na pyta-
nia dotyczace napraw i konserwacji nabytego produktu, a tak-
ze dotyczace czesci zamiennych. Rysunki roztozeniowe oraz
informacje dotyczace czesci zamiennych mozna znalez¢ row-
niez pod adresem:

www.bosch-pt.com

Nasz zesp6t doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na
wszystkie pytaniazwigzane z produktami firmy Bosch orazich
osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru kata-
logowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Na www.bosch-pt.pl znajda Parstwo wszystkie szczegdty do-
tyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154460

Faks: 22 7154441

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: 801 100900
(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Usuwanie odpadow

Urzadzenia pomiarowe, osprzet i opakowanie powinny zosta¢
dostarczone do utylizacji zgodnie z przepisami ochrony
Srodowiska.

Urzadzen pomiarowych i akumulatoréw/baterii nie wolno wy-
rzucaé do odpadow domowych!

Tylko dla paristw nalezacych do UE:

Zgodnie z europejska wytyczng
2012/19/UE, niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska wy-
tyczng 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie, nalezy zbierac osobno
idoprowadzi¢ do ponownego przetworzenia
zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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Cesky

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpecna a spolehliva

prace s méricim pristrojem, je nutné si pre-

Cist a dodrzovat veskeré pokyny. Pokud se

méfrici pristroj nepouziva podle téchto po-

kynii, miiZe to negativné ovlivnit ochranna
opatreni, ktera jsou integrovana v méficim pristroji. Ni-
kdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné stitky na méri-
cim pfistroji ne¢itelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHO-
VEJTE A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT
DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzije jiné nez zde uvedené ovladaci
nebo sefizovaci vybaveni nebo provedou jiné postupy,
miiZe to vést k nebezpecné expozici zafenim.

» MéFici pFistroj se dodava s varovnym stitkem (ve vyob-
razeni méficiho pristroje na grafické strané oznaceny
Cislem 7).

A\ |

» Neni-li text varovného stitku ve VaSem narodnim jazy-
ce, pak jej pfed prvnim uvedenim do provozu prelepte
dodanou samolepkou ve Vasem narodnim jazyce.

Laserovy paprsek nemirte proti osobam
nebo zvifatiim a nedivejte se do pfimého
ani do odrazeného laserového paprsku.
Miize to zpiisobit oslepeni osob, nehody
nebo poskozeni zraku.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je treba védo-
mé zavfit o¢i a okamzité hlavou uhnout od paprsku.

» Na laserovém zafizeni neprovadéjte Zadné zmény.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako ochranné
bryle. Bryle pro praci s laserem slouzi k lep$imu rozpozna-
ni laserového paprsku, ale nechrani pred laserovym pa-
prskem.

» Nepouzivejte bryle pro praci s laserem jako slunecni
bryle nebo v silni¢nim provozu. Bryle pro pracis laserem
nenabizeji kompletni ochranu pred UV zarenim a snizuji
vnimani barev.

» Mé¥ici pFistroj nechte opravit kvalifikovanym odbor-
nym personalem a jen originalnimi nahradnimidily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecnost pristroje zlistane zachova-
na.

» Nenechte déti pouzivat laserovy méfici pristroj bez do-
zoru. Mohou netmysIné osInit osoby.

» Nepracujte s méficim pristrojem v prostfedi's nebezpe-
¢im vybuchu, v némz se nachazeji horlavé kapaliny,
plyny nebo prach. V méficim pristroji se mohou vytvaret
jiskry, jeZ zapali prach nebo plyny.

—

Cesky |11

» Technologicky podminéné nemiize méfici pfistroj zaru-
Cit stoprocentni spolehlivost. Vlivy okoli (napr. prach ¢i
vypary v mérené oblasti), teplotni vykyvy (napf. od elek-
trického topného ventilatoru) a téz povaha a stav mére-
nych povrchti (napf. silné odrazejici nebo priihledné mate-
rialy) mohou vysledky méreni zkreslit.

Popis vyrobku a specifikaci

Urcujici pouziti

Méici pristroj je urceny k bezdotykovému méreni povrchové
teploty, teploty okoli a relativni vihkosti vzduchu. Vypocitava
teplotu rosného bodu a upozorfiuje na tepelné mosty a nebez-
pedi plisné. Méficim pristrojem nelze detekovat Zadné spory
plisni.

Méfici pfistroj se nesmi pouZivat k méfeni teploty u osob a téz
zvifat ani pro jiné lékar'ské cely.

Méfici pfistroj neni vhodny pro méfeni povrchové teploty ply-
ni nebo kapalin.

Méfici pristroj neni ur¢eny pro priimyslové nasazeni.

Zobrazené komponenty
Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni
meéficiho pfistroje na obrazkové strané.

1 Senzor vzdusné vihkosti a teploty
Prijimaci cocka infracerveného zareni
Vystupni otvor laserového paprsku
Tlacitko méreni
Kryt prihradky baterie
Aretace krytu prihradky pro baterie
Varovny Stitek laseru
Signalni svétlo
Displej
Tlacitko rezimu tepelnych most
Tlacitko reZzimu povrchové teploty
Tlacitko rezimu varovani pred plisnémi
Tlacitko zapnuti/vypnuti
Tlagitko emisniho stupné
Bryle pro praci s laserem*

Ochrannd taska

17 Sériové ¢islo
*Zobrazené nebo popsané pfislusenstvi nepatfi do standardni do-
davky.

O oOo~NOOGRAWN

Bl
oAk WNMNRO

Zobrazované prvky
a Namérena hodnota teploty okoli
b Namérena hodnota relativni vihkosti vzduchu
¢ Teplota rosného bodu
d Symbol relativni vihkosti vzduchu
e Symbol teploty okoli
f Symbol teploty rosného bodu
g Emisni stupen

Bosch Power Tools
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h Symbol povrchové teploty
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Ukazatel rezimu varovani pred plisnémi

Ukazatel rezimu tepelnych mosti
Ukazatel rezimu povrchové teploty

Namérena hodnota povrchové teploty

Mérna jednotka méreni teploty

i
i
k
|
m Ukazatel ,,HOLD*
n
0

Chybova vystraha
p Vystraha baterie

Technicka data

Termodetektor PTD 1

Objednaci ¢islo 3603F83000
Méfici rozsah

- Teplota povrchu -20...+200°C
- Teplota okoli -10...+40°C
- Relativni vlhkost vzduchu 10...90 %
Presnost méreni (typicky)

Teplota povrchu®?

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Teplota povrchu

- typicky +1°C
Relativni vihkost vzduchu?

-<20% +3%
-20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optika (pomér mérici vzdalenost :

méfené misto) 34 10:1
Provozni teplota -10...+40°C
Skladovaci teplota -20...+70°C
Trida laseru 2
Typ laseru (typicky) 635nm, <1 mwW
Primér laserového paprsku

(pfi 25 °C) cca

- navzdalenost O m 4mm?
- navzdalenost 10 m 10mm®

Baterie
Akumulatory

2x1,5VLRO6 (AA)
2x1,2 VHRO6 (AA)

Provozni doba ca. 9h
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg
Rozméry (délka x Sirka x vyska) 124 x53x180 mm

—

1) pfi 0,75-1,25 m méfici vzdalenosti viéi povrchu

2) pfi teploté okoli 22 °C

3) Udaj podle VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum vydani ¢ervenec 2005);
plati pro 90 % méficiho signalu.

Ve v$ech rozsazich vné veli¢in zobrazenych v technickych datech mize
dojit k odchylkéam vysledkd méfeni.

4) Vztahuje se na infradervené mérenti, viz grafika:

1m

0,17m

i

1,7cm

A

5) Sitka laserové ¢ary je zavisla na tvaru povrchu a okolnich podmin-
kach.

K jednoznacné identifikaci Vadeho méficiho pristroje slouzi sériové &islo
17 na typovém Stitku.

Montaz

Nasazeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje je doporuéeno pouzivani alka-

licko-manganovych baterii nebo akumulatord.

Pro otevreni krytu prihradky pro baterie 5 zatlaCte naaretaci

6 akryt prihradky baterie odklopte. VloZte baterie resp. aku-

mulatory. Dbejte pfitom na spravnou polaritu podle vyobraze-

ni na vnitfni strané krytu prihradky pro baterie.

Vystraha baterie p udava, kdy jsou baterie resp. akumulatory

prazdné:

- & kdispozici max. 30 % energie,

- (3 kdispozici max. 10 % energie.

Blika-li vystraha baterie p s prazdnym symbolem baterie, mu-

seji se baterie resp. akumulatory vyménit. Méfeni uz nejsou

mozna.

Nahrad'te vzdy vSechny baterie resp. akumulatory souc¢asné.

PouZijte pouze baterie nebo akumulatory jednoho vyrobce a

stejné kapacity.

» Pokud méfFici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte
z néj baterie resp. akumulatory. Baterie a akumulatory
mohou pfi delSim skladovani korodovat a samy se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Chrante méfici pristroj pred vihkem a pfimym slune¢-
nim zafenim.

» Nevystavujte mérici pristroj Zadnym extrémnim teplo-
tam nebo teplotnim vykyviim. Nenechavejte jej napr.
del$i dobu lezet v auté. Pfi vétsich teplotnich vykyvech ne-
chte méfici pristroj nejprve vytemperovat, nez jej uvedete
do provozu. Pfi extrémnich teplotach nebo teplotnich vy-
kyvech mize byt omezena piesnost pristroje.
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» Zabraiite prudkym naraziim nebo padiim méficiho pfi-
stroje.

» Neuzavirejte ani nepiekryvejte senzor vzdusné vihkos-
ti a teploty 1, prijimaci cocku 2 a vystupni otvor lasero-
vého paprsku 3.

Zapnuti - vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje mate nasledujici moznosti:

- Méfici pristroj zapnéte tla¢itkem zapnuti/vypnuti 13. Po
kratké startovaci sekvenci je méfici pfistroj pfipraveny k
nasazeni s nastavenimi ulozenymi pfi poslednim vypnuti
(druh provozu, emisni stupen). Zadné méreni jesté nestar-
tuje, laser je vypnuty.

- Meéfici pfistroj zapnéte tlacitkem méfeni 4. Po kratké star-
tovaci sekvenci se zapne laser a méfici pfistroj ihned zadi-
na s méfenim s nastavenimi ulozenymi pfi poslednim vy-
pnuti (druh provozu, emisni stupen).

» Nesmérujte laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.
Jas osvétleni displeje se 30 s po kazdém stisku tlacitka z dii-
vodd $etieni energie snizi. Pfi stisku libovolného tladitka se

osvétleni displeje opét zapne s plnou intenzitou.

K vypnuti mériciho pristroje stlacte tlacitko zapnuti/vypnuti

13.

Nestiskne-li ca. 4 min na méricim pfistroji zadné tlacitko, pak

se kviili $eteni baterii méfici pfistroj automaticky vypne.

Pfiprava méreni

Nastaveni emisniho stupné pro méreni povrchové teploty
Pro urceni povrchové teploty se bezkontaktné méfi prirozené
infraCervené tepelné zareni, které vychazi ze zaméreného ob-
jektu. Pro spravné méreni se musi na méficim pfistroji pfi
kazdém meéreni zkontrolovat nastaveny emisni stupefi

av pfipadé potieby prizplsobit méfenému objektu.

Na méficim pfistroji |ze volit mezi tfemi emisnimi stupni. V na-
sledujici tabulce uvedené ¢asto pouZivané materidly jsou vzo-
rovy vybér v rozsahu vyuZzitelnych emisnich stupnd.

Vysoky emisni stupeii: beton (suchy), cihla
> & (Cervena, surova), piskovec (surovy), mramor,
stfesni lepenka, Stuk (surovy), malta, sadra,
parkety (matné), laminat, PVC, koberec, tapeta
(se vzorem), obkladacky (matné), sklo, hlinik

(eloxovany), smalt, drevo, guma, led

Stiedni emisni stupen: Zula, dlazebni kostka,
> vlaknita deska, tapeta (lehce vzorovana), lak

(tmavy), kov (matny), keramika, kize

Nizky emisni stupen: porcelan (bily), lak
> (svétly), korek, bavina

Pro vybrané priklady je udan emisni stupen:
- vysoky emisni stupen: 0,95

- stfedni emisni stupen: 0,85

- nizky emisni stupeni: 0,75

Pro zménu emisniho stupné stisknéte tlacitko emisniho stup-
né 14 tolikrat, aZ je v ukazateli g vybran emisni stupen vhodny
pro nasledujici méreni.

—

Cesky |13

» Korektni zobrazeni povrchové teploty je mozné jen teh-
dy, pokud se nastaveny emisni stupei a emisni stupen
objektu shoduji. Korektni upozornéni na tepelné mosty a
nebezpedi plisné jsou tak rovnéz zavislé na nastaveném
emisnim stupni.

Mérena plocha pii méfeni povrchové teploty

Méficim pfistrojem vytvoreny laserovy kruh zobrazuje mére-

nou plochu, jejiz infracervené zareni bude pri bezdotykovém

méfeni povrchové teploty uréeno.

Prostredni bod laseru oznacuje stfedovy bod méfené plochy.

Pro optimalni vysledek méfeni nasmérujte méfici pristroj tak,

aby paprsek laseru zasahl mérenou plochu v tomto bodé kol-

mo.

» Nesméruijte laserovy paprsek na osoby nebo zvifataa
nedivejte se sami do néj a to ani z vétsi vzdalenosti.

Velikost laserového kruhu a tim méfené plochy stoupa se

vzdalenosti mezi méficim pfistrojem a méfenym objektem.

Optimalni méfici vzdalenost ¢ini 0,5 maz 1 m.

» Nedrzte méfici pFistroj pfimo na horkych povrsich. Mé-
fici pristroj se mize horkem poskodit.

Zobrazeny vysledek méreni je stfedni hodnota namérenych

teplot uvnitf mérené plochy.

Upozornéni k podminkam méreni

Silné odrazejici nebo prtihledné povrchy (napf. lesklé obkla-
dacky, nerezova Cela ¢i hrnce na vareni) mohou méreni povr-
chové teploty negativné ovlivnit. Podle potfeby prelepte mé-
fenou plochu tmavou, matnou lepici paskou, ktera je dobre
tepelné vodiva. Pasku nechte na povrchu kratce vytempero-
vat.

Méreni skrz priihledné materialy neni principialné mozné.
Vysledky méfeni budou tim pfesnéjsi a spolehlivéjsi, &im lepsi
a stabilnéjsi jsou podminky méfeni.

Senzor vzdusné vlhkosti a teploty 1 mize byt poskozen $kod-
livymi chemickymi latkami jako napf. vypary z lak{ nebo ba-
rev. InfraCervené méreni teploty je negativné ovliviiovano
kourem, parou nebo prasnym vzduchem.

Pfed méfenim proto prostor vyvétrejte, zejména pokud je
vzduch zne€istény nebo piny pary. Nemérte napf. v koupelné
pfimo nad sprchou.

Po vyvétrani nechte prostor chvili vytemperovat, neZ opét do-
sahne obvyklou teplotu.

Okolni teplota a relativni vihkost vzduchu se méfi pfimo na
méfricim pristroji na senzoru vzdusné vihkostia teploty 1. Kvii-
li vérohodnym vysledkdm nedrzte méfici pfistroj pfimo nad
zdroji rueni nebo vedle téchto zdrojt ruseni jako jsou topeni
Ci nekryté kapaliny. V Zadném pripadé senzor 1 nezakryvejte.

Méfici funkce

Jednotlivé méreni

Jednorazovym kratkym stiskem tlacitka méreni 4 zapnéte la-
ser a spustte jednotlivé méfeni ve zvoleném reZimu. Proces
méreni mlze trvat 1 a7 2 sekundy a je zobrazen obihajicimi
segmenty displeje v fadku I.

Po ukonéeni méreni se laser automaticky vypne.
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Na displeji se zobrazi posledni vysledky méreni, navic blika

ukazatel ,HOLD“ m. Signalni svétlo zlistava u posledniho zob-

razeni neménné.

Trvalé méreni

Pro trvalda méfeni podrzte ve zvoleném rezimu stisknuté tlacit-

ko méfeni 4. Laser ziistava zapnuty. Nasméruijte kruh laseru v
pomalém pohybu postupné na vsechny povrchy, jejichz tep-
lotu byste chtéli zméfit. Pro zméreni vihkosti a teploty okoli
pohybujte méficim pfistrojem pomalu v prostoru.

Ukazatel na displeji a téz signalni svétlo 8 se prlibézné aktua-
lizuji. Jakmile uvolnite tlacitko méreni 4, méfeni se prerusi a
laser vypne.

Na displeji se zobrazi posledni vysledky méfeni, navic blika

ukazatel ,,HOLD* m. Signalni svétlo ziistava u posledniho zob-

razeni neménné.

ReZim méreni povrchové teploty (viz obr. A)

VreZimu méfeni povrchové teploty se zméfi teplota povrchu
méfeného objektu.

Zimu méreni povrchové teploty
11. Na displeji se pro potvrzeni
zobrazi ukazatel k.

Stisknéte tlacitko méreni 4 a kruh
laseru nasmérujte kolmo na stred
méfeného objektu. Po ukonceni méfeni se namérena teplota
povrchu zobrazi v fadku I

V rezimu méfeni povrchové teploty signalni svétlo 8 nesviti.

V tomto rezimu mizZete méfit napf. teplotu topnych téles,
podlahového vytapéni nebo vnitfnich prostord chladnicky.

ReZim tepelnych mostii (viz obr. B)
V rezimu tepelnych most{ se zméfi a vzajemné porovnaji po-
vrchova teplota a teplota okoli. PFi velkych rozdilech mezi

obéma teplotami bude upozornéno na tepelné mosty (viz ,Te-

pelny most*, strana 15).

méfeného objektu. Po ukonceni

méfeni se namérena teplota povrchu zobrazi v fadku I a namé-

fend okolni teplota v fadku a.

Méfici pristroj hodnoty automaticky porovna a vysledek inter-

pretuje nasledovné:

- Zelené signalni svétlo 8: maly teplotni rozdil, neexistuji
Zadné tepelné mosty.

- Zluté signalni svétlo 8: teplotni rozdil v mezni oblasti, v
mérené oblasti mozna existuje tepelny most; pfipadné s
¢asovym odstupem opakujte méfeni.

- Cervené signalni svétlo 8: blikajici symbol povrchové
teploty h ukazuje, Ze se povrchova teplota uvniti méfené
plochy zietelné odchyluje od okolni teploty. V méfené ob-

lasti existuje tepelny most, coZ upozorfiuje na $patnou izo-

laci.

Pro zménu do reZimu méfeni povr-
chové teploty stisknéte tlacitko re-

Pro zménu do reZimu tepelnych
207 @ & mosti stisknéte tladitko rezimu te-
C > pelnych mosti 10. Na displeji se
=t' ;: [E &/ pro potvrzeni zobrazi ukazatel j.
‘a Stisknéte tlacitko méreni 4 a kruh
laseru nasméruijte kolmo na stred

—

Pfi nizké teploté okoli navic blika symbol okolni teploty e.
Prostor je pfili§ studeny; je-linormalné vytapény, pak nizka
teplota upozorriuje na celkové Spatnou izolaci.
Pri tepelnych mostech zkontrolujte v této oblasti tepelnou izo-
laci, pfipadné za pomoci stavebnich znalcd.

Rezim varovani pred plisnémi (viz obr. C)

V rezimu varovani pred plisnémi se zméfi teplota okoli a rela-
tivni vihkost vzduchu (viz ,Relativni vihkost vzduchu®,

strana 15). Z obou hodnot se vypocita teplota rosného bodu
(viz ,Teplotarosného bodu*, strana 15). Kromé toho se zméri
povrchova teplota.

Teplota rosného bodu se porovna s povrchovou teplotou a vy-
sledek se interpretuje ve vztahu k nebezpedi plisni.

Pro zménu do reZimu varovani

gg%" % >Q§ pred plisnémi stisknéte tlacitko re-
C ﬂ:é‘ 3 &" zimu varovani pred plisnémi 12.
=T [ﬂ &/ Nadispleji se pro potvrzenizobrazi
LA ukazateli.
I | stisknéte tlacitko méfeni 4 a kruh

laseru nasméruijte kolmo na stred
méreného objektu. Po ukonceni méfeni se zobrazi namérena
relativnivlhkost vzduchu v fadku b, namérena okolni teplota v
fadku a, vypoctena teplota rosného bodu v fadku ¢ a namére-
na povrchova teplota v fadku I.

Méici pfistroj hodnoty automaticky porovnd a vysledek inter-

pretuje nasledovné:

- Zelené signalni svétlo 8: za aktualnich podminek neexistu-

je zadné nebezpeci plisni.

Zluté signalni svétlo 8: hodnoty le#i v mezni oblasti; davej-

te pozor na teplotu mistnosti, tepelné mosty a téz vzdus-

nou vlhkost a pfipadné s casovym odstupem opakujte mé-
reni.

- Cervené signalni svétlo 8: Hrozi zvy$ené nebezpetiplisné,
protoze je prili§ vysoka vihkost vzduchu nebo se povrcho-
va teplota bliZi oblasti teploty rosného bodu.

Blikajici symbol relativni vihkosti vzduchu d upozoriiuje
na vysokou vlhkost vzduchu v mistnosti,

blikajici symbol teploty okoli e na nizkou pokojovou tep-
lotu,

blikajici symbol povrchové teploty h na tepelné mosty.

Pri nebezpeci plisni byste méli podle priciny sniZit vihkost

vzduchu Castéjsim a diikladnéjs$im vétranim, zvysit teplotu

mistnosti resp. odstranit tepelné mosty. Pripadné se obratte
na stavebniho znalce.

Upozornéni: Méficim pristrojem nelze detekovat zadné spory

plisni. Pouze ukazuje, Ze pfi nezménénych podminkach mize

dojit k tvorbé plisni.

Chyby - pfi¢iny a napomoc
Vsechna nasledujici chybova hlaseni na displeji jsou doprova-
zena ¢ervenym signalnim svétlem 8.
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Meéfici pfistroj neni aklimatizovany

Méfici pfistroj byl vystaveny sil-
A nym teplotnim vykyviim a nemél
C dost ¢asu se adaptovat.

~ < Méfici pristroj se po 5 s automa-
ticky vypne. Vyckejte ca. 10 az
30 min, neZ se méfici pfistroj pri-
zplsobi na aktualni teplotu. Pokud
meéficim pristrojem v mistnosti rovnomérné pohybujete, akli-
matizace se urychli.

Okolni teplota mimo rozsah provozni teploty

Okolni teplota je pro provoz méfi-
ciho pfistroje pfilis vysoka nebo
prili$ nizka. Méfici pristroj se po
5 s vypne, méfeni neni v tomto
prostfedi mozné.

A -

Povrchova teplota mimo méfici rozsah

A &A &
A S X

Lo B

Povrchova teplota méfeného objektu v laserovém kruhu je
prilis vysoka (,,Hi“) nebo prili$ nizka (,,Lo*). Teplotu tohoto
objektu nelze zméfit. Nasmérujte kruh laseru na jiny objekt a
nastartujte nové méreni.

Vnitini chyba

Méfici pfistroj ma vnitfni chybu a
po 5 s se vypne.

Pro reset softwaru odejméte bate-
rie, vyCkejte nékolik sekund a ba-
terie opét vlozte.

Existuje-li poté chybainadale, pak
nechte méfici pfistroj prezkouSet v zakaznickém servisu
Bosch.

A ger

Vysvétleni pojmu

Emisni stupen
Emisni stupef objektu je zavisly na materialu a strukture jeho
povrchu. Udava, zda objekt (ve srovnani s jinymi objekty se

stejnou teplotou) vysila vice ¢i méné infracerveného tepelné-

ho zéareni.

Tepelny most

Jako tepelny most bude oznacen objekt, ktery nezadané pre-

nasi teplo z jedné strany na druhou.

Ponévad? je povrchova teplota na tepelnych mostech nizsi
nez ve zbyvajicim prostoru, stoupa na téchto mistech vyrazné
nebezpedi plisni.

Relativni vihkost vzduchu

Relativni vihkost vzduchu udava, jak silné je vzduch nasyceny
vodni parou. Udaj se uvadi jako procentualni hodnota maxi-
malniho mnoZstvi vodni pary, které miize vzduch pfijmout.

—

Cesky |15

Maximalni mnoZstvi vodni pary je zavislé na teploté: ¢im vy3$si
teplota, tim vice vodni pary mtize vzduch pfijmout.
Je-lirelativni vihkost vzduchu pfilis vysoka, stoupa nebezpeci
plisni. PFilis nizka vihkost vzduchu mize vést k zdravotnim
Gjmam.

Teplota rosného bodu

Teplota rosného bodu udava, pfi jaké teploté zatne ve vzdu-
chu obsazend vodni para kondenzovat. Teplota rosného bodu
je zavisla na relativni vihkosti vzduchu a teploté vzduchu.
Je-li teplota povrchu niZsi neZ teplota rosného bodu, pak za-
¢ne voda na tomto povrchu kondenzovat. Kondenzace je tim
silnéjsi, ¢im vétsi je rozdil obou teplot a ¢im vy$si je relativni
vlhkost vzduchu.

Zkondenzovana voda na povrchu je hlavni pfi¢inou tvorby
plisni.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Skladujte a prepravujte méfici pfistroj pouze v dodané
ochranné taSce 16. Neukladejte jej napf. v plastovych sa¢-
cich, jejichZ vypary by mohly poskodit senzor vzdu$né vlhkos-
ti ateploty 1. Nelepte Zadné nalepky na méfici pfistroj v bliz-
kosti senzoru.

Neskladujte méfici pfistroj dlouhodobé mimo rozsah vzdusné
vlhkosti od 30 do 50 %. Bude-li méfici pfistroj uskladnény pri-
i vihky nebo prilis suchy, mize pii uvedeni do provozu dojit
k chybnym méfenim.

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadfikem. NepouZivejte
Zadné cistici prostredky a rozpoustédla.

Pri ¢isténi nesmi vniknout do méficiho pfistroje Zadna kapali-
na.

Cistéte velmi opatrné zejména senzor vzdu$né vihkosti a tep-
loty 1, pfijimaci ¢ocku 2 a vystupni otvor laseru 3.

Dbejte nato, aby na pfijimaci ¢o¢ce nebo na vystupnim otvoru
laseru nebyly Zadné smotky. Nepokousejte se odstranit necis-
totu ze senzoru nebo pfijimaci Cocky pomoci $picatych pred-
métl. Podle potfeby mizete necistotu opatrné vyfoukat tla-
kovym vzduchem bez oleje.

Pokud by doslo pres peclivou vyrobu a zkusebni metody u mé-
ficiho pristroje nékdy k vypadku, nechte opravu provést v au-
torizovaném servisu pro elektronaradi Bosch. Méfici pfistroj
sami neotvirejte.

Pti véech dotazech a objednavkéch nahradnich dild nezbytné
prosim uvadéjte 10-mistné objednaci ¢islo podle typového
Stitku méfriciho pristroje.

V pfipadé opravy zaslete méfici pfistroj v ochranné tasce 16.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zékaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé a (idrzbé Va-
Seho vyrobku a téZ k nahradnim diltim. Technické vykresy ain-
formace k nahradnim diliim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomlize pfi otazkach
k nasim vyrobk(im a jejich pfislusenstvi.
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V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilli
bezpodminecné uved'te 10mistné vécné Cislo podle typového
Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: 519305700

Fax: 519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadii

Meéici pfistroje, prisluSenstvi a obaly by mély byt dodany k
opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.
Neodhazujte méfici pfistroje a akumulatory/baterie do do-
movniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU mu-
seji byt neupotiebitelné méfici pristroje a
podle evropské smérnice 2006/66/ES vad-
né nebo opotrebované akumulatory/baterie
rozebrané shromazdény a dodany k opétov-
nému zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni
prostredi.

Zmény vyhrazeny.

Slovensky

Bezpecnostné pokyny

Aby bola zaistena bezpecna a spol'ahliva
praca s meracim pristrojom, je nevyhnutné
preditat si a dodrZiavat vietky pokyny. Po-
kial’ meraci pristroj nebudete pouzivat
v sulade s tymito pokynmi, moZete nepriaz-
nivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia
v meracom pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vy-
strazné Stitky na meracom pristroji necitate'né. TIETO
POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL BUDETE MERA-
Ci PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Bud'te opatrny - ak pouzivate iné ako tu uvedené ob-
sluzné a aretacné prvky alebo volite iné postupy. Moze
to maf za nasledok nebezpeénii expoziciu Ziarenia.

» Tento meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom
(na grafickej strane je na obrazku meracieho pristroja
oznaceny Cislom 7).

A\

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

—

» Ked' nie je text vystrazného stitka v jazyku Vasej kraji-
ny, pred prvym pouzitim produktu ho prelepte doda-
nou nalepkou v jazyku Vasej krajiny.

Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na

zvierata, ani sami sa nepozerajte priame-
ho ¢i do odrazeného laserového liica. M6-
Ze to sposobit oslepenie 0sob, nehody ale-

bo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy li¢ dopadne do oka, treba vedome za-
tvorit oéi a okamzite hlavu otoéif od lica.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte Ziadne zmeny.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako ochranné okuliare.
Laserové okuliare sluzia na lepsie zviditelnenie laserového
li¢a, pred laserovym Ziarenim vSak nechrania.

» Nepouzivajte laserové okuliare ako slnecné okuliare
alebo ako ochranné okuliare v cestnej doprave. Lasero-
vé okuliare neposkytuju UplInt ochranu pred ultrafialovym
Ziarenim a znizujd vnimanie farieb.

» Meraci pristroj nechavajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouZiva originalne nahradné su-
¢iastky. Tym sa zarudi, Ze bezpeénost meracieho pristroja
zostane zachovana.

» Zabraiite tomu, aby tento laserovy meraci pristroj
mobhli bez dozoru pouzit deti. Mohli by neiimyselne osle-
pit iné osoby.

» Nepracujte s tymto meracim pristrojom v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzajii horl'avé
kvapaliny, plyny alebo horlavy pripadne vybusny
prach. VV tomto meracom pristroji sa mézu vytvarat iskry,
ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Tento meraci pristroj Vam neméze zaruéit stopercent-
nutechnologicky podmieneniiistotu. Vplyv okolia (napr.
prach alebo vypary v priestore merania), kolisanie teploty
(sposobené napriklad ohrievacmi) a takisto aj stav a vlast-
nosti meranych povrchov )napriklad intenzivne reflektuju-
ce alebo transparentné material) mozu vysledky merania
pokazit.

Popis produktu a vykonu

Pouzivanie podla urcenia

Tento meraci pristroj je uréeny na bezdotykové meranie tep-
loty povrchovych pldch, teploty okolia a relativnej vihkosti
vzduchu. Vypocitava teplotu rosného bodu a poukazuje na te-
pelné mosty a nebezpecenstvo tvorenia pliesne. Pomocou
tohto meracieho pristroja sa nedaju detekovat Ziadne plesio-
Vé spory.

Tento meraci pristroj sa nesmie pouzivat na meranie teploty
0s0b ani zvierat alebo na Ziadne iné lekarske dcely.

Tento meraci pristroj nie je vhodny na meranie povrchovej
teploty plynov ani kvapalin.

Tento meraci pristroj nie je urceny na priemyselné pouziva-
nie.
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Vyobrazené komponenty
Cislovanie jednotlivych zobrazenych komponentov sa vztahu-
je na vyobrazenie meracieho pristroja na grafickej strane toh-
to Navodu na pouZivanie.
1 Senzor vlhkosti vzduchu a teploty
Vstupna $oSovka infracerveného Ziarenia
Vystupny otvor laserového ltica
Tlacidlo meranie
Viecko priehradky na batérie
Aretécia veka priehradky na batérie
Vystrazny Stitok laserového pristroja
Signalna Ziarovka
Displej
Tlac¢idlo rezim tepelné mosty
Tlagidlo reZim teploty povrchovej plochy
Tlacidlo rezim vystrahy pred plesriou
Tlacidlo vypinaca
Tla¢idlo emisny stupen
Okuliare na zviditelnenie laserového lica*
Ochranna taska
17 Sériové ¢islo
*Zobrazené alebo popisané prislu$
bavy produktu.

O oOo~NOGBAWN

O e e e e
oAk WNRO

vo nepatri do za j vy-

Zobrazovacie (indikacné) prvky

Namerand hodnota teplota okolia

Namerana hodnota relativna vihkost vzduchu
Teplota rosného bodu

Symbol relativna vihkost vzduchu

Symbol teplota okolia

Symbol teplota rosného bodu

Emisny stupen

Symbol teplota povrchovej plochy

Indikécia rezim vystrahy pred plesfiou
Indikécia rezim tepelné mosty

Indikacia rezim teploty povrchovej plochy
Namerana hodnota teploty povrchovej plochy
»HOLD“-indikacia

Jednotka miery pre merania teploty
Vystraha pred chybou

© 53538 - X TR -~ 0 T

Slovensky |17

Termodetektor PTD 1
Presnost merania (typicky)

—

Teplota povrchovej plochy 2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Teplota okolia

- typicky +1°C
Relativna vihkost vzduchu?

-<20% +3%
- 20...60 % +2%
-60...90% +3%
Optika (pomer meracia vzdialenost :

meracia plocha) ¥ 4 10:1
Prevadzkova teplota -10...+40°C
Skladovacia teplota -20...+70°C
Laserova trieda 2
Typ lasera (typicky) 635nm, <1 mwW
Priemer laserového ltica (pri 25 °C)

cca.

- navzdialenost O m 4 mm®
- navzdialenost 10 m 10mm?
Batérie 2x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatory 2x 1,2V HRO6 (AA)
Doba prevadzky cca 9h
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01:2014 0,28kg
Rozmery (diikaxéirkaxvyéka) 124 x53 x 180 mm

p Vystraha slabej batérie

Technické udaje

Termodetektor PTD 1
Vecné ¢islo 3603 F83000
Meraci rozsah

- Teplota povrchovej plochy -20...+200°C
- Teplota okolia -10...+40°C
- relativna vlhkost vzduchu 10...90%

1) pri 0,75-1,25 m meracej vzdialenosti od povrchovej plochy

2) pri teplote okolia 22 °C

3) Udaj podra VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum vydania jil 2005); plati pre
90 % meracieho signalu.

Vo véetkych oblastiach mimo veli¢in uvedenych v Technickych idajoch
mdZze dochadzat pri vysledkoch merania k odchylkam.

4) vztahuje sa na infradervené meranie, pozri obrézok:

1m

0,17m

i

1,7cm

1

5) Sirka laserovej linie zavisi od vlastnosti povrchu a podmienok
prostredia.

Na jednoznacnu identifikéciu Vasho meracieho pristroja slizi sériové
¢islo 17 na typovom Stitku.
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Vkladanie/vymena batérii

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odporti¢ame pouZi-
vanie alkalicko-mangéanovych batérii alebo akumulatorovych
Clankov.

Ak chcete otvorit viecko priehradky na batérie 5, zatlacte na
aretdciu 6 a viecko priehradky na batérie odklopte. Vlozte pri-
slusné batérie resp. akumulatorové ¢lanky. Dajte pritom po-
zor na spravne pdlovanie podla vyobrazenia na vnitornej
strane viecka priehradky na batérie.

Vystraha slabej batérie p signalizuje, Ze batérie, resp. akumu-

latory sa vybijaju:

- (& kdispozicii je max. 30 % vykonu,

- 3 kdispozicii je max. 10 % vykonu.

Ked blika vystraha slabej batérie p so symbolom prazdnej ba-

térie, treba batérie, resp. akumulatory vymenit. Dalsie mera-

nia uz nie su mozné.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové

C¢lanky sdcasne. Pri jednej vymene pouZzivajte len batérie jed-

ného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapacitu.

» Ked meraci pristroj dlhsi ¢as nepouzivate, vyberte z
neho batérie, resp. akumulatorové ¢lanky. Pocas dlh-
Sieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové
¢lanky korodovat a mohli by sa samoginne vybijat.

Pouzivanie

Uvedenie do prevadzky

» Meraci pristroj chraiite pred vlhkom a pred priamym sl-
necnym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam ani
Ziadnemu kolisaniu tepldt. Nenechdvajte ho odlozeny
dlhsi ¢as napr. v motorovom vozidle. V pripade vacsieho
rozdielu teplot nechajte najprv meraci pristroj pred jeho
pouzitim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho
budete pouzivat. Priextrémnych teplotach alebo v pripade
kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena preciznost
meracieho pristroja.

» Zabraite prudkym narazom alebo padom meracieho
pristroja.

» Nezatvarajte ani nezakryte senzor vihkosti vzduchu a
teploty 1, vstupnii SoSovku 2 a vstupny otvor laserové-
ho lica 3.

Zapinanie/vypinanie

Ak cheete meraci pristroj zapnit, mate na vyber nasledujtice

moznosti:

- Pomocou tlacidla vypinaca 13 meraci pristroj zapnite. Po
kratkej spastacej sekvencii je meraci pristroj pripraveny na
pouzivanie podla nastaveni pri poslednom vypnuti (rezim
prevadzky, emisny stupen). Zatial sa meranie nespusti, la-
ser je vypnuty.

- Zapnite meraci pristroj pomocou tlacidla meranie 4. Po
kratkej spustacej sekvencii salaser zapne a meraci pristroj
okamZite za¢ne s meranim podla nastaveni pri poslednom
vypnuti (rezim prevadzky, emisny stupen).

—

» Nesmerujte laserovy lii¢ na osoby ani na zvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového lica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Jas osvetlenia displeja sa 30 sek. po kazdom stlaceni tlacidla

z dovodov Uspory energie znizi. Pri stladeni fubovolného tla-

Cidla sa osvetlenie displeja opat zapne v plnej intenzite.

Na vypnutie meracieho pristroja stlacte tlacidlo vypinaca 13.

Ak sa poc€as cca 4 min. nestlaci Zziadne tla¢idlo meracieho pri-

stroja, meraci pristroj sa kvoli ispore spotreby energie batérii

automaticky vypne.

Priprava na meranie

Nastavenie emisného stupiia pre merania teploty povr-
chovej plochy

Na urcenie povrchovej teploty sa bezkontaktne meria priro-
dzené infracervené tepelné Ziarenie, ktoré vychadza zo zame-
raného objektu. Pre spravne meranie sa musi na meracom pri-
stroji pri kazdom merani skontrolovat nastaveny emisny stu-
pen a v pripade potreby prisposobit meranému objektu.

Na meracom pristroji sa da volit spomedzi troch emisnych
stupnov. V nasledujlcej tabulke si uvedené priklady volby
emisného stupna pre najcastejSie pouzivané materialy.

Vysoky emisny stupei: beton (suchy), tehla
> & (Cervena, hruba), pieskovec (hruby), mramor,

asfaltova lepenka, omietka (hruba), sadra,

parkety (matné), laminat, PVC, koberec, tapeta

(vzorovana), obkladacky (matné), sklo, hlinik
(eloxovany), emaily, drevo, guma, lad

Stredny emisny stupei: Zula, dlazobné kocky,
> & drevovlaknova doska, tapeta (s jemnym

vzorom), lak (tmavy), kov(matny), keramika,
koza

Nizky emisny stupen: porcelan (biely), lak
> (svetly), korok, bavina

Pre vybrané priklady sa uvadza nasledovny emisny stupe:

- vysoky emisny stupen: 0,95

- stredny emisny stupeni: 0,85

- nizky emisny stupen: 0,75

Ak chcete zmenit emisny stupen, stlacte tlacidlo Emisny stu-

pen 14 tolkokrat, kym sa na displeji g ukaZe emisny stupen,

ktorych sa hodi pre nasledujlice meranie.

» Spravne hodnoty teploty povrchovej plochy budii méct
byt indikované len v takom pripade, ked’ sa nastaveny
emisny stupeii a emisny stupeii meraného objektu zho-
dujii. Korektné upozornenia na tepelné mosty a nebezpe-
Censtvo vytvarania plesne su takisto od nastaveného emis-
ného stupna.

Merana plocha pri meraniach teploty po vrchovej plochy

Laserovy kruh vytvoreny meracim pristrojom indikuje merant
plochu, ktorej infracervené Ziarenie sa urcuje pri bezdotyko-

vom merani teploty povrchovej plochy.

Stredny laserovy bod oznacuije stred meranej plochy. Na do-
siahnutie optimalneho vysledku merania nastavte meraci pri-
stroj tak, aby laserovy lG¢ smeroval kolmo na meraciu plochu
anatento bod.

160992A27B|(15.9.16)

ﬁ%

ﬁ%

Bosch Power Tools

ﬁ&



é\b OBJ_BUCH-1717-003.book Page 19 Thursday, September 15,2016 8:58 AM

» Nesmerujte laserovy lti¢ naosoby aninazvierata, anisa
sami nepozerajte do laserového liica, dokonca ani z
vacsej vzdialenosti.

Velkost laserového kruhu a tym aj meracej plochy narasta so

vzdialenostou medzi meracim pristrojom a meranym objek-

tom. Optimalna vzdialenost pri meranije 0,5az 1 m.

» Nedrzte meraci pristroj priamo nad horticimi plochami.
Horucava by mohla sposobit poskodenie meracieho pri-
stroja.

Zobrazeny vysledok merania je strednou hodnotou namera-

nych teplot v ramci meranej plochy.

Pokyny k podmienkam merania
Velmiintenzivne reflektujlce alebo transparentné povrchové

plochy (napriklad lesklé obkladacky, antikorové rury alebo hr-

nce navarenie) mozu negativne ovplyviiovat meranie teploty
povrchovej plochy. V pripade potreby prelepte merand plo-
chutmavou matnou lepiacou paskou, ktora dobre vedie teplo.
Pasku nechajte na povrchovej plochy kratky ¢as natempero-
vat.

Meranie cez transparentné materidly v zasade mozné nie je.
Vysledky merania budd tym presnejsie a spolahlivejsie, ¢im
lepsie a stabilnejsie bud podmienky merania.

Senzor vlhkosti vzduchu a teploty 1 sa moZe vplyvom Skodli-
vych chemickych latok, ako st vypary lakov alebo farieb, po-
$kodit. Infradervené meranie teploty negativne ovplyviuje
dym, vypary alebo vzduch obsahuijtci prach.

Pred meranim preto vyvetrajte miestnost, najma vtedy, ak je
vzduch znecisteny, alebo ak obsahuje prach. Napriklad v k-
pelni nemerajte bezprostredne po sprchovani.

Po vyvetrani nechajte miestnost istli dobu natemperovat,
kym dosiahne obvyklu teplotu.

Teplota okolia a relativna vlhkost vzduchu sa merajti na mera-

com pristroji priamo senzorom vlhkosti vzduchu a teploty 1.

Ak chcete dosiahnut vysledky s vypovednou hodnotou, nedr-
Zte meraci pristroj priamo nad zdrojmi portich alebo vedla ta-

kychto zdrojov ako vykurovacie telesa alebo otvorené kvapa-
liny. Senzor 1 v Ziadnom pripade nezakryvajte.

Meracie funkcie

Jednotlivé meranie
Kratky jednotlivym stlacenim tlacidla meranie 4 zapnite laser
a spustite jednotlivé meranie v zvolenom pracovnom rezime.

Meranie mdZe trvat 1 az 2 sekundy a na displeji ho indikuji be-

Ziace segmenty v riadku I

Po skonceni merania sa laser automaticky vypne.

Na displeji sa zobrazia posledné vysledky merania, okrem to-
ho blika indikacia ,HOLD* m. Signalna Ziarovka zostava ne-
zmenena pri poslednej indikacii.

Trvalé meranie

Pritrvalom meraniv zvolenom rezime drzte tlacidlo meranie 4
stlacené. Laser zostava zapnuty. Pomalym pohybom nasme-
rujte postupne laserovy l4¢ na vsetky povrchové plochy, kto-
rych teplotu chcete odmerat. Pri meraniach vlhkosti a teploty
okolitého prostredia pomaly pohybujte meraci pristroj po
miestnosti.

—
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Indikacia na displeji ako aj signalna Ziarovka 8 sa priebezne
aktualizuju. Len co tlacidlo meranie 4 uvolnite, meranie sa
prerusi a laser sa vypne.

Na displeji sa zobrazia posledné vysledky merania, okrem to-
ho blika indikacia ,HOLD m. Signalna Ziarovka zostava ne-
zmenena pri poslednej indikacii.

ReZim merania teploty povrchovej plochy
(pozri obrazok A)
V rezime merania teploty povrchovej plochy sa meria teplota
povrchovej plochy meraného objektu.
Ak chcete zmenit pracovny rezim
>Q§ na rezim merania teploty povrcho-

C ﬁ( vej plochy, stlacte tlacidlo Rezim

X P [ﬂ Eé meraniateploty povrchovejplochy
__ 2. B ™) 11 Nadispleji sana potvrdenie
e objavi indikdacia k.
Stlacte tla¢idlo meranie 4 a nasmeruijte laserovy kruh zvislo
na stred meraného objektu. Po ukonéeni merania sa teplota
meranej povrchovej plochy zobrazi v riadku .
Vrezime Meranie teploty povrchovej plochy signalna Ziarovka
8 nesvieti.
V tomto rezime sa daju merat napriklad teploty vykurovacich
telies, podlahového kurenia alebo teplota vnitornych priesto-
rov chladnicky.

Rezim Tepelné mosty (pozri obrazok B)

V pripade vacsich rozdielov medzi oboma teplotami sa spusti
vystraha pred tepelnymi mostami (pozri odsek ,Tepelny
most, strana 20).

Ak chcete zmenit pracovny rezim
nareZim Tepelné mosty, stlaCte
tla¢idlo reZim Tepelné mosty 10.
Na displeji sa na potvrdenie zobra-
zi indikdcia .

Stlacte tlaCidlo meranie 4 a na-
smerujte laserovy kruh zvislo na
stred meraného objektu. Po ukonéeni merania sa namerana
teplota povrchovej plochy zobrazi v riadku | a namerana tep-
lota okolia v riadku a.

Meraci pristroj tieto hodnoty automaticky porovna a vysledok

interpretuje nasledovne:

- zelenasignalna Ziarovka 8: Maly rozdiel teplot, Ziadne te-
pelné mosty neexistuja.

- Zlta signalna Ziarovka 8: Rozdiel teplot je na hranici, v me-
ranej oblasti eventualne existuje tepelny most; po uréitom
Case pripadne zopakujte meranie.

- c€ervena signalna ziarovka 8: Blikajuci symbol teploty po-
vrchovej plochy h signalizuje, Ze teplota povrchovej plo-
chy sa v ramci meranej plochy vyrazne odliSuje od teploty
okolia. V meranej oblasti sa nachadza tepelny most, ¢o po-
ukazuje na zld izolaciu.

Pri nizkej teplote okolia blika okrem toho aj symbol teplo-
ty okolia e. Miestnost je prili$ studena, ak sa v nej normal-
ne kuri, nizka teplota sved¢i o celkove zlej izoldcii.

Skontrolujte vtomto priestore pri tepelnych mostoch tepelnt

izolaciu, v pripade potreby s nejakym znalcom v oblasti sta-

vebnictva.
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Rezim vystrahy pred plesiiou (pozri obrazok C)

VreZime vystrahy pred plesfiou sa meria teplota okolia a rela-

tivna vlhkost vzduchu (pozri odsek ,Relativna vihkost vzdu-
chu®, strana 20). Z tychto dvoch hodn6t sa vypocitava teplota
rosného bodu (pozri odsek , Teplota rosného bodu®,

strana 20). Okrem toho sa meria teplota povrchovej plochy.
Teplota rosného bodu sa porovnava s teplotou okolia a vysle-
dok sa interpretuje so zretefom na nebezpecenstvo tvorby
plesne.

smerujte laserovy kruh zvislo na
stred meraného objektu. Po skonc¢eni merania sa namerana

relativna vihkost vzduchu zobrazi v riadku b, namerana teplo-

ta okolia v riadku a, vypocitana teplota rosného bodu v riadku

¢ a namerana teplota povrchovej plochy v riadku I.

Meraci pristroj tieto hodnoty automaticky porovna a vysledok

interpretuje nasledovne:

- zelena signalna Ziarovka 8: Za aktualnych podmienok ne-
bezpecenstvo tvorby plesne nehrozi.

- Zltasignalna Ziarovka 8: Hodnoty st na hranici; davajte po-

zor na teplotu miestnosti, tepelné mosty ako aj na vlhkost
vzduchu a v pripade potreby po uréitom ¢ase merania zo-
pakujte.

- Cervené signalne svetlo 8: Hrozi zvySené nebezpedenstvo
vzniku plesni, pretoze vlhkost vzduchu je prili$ vysoka ale-
bo teplota povrchu je blizko oblasti teploty rosného bodu.

Blikajuci symbol relativnej vlihkosti vzduchu d upozoriu-

je na vysoku vlhkost vzduchu v miestnosti,

blikajici symbol teploty okolia e na nizku izbovt teplotu,

blikajlci symbol povrchovej teploty h na tepelné mosty.
Mali by ste podla konkrétnej pri¢iny nebezpecenstvo tvorby
plesne znizit vihkost vzduchu Castejsim vetranim, zvysit tep-

lotu miestnosti, resp. odstranit tepelné mosty. V pripade po-

treby sa obritte aj na znalca v oblasti stavebnictva.

Upozornenie: Tymto meracim pristrojom sa nedaju deteko-
vat spdry plesne. Indikuje iba to, Ze za sicasnych podmienok
moze dojst k tvorbe plesne.

Poruchy - priciny a ich odstranenie

VSetky nasledovné poruchové hlasenia st sprevadzané erve-

nou signalnou Ziarovkou 8.

Meraci pristroj nie je aklimatizovany

Meraci pristroj bol vystaveny sil-
A nym kolisaniam teploty a nemal

L d dost casu prisposobit sa.

= < Po 5 sek. sa tento meraci pristroj
automaticky vypne. Pockajte 10
az 30 min., kym sa meraci pristroj
prispdsobi aktualnym teplotam.
Ked budete meraci pristroj pravidelne pohybovat po miest-
nosti, aklimatizacia s urychli.
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Teplota okolia je mimo rozsahu prevadzkovej teploty

A - @

Teplota okolia je pre prevadzku
meracieho pristroja prili$ vysoka
alebo prili$ nizka. Meraci pristroj
sa po 5 sek. vypne, uskutoénenie
merania nie je v tomto prostredi
mozné.

Teplota povrchovej plochy je mimo meracieho rozsahu

A N
H B K

A %
Lo B K

0% @ Ak chcete zmenit pracovny rezim
e"é' o @ >Q§ na rezim Vystraha pred plesfiou,
C ﬂ:é‘ 3 &" stlaCte tlacidlo Vystraha pred ples-
=™ [ﬁ &/ fiou 12. Na displeji sa na potvrde-
LA nie zobrazi indikacia i.
— Stlacte tlaCidlo meranie 4 a na-

Teplota povrchovej plochy meraného objektu v laserovom
kruhu je prili$ vysoka (,,Hi“) alebo prili$ nizka (,Lo“). Teplota
tohto objektu sa neda merat. Nasmerujte laserovy kruh nainy
objekt a spustite nové meranie.

Interna porucha

Meraci pristrojmainternd poruchu
apo 5 sek. sa vypina.

Ak chcete resetovat sofvér, vyber-
te z pristroja batérie a niekol'ko se-
kund pockajte a potom batérie
vloZte znova naspét.

Ak porucha pretrvava aj nadalej, nechajte meraci pristroj pre-
kontrolovat v nejakom autorizovanom servisnom stredisku
Bosch.

A ger

Vysvetlenie pojmov

Emisny stupei

Emisny stupen nejakého objektu zavisi od materialu a od
Struktry jeho povrchovej plochy. Poukazuje na to, ¢i nejaky
objekt (v porovnani s inymi objektmi s rovnakou teplotou) vy-
Zaruje viac alebo menej infracerveného tepelného Ziarenia.

Tepelny most

Pojmom tepelny most sa oznacuje objekt, ktory svojvolne
prenasa teplo z jednej strany na druhd.

PretoZe teplota na tepelnych mostoch je nizsia ako v ostatnej
Casti miestnosti, nebezpecenstvo tvorby plesne na takychto
miestach vyrazne stlpa.

Relativna vihkost vzduchu

Relativna vihkost vzduchu informuje o tom, do akej miery je
vzduch nasyteny vodnou parou. Tento idaj sa uvadza ako per-
centualna hodnota maximalneho mnoZstva vodnej pary, ktoru
moze vzduch prijat. Maximélne mnoZstvo vodnej pary zavisi
od teploty: ¢im vy3Sia je teplota, tym viac vodnej pary moze
vzduch prijat.

Ked je relativna vihkost vzduchu prili§ vysokd, nebezpecen-
stvo tvorby plesne narastie. Prili$ nizka vihkost vzduchu méze
mat negativny vplyv na zdravie.

Teplota rosného bodu

Teplota rosného bodu uvéadza, pri akej teplote zacne konden-
zovat vodna para, ktort vzduch obsahuije. Teplota rosného
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bodu zavisi od relativnej vihkosti vzduchu a od teploty vzdu-
chu.

Ked je teplota povrchovej plochy nizsia ako teplota rosného
bodu, za¢ina voda na povrchovej ploche kondenzovat. Tato
kondenzécia je tym intenzivnejsia, ¢im vacsi je rozdiel oboch
tepl6t a ¢i je relativna vihkost vzduchu vacsia.
Skondenzovana voda na povrchovych plochach je hlavnou
pri¢inou tvorby plesne.

Udrzba a servis

Udrzba a éistenie

Skladujte a prenasajte meraci pristroj len v dodanej ochran-
nej taske 16. Neuschovavajte ho napr. v igelitovej taske, kto-
rej vypary by mohli poskodit senzor vihkosti vzduchu a teploty
1. Nelepte na meraci pristroj do blizkosti senzora Ziadne na-
lepky.

Neskladujte meraci pristroj dlhsi ¢as mimo rozsahu vihkosti
vzduchu 30 az 50 %. Ked' sa meraci pristroj skladuje v prili§
vlhkom alebo v prili§ suchom prostredi, méZe pri jeho pouZiti
dojst k chybnym meraniam.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky ani rozpustadla.

Pri Cisteni sa nesmie dostat do meracieho pristroja Ziadna
kvapalina.

Cistite predovéetkym senzor vihkosti vzduchu a teploty 1, pri-
jimaciu $o$ovku 2 a vystupny otvor lasera 3 velmi opatrne:
Davajte pozor na to, aby sa na prijimacej SoSovke alebo na vy-
stupnom otvore lasera nenachadzali Ziadne zvysky viaken tka-
niny. Nepokusajte sa odstranovat necistotu zo senzora alebo
z prijimacej SoSovky nejakym $picatym predmetom. V pripa-
de potreby odstrafte neCistotu opatrne stlaenym vzdu-
chom, ktory neobsahuije olej.

Ak by meraci pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsalen prestal niekedy fungovat, treba dat opravu vykonat
autorizovanej servisnej opravovni ru¢ného elektrického nara-
dia Bosch. Meraci pristroj sami nikdy neotvarajte.

Pri vetkych dopytoch a objednavkach nahradnych siciastok
uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené
na typovom stitku vyrobku.

V pripade potreby zasielajte meraci pristroj do opravy v
ochrannej taske 16.

Servisné stredisko a poradenstvo pri pouzivani

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy
a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych suciastok. Rozlo-
Zené obrazky ainformacie k nahradnym stciastkam najdete aj
na web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradcov Bosch Vam s radostou poskytne pomoc pri
otazkach tykajlcich sa nasich produktov a ich prislusenstva.
V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych su-
Ciastok uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

—
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: (02) 48 703 800

Fax: (02) 48 703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch.sk

Likvidacia
Vyrobok, prislusenstvo a obal treba dat na recyklaciu $etriacu
Zivotné prostredie.

Neodhadzujte opotrebované meracie pristroje ani akumulato-

ry/batérie do komunalneho odpadu!

Len pre krajiny EU:
Podla Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa
musia uz nepouzitelné meracie pristroje a
podla eurdpskej smernice 2006/66/ES sa
musia poskodené alebo opotrebované aku-
mulatory/batérie zbierat separovane a treba
ich davat na recyklaciu zodpovedajticu
ochrane Zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.

Magyar

Biztonsagi eloirasok

Olvassa el és tartsa be valamennyi utasi-

tast, hogy veszélymentesen és biztonsago-

san tudja kezelni amérémiiszert. Haa méro-

miiszert nem a mellékelt el6irasoknak meg-

feleléen hasznalja, ez befolyassal lehet a
méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedésekre. Soha
ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato fi-
gyelmeztetd tablakat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZE-
KET AZ UTASITASOKAT, ES HA A MEROMUSZERT TO-
VABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT
IS.

» Vigyazat - ha azitt leirtaktol eltéré kezelo vagy bealli-
to berendezéseket hasznal, vagy mas eljarasokat alkal-
maz, ez veszélyes sugarterheléshez vezethet.

» A méromiiszer egy figyelmeztetd tablaval keriil szalli-
tasra (a képes oldalon a mérémiiszer rajzan a 7 szam-
mal van jelélve).

A\

» Ha a figyelmezteté tabla szovege nem az On nyelvén
van megadva, ragassza at azt az elso iizembe helyezés
elotta késziilékk;l szallitott ontapado cimkével, ame-
lyen a szoveg az On orszagaban hasznalatos nyelven ta-
lalhato.

o -
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

o 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm
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Ne iranyitsa a lézersugarat mas szemé-
lyekre vagy allatokra és sajat maga se
nézzen bele sem a kozvetlen, sema
visszavert lézersugarba. Ellenkez6 eset-
benaszemélyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy
szemét.

> Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és
lépjen azonnal ki a lézersugar vonalabol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle val-
toztatast.

» Ne hasznaljaalézerpontkereso szemiiveget védészem-
iivegkeént. A lézerpontkeresd szemiiveg a lézersugar felis-
merésének megkonnyitésére szolgal, de nem nyujt védel-
met a lézersugarral szemben.

» Ne hasznilja a lézerpontkeresé szemiiveget napszem-
iivegként vagy a kozlekedéshen egyszerii szemiiveg-
ként. A lézerpontkeresd szemiiveg nem nyUjt teljes védel-
met az ultraibolya sugdarzassal szemben és csokkenti a
szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzet csak ere-
deti pétalkatrészek felhasznalasaval javithatja. Ez biz-
tositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos mliszer maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek a lézersugarral felszerelt
méromiiszert feliigyelet nélkiil hasznaljak. Ezzel akarat-
lanul elvakithatnak mas személyeket.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanas-
veszélyes kornyezetben, ahol égheté folyadékok, ga-
zok vagy porok vannak. A mérémiszerben szikrak kelet-
kezhetnek, amelyek a port vagy a gbzoket meggyujthatjak.

» A méromiiszer az alkalmazott technoldgia kovetkezté-
ben nem garantalhat szazszazalékos biztonsagot. Kor-
nyezeti behatasok (példaul por vagy g6z a mérési teriile-

ten), hémérséklet ingadozasok (példaul flitdszalas ventila-

torok), valamint a mérési feliiletek fajtaja és allapota (pél-
daul er6sen visszaverd vagy atlatszo anyagok) a mérési
eredményeket meghamisithatjak.

A termék és alkalmazasi lehetdségei-
nek leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat
Amérémdszer a feliileti hémérséklet, a kornyezeti hdmérsék-

let és alevegd relativ nedvességtartalma érintésmentes méré-

sére szolgal. Amlszer kiszamitjaa harmatponthémérsékletet
és utal a hohidak jelenlétére és a penészképzddési veszélyre.
A mérémiszerrel nem lehet penészgombak jelenlétét felfe-
dezni.

A mérémdszert nem szabad személyek vagy allatok hémér-
sékletének mérésére és egyéb orvosi célokra hasznalni.
Akésziilék gazok vagy folyadékok feliileti hdmérsékletének
mérésére nem alkalmas.

A mérémdszer ipari alkalmazasra nem hasznalhato.

—

Az abrazolasra keriil6 komponensek

Az &brazolasra keriil6 alkatrészek szamozasa a mérémiiszer-
nek az abrakat tartalmazd oldalon talalhaté abraira vonatko-
zik.

[y

Légnedvesség és hmérséklet érzékeld
Infravoros sugarzas vevélencse
Lézersugarzas kilépési nyilas

Mérési billentyt
Az elemtartd fedele
Az elemtarto fiok fedelének reteszelése
Lézer figyelmeztetd tabla
Jelz6lampa

Kijelz6

Héhid lizemmod gomb

Feliileti hdmérséklet izemmaod gomb
Penészre figyelmeztetd izemmod gomb
Be-/ki-gomb

Emisszids tényezd gomb

Lézerpont keresd szemiiveg*
VédGtaska

17 Gyartasiszam
* Aképeken lathato vagy a szoveghen leirt tartozékok részben nem
tartoznak a standard szallitmanyhoz.

O oOo~NOGBAWN

O e e e e
oAk WNMNRO

Kijelz6 elemek

a Kornyezeti hémérséklet mérési eredmény
b Levegd relativ nedvességtartalma mérési eredmény
¢ Harmatponti hémérséklet
d Levegd relativ nedvességtartalma szimbdluma
e Kornyezeti h6mérséklet szimbdluma
f Harmatponti hdmérséklet szimboluma
g Emisszids tényez6
h Feliileti hémérséklet szimbdluma
i Penészre figyelmeztetd lizemmod kijelzése
j Hohid izemmod kijelzése
k Feliileti hémérséklet izemmad kijelzése
| Feliileti hémérséklet mérési eredmény
m ,HOLD”-kijelzés
n Homérséklet mérési mértékegység
o Hibafigyelmeztetés
p Akkumuldtor figyelmeztetés
Miiszaki adatok
Termikus detektor PTD 1
Cikkszam 3603 F83 000
Mérési tartomany
- Feliileti hémérséklet -20...+200°C
- Kornyezeti hdmérséklet -10...+40°C
- leveg0 relativ nedvességtartalma 10...90 %
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Termikus detektor PTD 1
Mérési pontossag (tipikusan)

Feliileti hémérséklet)?

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Kornyezeti hmérséklet

- tipikus érték +1°C
Levegé relativ nedvességtartalma?

-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
Optika (mérési tavolsag : mérési folt

viszonyszam) 34 10:1
Uzemi hémérséklet -10...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20...+70°C
Lézerosztaly 2
Lézertipus (tipikus esetben) 635nm, <1 mW
Alézersugar atmérdje (25 °C mellett)

kb.

- 0 mtavolsagban 4 mm®
- 10 mtavolsagban 10 mm®)
Elemek 2x1,5VLRO6 (AA)
Ujratdlthetd akkumulatorok 2x 1,2V HRO6 (AA)
Uzemids kb. 96ra
Stly az ,EPTA-Procedure 01:2014”

(01:2014 EPTA-eljaras) szerint 0,28kg
Méretek

(hosszlsag x szélesség x magassag) ~ 124x53x 180 mm

1) afeliilett6l 0,75- 1,25 m mérési tavolsagra
2) 22 °C kornyezeti hémérséklet mellett

3) Az adat megfelel a VDI/VDE 3511 4.3. oldalan megadottaknak
(megjelenési datuma 2005 jilius); a mérési jel 90 %-ara érvényes.

A Miszaki adatoknal megadott értékeken tdlmend tartomanyokban a
mérési eredmények eltéréek lehetnek.

4) Az infravoros mérésre vonatkozik, lasd az abrat:
1m

0,17m

\

1,7cm

10cm

5)Alézervonal szélessége a feliilet tulajdonsagaitl és a kornyezeti felté-
telektol fiigg.

Az 6n mérémliszere a tipustablan taldlhatd 17 gyartasi szammal
egyértelmlien azonosithato.

—
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Osszeszerelés

Elemek behelyezése/kicserélése

A mérémdszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek vagy
akkumulatorok hasznalatat javasoljuk.

Az 5 elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a 6 rete-
szelést és hajtsa fel az elemfidk fedelét. Tegye be az elemeket,
illetve az akkumulatorokat. Ekkor tigyeljen az elemfidk fedelé-
nek belsd oldalan abrazolt helyes polaritas.

A p akkumulator figyelmeztetés azt jelzi, amikor az elemek, il-
letve akkumulatorok kitirtilnek:

- (& max. 30 % teljesitmény all rendelkezésre,

- 3 max. 10 % teljesitmény all rendelkezésre.

Ha a villogo p akkumulator figyelmeztetésben az elem jele
lires, az elemeket, illetve akkumulatorokat ki kell cserélni. A
mérémliszerrel ekkor mar nem lehet tobb mérést végrehajta-
ni.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre
cserélje ki. Csak egyazon gyarto cégtol szarmazo és azonos
kapacitasu elemeket vagy akkumulatorokat hasznaljon.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mé-
romiiszerbdl, ha azt hosszabb ideig nem hasznalja. Az
elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran kor-
rodalhatnak, vagy maguktol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembevétel

» Ovjamegamérémiiszertanedvességtdl és akozvetlen
napsugarzas behatasatol.

> Ne tegye ki a méromiiszert extrém homérsékleteknek
vagy homérsékletingadozasoknak. Példaul ne hagyja
hosszabb ideig a mérémdszert egy autdban. Nagyobb
hémérsékletingadozasok utan hagyja a mérémdiszert tem-
peralodni, miel6tt aztismét izembe venné. Extrém hémér-
sékletek vagy hémérséklet ingadozasok befolyasolhatjak a
mérémiiszer mérési pontossagat.

» Ugyeljenarra, hogy amérémiiszer ne eshessenle és ne
legyen kitéve erésebb lokéseknek vagy iitéseknek.

» Ne zarjale és ne takarja le az 1 légnedvesség és homér-
séklet érzékeldt, a 2 vevélencsét és a 3 lézer kilépd nyi-
last.

Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz a kvetkez6 lehetdségek

allnak rendelkezésre:

- Kapcsolja be a be-/kikapcsolo gombbal 13 a mérému-
szert. Egy rovid induldsi lépéssorozat végrehajtasa utan a
mérémliszer az utolso kikapcsolasnal tarolt beallitdsokkal
(izemmod, emisszids tényezd) hasznalatra kész. Ekkor
még nincs semmilyen mérés sem elinditva, a lézer ki van
kapcsolva.

- Kapcsolja be a mérés gombbal 4 a mérémlszert. Egy ro-
vid indulasi Iépéssorozat végrehajtasa utan a lézer bekap-
csolasrakeriil és amérémliszer azonnal megkezd az utolso
kikapcsolasnal tarolt beallitasokkal (izemmadd, emisszios
tényezG) egy mérést.
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» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy alla-

tokra, és sohase nézzen bele kozvetleniil, - még na-
gyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.
Akijelz6 megvilagitasanak fényerejét a berendezés minden
egyes gombnyomas utan 30 masodperccel energiatakaré-

kossagi meggondolasokbdl lecsokkenti. A kijelzé megvilagita-

sa barmely gomb megnyomasa utan ismét visszadll a teljes
fényerdre.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja meg a 13 be-/ki-
gombot billentylit.

Haamérémiszerenkb. 4 percig egyik billentytit sem nyomjak
meg, amérémuszer az elemek kimélésére automatikusan ki-
kapcsol.

A mérés elokészitése

A emisszios tényez6 beallitasa a feliileti homérsékletmé-
résekhez

Afeliileti hémérséklet meghatdrozasara a természetes infra-
vOros sugarzas keriil mérésre, amelyet a céltargy kibocsat. A
helyes méréshez a mérémiszeren beallitott emisszios ténye-
z6t minden egyes mérésnél ellendrizni kell és sziikség ese-
tén a mérésre keriild targynak megfeleléen be kell dllitani.

A mérémlszeren harom emisszids tényezd kozott lehet va-
lasztani. Az alabbi tablazatban megadott gyakran hasznalt

anyagok egy példaszer(i valasztékot nyujtanak az alkalmazan-

dd emisszios tényezdre.

Magas emisszios tényez6: beton (szaraz), tég-
> & la (piros, durva feliilet(i), homokké (durva feliile-
t(i), marvany, katranypapir, stukko (durva feliile-
t(i), vakolat, gipsz, parketta (matt), laminat,
PVC, sz6nyeg, tapéta (mintas), csempe (matt),
liveg, aluminium (eloxalt), zomanc, fa, gumi, jég

fém (matt), keramia, b6r
Alacsony emisszios tényezo: porcelan (fehér),
> lakk (vilagos), parafa, gyapot

Kozepes emisszids tényez6: granit, utcako,
> & farostlemez, tapéta (kissé mintas), lakk (s6tét),
Akijelolt példakhoz a emisszids tényezd értéke a kovetkezd:

- magas emisszios tényez6: 0,95
- kozepes emisszids tényezd: 0,85
- alacsony emisszids tényezd: 0,75

Az emisszids tényezé megvaltoztatdsahoz nyomja meg annyi-

szor a 14 emisszids tényezd gombot, amig a g kijelzésében a

kovetkez6 méréshez ill6 emisszios tényez6 kijelolésre kertil.

» Helyes feliileti homérséklet kijelzésekre csak akkor
van lehetéség, ha a bedllitott emissziés tényezé és a
targy emisszios tényezdje egybeesik. Igy a hdhidakra és
penészveszélyre utald tajékoztatasok szintén a beallitott
emisszids tényez6tdl fiiggenek.

Mérési feliilet a feliileti h6mérsékletméréseknél
A mérémdszer altal létrehozott [ézerkor azt a mérési feliiletet

mutatja, amelynek az infravoros sugarzasa az érintésmentes
feliileti h6mérsékletmérés soran meghatarozasra kertil.

A kdzépso lézerpont a mérési feliilet kozéppontjat jeldli. Egy

optimalis mérési eredmény eléréséhez allitsa Gigy be a méré-

miszert, hogy alézersugara mérésifeliiletet ebbena pontban
merdlegesen érje el.

» Sohase iranyitsa a lézersugarat személyekre vagy alla-
tokra, és sohase nézzen bele kozvetleniil, - még na-
gyobb tavolsaghol sem - a lézersugarba.

Alézerkdr méretei és ezzel a mérési feliilet mérete a mérémii-

szer ésamérésre keriild targy kozotti tavolsag novekedésével

novekszik. Az optimalis mérési tavolsag 0,5 m-1m.

» Ne tolja hozza a méromiiszert kozvetleniil forré feliile-
tekhez. A mérémiiszert a héhatas megrongalhatja.

Akijelzésre keriilé mérési eredmény a mérési feliileten belil

mért hdmérsékletek kozépértéke.

Meérési feltételek

Az erdsen fényvisszaverd vagy atlatszo feliiletek (példaul csil-
logé csempe, nemesacél frontfeliiletek vagy f6z6edények) a
feliileti hGmérsékletmérésre negativ befolyast gyakorolhat-
nak. Sziikség esetén ragassza le a mérésifeliiletet egy jo héve-
zetd, sotét, matt ragasztoszalaggal. Hagyja a szalagot rovid
ideig a feliileten temperalddni.

Atlatszo anyagokon keresztiil elvi okokbol nem lehet mérést
végrehajtani.

A mérési eredmények annal pontosabbak és megbizhatob-
bak, minél jobbak és stabilak a mérési feltételek.

Az 11égnedvesség és hdmérséklet érzékelot karos vegysze-
rek, példaul lakkok vagy festékek gbézei, megrongalhatjak. Az
infravoros hémérséklet mérésre a fiist, a goz vagy a poros le-
vegd befolyassal van.

Ezértamérés el6tt szelldztesse ki a helyiséget, foleg haaleve-
g0 elszennyez6dott vagy gézoket tartalmaz. Ezért példaul
kozvetleniil zuhanyozas utan ne hajtson végre méréseket.
Vérja meg a szell6ztetés utan, amig a helyiség ismét eléri a
szokdsos hdmérsékletét.

Akornyezeti hdmérséklet és a levegd relativ nedvességtartal-
makozvetleniilamérémiszer 11égnedvesség éshémérséklet
érzékeldjén keriil mérésre. Az eredmények helyes voltanak
biztositasara ne tartsa a mérémlszert zavarforrasok (fttés,
nyitott folyadékok) kozelébe vagy azok felett. Semmiképpen
se takarja le az 1 érzékelot.

Mérési funkciok

Egyedi mérés esetén

A 4 mérés gomb egyszeri rovid megnyomasaval kapcsolja be
alézert és inditson a kijelolt izemmddban egy mérést. A mé-

rési eljaras 1 -2 masodpercet vesz igénybe és ezt az | sorban
korbefuto kijelz6szegmensek jelzik.

A mérés befejezése utan a lézer automatikusan kikapcsolo-
dik.

Akijelzében a legutolsd mérési eredmények keriilnek kijelzés-
re, kiegészitésként villog a ,,HOLD” m kijelzés. A jelz6lampa
az utolso kijelzésnél valtozatlan marad.

Folyamatos mérés

Ha a kivélasztott izemmddban tartés méréseket akar végre-
hajtani, tartsa benyomva a 4 mérés gombot. A lézersugar be-
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kapcsolva marad. Iranyitsa a lézerkort lassan mozgatva egy-

mas mindegyik feliiletre, amelynek meg akarja mérnia hémér-

sékletét. Nedvesség és kornyezeti hémérséklet mérésekhez
mozgassa lassan a helyiségben a mérémiszert.

Akijelzdn megjelend kijelzés és a 8 jelzélampa allapota folya-
matosan frissitésre keriil. Mihelyt elengedi a4 mérés gombot,
amérés megszakitasra keriil és a lézer kikapcsol.

Akijelz6ben a legutolsé mérési eredmények kertilnek kijelzés-

re, kiegészitésként villog a ,HOLD” m kijelzés. A jelz6lampa
az utolsd kijelzésnél véltozatlan marad.

Feliileti homérséklet iizemmad (lasd az ,,A” abrat)

Feliileti hémérséklet izemmaod egy mérésre keriild targy feli-

leti hdmérséklete keriil mérésre.

Afeliileti hdmérséklet izemmodra
>Q§ valo atvaltashoz nyomjamega 11

C &" feliileti hémérséklet izemmod

'-‘F [ﬂ &/ gombot. A kijelzén nyugtazasként
L megjelenik a k kijelzés.

Nyomja meg a 4 mérés gombot és

iranyitsaalézerkort merdlegesena

meérésre keriil6 targy kozepére. A mérés befejezése utan a

mért feliileti hémérséklet az | sorban kertiil kijelzésre.

o

Feliileti hdmérséklet izemmaddban a 8 jelz6lampa nem vilagit.

Ebben az izemmaddban flitétestek, padlofiitések vagy hiitc-
szekrény belséterek hémérsékletét lehet megmérni.

Hohid iizemmod (lasd a ,,B” abrat)

Héhid izemmddban a késziilék a feliileti és kornyezeti hémér-

sékletet méri és hasonlitja 6ssze egymassal. A két hdmérsék-
let kdzotti nagyobb kiilonbségek esetén megjelenik egy hé-
hidra utalo figyelmeztetés (lasd ,Hohid”, a 26. oldalon).

mérésre keriild targy kozepére. A
mérés befejezése utan a mért feliileti hémérséklet az 1 sorban

ésamért kornyezeti hémérséklet az a sorban kertil kijelzésre.
A mérémiszer automatikusan 6sszehasonlitja az eredménye-

ket és az eredményeket a kovetkezé mddon interpretalja:
~ Z0ld jelzélampa 8: Kisebb mérték(i hdmérsékletkiilonb-
ség, hohidak nincsenek.

- Sargajelz6lampa 8: Ahémérsékletkiilonbség a hatar koze-

Iében van, a mérési teriileten lehet, hogy van egy héhid;

szlikség esetén némiidd elteltével ismételje mega mérést.

- Piros jelzélampa 8: A villogé feliileti hémérséklet szim-

bolum h azt jelzi, hogy a feliileti hdmérséklet a mérési felii-

leten Iényegesen eltér a kornyezeti hémérséklettol. A mé-
rési teriileten van egy hohid, amely rossz szigetelésre utal.
Alacsonyabb kérnyezeti hémérséklet esetén ezen feliil ki-
egészitésként a kornyezeti hmérséklet szimbolum e is
villog. A helyiség til hideg — ha a f(ités normalisan miko-

dik, akkor az alacsony hémérséklet egy rossz szigetelésre
utal.

Ahéhid izemmaddra vald atvaltas-

AR & hoz nyomja meg a 10 héhid lizem-

c »(K | mod gombot. Akijelzon nyugtazas-
:,:' :: [ﬁ ﬁé ként megjelenik a j kijelzés.

‘a Nyomja meg a 4 mérés gombot és

iranyitsaalézerkort merélegesena

—

Magyar | 25

Ha héhidakat talalt, ellendrizze ezeken a teriileteken a hészi-
getelést, sziikség esetén vonjon be ebbe a munkaba egy épi-
tészeti szakértot.

Penészre figyelmeztetd iizemmod (lasd a ,,C” abrat)

A penészre figyelmeztetd izemmddban a kérnyezeti hdmér-
séklet és a levegd relativ nedvességtartalma keriilnek mérés-
re (lasd ,Levegé relativ nedvességtartalma”, a 26. oldalon). A
berendezés ebbdl a két értékbél kiszamitja a harmatponti hé-
mérsékletet (lasd ,Harmatpontihémérséklet”,a 26. oldalon).
Ezen kiviil a fellileti hdmérséklet is megmérésre kertil.

Arendszer 6sszehasonlitja a harmatponti hémérsékletet a fe-
lileti hémérsékletet, és az eredménybdl kdvetkeztetéseket
von le a penészveszélyre.

A penészre figyelmeztetd izem-
modra vald atvaltashoz nyomja
meg a 12 penészre figyelmeztetd
lizemmadd gombot. A kijelzén
nyugtazasként megjelenik az i ki-
jelzés.

Nyomja meg a 4 mérés gombot és iranyitsa a Iézerkort merd-
legesen a mérésre ker(il6 targy kozepére. A mérés befejezése
utan a levegd mért relativ nedvességtartalma a b sorban, a
mért kornyezeti hémérséklet az a sorban, a szamitott harmat-
ponti hémérséklet a ¢ sorban és amért feliileti hémérséklet az
I sorban kertiil kijelzésre.

A mérémdszer automatikusan 6sszehasonlitja az eredménye-

ket és az eredményeket a kdvetkez6 modon interpretalja:

- Zold jelzélampa 8: Az aktualis feltételek mellett nem all
fenn penészveszély.

- Sarga jelz6lampa 8: Az értékek a hatarteriileten vannak;
ligyeljen a szobahémérsékletre, a héhidakra, valamint a le-
vegd nedvességtartalmara és sziikség esetén némiido el-
teltével ismételje meg a mérést.

- Piros 8 jelz6lampa: Megndvekedett penészképzidési ve-
szély all fenn, mivel alevegl nedvességtartalma tul magas,
vagy a feliileti hémérséklet kozel van a harmatponthoz.
Avillogé d relativ nedvességtartalom jel a helyiség leve-
gbjének magas nedvességtartalmara,
avillogd e kornyezeti hdmérséklet jel a helyiség til ala-
csony hémérsékletére,
avillogd hfeliileti hémérséklet jel pedig héhidak jelenlé-
tére utal.

Penészveszély esetén a probléma okatol fiiggden a levegd

nedvességtartalmat gyakoribb és alaposabb szell6ztetések-

kel csokkenteni kell, a helyiség hdmérsékletét meg kell novel-
ni, illetve a héhidakat meg kell sziintetni. Sziikség esetén for-
duljon egy épitészeti szakértéhoz.

Megjegyzés: A mérémiiszerrel nem lehet penészgombak je-

lenlétét felfedezni. A miiszer csak azt jelzi, hogy valtozatlan

feltételek esetén penészképzddés léphet fel.

Hiba - Okok és elharitasuk

Akijelz6n megjelend alabbi hibaiizenetek mindegyikét a 8 pi-
ros jelzélampa kigyulladasa kiséri.

Bosch Power Tools
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26 | Magyar

A mérémiiszer még nem akklimatizalodott.

A
C

A mérémszer er6s hémérsékle-
tingadozasoknak volt kitéve, és
még nem volt ideje a megfelel6
akklimatizalddasra.

A mérémiszer 5 masodperc eltel-
tével automatikusan kikapcsol.
Varjon kb. 10-30 percet, amiga

mérémiiszer eléri az aktualis hémérsékleteket. Ha rendszere-
sen mozgatjaa mérémdszert a helyiségben, az akklimatizacio

felgyorsul.

A kornyezeti homérséklet az iizemi homérséklet tartoma-

nyon kiviil van

A - @

A kornyezeti hémérséklet a méré-
miiszer iizemeléséhez til magas
vagy tul alacsony. A mérémdszer
5 mésodprec elteltével kikapcsol,
ebben a kérnyezetben nem lehet
mérést végrehajtani.

A feliileti hdmérséklet a mérési tartomanyon kiviil van

A

(0

N
g's
K

K

Lo B

A mérésre keriil targy felilleti hdmérséklet a ézerkorben tul
magas (,,Hi”) vagy til alacsony (,L0”). Ennek a targynak a ho-
mérsékletét nem lehet megmérni. Iranyitsa a lézerkort egy
mas targyra és inditson el egy (j mérést.

Belsd hiba

A mérémdszerben egy belsé hiba
Iépett fel és az 5 masodperc eltel-
tével kikapcsol.

A szoftver visszaallitasahoz vegye
ki az elemeket, varjon néhany ma-
sodpercig majd ismét tegye vissza
az elemeket.

Haahibatovabbrais fenndll, vizsgaltassa meg amérémiiszert
egy Bosch vevészolgalattal.

A ger

A fogalmak magyarazata

Emisszids tényezo

Egy targy emisszids tényezdje az anyagtdl és a feliilet szerke-
zetétol fligg. Az emisszios tényezo azt adja meg, hogy egy
targy (mds, azonos hémérséklet( targyakkal 6sszehasonlitva)
sok vagy kevés infravoros hésugarzast bocsat ki.

Hohid

Héhidnak az olyan targyakat nevezik, amelyek nemkivanatos
modon hét visznek at az egyik oldalrél a masikra.

Mivel a feliileti hémérséklet a héhidaknal alacsonyabb, minta
helyiség tobbi részén, az ilyen pontokban a penészedés ve-
szélye [ényegesen magasabb.

—

Levegé relativ nedvességtartalma

Alevegd relativ nedvességtartalma azt adja meg, mennyire
van a levegd vizg6zzel telitve. A nedvességtartalom szazalé-
kos értékként keriil megadasra, annak a maximalis vizgéz-
mennyiségnek a szazalékaban, amennyit a levegé fel képes
venni. A maximalis vizg6zmennyiség a hdmérséklettdl fiigg:
Minél magasabb a hémérséklet, annal tobb vizgdzt tud a leve-
g6 felvenni.

Ha alevegd relativ nedvességtartalma til magas, a penész ve-
szélye megnovekszik. A levegd til alacsony nedvességtartal-
ma egészségkarosodasokat okozhat.

Harmatponti homérséklet

A harmatponti hémérséklet az a hdmérséklet, amelynél a le-
vegGben talalhatd vizgdz kondenzalddni kezd. A harmatponti
hémérséklet alevegd relativ nedvességtartalmatol és alevegd
hémérsékletétdl is fiigg.

Ha egy fellilet hémérséklete alacsonyabb, mint a harmatponti
homérséklet, akkor aviz ezenafeliileten kondenzalédni kezd.
Akondenzacid annal erésebb, minél nagyobb a két hdmérsék-
let kdzotti kiilonbség és minél magasabb a levegd relativ ned-
vességtartalma.

Afeliiletekre lerakddo kondenzviz a penészképzddés egyik f6
oka.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémiszert csak az azzal egyiitt szallitott 16 védétaska-
ban tarolja és szallitsa. Ne tarolja példaul egy olyan mianyag
zacskdban, amelynek a kiparolgasai az 1 légnedvesség és hé-
mérséklet érzékel6t megrongalhatjak. Ne ragasszon ntapa-
dé cimkéket az érzékeld kozelében a mérémiszerre.

Ne tarolja a mérémiszert hosszabb ideig a 30 -50 %-0s ned-
vességtartalmi tartomanyon kiviil. Ha a mérémszert tdl ned-
ves vagy tul szaraz koriilmények kozott tarolja, akkor az az
lizembe helyezéskor hibas mérési eredményeket szolgaltat-
hat.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

AszennyezGdéseket egy nedves, puha kendével tordlje le. Ne
hasznaljon tisztitd- vagy olddszereket.

Aftisztitas soran semmiféle folyadéknak sem szabad a mér6-
miszerbe behatolnia.

Mindenek el6tt az 1 1égnedvesség éshémérséklet érzékeldt, a
2 vevélencsét és a 3lézer kilépd nyilasat nagyon dvatosan kell
tisztitani:

Ugyeljen arra, hogy ne keriilhessenek bolyhok a vevélencsére
vagy alézer kilépd nyilasara. Ne probalja meg a szennyez6dé-
seket az érzékeldbdl vagy a vevélencsébdl hegyes targyakkal
eltavolitani. A szennyezédéseket sziikség esetén olajmentes
préslevegével fujja ki.

Haamérémiszer a gondos gyartasi és ellendrzési eljaras elle-
nére egyszer mégis meghibasodna, akkor a javitassal csak
Bosch elektromos kéziszerszam-mihely iigyfélszolgalatat
szabad megbizni. Ne nyissa fel sajat maga a mérémdszert.
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Hakérdéseivannak, vagy potalkatrészeket akar megrendelni,
okvetleniil adja meg a mérémiiszer tipustablajan talalhato
10-jegyti rendelési szamot.

Ha javitasra van sziikség, a 16 védétaskaba csomagolva kiild-
je be amérémiszert.

Vevoszolgalat és hasznalati tanacsadas

AVevészolgalat valaszt ad a termékének javitasaval és kar-
bantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcsolatos kér-
déseire. A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

ABosch Hasznalati Tanacsadd Team szivesen segit, ha termé-
keinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos kérdései vannak.
Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja mega termék tipustablajan taldlhat6 10-jegy(
cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: (061) 431-3835

Fax: (061) 431-3888

Hulladékkezelés

A mérémiszereket, a tartozékokat és a csomagolast a
kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelen kell Gjrafel-
hasznalasra el6késziteni.

Ne dobja ki a mérémdszereket és az akkumulatorokat/eleme-
ket a haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elhasznalt mérémdszerekre vonatkozd
2012/19/EU eurdpai iranyelvnek és az el-
romlott vagy elhasznalt akkumulatorok-
ra/elemekre vonatkozd 2006/66/EK eurd-
pai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasz-
nalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon
Ossze kell gydijteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfeleléen kell Gjrafel-
hasznalasra leadni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Pycckuit | 27
Pycckuu

B cocTaB aKcnnyarauuoHHbIX LOKYMEHTOB, NPeayCMOTPEH-
HbIX U3rOTOBMTENEM [/1Al NPOAYKLIMM, MOTYT BXOAMTb HAaCTOA-
Lyee PyKOBOACTBO N0 3KCMyaTaluy, a TaKXKe MPUNOKEHHA.
WHdopMaLua 0 NOATBEPXKEHNM COOTBETCTBUA COAEPXKMUTCA
B NPUNOXKEHNH.

WHdopMaLua o CTpaHe NPOMCXOXKAEHHMA YKasaHa Ha kopnyce
U3[ENHA 1 B NIPUNOKEHHH.

[lata U3roToBNEHMA yKkasaHa Ha nocnegHen CTpaHuue 0bnox-
KW PyKOBOACTBA MMM Ha KOPNYCe U3[enua.

KoHTakTHas I/IHCbOpMaLlVIFI OTHOCWUTENbHO UMNOPTEPA COAEpP-
JKWUTCA Ha ynakoBKe.

Cpok cnyx6b1 uagenua

Cpok cnyx0bl U3nenus cocTasnaet 7 net. He pekomeHayetca
K 9KCMNyaTalum no MCTeUEHUM 5 NeT XpaHEHHA C AaTbl U3ro-
TOBNeHus be3 npefBapuTenbHON NPOBEPKM ([aTy U3rotosne-
HMA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U oLIMGOUHbISOE feHCT-

BHUA NepCcoHana unu nonb3osarens

— He MCMomb30BaTh NPH NOABNEHWH bIMA HEMOCPECTBEH-
HO W3 Kopnyca uaaenus

— He MCMomb30BaTh Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMA
noxnaa (B pacnbinAemon Boge)

— He BKNKOYaTb Npu nonafiaH1u Bofbl B KOPNYC

Kputepnn npeaenbHbIX COCTOAHMI

- MOBPEX/eH Kopnyc usnenus

Tun ¥ NepHOANYHOCTb TEXHHUECKOT0 06CNyXXUBaHHA

PekomeHyeTcA OUUCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIAIM NOCNE Kax0-
0 UCNonb3oBaHUA.

XpaHeHue

~ HeobxoanuMO XpaHWUTb B CyXOM MecTe

- HeobxoanMMO XpaHUTb BAANM OT UCTOUHUKOB NOBbILLIEHHbIX
TEMMNEPATYP W BO3LENUCTBHUA CONHEUHDBIX NTyued

- Npu XpaHeHun Heobxoanmo usberatb peskoro nepenana
TEMNepartyp

— €CNM UHCTPYMEHT NOCTABNAETCA B MATKOW CYMKe UNK1 Nna-
CTMKOBOM KEWCe PEKOMEHYETCA XPaHUTb MHCTPYMEHT B
3TOM 3aLLUTHOM YNaKOBKE

- noppobHble TpeboBaHMA K YCNOBHUAM XPaHEHUS CMOTPUTE
BMOCT 15150 (Ycnosue 1)

TpaucnopTMpoBKa

- Kareropuuecky He JONYCKAETCA nageHue 1 niobbie mexa-
HWUECKME BO3AEHCTBUA Ha YNAKOBKY NP1 TPAHCMOPTHPOB-
Ke

— NpW pasrpyake/norpyake He 4oMyCKaeTca MCNonb3oBaHue
Moboro BUAA TEXHUKH, paboTaIOLLEN MO MPUHLMNY 3aXKUMa
YNaKoBKH

— noapobHbie TPebOBaHKA K YCIIOBUAM TPAHCMOPTUPOBKHU
cmotpute B [OCT 15150 (Ycnosue 5)
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28 | Pycckuit
Yka3aHua no besonacHocTu

[ins obecneueHna 6esonacHoi U HapeXHOH

paboTbl C H3MEPHTENbHBIM HHCTPYMEHTOM

[OMXKHbI 6bITb NPOUNTaHDI M cobniopaTbeA

BCe MHCTPYKLMKU. Ucnonb3oBaHHe U3MepH-

TeNbHOro HHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBHH C
HaCTOALMMH YKa3aHUAMU UPEBATO NOBPEXAEHUIH HHTEr-
PUPOBaHHbIX 3aLUTHbIX MeXaHU3MOB. Hukoraa He u3me-
HAITe A0 HeY3HaBaeMOCTH NpeaynpeauTenbHbie Tabnuy-
KM Ha u3MepuTenbHoM MHcTpymenTe. XOPOLLO COXPA-
HAWTE 3TY MHCTPYKLUIO M NEPEQABAMTE EE BMECTE
C NEPEQAUYEW U3MEPUTENBHOIO MUHCTPYMEHTA.

> BHHUMaHKe - HCMONb30BaHKUe APYTHX He YNOMSAHYTbIX
37ecb 3NEMEHTOB YNPaBNeHHUA U PerynupoBaHus UNK
[PYruX MeTofi0B 3KCNNYyaTalu1 MOXeT NOABEPrHyTb
Bac onacHomy anA 3A0pOBbA H3NYUYEHHIO.

» U3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NOCTaBAAETCA C Npeay-
npeanTenbHONM Tabnuukoi (Ha cTpaHKLe ¢ H306paxe-
HUEM U3MepPUTENbHOT0 HHCTPYMEHTa NoKa3aHa nog Ho-

Mepom 7).
v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken
= i
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

A\

» Ecnu TekcT npeaynpeauTenbHoi Tabnuuku He Ha A3bl-
ke Baweii cTpaHbl, 3aKneiTe ero nepea nepBoii 3k-
cnnyarauueii npunaraemoii HaknenKoii Ha asbike Ba-
e CTpaHbl.

He HanpaBna#Te nyu na3epa Ha niogei
MNH XXMBOTHBIX U CAMH He CMOTPHTE Ha
NPAMOI UNK OTPaXKaeMblIi Nyy nasepa.
IJTOT Nyy MOXET CNENUTH NIOAEN, CTaTb NpH-
UMHOW HECUACTHOTO CNyyad unu noBpeanTb
rnasa.

» B cnyuae nonapaHua nazepHoro nyua B rnas rnasa
HY)KHO HAMEPEHHO 3aKPbITb H HeMEANEHHO OTBEPHYTb-
cA oT nyya.

» He MeHsiiTe HHUEro B Na3epHOM yCTPOHCTBE.

»> He npumeuﬂﬁ'renaaepuble OYKH B KaueCTBe 3allUTHbIX
OUKOB. [Ta3epHble OUKK CNyXKaT AnA NyuLLero pacno3Hasa-
HWUA NAa3epPHOro nyya, OAHAKO OHUM HE 3allULLatoT OT la3ep-
HOrO U3nyyeHua.

» He npumeHsiiTe nasepHble OUKH B KauecTBe CONHeu-
HbIX OYKOB MNH B YTHYHOM ABHXKEHMUH. [la3epHble OUKK
He [1atoT NOMHOM 3alUKTbI OT YNbTPathMONETOBOTO U3Nyye-
HUA Y YXY/LIAKOT BOCMPUATUE KPACOK.

» PeMoHT Baluero u3amepuTenbHOro HHCTpyMeHTa nopy-
yaiiTe TONbKO KBanM(ULUPOBaHHOMY NepPCoHany, uc-
Nonb3ys TONbKO OPUIHHANbHbIE 3aNacHble YacTh. STUM
obecneunBaetca 6e30MaCHOCTb U3MEPUTENBHOTO MH-
CTPYMEHTa.

» He paspeLluaiite ;eTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3Me-
PUTENbHbIM HHCTPYMeHTOM 6e3 Hap3opa. OHW MOTYT He-
YMbILLNEHHO OCNENHTb NIAEN.

» He pabortaiiTe C U3MEePHUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHON cpefie, N06NU30CTH OT rOPIOUNX XKHA-
KOCTEil, ra30B M NbiNK. B M3MepUTENbHOM MHCTPYMEHTE

MOryT 00Pa30BaThCA MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOC-
NNAMEHNUTLCA Mblb K Mapbl.

» [10 TEXHONOrMUECKUM NPHUMHAM U3MEPHTENbHbIA UH-
CTPYMEHT He [aeT CTONPOLLEHTHOI rapaHTHH. PakTopbl
OKpY>KarolLien cpedbl (Hanp., Nbinb WK Nap Ha uamepse-
MOM yuacTke), nepenazbl Temneparypbi (Hanp., BCneacT-
BHe paboTbl TEMNOBEHTUNATOPOB), @ TAKKE KAUECTBO U CO-
CTOAHME U3MEPAEMbIX TOBEPXHOCTEN (Hamp., MaTepuabl,
CHNbHO OTPAXXAIOLLME CBET, UMK NPO3PaUHbIe MaTepHabl)
MOTYT OTPHULIATENbHO NOBMMATH Ha PE3Y/bTaTbl U3Mepe-
HUA.

Onucaunue NpoayKTa U ycnyr

lMprmeHeHHe No Ha3HaUEHHI0

M3MepHTeNbHbIA MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH Ana beckoHTak-
THOTO M3MEePeHNUA TeMNepaTypbl NOBEPXHOCTEN, Temnepary-
Pbl OKPYKatoLLel Cpefibl U OTHOCUTENbHOM BNAXHOCTU BO3AY-
xa. OH paccuuTbiBaeT TeMneparypy KOHAEeHCaLMK 1 YkasbiBa-
€T Ha HaNMuKe TeNNOBbIX MOCTOB W OMACHOCTb 0bpasoBaHuA
nneceHu. U3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT He N03BONAET 0bHa-
PYXHTb CNIOPbI NNECEHH.

M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT HeNb3A MCMONb30BaTb A U3-
MepEeHHsA TeMnepatypbl y NI0AEN U KUBOTHBIX UK B UHBIX Me-
BULMHCKMX Liensx.

M3MepuTENbHbIA MHCTPYMEHT He NpeHa3HaueH Ans u3mepe-
HWA NOBEPXHOCTHOM TeMNEepaTypbl Fa30B UK XUAKOCTEN.
M3mepuTenbHbIM MHCTPYMEHT He NpefHa3HaueH Ana npo-
MBbILUNEHHOTO NPUMEHEHHUA.

WU3obpaxeHHble COCTaBHbIe YaCTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbIMONHEHa
10 M30DPAKEHMIO U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA HA CTPAHK-
Lie C MNTIOCTPaLMAMM.
1 [latumk BNRXXHOCTH BO3AYXa M TEMNepaTypbl
2 [puemHan NMH3a AnA MH(PAKPACHOTO U3NYUeHHA
3 OrBepcTye AndA BbIXofa Na3epHOro nyua
4 KHonka uamepeHun
5 Kpblilka batapenHoro otceka
6 Oukcatop KpbiLLku baTaperHoro otceka
7 TNpenynpeautenbHasn Tabnuuka 1a3epHOro M3NyUeHus
8 CwrHanbHaa namnouka
9 [ucnnent
10 KHorka pexuma TennoBoro Mocra
11 KHonka pexuma Temneparypbl NOBEPXHOCTH
12 KHonka pexuma npefynpexaeH1s o nnecexu
13 Boikntouatens
14 KHonka KoaduLmeHTa U3nyueHus
15 Ouku ana paboTbl C Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM*
16 3awuTHbINA uexon
17 CepwiHbIf HoMep

* U306y unu 1e NPUHAANEKHOCTH He BXOAAT B
CTaH/apTHbIA KOMNNEKT NOCTaBKH.
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IneMeHTbI UHANKALUU

a 3HaueHWe TeMnepaTypbl OKpyXatoLLer cpebl
3HaueH1e 0THOCHTENbHOW BNAXXHOCTH BO3AYXa
Touka pocbl
CHMBON OTHOCHUTENbHOM BNAXKHOCTH BO3MyXa
CvMBON TeMnepaTypbl OKpyXatoLLen cpegbl
CHMBON TOUKK poCbl
KoadhpuuneHT usnyuenus
CvMBON TeMnepaTypbl NOBEPXHOCTH
WHpukaTop pexuma npesynpexaeHua o nneceHu
WHpukaTop pexuma TennoBoro Mocta
NHauMKaTop pexuma Temnepatypbl NOBEPXHOCTH
3HaueHu1e Temnepatypbl NOBEPXHOCTH
m «HOLD»-uHauKatop
n EauHMua M3mMepeHns Temnepatypbl
o [peaynpexnaeHue 06 oLnbKax
p lNpenynpexaeHue o paspsake batapeek

TR -~ D Q0 T

—_— R -

TexHHUeCKHe faHHble

ToBapHbin NO 3603 F83000
[lnanasoH usmepenus

- Temneparypa noBepXHOCTH -20...+200°C
- Temneparypa oKpyxaioLen cpeabl -10...+40°C
~ OTHOCHTENbHAA BNAXHOCTb BO3AyXa 10...90 %
TouHocTb U3MepeHHa (THNHYHaA)

Temneparypa noBepxHoctu ¥ 2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C +3°C
->+90°C +5%
Temneparypa okpyxatoLueii cpeabl

- THNHYHaA +1°C
OTHOCHTENbHasA BNAXKHOCTb

Bo3ayxa?

-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
OnTKKa (COOTHOLIEHHE paccTosHUe

u3MepeHuA : 0bbekT uamepenns) 4 10:1
Pabouas Temnepartypa -10...+40°C
Temnepartypa XxpaHeHus -20...+70°C
Knacc nasepa 2
Tun nasepa (TMNUUHBIN) 635 HM, <1 MBT
[lnameTp nasepHoro nyua

(npu 25 °C), oK.

- HapaccToaHur O M 4wmd
- HapaccroaHun 10 m 10 um?
Batapeiiku 2x1,5BLR0O6 (AA)
AKKYMYNATOPbI 2x1,2 BHRO6 (AA)
Mponomx1TENbHOCTL PaboThl, OK. 9y

Pycckuii | 29
TepmopetekTop PTD 1
Bec cornacHo EPTA-Procedure
01:2014 0,28 kr
Pasmepbl ([n1Ha X lWKpKHa X Bbicota) 124 x 53 x 180 Mm

1) Mpu paccTosHUK uameperus 4o nosepxHoctn 0,75-1,25 M

2) Mpu Temnepartype okpyxatowien cpeapl 22 °C

3) [aHHble B cootsetcTauM ¢ VDI/VDE 3511, cTp. 4.3 (nara Bbinycka:
nionb 2005); aevcTauTenbHbl 4na 90 % CUrHana u3aMepeHus.

B iManasoHax, BbIXOAALLMX 32 NPeAenbl yKasaHHbIX B TEXHHUECKUX
[N1aHHbIX 3HAUEHH I, BO3MOXHbI OTKNOHEHWS PE3YNbTaTOB M3MEPEHHA.

4) Kacaetcsa u3amepeHus B MH(PaKPaCHOM CNEKTPE, CM. PUC.:

im

0,17m

\

1,7cm

10cm

5)LLIMp1Ha na3epHoi NUHWM 3aBUCHT OT haKTypbl NOBEPXHOCTH U yCrO-
BUI OKpYXXatoLLer cpefbl.

OnHo3HauHas MaeHTUdKKaLKA Baluero u3MepuTeNbHOro HHCTPYMEHTa
BO3MOXHa N0 cepuitHoMy Homepy 17 Ha 3aBOACKOW Tabnuuke.

Cbopka

YcTaHoBKa/3ameHa 6aTapeek

B M3MepHTENbHOM MHCTPYMEHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30-
BaTb LUENOUHO-MapraHLeBble batapeiku nn akkyMynsatop-
Hble baTapeu.

Urobbl 0TKpbITH KPBILLKY HaTaperHoro otceka 5, HaxmuTe Ha
hukcatop 6 ¥ NoaHMMHTE KPbILLKY. BcTaBbTe batapenku unu
akKymynaTtopHble batapeu. Cnegute 3a npaBUnbHOM nonsAp-
HOCTbIO B COOTBETCTBMM C U300paXKEHUEM HA BHYTPEHHEN
CTOPOHE KpbILLKK HaTaperHoro oTceka.

MpepynpexnaeHue o paspaake batapeek p NoKasbIBaeT, Kor-
na batapeiku unu akkyMynaTopHble batapen HauMHaloT ca-
QnTbCA:

— (& ocTanocb Makc. 30 % MOLHOCTH,

- 3 ocTanocb Makc. 10 % mMoLLHOCTH.

Ecnu npeaynpexaexue o paspaake batapeek p Muraer ny-
CTbIM CUMBONOM Datapeek, batapenku/akkyMynaTopHbie ba-
Tapev HeobxoaMMo 3amMeHUTb. U3aMepeHms bonblue He BO3-
MOXHbI.

Bcerna sameHsiTe Bce OaTapenkn/akkyMynaTopHble bara-

peu oaHOBPEMEHHO. UcnonbayiTe Tonbko batapeinku/

aKKyMYNATOPHble baTapen 0aHOT0 NPOU3BOAMTENA U C OAMHA-

KOBOW eMKOCTbIO.

> BbiHuMmaiiTe batapeiku/akkymynaTopHble 6atapeu u3
U3MepPHUTeNbHOro HHCTPYMeHTa, ecnu Bol gnutenbHoe
BpeMms He ByfeTe ero ucnonb3oBarb. [1py AnuTENbHOM
XpaHeHUK BO3MOXXHA KOPPO3KUA MK camopaspsiKa bara-
peek/akkyMynaTopHbix batapei.
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30 | Pycckuit
Paborta c MHCTpymeHTOM

Jkcnnyartauus

> 3awuwaiite H3MepHTeﬂthlﬁ WHCTPYMEHT OT BNnaru u
NPAMBIX CONHEYHbIX NyYeH.

> He nopsepraiite U3MepHTENbHbIH MHCTPYMEHT BO3A€il-
CTBUI0 3KCTPEManbHbIX TeMNEepPaTyp U TeMNepaTypHbIX
nepenagoB. B uacTHOCTH, He OCTaBNAWTE €ro Ha [UTENb-
Hoe Bpems B Malu1He. Mpu bonblunx nepenagax rTemnepa-
Typbl CHauana fAanTe U3MepUTENbHOMY MHCTPYMEHTY CTa-
OHNKU3MpPOBaTh CBOK TEMNEPATYPY, MPEXE YUEM HAUMHATD
paboTaTb ¢ HUM. IKCTpEManbHble TEMMepPaTypbl U TeM-
neparypHble nepenagibl MOryT OTPULATENbHO BNUATb Ha
TOUHOCTb U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» WUsberaiiTe CHNbHbIX TONUKOB W NafeH!il H3MEpPHUTENDb-
HOr0 HHCTPYMEHTa.

> He HakpbIBaiiTe AaTuMK BNAXKHOCTH BO3AYXa U Temne-
patypbl 1, npueMHyo NHH3Y 2 U 0TBEPCTHE ANA BbIXOAA
nasepHoro nyya 3.

BknioueHue/BbiKnoueHue

[1nq BKNIOUEHHA M3MepUTENbHOrO MHCTPYMeHTa Bbl MoxeTe:

- BkntounTe U3MepUTENbHBIA UHCTPYMEHT C MOMOLLbIO Bbl-
kniouartens 13. [ocne KOPOTKOW CTapTOBOM NOCNE[OBa-
TENbHOCTU U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT FOTOB K 3KCMNya-
TaLlUM C HAaCTPOHKaMK, KoTopble Bbinu coxpaHeHbl Npu no-
CnefHeM BbIKNIOUEHUN U3MEPHUTENBHOO MHCTPYMEHTa
(pexx1m paboTbl, KO3 MULMEHT U3NyueHns). U3mepeHus
eLle He HAUMHAKOTCA, N1a3ep BbIK/MIOUEH.

- BkntounTe U3MepUTENbHBIA MHCTPYMEHT C MOMOLLbI0
KHOMKH 3mepeHus 4. [locne KOPOTKOM CTapTOBOK Mo-
CNefoBaTeNnbHOCTH BKMIOUAETCA Na3ep U U3MEPUTENbHbIN
MHCTPYMEHT HEMEANEHHO HAauMHAET M3MEePEHHE C Ha-
CTPOMAKaMH, KOTOpble bblNK COXpaHeHbl NPY NocnesHem
BbIK/IOUEHNU MHCTPYMEHTA (pexim paboTsl, Koadhdnum-
€HT 3NyueHus).

» He HanpaBnsiiTe nasepHbli Nyy Ha NIOAEH UK XKUBOT-
HbIX U HE CMOTPHUTE CaMH B Ta3ePHbIi NyY, B TOM yucne
1 ¢ 6onbLioro paccTosHuA.

M3 coobpaxeHuit 3KOHOMUHN INEKTPOIHEPTUM CTEMEHb APKO-

cTuaucnnesn ymeHbluaetcs uepes 30 ¢ nocne Haxatus nioboit

13 KHOMOK. MpK HaXxaTtu Ntoboi KHOMKK AMCRNer CHOBA Ha-

UMHAET CBETUTLCA Ha NMOMHYI0 MOLYHOCTb.

[1nA BbIKNIOUEHHA U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA HAXMUTE

KHOMKY BbiKntouatens 13.

Ecnu B TeueHre npubn. 4 M1H. Ha U3MEPUTENBHOM UHCTPY-

MeHTe He DyaieT HaXXMMaTbCA HUKAKMX KHOMOK, U3MepUTeNb-

HbI UHCTPYMEHT C LieNbto 3KOHOMUHM baTaper aBTOMaTUUeCKH

BbIKNOUaeTCA.

MoaroroBKa K U3MEPEHHIO

Hacrpoiika koadhuyueHTa u3nyueHna Ana usmepeHus
Temneparypbl NOBEPXHOCTH

[ins onpefenexus Temneparypbl NOBEPXHOCTH HECKOHTAK-
THbIM 06pPa30M M3MepAETCA eCTECTBEHHOE MHAPaKpacHOe
U3MnyueHue, UCXoAsALLEee OT 0ObekTa, Ha KOTOPbIN HanpaBneH
MHCTPYMEHT. [171A NONyUeH!s NPaBUNbHbIX PE3Y/bTaToB 13-

MEPEHHUA HYXKHO NPH KaXA0M H3MePEHUH NPOBEPATH Ha-
CTPOEHHbIN KO3 DULMEHT U3NYUEHUA M NPHU HEOOXOAUMOCTH
NPUBOANTL €70 B COOTBETCTBUE U3MEPAEMOMY ODBEKTY.

W3MepHTENbHbI HHCTPYMEHT UMEET TPH KO3(h(HLMEHTA 13-
nyyeHus. B HixkeyKkasaHHOM Tabnuue npuBeseHbl UacTo Uc-
Nonb3yeMbl€ MaTepHanbl, KOTOPbIE CYXaT NPUMEPOM [i1A
BblbOpa KO3 thrLMEHTa U3NYyUEeHHA.

Bbicokwii Ko3chduLMeHT U3nyueHus: 6eToH
> (cyxoft), KMpnuny (KpacHbIN, LWepoxosaTtas
MOBEPXHOCTb), NecuaHuK (LepoxoBaras nosep-
XHOCTb), MpamMop, pybepoug, WTyKaTypka
(lwepoxoBaTtas NOBEPXHOCTb), LIEMEHTHBbIN pac-
TBOP, MMNC, NapKeT (MaToBas NOBEPXHOCT),
namuHar, MBX, koBpoBOE NOKPbITUE, 060K
(c prcyHKoM), nnuTKa (MaToBas NOBEPXHOCTD),
CTEKO, aNOMUHUI (aHOAMPOBAHHbIM), IManb,
NPEBeCHHa, Pe3nHa, neg

Cpepanuii K03 hULUEHT H3NYUEHHA: [PaHKT,
> Bpycuarka, B, 06ou (C MENKUM PUCYHKOM),

NaK (TeMHbIM), MeTann (MaToBas NOBEPXHOCTb),

Kepamuka, koxa

Huskuit koacduLueHT u3nyuenua: hapdop
> (6enbiit), nak (cBeTNbIi), NPOOKOBbIE NOKPbITHS,

XNONoK

[inA BbIOPaHHbIX NPUMEPOB KOIPDHULMEHT U3NYUEHWUSA COCTABNAET:

— BbICOKM KO3hthHULMEHT uanyuenus: 0,95

- CcpeaHuit koadduumeHT uanyuenus: 0,85

— HU3KKUA KO3 ULMEHT M3nyueHns: 0,75

U10bbl U3MEHUTL KOIPDULMEHT U3NYUEHUA, HAXXUMATE

KHOMKY Koadh(huLMeHTa uanyuenus 14 o tex nop, noka Ha

JuCnNee g He NOABKTCA KOIPDULMEHT U3NYUEHUA, KOTOPbIN

NOAXOAWT ANA CNEMYIOLLErO U3MEPEHHA.

» lMpaBuUnbHaA HHANKALKUA TeMNepaTypbl NOBEPXHOCTH
BO3MOXXHa NMLLb B TOM CNlyuae, eCNH HaCTPOEHHbIH KO-
3thdHULUEHT U3nyUueHHA cOOTBETCTBYET KO3 (hHLUEH-
Ty U3ny4eHus obbekTa. [1paBUNbHOCTb YKa3aHUi Ha Te-
MNOBbIE MOCTbI M ONACHOCTb 0DPa30BaHMA NNECEHN TaKxKe
3aBUCHT OT HACTPOEHHOTO KOI(P(ULIMEHTA U3NYUEHHS.

Mnowaab H3mepeHus NpU H3MePEHUH TemMnepaTypbi no-

BEPXHOCTH

Co3paBaeMblil U3MEPHUTENbHBIM HHCTPYMEHTOM Na3epHbi

KPYr NOKa3blBaeT U3MEPAEMYIO NOBEPXHOCTb, MHpaKpa-

CHOE M3NyUueH!e KOTOPO onpefenseTca npu HeCKOHTaKTHOM

M3MEepPEeHWM Temneparypbl NOBEPXHOCTH.

Touka nocepenuHe NasepHOro Kpyra ABNAETCA LEEHTPOM W3-

MepAeMol MoBePXHOCTH. [11A nonyueHWs ONTUManbHOro pe-

3ynbTara M3MEpPeHUA HanpaBbTe U3MEPHUTENbHBIA UHCTPY-

MEHT TaK, uTobbl Na3epHbIi Nyy nonafan Ha U3MepAemyo no-

BEPXHOCTb B 3TOM TOUKE MOA NPAMbIM YTIIOM.

» He HanpaBnsiiTe nasepHbli Nyy Ha NOAEH HNK XKUBOT-
HbIX M HE CMOTPHTE CaMH B Na3epHbIA Nyy, B TOM Yucne
1 ¢ 6onbLuoro paccTosHuA.

Pasmep nasepHoro Kpyra u, TeM camblM, U3MepAeMan noeep-

XHOCTb YBENMUMBAOTCA BMECTE C PACCTOAHUEM MEXAY 3Me-

PUTENbHBIM MHCTPYMEHTOM M 06beKTOM U3MepeHua. OnTu-

Ma/nbHOE paccTosHKe uamepenua coctaBnaet 0,5-1 m.
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» He npuknapbiBaiTe U3MEPHTENbHbIH HHCTPYMEHT He-
NoCpPeACTBEHHO K rOPAYMM NOBEPXHOCTAM. Bbicokue
Temneparypbl MOTYT NOBPEANTL U3MEPHUTENbHbIM UHCTPY-
MEHT.

OTobpaxaeMblii pe3ynbTaT U3MepeHuUs ABNAETCA CPEAHUM
3HaUeHWeM M3MePEHHBIX 3HAUEHUH TeMNepaTypbl Ha U3MepA-
€MO¥ NOBEPXHOCTH.

YKa3aHuA OTHOCHTENbHO YCNOBHI  H3MEPEHHA
lMoBEPXHOCTH, CUNBLHO OTPaXatoLLKe CBET, UMW NPO3PauHble
martepuanbl (Hanp., rAHLEBaA NNKTKa, NMLEBbIE YaCTH No-
BEPXHOCTEN U3 CNELUanbHOM CTanW UMK KacTprONn) MOTyT OT-
puLaTeNbHO CKa3aTbCA Ha U3MEPEHWM TEMNEPATYPbI NOBEP-
XHOCTH. Mpu HeobXoaUMOCTH 0BKNeNTE U3MepAEMYIo NoBep-
XHOCTb TEMHOW MATOBOW KNeMKOW NEHTON, XOPOLLIO MPOBOAA-
wew Tenno. [laite nexte cTabunuaMpoBatb CBOI TeMnepary-
PY Ha NOBEPXHOCTH MaTepHana.

YuuTbiBas NPUHLMN PaboTbl MHCTPYMEHTA, U3MEPEHHA uepes
Npo3pauHble MaTepUanbl NPOBOAUTL HEBO3MOXHO.

Yem nyulue v ctabunbHee yCNoBUs U3MEPEHHA, TEM TOUHEE 1
HaeXHeW pe3ynbTaTbl U3MEPEHHS.

BpeaHble XMMUUeCKH1e BELLECTB, HaMp., UCNapeHUs NakoB
MNW KPacoK, MOYT NOBPEAMTb AATUMK BNAXHOCTW BO3AyXa U
Temnepatypbl 1. Ha uamepeHus Temnepatypbl B MHGPaKpa-
CHOM CMeKTPe MOTYT OTPULIATENBHO NOBMUATD AbIM, Nap UK
3anblNeHHbI BO3AYX.

Mo3ToMy Npexae YeM HauMHATb UI3MEPEHUA, NPOBETPHUTE NO-
MeLLeHHe, B UaCTHOCTH, €CNIU BO3AYX 3arpA3HEH UMK coflep-
XWT nap. He BbINONHANTE U3MEPEHMS, Hanp., B BAHHOW KOM-
HaTe HeMoCpefCTBEHHO NOCNE NPUHATUA AyLua.

Mocne NpoBETPUBAHHSA NOAOKANTE HEKOTOPOE BPEMA, UTobbI
TemMnepartypa B NOMeLLEHWW CTabunuaMpoBanach 1 CHoBa fi0-
CTUINa 0bbIUHOIO 3HAUEHHA.

Temnepartypa OKpy»KatoLLier cpefbl U OTHOCUTENbHAA BNaX-
HOCTb BO3/yXa M3MEPAIOTCA HENOCPEACTBEHHO HA U3MEPH-
TENbHOM WHCTPYMEHTE AaTUMKOM BNKHOCTH BO3AyXa U TEM-
nepartypbl 1. [ins nonyuexun ybenutenbHbIx pe3ynbTatos u3-
MEPEHUSA HEe AEPXKUTE U3MEPHTENbHBIA MHCTPYMEHT HEMo-
CPeACTBEHHO HaJ NpeMeTaMu UK BO3Ne NPeaMETOB, KOTO-
pble MOryT OKa3aTb BMAHWE Ha Pe3y/nbTaTbl U3MEPEHHS,
Hanp., Haf, 060rpeBaTeNnsAMMU UK OTKPLITHIMK XUAKOCTAMM
1n1 B6NK3K HUX. H1 B KOEM Clyuae HUUEM He HaKpbiBaTe
fatunk 1.

PeXXuMbl U3MepeHuit

EpnHnuHOe u3MepeHne

Bxkntounte nasep 0AHUM KOPOTKMM HaxaTUeM KHOMKKM U3me-
peHuA 4 1 HaUHUTE eAMHUYHOE U3MEepPeHKe B BblbpaHHOM pe-
XuMe paboTbl. Onepavuus U3MepeHUa MOXKET NPOJOMKATLCA
ot 1 1o 2 cekyHa. OHa oTobpaxaetcs B cTpoke | fuHamuue-
CKUMM CErMeHTaMu gucnnen.

Mocne OKOHUaHWA U3MePEHHA Na3ep aBTOMATUUECKH OTKIO-
yaercs.

Ha nucnnee otobpaxalotcs nocnefHue pesynbrarbl U3mepe-
HUA, AONONHUTENBHO MUraeT MHankaTop «HOLD» m. Mpu no-
CneaHeM NoKa3aHWM CUrHabHas laMnouka octaeTcs bes 1s-
MEHEHHUN.
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MpoponxutenbHoe H3mMepeHue

[1nA BLINONHEHWA NPOAOMKUTENBHOMO U3MEPEHUA B BbIDPaH-
HOM pexuMe paboTbl yaepKMBaiTe KHOMKY U3MEPEHHs 4 Ha-
xartoM. [1asep ocTaeTcA BKAOUeHHbIM. HanpaBbTe nasepHbii
KpYr MefneHHbIMM ABUXXEHUAMM NOCNEA0BaTENbHO Ha BCe
NOBEPXHOCTH, TEMMNePATYPy KOTOPbIX Bbl XOTUTE H3MEPHTD.
[lnA u3mMepeHns BNaxXHOCTH M TEMNeEPATYPbl OKpYXatoLLen
Cpefbl U3MepPUTENbHbIA MHCTPYMEHT cnefyeT Mea/IeHHO ne-
pemeLLatb B NOMELLEHHUH.

loka3aHuA Ha AMCnnee U CUrHanbHas namnouka 8 NoCcToAHHO
aKTyanuaupytotca. Kak Tonbko Bbl oTnycTuTe KHOMKY M3Mepe-
HUA 4, NPOLEeCC U3MePEHHA NPEPLIBAETCA M Nasep BbIKNOUa-
eTcA.

Ha gucnnee otobpaxalotcs nocnefHue pesynbrarbl U3mepe-
HUA, [ONONHUTENBHO MUraeT MHgukatop «HOLD» m. Mpu no-
CneaHeM NoKasaHWM CUrHanbHas 1amnouka octaetcA bes us-
MEHEHUH.

Pexxum Temneparypbl noBepxHocTH (cM. puc. A)

B pexwuMe Temnepatypbl NOBEPXHOCTHA M3MEPAETCA TeMnepa-
Typa NOBEPXHOCTH 0ObEKTa UBMEPEHHUS.

Urobbl nepeiT B pexum Temne-
paTypbl NOBEPXHOCTH, HAXMUTE
KHOMKY pexumMa Temneparypbl no-
BepxHocTv 11. Ha gucnnee noss-
nsetca uHaukatop k B kauectse
NOATBEPKAEHHUS.

HaxxmuTe KHOMKY M3MepeHusa 4 1 HanpaBbTe Na3epHbIN Kpyr
NoZ NPAMbIM YINIOM B LeHTP obbekTa U3MepeHus. Mocne 3a-
BepLLEHUA M3MEePEHNA U3MEPEHHOEe 3HaUeH e TeMnepaTypbl
noBepXHOCTH oTobpaxaeTcs B cTpoke I.

B pexume TeMmnepartypbl NOBEPXHOCTU CUrHANbHAA NaMnouKa
8 He cBeTHTCA.

B 3TOM pexume MoXHO, Hanp., U3MepATb TeMneparypy bara-
peil 0TONNEHHA, HANONbHOIO OTONNEHUA UM TeMnepatypy
BHYTPU XONOAMNbHUKA.

Pexxum TennoBoro mocra (cm. puc. B)

B pexx1me TennoBoro MocTa U3MepArTCA 3HaUeH!sA Temnepa-
TYPbl NOBEPXHOCTH W OKPY>KatOLLIEN CPELb M CPABHMBAKOTCA
Apyr c apyrom. Mpw bonbLuoi pasHuLe Mexay 0b6ouMmu 3Haue-
HUAMM TEMNEPATYPbl NOABNAETCA NPEAYNPEXAEHHUE O Hanu-
UWKM TENMOBbIX MOCTOB (CM. «TennoBok MoCT», CTp. 33).
Urobbl nepeiTi B pexum TennoBo-
TO MOCTa, HAXXMHUTE KHOMKY PEXU-
ma tennosoro mocta 10. Ha au-
cnnee NosBNAETCA UHAMKATOP j B
KauecTBe NOATBEPKAEHHS.
HaxmuTe KHonKy U3mepeHus 4 u
HanpasbTe NasepHbI KpPyr nog
NPAMbIM YINIOM B LIEHTP 0ObekTa M3MepeHua. Mocne 3aBep-
LIEHWA U3MEPEHUA U3MEPEHHOE 3HAUEHKe TeMneparypbl no-
BEPXHOCTU 0TobpaxaeTcs B cTpoke |, a u3MepeHHoe 3Haue-
HU1e TeMNepPaTypbl OKPYXatoLien Cpebl — B CTPOKE a.
M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT aBTOMATUUECKW CPaBHUBAET
3HAUEHUA U MHTEPNPETUPYET PE3YNbTaT CNEyoLMM 0bpa-
30M:
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3eneHasn curHanbHas naMmnouka 8: HeaHauuTenbHaA pas-
HWLA TeMnepaTyp, TennoBbIX MOCTOB HET.

XKentaa curHanbHan namnouka 8: pasHuua temneparyp B
npefenax fONYCTUMbIX 3HAUEHWH, B iUana3oHe U3mepe-
HWA MOXXET DbITb TENNOBOW MOCT; NPX HEODXOAUMOCTH Mo-
BTOPHTE U3MEPEHHeE uepes onpefeneHHbIn MHTepBan Bpe-
MEHHU.

- Kpachas curHanbHas namnouka 8: MuraioLmii camBon
Temneparypbl noBepXHOcTH h roBOpHT 0 TOM, UTO TEMMNE-
paTypa NoBepXHOCTH B Npefenax M3MepAemMoi MOBEPXHO-
CTM 3HAUMTENBHO OTNIUUAETCA OT TEMNEPATYPbI OKPYXKalo-
Ler cpebl. B 30He M3MepeHus ecTb TENOBOM MOCT, CHr-
HaNU3UPYHOLLMHA O NNOXOH U30NALMK.

Ipu HM3KOW TeMNepaType OKpyKatoLLer cpeabl LOMONHK-
TeNbHO MUraeT CHMBON TeMNepaTypbl OKpYKatoLiei
cpeppl e. [TomeLLeH1e CULLIKOM XONIOHOE — eCMH OHO OT-
annueaetca 0bbluHbIM 06pa30M, HU3KasA Temneparypa ro-
BOPUT 0 TOM, UTO NOMelLLieHHe B 0bLLieM MNOX0 M307MPOBa-
HO.

Ipu HaNWuMKM TENNOBBIX MOCTOB NPOBEPLTE TENNOU3ONALMIO
Ha 3TOM yuacTKe, NP1 He0bX0AUMOCTH NPUOETHUTE K NOMOLLM
cneuMan1cTa B 0bnacTv CTpOUTENbCTBA.

Pexxum npeaynpexaenus o nnecenu (cm. puc. C)

B pexume npenynpexaeH1s o NneceHn U3amepseTca Temne-
paTypa OKpYXaloLLeH Cpefibl U OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb
Bo3fyxa (cM. «OTHOCHTENbHasA BNaXHOCTb BO3AyXa»,

cTp. 33). Ucxoas v3 aTux [1BYX 3HAUEHWH PacCUMTbIBAETCA
TOUKa pocbl (cM. «Touka pocbi», cTp. 33). Kpome Toro, uame-
pAeTCA TeMneparypa NoBEePXHOCTH.

Touka pocbl CpaBHUBAETCA C TeMnepaTypo NOBEPXHOCTH, a
pesynbTar OLEeHUBAETCA C TOUKK 3pEHUA ONacHOCTH 0bpa3o-
BaHWA NNECEHH.

Urobbl nepeiiti B pexum npegy-
NPEXAEHUA O NNECEHH, HKMHUTE
KHOMKY pexuManpeaynpexaneHua
o nnecenun 12. Ha aucnnee noss-
NAETCA MHAMKATOP i B KauecTse
NOATBEPKAEHHUA.

HaxmuTe KHOMKyY M3MepeHna 4 1 HanpaBbTe NasepHbIN Kpyr
NoA NPAMbIM YINIOM B LeHTP 0bbekTa u3mepeHus. [ocne 3a-
BEPLUEHUA M3MEePEHNUA M3MEePEHHO. 3HaUeHWE OTHOCHTENb-
HOW BNaXXHOCTHM BO3[yXa oTobpaxaetcs B cTpoke b, u3mepeH-
HaA Temnepartypa oKpyxatoLyer cpefbl - B CTPOKe a, paccuv-
TaHHaA TOUKa POChl — BCTPOKE €, 3 U3MePEHHas Temneparypa
NOBEPXHOCTH — B cTpoke |.

M3mepuTEnbHbIA MHCTPYMEHT aBTOMATUUYECKU CPAaBHUBAET
3HAUEHUA U UHTEPNPETUPYET Pe3yNbTaT CNeaytoLmMm obpa-
30M:

- 3eneHas curHanbHas namnouka 8: MPW aKTyanbHbIX yCNno-
BUAX HET OMNACHOCTH 06pa3OBaHVIH nneceHu.

- Xentana curHanbHana namnouka 8: 3HaueHus HaXxoAATCA B
npenenax jonycTMMoro; 06paTuTe BHUMaHWe Ha Temnepa-
TYypy nOMelLleHnA, TeNNOoBblE MOCTbI, BNaXXHOCTb BO31yXa U
npy1 HeobX0AMMOCTH NOBTOPHUTE U3MEPEHHE Uepes onpe-
,El,el'leHHblﬁ nepuop BpEMEHHU.

- KpacHas curHanbHas namnouka 8: cylectByeT noBbiLLEeH-
HaA 0nacHOCTb 06paSOBaHVIFI NneceHu, Tak Kak BNaXHOCTb

BO3/lyXa CIMLLIKOM BbICOKA MK TeMNepaTypa NoBepPXHOCTH
6nusKa k TeMnepartype TOUKK POChI.
MwuratoLLmit CHMBOR OTHOCHTENbHOM BnaXxHocTH d yka-
3bIBAET Ha CMIMLLUKOM BbICOKYHO BNAXXHOCTb B NOMELLEHMH,
MUraloLL i CHMBON TeMNepaTypbl OKpYXKatoLien cpeabl
€ — Ha CNILIKOM HU3KYI0 TeMNepaTypy B NOMELLEHUH,
MUTaioLLMii CHMBOR TeMNepaTypbl Ha NoBepXHocTH h -
Ha TennoBble MOCTbI.
MpW HanMuuK ONACHOCTH 0BPA30BAHNA NNECEHU B 3aBUCHMO-
CTHM OT NPUYKHBI HEODXOMMO YMEHBLUIKTbL BNAXXHOCTb BO3AY-
Xa MyTeMm yacToro TILATeNbHOr0 NPOBETPMBAHKA NOMELLEHHA,
NOBbICMTb TEMMNEPATYPY B NOMELLEHUN UMW YCTPAHUTL TENNO-
Bbl€ MOCTbI. [1pK HE0bX0AUMOCTH 06PATHTECH K CNIELMANUCTY
B 0bnacTi CTPOUTENLCTBA.

Ykasanue: C oMOLLbI0 U3MEPUTENbHOMO UHCTPYMEHTA HeNb-
38 00HAPYXXMTb CNOPbI NNeceHn. UHCTPYMEHT NoKasbiBaeT
TONbKO, UTO, ECNIM YCNIOBUA HE U3MEHATCA, 3TO MOXET NpHBe-
CTH K 06pa3oBaHHuIo NNeceHu.

HeuncnpaBHoctb - MpUuMHbI U yCTpaHEHHE

Mpy NOABNEHNM HUXKEYKa3aHHbIX COOBLLEHHNH 06 OLIMBKaX Ha
AMCNNee CBETUTCA KPacHas CUrHanbHas namnouka 8.

W3mepHTenbHbIi  HHCTPYMEHT He aKKNMMaTH3UPOBancsa
M3MepuTenbHbIA MHCTPYMEHT bbin

A NoABEPXXEH CUMbHBIM Nepenasam

T TeMneparypbl, Uy Hero He bbino

= - - [OCTaTOUHO BPEMEHH, UToDbI ak-
KNUMaTM3MPOBATLCA.

Uepes 5 ¢ U3amepuTenbHbIM UH-

CTPYMEHT aBTOMaTMUECKH BbIKHO-
uaetca. Mogoxaute npubn. 10-30 MUH., NOKa U3MEPHUTEND-
HbI MHCTPYMEHT He aKKNMMaTM31PYeTCA B aKTyanbHbIX TeM-
nepatypax. Ecnu Bbl byaete perynapHo nepemeluatb U3me-
PUTENbHbIA MHCTPYMEHT B TOMELLEHMU, 3TO YCKOPHT aKK/H-
MaTu3aumio.

Temnepartypa okpyxatoweii cpeabl 3a npegenamMu guana-
30Ha paboueit Temnepatypbl

Temnepatypa OKpyatoLLieit cpe-
[Aibl CTALLKOM BbICOKas MNW CNMLL-
KOM HU13Kaa Ana paboTbl U3amepu-
= = = TENbHOr0 UHCTPYMEHTa. M3amepH-
TENbHbIA MHCTPYMEHT BbIKNIOUAET-
cA uepes 5 ¢, U3MepeHue B TaKoM
cpefe HeBO3MOXHO.

Temneparypa NOBEPXHOCTH 3a NpeAenamMu AManasoHa u3-
mepeHuns

A &A N

> yK
ol [ﬂ (S L
[ v ]

g K

Temneparypa noBepxHOCTH 0bbeKTa M3MepEeHHs B 1a3epPHOM
KpYry cnuiikom Bbicokas («Hi») nu cnuwikom HusKas
(«Low). Temnepatypy 3T0ro 06beKTa U3MEPUTL HEBO3MOXHO.
HanpaBbTe nasepHbli Kpyr Ha APYron 06beKT U HAUHKUTE HO-
BOE U3MepeHHe.
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BHyTpeHHuit gedext

V3MepHTENbHbIA MHCTPYMEHT
MMeeT BHYTPEHHWI AedeKT 1 oT-
Kntouaetcs uepes 5 c.

Urobbl BO3BpaTUTbL NPOrpaMMHoe
obecneueHue B Npeabiayliee co-
CTOfIHWe, U3BNEKHUTE DaTapeiku,
NOAOXANTE HECKONbKO CEKYHT U
CHOBa BCTaBbTe batapeiky.

Ecnu nocne atoro ieeKT He UCUE3HET, 0TAANTE U3MEPUTENb-
HblH UHCTPYMEHT Ha NPOBEPKY B CEPBUCHYIO MACTEPCKYIO
Bosch.

A ger

MosACHeHHA TepMHUHOB

KoaddhuuneHT usanyuenus

KoathdrumeHT nanyueHns obbekta 3aBUCHT OT MaTepuana 1
CTPYKTYpbl €70 NOBEPXHOCTU. OH FOBOPUT O TOM, HACKONbKO
MHOTO TENMOBOro MH(PAKPACHOIO U3NYUEHHUA U3NyyuaeT 0bb-
eKT (M0 CpaBHEHMIO C APYrMMM 06bEeKTaMM C aHanorMyHoM
Temneparypom).

TennoBo# moct

Mo/ TennoBbIM MOCTOM MOAPa3yMEBaloT 0ObEKT, KOTOPbIM
HeXenatenbHO nepeaaeT TeNso ¢ OAHON CTOPOHbI Ha APYryHo.
Mockonbky TemMnepaTypa NOBEPXHOCTH HA TENNOBbIX MOCTaX
HWXe, UeM B [IPYroi UacTH NOMELLIEHHS, B 3TUX MECTaX 3HAUU-
Te/bHO BO3PACTaeT OMacHOCTb 06pa30BaHUA NNECEeHH.

OTHOCHTEeNbHasA BNAaXHOCTb BO3AyXa

OTHOCHTENbHAA BNAXXHOCTb BO3AyXa FOBOPHT O TOM, HACKO/b-
KO CMNbHO BO3/1yX HACbILLEH BOAAHBIM NapoM. OHa M3mepseT-
CA B NPOLIEHTAX OT MaKCUMa/bHOTO KONMUECTBa BOAAHOTO Na-
pa, KOTOPYIO MOXET MOrNOTHTb BO3yX. MakcuManbHoe Konu-
UeCTBO BO/IAHOTO Napa 3aBMCHT OT TeMMeparTypbl: YeM Bbillie
Temneparypa, Tem 6onblie BoAAHOrO Napa MOXET NOMMOTHTb
BO3MYX.

Ecnu oTHOCHTENbHAsA BNAXKHOCTb BO3AyXa C/ILLIKOM BbiCOKas,
0NnacHoOCTb 0bpa3oBaHua NNeceHn ysenuuusaetca. CMLKOM
HW3Kas BNAKHOCTb BO3AYXa MOXET HAHECTH yLiepb 3nopo-
BblO.

Touka pocbl

Touka pocbl FOBOPUT 0 TOM, MPH KakoW TeMnepaType HauuHa-
€T KOHZLEHCMPOBATbCA BOLAHON Nap, COLepXaLLMiCA B BO3-
Byxe. Touka poCbl 3aBUCHT OT OTHOCHUTENbHON BNAXKHOCTH
BO3/lyXa v TeMneparypbl BO3yXa.

Ecnu Temneparypa noBepxXHOCTH HiXe, UeM TOUKA POChl, TO
Ha 3TOM NOBEPXHOCTH HAUMHAET KOHEHCUPOBATbCA BOAA.
UeM BbllLe pasHuLia Mexzy 0benmu TemnepatypaMu 1 uem
BblLLIe OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3AYXa, TEM CHUIbHEE KOH-
[eHcauua.

KoHaeHcar Ha NoBEpXHOCTAX ABNAETCA MaBHOW NPUUMHON
06pa3oBaHuA NNeceHu.
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TexobcnyxuBaHHe H CEPBUC

TexchnymuBaHue W OUUCTKa

XpaHuTe U NepeHOCHTE U3MEPHUTENbBHBIA MHCTPYMEHT TONBKO
B npunaratowiemcs 3aiutHom uexne 16. He xpaHure ero,
Hanp., B NONW3TUNEHOBOM MaKeTe, UCMapeHUs KOTOPOro Mo-
TyT NOBPEAMTb AATUNK BNAXKHOCTM BO3AyXa M Temnepartypbl 1.
He HaknenBaiTe HUKaKWUX HaKNeek Ha U3MePHUTENbHBIA UH-
CTPYMeHT BONK3K AaTumKka.

He xpaHuTE U3MEePHTENbHDIA MHCTPYMEHT ANUTENbBHOE BPEMA
NpK BNAXHOCTM BO3ayXa, 0TnMuUHOM oT 30~ 50 %. Ecnun nsme-
PUTENbBHbIA MHCTPYMEHT XPaHUTCA B CIIMLLIKOM BNAXKHOM UMK
CTIMLLIKOM CyXOH Cpefie, 3T0 MOXET NPUBECTH K HenpaBunb-
HbIM U3MEPEHHAM NPH UCTONb30BAHUM MHCTPYMEHTA.

COﬂep)KI/ITe MSMBDVITGI'IbeII;I WHCTPYMEHT NOCTOAHHO B YK~
cToTe.

BbITpaiiTe 3arpA3HeHUA Cyxon U MATKOM TPANKOK. He
MCNOMb3yHTe HUKAKMX OUMLLAIOLLMX CPEACTB MK PacTBOPH-
Teneu.

TPy OUMCTKE U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA B HETO HE AOMXK-
Ha NonafaTh XWAKOCTb.

B uacTHOCTH, OU€eHb TLLATENbHO OUMLLANTE AATUMK BNAXKHOCTH
BO3/jyXa M TeMnepatypbl 1, npUeMHyto IMH3Y 2 1 0TBEpCTHE
Ans BbixoAa nasepa 3:

CnepiuTe 3a TeM, uTobbl BOPCUHKM He MOManu B NPUEMHYI0
TIMH3Y WK OTBEPCTHE ANA BbIXOAA Na3epHOro fyua. He nbitan-
TECb YAANWTb 3arPASHEHNA U3 AaTUMKA UIIU TPUEMHON NIUH3bI
C NOMOLLbHO OCTPbIX NPeaMeToB. pu HeobxoaumocTH 3a-
TPA3HEHMA MOXXHO OCTOPOXHO CAYTb CKATbiM BO3AYXOM, He
cofiepXKallum Macno.

Ecnu HecmoTpsA Ha TWaTenbHy NpoLeaypy U3roToBNEeHUA U
MCMbITaHWA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT BCe-Taku BbIHAET M3
CTPOA, PEMOHT AOMKHA NPOU3BOAMTb aBTOPU3UPOBAHHAA
CepBHCHaA MacTepckas AnA ANeKTPOMHCTPYMeHToB Bosch.
He BCKpbIBaiTe CaMOCTOATENBHO U3MEPHTENbHBIA MHCTPY-
MEHT.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuacrei 0ba3a-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbIM HOMEP M0 3aBOA-
CKOW Tabn1uke M3MEPHUTENBHOrO MHCTPYMEHTA.

Ha pemoHT 0TnpaBnAnTe U3MepUTENbHbIA UHCTPYMEHT B 3a-
LMTHOM uexne 16.

CepBHC U KOHCYNbTUPOBAHKE HAa NPeAMET UC-
Nnonb30BaHUA NPOAYKLUHH

CepB1CHanA MacTepckas OTBETUT Ha Bce Balliv Bonpochl o
PEMOHTY 1 0bCcnyxMBaHMIO Balwero npoayKra 1 no 3anua-
CTAM. MOHTaXXHble UepTexu 1 MHOPMALMIO N0 3anUacTaM
Bbl HarigeTe Takxe no agpecy:

www.bosch-pt.com

KonnekTus cotpyaH1koB Bosch, npeaocTaBnatowmui KoH-
CynbTaUMu Ha NPeaMET UCMONb30BaHWA NPOAYKLMH, C YA0-
BONbCTBUEM OTBETHT Ha BCE BalliM BONPOCHI OTHOCHTENbHOIO
Hallel NPOAYKLUMM W e NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCEX 3aMpocax U 3akasax 3anuyacrei obssa-
TeNbHO yKasblBaiTe 10-3HauHbIM TOBAPHbI HOMEP M0 3aBOA-
CKoVi Tabnuuke usgenua.
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Lina peruoHa: Poccus, benapychb, KasaxcraH, YkpauHa
['apaHTUiHOE 0BCNYKMBAHWE U PEMOHT INEKTPO-
MHCTPYMEHTA, C cobntoneHrem TpeboBaHNi U HOPM U3roTo-
BUTENA NPOU3BOAATCA HA TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TOMBKO B
(DMPMEHHBIX UM ABTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPaX
«Pobept boww.

NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHue KOHTPaghaKTHOM npo-
[AYKLUMM OMACHO B 3KCN/yaTalM1, MOXET NPUBECTH K yLiepby
[AnsA Balwero 30poBbA. M3rotoBneHue u pacnpocTpaHeHue
KOHTPahaKTHOM NpoAyKUMM NpecnenyeTca no 3akoHy B aa-
MWHUCTPATUBHOM U YTONOBHOM NOPALAKE.

Poccus

YNONHOMOUEHHasA U3roTOBUTENEM OPraHU3aLua:

000 «Pobept bowu»

BawwyTuHckoe Wwocce, Bn. 24

141400, r.Xumku1, MockoBckas 0671.

Poccua

Ten.: 8800 100 8007 (3BoHOK No Poccuu becnnatHbii)
E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com

MOMHYIO W aKTyanbHYH MHAOPMALMIO O PACTIONOXEHUH Cep-

BUCHbIX LIEHTPOB 1 I'IpVIéMHbIX MYHKTOB Bbl MOXETE NONyumTh:

- Ha ouumanbHOM caitte www.bosch-pt.ru

- n1bo no TenedoHy CNpaBoUYHO — CEPBUCHON CYXObI
Bosch 8 800 100 8007 (380HOK No Poccuu becnnartHbii)

Benapycb

WM «Pobept bow» 000

CepBHCHBI LIEHTP N0 06CNY)XMBAHUIO INEKTPOUHCTPYMEHTA
yn. Tumupnsesa, 65A-020

220035, r. MUHCK

Benapycb

Ten.: +375(17) 2547871

Ten.: +375(17) 25479 16

®akc: +375(17) 2547875

E-Mail: pt-service.by@bosch.com
OdmumanbHbin cant: www.bosch-pt.by

Kasaxcran

LleHTp KOHCYNbTUPOBAHUA 1 NPUEMA NPETEH3HI

TOO «PobepT boww» (Robert Bosch)

r. Anmarsbl,

Pecnybnuka KasaxcraH

050012

yn. Mypatbaeea, f1.180

BLl «[epmec, 7# atax

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

MonHyio 1 akTyanbHy MHHOPMALMIO O PACTIONOXEHNH cep-
BUCHBIX LIEHTPOB 1 MPUEMHbIX NYHKTOB Bbl MOXEeTe NonyunTh
Ha O1LIMaNbHOM caiTe:

www.bosch-professional.kz

—

Ytunusauusa

OTCNyXUBLUKE CBO CPOK U3MEPHTENbHBIE MHCTPYMEHTbI,
NPUHALIEXHOCTM M YNIAKOBKY CepyeT ciaBaTb Ha 3Konoruue-
CKM UKCTYI0 PEKYNEepaLMio OTXOA0B.

He BbIOpachbiBaiiTe U3MEPHTENbHbIE MHCTPYMEHTbI M aKKyMY-
NATOpHble batapeu/baTapeitku B bbIToBOH Mycop!

Tonbko Ana cTpaH-unexos EC:

B cOOTBETCTBUM C €BPONENCKON IUPEKTUBOM
2012/19/EU otcnyXuBiLKe U3MEPHTENb-
Hble UHCTPYMEHTbI M B COOTBETCTBMU C €BPO-
nerckon aupexTusoin 2006/66/EC nospe-
X[eHHble 160 0TpaboTaHHble akKYMYNATO-
pbl/batapeiku HYXHO COBMPATb OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTMUECKH UKCTYIO pekyne-
pauuio.

B03MOXHbI H3MEHeHHA.
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YKpaiHcbKa

Bka3iBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouwutaiite BCi BKa3iBKM i fOTPUMYiiTECA
iX, W06 npauoBaTH 3 BAMipIOBaNnbHUM
iHCTpymMeHTOM Ge3neuHo Ta HafjiiHo.
BukopucTaHHA BUMipIOBanbHOro
iHCTpyMeHTa 6e3 AOTPUMAHHA LUX
iHCTPYKLi# MO)XXe NPU3BECTH 0 NOLWKOAKEHHSA
iHTErpoBaHNX 3aXMCHHUX MeXaHi3miB. Hikonu He goBoabTe
nonepep)xyBanbHi Tabnuuku Ha BUMiploBanbHOMy
iHCTpYMeHTi 10 HeBNi3HanHocTi. [IOBPE 36EPIFAWTE Lyl
BKA3IBKM | NEPEJABANTE iX PA3OM 3
BUMIPHOBANIbHUM IHCTPYMEHTOM.

> 06epexHO - BHKOPUCTaHHA 3acobiB 06cnyroByBaHHs i
HacTPOIOBaHHA, WO BiAPi3HAIOTbCA Bifj 3a3HaUEHHX B
uin iHCTPYKLi, 860 BAKOPHUCTaHHA A03BONEHNX 3aC00iB
Y Hef103BOMNEHHI cnocib, MoXe NPU3BOAUTH AO

Hebe3neueHux BUOYXiB BUNPOMiHIOBAHHA.

» BumipioBanbHuUi iHCTPYMEHT NoCTauaeTheA 3
nonepeAXxyBanbHoo Tabnuukoio (Ha 306paxeHHi
BMMipIOBaNbHOr0 iHCTPYMEHTY Ha CTOPiHLi 3
ManioHKOM BOHa N03HaueHa Homepom 7).

A\

» fAKuwo TeKCT nonepeaKyBanbHoi TabNHUKK He Ha MOBI
Bawwoi kpailu, 3akneiTe HOro nepeg nepiuoko ekcnnya-
Tali€lo A0AAHOI0 HAKNENKOI0 Ha MOBi BaLuoi kpaiHu.

He HanpaBnsaiite na3epHui NPOMiHb Ha
niopei abo TBapuH, i cami He AUBITbCA HA
npaMuit abo Bifo6paxxyBaHuii nasepHui
NPOMiHb. BiH MOXe 3aCninuTH iHIKX
nioAe, CIPUUMHUTM HeLLacHi BUNaaKku1 abo
NOLIKOANTH 0Ui.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Y pa3i noTpannAHHA Na3epHOro NPOMeHs B 0KO,
HaBMHCHe 3anniowiTb oui i Biapa3y BigBepHiTbCA Big
npomeHs.

» Hiuoro He miHsiiTe B na3epHOMY NpUCTpOI.

» He BuKOpHCTOBY#TE OKynApH AnA poboTH 3 nazepom B
AKOCTi 3aXMCHUX OKynApiB. Okynspu Ana pobotn 3
Na3epoM NpU3HauUeHi AnA KpaLLoro po3nisHaBaHHA
Na3epHOr0 NPOMEHS, ane BOHM He 3axMLLaloTb Bif
Na3epHOro NPOMIHHS.

» He BUKOpHCTOBY#HTE OKynApH AnA poboTH 3 nazepom
ZANA 3aXMCTY Bif COHLA i 3a KepMoM. OKynApK /1A
poboTH 3 Na3epoM He 3axMLLAIOTb NOBHICTIO Big YO-
NPOMiHHA | NOTIPLIYIOTb PO3Ni3HABAHHA KONbOPIB.

» Bipaasaiite CBiil BUMiplOBanbHWi NPUNag Ha PeMOHT
nuwe KBanicikoBaHum axisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3anuacThH. Tinbku 3a
Takux yMOB Baw BUMiptoBanbH1i npunap, i Hagani byne
3anuLaTuca beaneuHnm.
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» He po3Bonsiite aitAmM kopucTyBaTHCA 63 Harnagy
na3epHUM BUMiPIOBaNbHUM NPUNagoM. BoHW MOXyTb
HEHaBMWCHe 3aCNinUTH IHLWKX NoAEeN.

» He npauoiite 3 BUMipioBanbHUM NPUNagoM y
cepefoBHLLj, e icHye Hebeaneka BHOYXY BHacnifoK
NPHUCYTHOCTi FOPIOUKX PiAUH, rasie abo nuny. Y
BUMipOBaNbHOMY NPUNagi MOXYyTb YTBOPIOBATUCS iCKPH,
Bif AKMX MOXe 3aiMathcs nun abo napu.

» 3 TeXHONOriYHUX NPHUMH BUMiPIOBANbHUH IHCTPYMEHT
He 1a€ CTOBIACOTKOBOI rapanTii. PakTopu
HaBKONMMLUHBOTO CepeaoBHLLa (Hanp., nun abo napa Ha
NiNAHLI BUMIpIOBaHHA), TeMnepaTypHi nepenaau (Hanp.,
BHacninok poboTH TeNNOBEHTUNATOPIB), A TAKOX AKICTb i
CTaH NOBEPXOHb BUMIpIOBaHHA (Hanp., MaTepian, Aki
QyXe Biga3epKanioloTb CBiTNo, abo Npo3opi MaTepiany)
MOXYTb HEraTUBHO BMIMHYTH Ha pPe3y/nbTaTy
BUMipIOBaHHA.

Onuc npoAayKTy i nocnyr

Mpu3HaueHHa

BHMiptoBanbHHI IHCTPYMEHT NPU3HAUeHWH s 6e3KOHTaK-
THOTO BMMIipIOBaHHA TeMNepaTypu NOBEPXOHb, TeMnepatypy
HaBKONMULIHLOTO CepefoBHLLa Ta BiHOCHOI BONOrOCTi
noBiTpsA. BiH po3paxoBye Temnepatypy KOHAeHcaLii Ta
BKa3Ye Ha HasiBHICTb TENNOBMX MOCTIB Ta Hebeaneky
YTBOPEHHA NNiCHABK. BUMiptoBanbHUM iHCTPYMEHT He
[03BONAE 3HAXOAUTH CMOPK MAICHABK.

BuMipioBanbHWM iHCTPYMEHT He MOXHA BUKOPUCTOBYBATH
ANA BUMIPIOBaHHA TeMNepaTypH y Niofiei Ta TBapuH abo B
HLWIMX MEOUYHMX LLiNAX.

BuMiptoBanbHU# iIHCTPYMEHT He NPU3HAUEHKI ANA BUMIPIO-
BaHHSA NOBEPXHEBOI TEMMNEPATYpH rasis abo pianH.

BuMmiptoBanbHWM IHCTPYMEHT He NpU3HaueHW! ans
NPOMUCNOBOr0 BUKOPUCTAHHA.

3006paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepaujif 30bpaxeH1x KOMNOHEHTIB NOCMNAETbCA Ha
300paxeHHA BUMiPIOBaNbHOTO NpUNagy Ha CTopiHLi 3
MarnioHKOM.

1 [latunk BONOrocCTi NOBITPA Ta TeMneparypu

2 [puioMHa niH3a ANs iHpauepBoHOro
BMNPOMIHIOBaHHs
BuxigHuit OTBip AnA NasepHOro NpoMexn
KHonka BUMiploBaHHsA
Kpuiwuka cekuii ana batapenok
®ikcarop cekuii ana batapenok
MonepemxyBanbHa Tabnuuka and pobotu 3 nasepom
CurHanbHa namnouka
[ucnnen
10 KHonka pexumy TennoB1x MocTiB
11 KHonka pexumy Temneparypu noBepxHi
12 KHonka pexumy nonepemkeHHA npo nnicHABY
13 Bumukau
14 KHonka KoedillieHTa BUNPOMiHIOBaHHS
15 Okynapw ana pobotu 3 nasepom*

O o0 ~NOOCLhA W
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16 3axucHa cymka
17 CepiiHuit Homep
*306pa)xeue YK onucaHe NpUNaaana He HaneXxuTb Ao
CTaHAapTHOro 0bCcAry nocTaBKM.
EnemeHTH inauKauii
a 3HaueHHsA TemMnepaTypH HaBKONMULLHLOTO CEPeAOBHLLA
3HaueHHs BiJHOCHOI BONOroCTi NOBITPA
Touka pocu
CuvMBON BiZHOCHOI BONOrOCTi NOBITPA
CvmBON TeMnepaTypy HaBKOMMLLHLOTO CEPeAOoBHLLA
CHMMBON TOUKKM POCH
KoediljieHT BUNpOMiHIOBaHHA
CuvMBON TEMNepaTypy NOBEPXHi
|HAMKATOP pexMMy nonepemKeHH: NPO NAiCHABY
|HOMKATOP pPeXKUMy TENNOBUX MOCTIB
IHOMKaTOP pexuMy Temnepatypu NoBepxHi
3HaueHHs TeMnepaTypu NOBEPXHi
m |Hankatop «HOLD» 3aTpUMaHHA
n OfMHALA BUMIPIOBAHHA Temnepatypu
o [lonepemKeHHsA NPO NOMUNKK
p IHAMKaTOP 3apamKeHoCTi batapenok

S0 -~ D Q0 T

— R . -

TexHiuHi paHi

TepmopetekTop PTD 1

ToBapHu1 HoMep 3603 F83000
[lianasoH BUMiptoBaHHA
- Temneparypa noBepxHi -20...+200°C
- Temneparypa HaBKONMLWHbOMO

CepenoBMLLa -10...+40°C
~ BiIHOCHa BONOTiCTb NOBITPA 10...90%
TouHicTb BUMiploBaHHA (THNOBA)
Temnepatypa noBepxHi Y ?
-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Temneparypa HaBKONHUILHBOTO
cepefoBHILA
- TMNOBA +1°C
BigHocHa BonoricTb nogitpa?
-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
OnTuKa (CniBBiAHOLLEHHA BiACTaHb
BUMIpIOBaHHSA : 06’ekT
BuMipioBanHs) 3 4 10:1
Poboua Temneparypa -10...+40°C
Temneparypa 36epiraHHs -20...+70°C
Knac nasepa 2

Tun nasepa (TMNOBHHI) 635 HM, <1 MBT

TepmopetekTop PTD 1

[liameTp nasepHoOro npomeHs
(npw 25 °C), npubn.

- HaBigcTaHi O m 4wm®
- HaBiacTaHi 10m 10 Mm®
Batapeiiku 2x1,5BLR0O6 (AA)

AkymynaTopu 2x1,2 BHRO6 (AA)
Pobounit pecypc, npubn. 9roa.
Bara BinnosinHo 1o EPTA-Procedure

01:2014 0,28 kr
Po3mipu

(moBWHa X LUIMPKHa X BUCOTA) 124 x53 x 180 mm

1) MNpw BifcTaHi BUMiptoBaHHA 40 noBepxHi 0,75-1,25M
2) Mpu Temnepartypi HaBKOMMLIHBOTO cepeaosuula 22 °C

3) lawi signosigHo ao VDI/VDE 3511, cTop. 4.3 (ata BUnycky: iuneHb
2005); piricHi gna 90 % curHany BUMipioBaHHs.

Y pianasoHax, 110 BUXOAATb 33 MeXi 3a3HaueHUX B TEXHIUHWX JaHHX
3HaueHb, MOX/MBI BIAXMNEHHA pe3y/nbTaTi BUMipIOBaHHA.

4) CTOCYETbCA BUMIpIOBAHHA B iH(hpAUePBOHOMY CMEKTPI, AB. Man.:

im |

0,17m

\

1,7cm

10cm

5)LLInpurHa naepHoi NiHii 3anexuTb Bif hakTypy NOBEPXH 1 Bif yMOB
HaBKOMMLUHBOrO CepeaoBULLA.

[ina TouHoi ineHTUdiKkaLiT BUMipIOBaNbHOTO Npunagly Ha 3aBOACbKil
TabnuuLi No3HaueHnM cepiiHni Homep 17.

MoHTax

BcTaBneHHA/3amiHa 6aTapeiok

Y BUMipIoBanbHOMY NpuUnagi peKoMeHayeTbeA
BUKOPUCTOBYBATH Ny)XHO-MapraHLeBi batapeiku abo
akymynaTopHi barapei.

LLlob BifKp1TH KPULLKY Cekuii ans bataperok 5, HATUCHITb Ha
hikcatop 6 i nigHIMiTb KpULLKY. BcTpomiTh batapeiiku abo
aKkymynaTopHi batapei. CnigkynTe npu LboMy 3a NPaBUNbHUM
pO3TaLLyBaHHAM NOMKOCIB, AK Lie NOKA3aHO 3 BHYTPILIHLOTO
DOKy KpULIKK cekLii ana bataperok.

IHaWKaTOP 3apAmKeHoCTi batapenok p nokasye, Konu
baTapeiiku abo akymynaTopHi batapei nounHaloTb cigatu:

- & 3an1wunoca makc. 30 % noTyxHOCTi,

~ 3 3an1wwunoca makc. 10 % noTyxHocTi.

AKLL0 iHaMKaTOp 3apAMXKeHOCTi batapeiok p Murae
NOPOXHiM cumBONoM bataperok, bataperiku abo
akymynaTopHi 6atapei noTpibHo 3aMiHUTU. BUMiptoBaHHA
Binblue He MOX/KBI.

3aBxau MiHsAATe 0HOYACHO BCi bataperku/akyMynaTopHi
barapei. BukopucToBy#Te nuiLe batapeitku abo
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aKyMynaTopHi batapei oaHOro BUPObHHUKa i offHaKoBOT

€MHOCTI.

> Buiimaiite b6atapeiiku/akymynaTtopHi 6atapei ia
BMMipIOBanbHOro npunaay, AKio Bu TpuBanuii uac He
bypeTte kopucTyBaTHCA NpUNagom. [pu TpUBanomy
36epiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoxyTb
KOPOAYBaTH | CaMOPO3PAAKATUCA.

Ekcnnyarauia

Mouarok pobotu

> 3axuwaiite BAMipioBanbHW| NPUNag Bif BONOrH i
COHAYHHX NPOMEHIB.

> He ponyckaiite BANMBY Ha BUMipIOBanbHUii Npunag
eKCTpeManbHUX TeMnepartyp Ta TeMnepaTypHux
nepenagis. 30KpeMa, He 3anuLuanTe HOro Ha TPUBANWN
uac B MaLLKHI. AKLLO BUMipIOBaNbHUIM NPUNaf 3a3HaB
BNAMBY Nepenagy TeMneparyp, NepLu Hix BMUAKaTH HOro,
[NalTe oMy cTabinisyBatu CBOO TEMNEpPATypy.
EKkcTpemanbHi TeMnepatypy Ta TemneparypHi nepenagu
MOXYTb NOTipLLYBaTH TOUHICTb BUMiPIOBaNbHOMO NPUNagy.

» YHUKaiiTe CHNbHUX NOLITOBXIB Ta NaAiHHA
BHMIpIOBanNbHOro npunagy.

» He 3arynsiite saTuMK BONOrocTi NoBiTPA Ta
Temnepatypu 1, npuiHOMHy NiH3y 2 i BUXiBHHI OTBIp
ANA Na3epHoro npomexs 3.

BMHKaHHA/BUMHKAHHA

LLlob yBiMKHYTH BUMipIOBaNnbHUI Npunaa, Bu moxete:

~ YBIMKHIiTb BUMIpIOBaNbHUI iHCTPYMEHT 3a I0NOMOr0i0
BUMMKaua 13. licna KopoTKoi CTapToBOI NOCNIAOBHOCTI
BUMIpIOBaNbHU IHCTPYMEHT rOTOBMHI [10 eKCrnyaTalii 3
HacTpomkamu, Lo bynu 3bepexeHi npu ocTaHHbOMY
BUMKHEHHi iHCTpYMeHTY (pexum poboTu, koedillieHT
BUMNPOMIHIOBAHHA). BUMIpIOBaHHS LLie HE NOUMHAIOTBCS,
Nasep BUMKHYTHA.

~ YBIMKHIiTb BUMIipIOBaNbHWUI iIHCTPYMEHT 33 JONOMOr0i0
KHONKH BUMiptoBaHHsA 4. [licna KOpoTKoi CTapToBOI
NOCNifOBHOCTI Na3ep BMUKAETLCA | BUMIPIOBaNbHUIA
iHCTPYMEHT HeraHo NOYMHAE BUMIPIOBAHHA 3
HacTpomkamu, Lo bynu 3bepexeHi npu ocTaHHbOMY
BUMKHEHHi iHCTpYMeHTY (pexum poboTu, koedillieHT
BUMPOMIHIOBaHHA).

» He cnpsamoByiiTe na3epHUit NPOMiHb Ha noAen i TBApHH
i He AMBITbCA Y Na3ePHUI NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3
BENUKOI BifCTaHi.

3 MipKyBaHb 3a0LLa[KEHHA eNEKTPOEHEPTIi CTyNiHb

ACKPaBOCTi gucnnen 3MeHLUyeTbea uepes 30 ¢ nicnAa KOXKHOro

HaTUCKY KHOMOK. Ipu HaTUCKYBaHHi byab-AKOi KHOMKK

[UCNel 3HOBY NOUMHAE CBITUTUCA Ha MOBHY MOTYXHICTb.

LLlo6 BAMKHYTH BUMipIOBaNbHUN NpUNag, HaTUCHITb Ha BUMMU-

Kau 13.

AKwo npotarom npuba. 4 xBun. Bu He ByfieTe HAaTUCKYBATH Hi

Ha AIKY KHOMKY Ha BMMipioBanbHOMY Npunagi, npunag, wob

3a0LLaanTv batapei, aBTOMATUUHO BUMUKAETbCA.
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MigrotoBka [0 BUMiplOBaHHA

HanawryBaHHs KoedbilieHTa BUNPOMiHIOBaHHA Ans
BUMipIOBaHHA TeMNepaTypH NoBepXHi

[lnA BU3HAUEHHA TeMNepaTypu Ha NOBEPXHi Y DeCKOHTaKTHMI
€nocib BUMIpoETbCA NPUPOLHE iHpauepBoHe
BUNPOMiHIOBaHHS Bif 00'€KTa, Ha AKMI HanpaBneH1i
HCTPYMeHT. [1nA OTPUMAHHA NPaBMNbHUX PE3yNbTaTiB
BUMipIOBaHHA Tpeba NpU KOXKHOMY BUMipIOBaHHiI
nepeBipATH HanalTOBaHWN KOEiLliEHT BUNPOMiHIOBaHHA i 3a
HEeobXiHICTIO NPUBOAWTH HOrO Y BIANOBIAHICTb A0
BUMIpIOBaHOrO 0b'eKTa.

BuMiptoBanbHui iIHCTPYMEHT Ma€ TpH KoedillieHTH
BUNPOMiHIOBaHHS. Y HUXKUe3a3HaueHi Tabnuui HaBeaeHi
marepianu, fiki UacTo BUKOPUCTOBYIOTLCA. BoHu cnyrytoTh
npuKnagom ans subopy koedilieHTa BANPOMiHIOBAHHA.

Bucokuii KoediLieHT BANPOMiHIOBaHHA:

S 6eToH (cyxui), Lerna (uepBoHa, LepLuaBa
NoBepXHs), NICKOBHK (lLepLuaBa noBepxHs),
Mapmyp, pybepoia, Wwrykatypka (WwepLasa
MOBEPXHS), LEMEHTHUI PO3UMH, TiNc, NapKeT
(matoBa nosepxHs), namixar, NBX, kunumose
MOKPUTTS, LINanepu (3 Bi3epyHKOM), NKTKa
(maToBa noBepxHs), CKNO, aMoMiHii
(aHomoBaHwi), eManb, iepeBuHa, ryma, fig
CepepHin koedilieHT BUNPOMiHIOBAHHA:

> rpaHit, bpykieka, 1B, wnanepv (3 apioHUm
Bi3epPYHKOM), NaK (TEMHHI1), MeTan (MaToBa
NOBEPXHA), KepaMika, LwKipa
Husbknit KoedhinieHT BUNPOMiHIOBaHHA:

> nopuensana (bina), nak (CBiTKi), KOPOK,
baBoBHa

[lns BUOpaHWX NpUKnagiB kKoedillieHT BUNPOMIHIOBaHHA CKNafiaE:
— BMCOKMI KOE(iLliEHT BUNPOMiHIOBaHHs: 0,95
— CepefHii koedilieHT BUNpoMiHtoBaHHs: 0,85
— HW3bKMI KoediLieHT BANPOMiHIOBaHHs: 0,75

LLlo6 3MiHWTH KoediLlieHT BANPOMIHIOBAHHSA, HATUCKYHTe
KHOMKY KoediLlieHTa BUNPOMiHIOBaHHA 14 10 TUX Mip, NOKK Ha
[ucnnei g He 3'ABUTbCA KoeiLlieHT BUNPOMiHIOBAHHS, L0
nacye AnA HaCTYMHOrO BUMIpPIOBaHHA.

» lpaBunbHa iHAKKaLiA TeMnepaTypH NOBepXHi
MOXNMBA NHLLE B TOMY BUNAAKY, AKILO HaNnalTOBaHHi
koediLieHT BUNPOMiHIOBaHHA BiANOBIAAE KoediLliEHTy
BUNPOMiHIOBaHHA 06’ekTa. PaBMNbHICTb BKa3iBOK HA
TennoBi MOCTH Ta Hebe3neKy YTBOPEHHA NICHABM TaKOX
3aNeXHTb Bifl HANALLITOBAHOO KOEiLjieHTa
BUMPOMIHIOBaHHA.

Mnowa npu BUMipIOBaHHi TeMnepaTypu NoBepXHi
Na3epHe KONo, L0 CTBOPIOETLCA BUMIPIOBaNbHUM
iHCTPYMEHTOM, NO3HAUaE BUMIPIOBaHY NOBEPXHIO,
iHbpauepBOHe BUNPOMiHIOBAHHA AKOT BU3HAYAETLCA NPK
De3KOHTaKTHOMY BUMIPIOBAHHI TEMMePaTypy NOBEPXHI.
Touka nocepeamHi Na3epHOro Kona N03Hauae LieHTp
BUMIipIOBaHOI nnoLwi. [inA AOCATHEHHS ONTUMaNbHOTO
pesynbTaTy BUMIpPIOBAHHA CIPAMYITE BUMIPIOBaNbHUN
iHCTPYMEHT TaK, 106 nasepHu# NPOMiHb Naaas Ha
BMMIpIOBaHY NOBEPXHIO Y Liii TOULi Nif NPAMUM KYTOM.
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» He cnpsamoByiiTe nasepHuit NpoMiHb Ha NtoAeN i TBApUH
i He AUBITbCA Y Na3epHUA NPOMiHb, BKNIOYAIOUH i 3
BENUKOI BifCTaHi.

Posmip nasepHoro konai, TMM caM1M, BUMiptOBaHa MOBEPXHA
30iNbLUYIOTHCA PA30M i3 BIACTAHHIO MiX BUMipIOBaNbHUM
{HCTPYMEHTOM i 06’€KTOM BUMipIloBaHHA. ONTUManbHa
BifICTaHb BUMiptoBaHHs cknapae 0,5 M—1 m.

» He npuknapgaiite BUMipioBanbHUii iHCTPYMEHT 6e3no-
cepeAHbO 0 rapAYMX NOBepXoHb. B1coki Temneparypu
MOXYTb NOLIKOAMTH BUMiPHOBANbHUI iIHCTPYMEHT.

BinobpaxyBaHuit pe3ynbTaT BUMIpIOBaHHA € CepeHim
3HaUYeHHAM BUMIPAHMX 3HAUEHb TeMNepaTypH Ha
BMMIpIOBaHIN NOBEPXHI.

BkasiBKkH 140710 yMOB BUMipIOBaHHA

MoBepxHi, AKi Byxe BiaA3epkaniolTb CBiTNO, abo Nposopi
marepianu (Hanp., bnvckyua nnuTka, nepeaHi uacTMHU
NOBEPXOHb i3 CneLlianbHoi cTani abo KacTpyni) MOXyTb
HeraTMBHO BNIMHYTU Ha BUMIPIOBAHHA TeMNepaTypu
noBepxHi. Mpy HeobxigHOCTI 0bKNeiTe NNoLLy BUMipPIOBaHHA
TEMHOI0, MaTOBOIO KNeEMKOI0 CTPIUKOL0, Aka A0bpe NPOBOANTL
Tenno. [laite ctpiuyi ctabiniayeatu cBolo TeMneparypy Ha
NOBEPXHi MaTepiany.

3Baxaloun Ha NPUHLMN PObOTH IHCTPYMEHTY, BUMiPIOBAHHS
uepes Npo30opi MaTepiany He MOXMMBI.

Uum Kpalwi Ta cTabinbHilli yMOBH BUMIPIOBAHHSA, TUM TOUHiLLI
Ta HafiNHiLWIi pe3ynbTaTi BUMIPIOBAHHA.

LLIKignuBI XiMiuHi peYOBHHM, Hanp., BUNap# nakie abo dapb,
MOXYTb NOLIKOAWTH JaTUMK BONIOrOCTi NOBITPA Ta
Temnepatypu 1. Ha BUMiptoBaHHA Temnepartypu B
iH(hpauepBOHOMY CMEKTPI MOXYTb HEraTUBHO BIIUHYTH [1UM,
napa abo 3anuneHe no.iTps.

ToMy nepLu HiXX NOUMHATM BUMIPIOBAHHSA, NPOBITPITL
NPUMILLEHHS, 30KpeMa, AKLLO NOBITPA 3abpynHeHe abo
HanoBHeHe Napoto. He BUKOHYHTE BUMIPIOBaHHA, Hanp., y
BaHHIN KiMHaTi 0Apasy NpUAMaHHs ayLuy.

Micna NpoBiTPIOBaHHA 3aueKainTe AeaKui uac, 1ob
Temneparypa B npuMiLLieHHi cTabinisyanacs i 3HoBy focarna
3BMUANHOr0 NOKa3HMKa.

Temnepartypa HaBKOMMLIHbOIO CepPeAOoBHLLA Ta BiHOCHA
BO/OFiCTb NOBITPSA BUMiPIOIOTbCA be3nocepeaHbo Ha
BMMIpIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI AAaTUMKOM BOMOFOCTi NOBITPA i
Temneparypu 1. [ina oTpUMaHHA NePeKOHNUBUX Pe3yNnbTaTiB
BMMIPIOBAHHA He TPUMalTe BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT
besnocepeaHbo Haa abo Nopyy 3 NpeaMeTami, Lo MOXYTb
BIIMHYTH HA pe3yNbTaTv BUMIPIOBaHHS, Hanp., Hag abo
nopyu 3 obirpisauamu abo BiaKPUTUMM pifuHamu. Hi B AKomy
pasi HiuMM He HakpuBaKTe aaTumk 1.

BumiptoBanbHi yHKuii

OKpeme BUMipIOBaHHSA

YBiIMKHITb Na3ep 0fHUM KOPOTKMM HAaTUCKYBAHHAM KHOMKK
BUMIpIOBaHHA 4 | PO3MOUHITb OKpeMe BUMIPIOBAHHA Y
BUbpaHoMy pexumi poboTi. Onepalis BUMIpIOBaHHA MoXe
TpuBaTH Big 1 10 2 cekyHn. BoHa Binobpaxaetbca y paaky |
AMHAMiUHAMK CErMEHTaMM fiUCnnen.

[licna 3aKiHUeHHA BUMIpIOBaHHA Na3ep aBTOMATUUHO
BUMMKAETbCA.

Ha aucnnei BinobpaxatoTbcA OCTaHHI Pe3ynbTaT BUMIpHo-
BaHHA, 10AaTKOBO Murae iHaukatop «HOLD» m. Mpu
0CTaHHbOMY NOKa3aHHi CUrHanbHa Namnouka 3anuLaeTbea
6e3 3MmiH.

TpuBane BUMiploBaHHA

[1nA BUKOHAHHA TPUBANOTO BUMIPIOBAHHSA y BUDpaHOMY
peXuUMi poboTH YTPUMYIATE KHOMKY BUMIptOBaHHA 4
HATUCHYTOI0. [la3ep 3anM1LWaETbCA YBIMKHYTUM. CnpamyiTe
nasepHe Kono NoBinbHAMK pyXaM1 NOCNILOBHO Ha BCi
NOBepXHi, Temneparypy AKux Bu xouete BumipaTy. [ina
BMMipOBaHHA BONOrOCTi Ta TeMNePaTypu HaBKOMMULLIHLOMO
cepefoBHLLa BUMIPIOBANbHWN iIHCTPYMEHT CAig NOBINbHO
nepecyBaTti y NPUMILLEHHI.

|HAMKaLiA Ha aMcnnei Ta cMrHanbHa naMmnouka 8 nocTinHo
aKTyanisyoTbca. fK Tinbku Bu BignycTuTe KHOMKY
BUMipIOBaHHA 4, NPOLEC BUMIPIOBaHHA NEPEPUBAETHLCA i
nasep BAMUKAETbCA.

Ha g1cnnei BinobpaxatoTbeca OCTaHHI pesynbTaTi BUMIpHO-
BaHH#A, 10AaTKOBO Murae iHaukatop «HOLD» m. Mpu
OCTaHHbOMY MOKa3aHHi CUrHanbHa NaMnouka 3anuILAETbCA
be3 amiH.

Pexxum Temneparypu nosepxHi (aue. man. A)

B pexumi Temnepatypu noBepxHi BAMIpIOETbCA TeMnepaTypa

NOBEPXHi 06’EKTa BUMiPIOBAHHS.

LLlob nepeiTv B pexxum Temnepa-

>G§ TYPH NOBEPXHi, HATUCHITb KHOMKY

L (K | pexwmy Temnepatypu nosepxwi
X P =] [ﬁ ﬁé 11. Ha aucnnei 3'ABNAETLCA iHaM-

__ = IF | karop kana ninteepmkenHs.

[ > ] . )

HaTuCHITb KHONKY BUMipIoBaHHA 4

i cnpAMyiTe nasepHe KOMo Nig NPAMUM KYTOM Ha CepefuHy

00’eKTa BUMiptoBaHHA. Micns 3aKiHUeHHS BUMipIOBaHHA

BUMipsiHe 3HaUEeHHs TeMNepaTypy NOBEPXHI BijobpaxaeTbcs

y pagky I

B pexuMi TeMmnepatypu noBepXHi CUrHanbHa namnouka 8 He

CBITUTbCA.

B ubomy pexumi MOXHa BUMipIOBATH, Hanp., Temneparypy

barapeit onanexHs, Nignorosoro onanexHa abo temneparypy

BCEPEAMHI XONOAUNbHUKA.

Pexxum Tennosoro mocrta (aus. man. B)

B pexwuMi TennoBoro MocTa BUMIpIoTbCA 3HAUEHHA

TEeMNepaTypu NOBEPXHi Ta HABKOMMLIHBOTO CEPEOBHILA i

NOPIBHIOOTLCA OAHE 3 OAHMM. [1pK BENUKIN Pi3HUL MiX

0b0Ma 3HaUEHHAMM TeMnepaTypu 3 ABNAETbCA

nonepeiKeHHs PO HaABHICTb TENNIOBMX MOCTIB (AMB.

«TennoBui MicT», ctop. 40).

LLlob nepeTv B pexxum TENN0BOrO
Aa & MOCTA, HaTUCHITb KHOMKY PEXUMY

i@ J

»& Tennosoro mocta 10. Ha aucnnei

q [ﬂ &/ 3’anﬂeTbCﬂ iHoukatop j ons

= o NiATBEPAKEHHS.

. .

HatucHiTb KHONKY BUMipOBaHHA 4

i cnpsmMy#Te nasepHe KONo nia NpSAMUM KyTOM Ha CepeanHy

06’ekTa BUMiptoBaHHA. [1icnA 3aKiHUEHHS BUMIpPIOBaHHS

C
[]
1

()

160992A27B|(15.9.16)

Bosch Power Tools




OBJ_BUCH-1717-003.book Page 39 Thursday, September 15,2016 8:58 AM

BUMIpAHE 3HAUEHHA TeMMNepaTypH NoBepPXHi BifobpaxaeTbes
y pAnKy |, a BUMipAHe 3HaueHHA Temneparypy
HaBKOMMILHLOrO CEPENOBHLLA Y PAAKY a.

BuMmipioBanbHWI iIHCTPYMEHT aBTOMATUUHO NOPIBHIOE

3HAUEHHs Ta IHTEPNPETYE Pe3ynbTat HaCTYMHAM YUMHOM:
- 3eneHa curHanbHa 1amnouka 8: HesHauHa pisHuLA
TeMneparyp, TeNNOBUX MOCTIB HEMAE.

- 2KoBTa cvrHanbHa namnouka 8: pisHuuA Temneparyp B
MeXax [onyCTUMUX 3HaueHb, B Aianas3oHi BUMIpIOBaHHS
MOoXe byTH 0fiMH TENNOBMI MICT; NpK HeobXigHOCTi
NOBTOPITb BUMIPIOBAHHA Uepes NeBHUIM NPOMIXKOK uacy.

- YepBoHa c1rHanbHa namnouxa 8: cHmBon Temneparypu
noBepxHi h Murae, curHaniayrouvn npo Te, Wo
Temneparypa noBepxHi B Mexax NAoLLi BAMipIOBaHHs
3HAUHO BiAiPI3HAETLCA Bifl TeMNepaTypu HaBKONULIHLOTO
cepefoBuLLa. B aianasoHi BUMiptoBaHHA € TENNOBUH MicT,
LLI0 CBIAUMTb NPO MOraHy i3onadito.

[MpK HM3bKiN TeMNepaTypi HABKOMMLLHBOIO CEPENOBULLA
[10AaTKOBO MUTae CHMBON TemMnepaTypH
HaBKONMILHbOTO cepefoBULaA e. [IpUMilLeHHs 3aHaaTo
XONOAHE — AKLLO BOHO OTOM/MKOETLCA 3BUUANHMM
cnocobom, To HU3bKa TeMneparypa CBiAUUTL NPO Te, WO
NPUMILLEHHA 3aranoM NoraHo i30MbOBaHe.

Ipu HaABHOCTI TENNOBMX MOCTIB NepeBipTe TENN0i30NALi0 Ha

Wik AinsiHL, NPK HEODXiAHOCTI 3apyuiTbCA AONOMOTOL0

eKcneptay ranysi byaisHuuTBa.

Pexum nonepepxeHHs npo nnicHaBy (auB. man. C)

B pexumi nonepeaeHHs Npo NNiCHABY BUMIPIOETbCA
Temneparypa HaBKOMMLIHbOrO CePeOBULLA Ta BiJHOCHA
BOJONiCTb NOBITPA (AB. «BiHOCHA BONOFiCTb NOBITPA»,
ctop. 40). Ha 0CHOBI LiMX ABOX 3HAUEHb PO3PAXOBYETHCA
TOUKa pocy (auB. «Touka pocu», cTop. 40). Kpim Toro,
BUMIDIOETLCA TeMNepaTypa noBepxHi.

Touka pocK NOPIBHIOETLCA i3 TeMNepaTypoto NOBEPXHI,
pesynbTat OLiHIOETbCA 3 TOUKK 30pY Hebeaneku yTBOPeHHA
NNICHABK.

LLlob nepeitTn B pexum
>Q§ nonepemKeHHA Npo NAiCHABY,

@g HATUCHITb KHOMKY PeXUMY
nonepemKeHHa Npo naicHasy 12.
Haaucnnei3’aBnaeTbeA iHaMKatop
i AnA NigTBEPIXEHHA.

HaTUCHITb KHOMKY BUMiptOBaHHA 4 i CNpAMYyMTE NasepHe Koo
Mifi NPAMUM KyTOM Ha cepeaunHy 06’ekTa BuMiptoBaHHs. licna
3aKiHYEHHA BUMipIOBAHHA BUMipAHA BiGHOCHA BOMOTICTb
noBiTPA BinobpaxaeTbca y paaky b, BumipaHa Temnepatypa
HaBKOMMLUIHBOTO CepefoBMLLA — Y PAAKY a, PO3paxoBaHa
TOYKa POCH — Y PAAKY €, @ BUMipAHa TemnepaTtypa noBepxHi
- ypaaky L.

BuMiptoBanbHU# iHCTPYMEHT aBTOMATUUHO MOPIBHIOE

3HAUEHHs Ta iHTepPNPeTYE Pe3ynbTaT HACTYMHUM YUMHOM:

- 3eneHa cvrHanbHa 1amnouka 8: 3a akryanbHux yMoB
Hemae Hebe3nekn YTBOPEHHS NNiCHABM.

- 2oBTa cvrHanbHa namnouka 8: 3HaueHHA 3HaxXOfATLCA B
MeXax JonyCTUMOro; 3BEPHITb YBary Ha Temneparypy
NPUMILLEHHA, TENNOBI MOCTH Ta BONOTICTb NOBITPA | NpH
HeobXifHOCTi NOBTOPITb BUMipIOBaHHS uepe3 NeBHUM
MPOMIXOK uacy.

C

K
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UepBoHa cvrHanbHa namnouka 8: ninguiieHa Hebesneka
YTBOPEHHS NNICHABM, OCKiNbKKM BONOTICTb NOBITPA €
3aHafTo BenuKoio abo Temneparypa noBepxHi bnusbka ao
TOUKM POCH.

Bnumatounit cumBon BigHOCHOT BonorocTi nositpsa d
CBIAUMTL NPO 3aHAATO BUCOKY BOMOTICTb MOBITPA B
NPUMILLEHHI,

6n1matounii cHMBON TeMnepaTypH HaBKONMILHBOTO
cepefoBHILA e —NPO 3aHAATO HU3bKY TEMNepaTypy B
NPUMILLEHHI,

6numatounii cumBon Temnepartypu nosepxHi h - npo
HaABHICTb TENSIOBUX MOCTIB.

Mpy HebeaneLli yTBOPeHHA NNICHABK B 3aNeXHOCT Bif
NPUUYMHK NOTPIOHO 3MEHLLMTH BOMOTiCTb NOBITPA LUNAXOM
UacToro PeTeNnbHOro NPOBITPIOBAHHA NMPUMILLEHHS,
NiABULLMTA TEMNEPATYPY B NPUMILLEHHI DO YCYHYTH TennoBi
mocTu. Mpu HeobXigHOCTI 3BEPHITBCA 10 eKcrepTay ranysi
OyniBHUUTBA.

BkasiBKa: 3a J0N0OMOroto BUMIptoBaNbHOO iHCTPYMEHTa He
MOXHA BUABUTM CIOPK NAICHABH. IHCTPYMEHT NOKa3ye NuLue,
1110, AIKLLLO YMOBH He 3MiHATbCA, Lie MOXE NPU3BECTU 10
YTBOPEHHA NMICHABK.

Henonapku - NpUUMHK | yCYyHEHHA

Mpy NoABI HWXKUE3a3HAUEHNX NOBIZOMNEHb NPO NOMUNKK Ha
AWCNNei CBITUTBCA UEPBOHA CUrHaNbHA NamMnouka 8.

BumipioBanbHuii iHCTPYMEHT He aknimaTH3yBaBcA
BuMiptoBanbHui iHCTPYMEHT

A 3a3HaB CUIbHUX Nepenagis
C TeMneparypu, i B Hboro He byno
= - = [0CTaTHbO uacy, Lob

aKnimaTusyBsartuca.
BumiptoBanbHWN iIHCTPYMEHT
aBTOMATMUHO BUMMKAETbCA uepes 5 ¢. 3auekalite npubn.
10-30 xBun., NOKK BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT He
NPUCTOCYETbCA O aKTyanbHKX TeMnepartyp. AKLwo Bu bynete
perynspHo NepecyBaTh BUMipIOBANbHUI IHCTPYMEHT B
NPUMILLIEHHI, aKNiMaTM3aLifA NPUCKOPUTBCA.

Temneparypa HaBKONMILHbOFO CEPe0BHLIA 32 MeXaMH
Aiana3oHy pobouoi Temneparypu

Temnepartypa HaBKOMULIHbOrO
CepefoBHLLa 3aHaATo BMCOKa abo
3aHaATO HU3bKa 1A PODOTH BUMI-
™ = = PIOBANbHOTO IHCTPYMEHTY. Bumi-
POBaNbHUI IHCTPYMEHT BUMUKA-
€TbCA Uepes 5 ¢, BUMIPIOBaHHA B
TaKOMY CepefiOBHULLi BUKOHATH HEMOXIUBO.

A - @

Temneparypa noBepxHi 3a MeXXaMH fiana3oHy
BMMipIOBaHHA

A & A &
K| Lo B K

g
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Temnepartypa noBepxHi 06’ekTa BUMipioBaHHA B Ta3epHOMY
Koni 3aHaaTo BrUCOKa («Hi») abo 3aHaaTo HU3bKa («Low).
Temneparypy Lboro 06’eKTa BUMipATA HEMOXUBO.
CnpsAMy/#iTe nasepHe KOMO Ha iHLWWIA 06’€KT i pO3MOYHITb HOBE
BUMIpIOBaHHA.

BHyTpiwHii aedext

BuMmiptoBanbHWI iHCTPYMEHT Ma€e
BHYTPILUHIM 1eEKT | BAMUKAETLCA
uepes5c.

LLlob noBepHyTv nporpamte
3abe3neyeHHs B NonepeaHil CTax,
BUIMITb DaTapenky, 3auekaiite
[JieKinbKa CeKyH[, i 3HOBY BCTaBTe
barapeiku.

AKLWO nicna uboro fedeKT He 3HUKHE, BifnanTe BUMIpIoOBanb-
HWI IHCTPYMEHT Ha NepeBipKy B cepBicHY MaicTepHio Bosch.

A e

MosAcCHeHHA TepMiHiB

KoediuieHT BUNpoMiHIOBaHHA

KoedilieHT BUNPOMiHIOBaHHA 06’EKTa 3aNeXMTb Bif
martepiany Ta CTpYKTypu H0oro noBepxHi. BiH rosoputb npoTe,
Hackinbku barato TennoBoro iHpauepBoOHOro
BUNPOMIiHIOBaHHA BUNPOMIHIOE NEBHUI 00’€KT (y NOPIBHAHHI
3 iHWKMK 00’eKTaMK 3 TiEK CaMOK0 TEMMEPaTYpoIo).

Tennoswii Mict

Mig TENNOBMM MOCTOM PO3YMitoTb 0B’EKT, L0 HebaxaHo
nepepae Tenno 3 OfHOro HoKy Ha iHWHA.

Ockinbku Temneparypa noBepxHi Ha TeNNoBUX MOCTax
HWKUA, HiX B iHLLIA YAaCTUHI NPUMILLEHHA, B LMX MiCLAX
3HauHo 3binblLuyeTbCA Hebe3neka YTBOPEHHS NNICHABM.

BigHocHa BonoricTb nositpa

BigHocHa BonoricTb NOBITPA FOBOPUTbL NPO Te, HACKINbKK
CHMbHO NOBITPA HaCKUeHe BOAAHOI0 Napoto. Boxa
BUMIPIOETHCA Y BiCOTKAX Bifi MAaKCMMAnNbHOI KinbKOCTi
BOAAHOI Mapu, AKY MOXe NOrMWHYTH NOBITPA. MakcumanbHa
KinbKiCTb BOAAHOI NapK 3aNeXuTb Bifi TeMneparypu: Uum
BMLLA TeMnepartypa, TMM binbLue BoAAHOI Napu MoXe
NOMMUHYTH NOBITPA.

AKLLO BiLHOCHA BONOTICTb MOBITPA 3aHAATO BUCOKA,
Hebeaneka yTBOPeHHs NicHABM 3binblyeTbes. 3aHaaTo
HW3bKa BONOTiCTb NOBITPA MOXe HAaHECTH LIKOAY 3A0POB’I0.

Touka pocu

Touka pocu roBOpHTH NP0 Te, NPU AKIK TeMnepatypi NOYMHAE
KOHAEHCYBATMCA BOAAHA Napa, WO MiCTUTLCA B NOBITPI.
Touka pocu 3anexwTb Bif BiHOCHOI BONOrOCTi NOBITPA Ta
TemMneparypu noeiTpA.

AKLL0 TEMNepaTypa NOBEPXHI HUXKUA, HiXK TOUKa POCH, TO Ha
L{il NOBEPXHi NOYMHAE KOHAEHCYBATUCA Bofa. YuM BULA
pi3HULA Mixk 0bOMa TeMnepaTypamu i uuM BULLQ BITHOCHA
BOJOTICTb NOBITPA, TUM CUNbHILLA KOHAEHCALiS.

KoHaeHcar Ha MOBEPXHAX € FONOBHOK MPUUKHOIO YTBOPEHHS
NNICHABK.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUMLLEHHA

3bepiraiTe i nepeHOCHTE BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT InLLe
B [I0[aHi# 3axucHii cymui 16. He 3bepiraiite Horo, Hanp., B
NonieTMNEHOBOMY NaKeTi, BUNapK AKOrO MOXYTb MOLLKOANUTHA
[aTuWK BONOroCTi NOBiTPA Ta Temnepatypu 1. He HaknetoiiTe
HifIKUX HAaKNeMOoK Ha BUMiPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT Nobnusy
JaTuuka.

He 36epiraite BUMiptOBanbHI iHCTPYMEHT TPUBANWM yac 3a
mexxamu BonorocTi noBiTpa Big 30 Ao 50 %. AKLwo BUMipio-
BaNlbHWM IHCTPYMeHT 30epiraeTbcA B 3aHaAT0 BoNoromy abo
3aHAATO CYXOMY CepefoBHLLi, Lie MOXe NPU3BECTH A0 Henpa-
BUbHMX BUMiPIOBaHb NPY KOPUCTYBAHHI iHCTPYMEHTOM.

3aBXau TpUManTe BUMIPtoBanbHUIA NPUNag, B YMCTOTI.

Butupalite 3abpynHeHHA BONoroto M’AKoto raHuipkoto. He
KOPUCTYHTECA MUAHUMM 3aC0DaMH | PO3UMHHUKAMMU.

[pK1 OUMLLEHHI BUMIPIOBANbHOIO iHCTPYMEHTY B HbOIO He
NOBWUHHA NPOHMKATH PifnHA.

3okpeMma, Ayxe 0bepexHo oumLLaiTe AaTYUK BONOTOCT
NOBITPA Ta TeMnepatypy 1, NpuHoOMHy NiH3y 2 Ta BUXiaHMIA
0TBIp ANA NasepHOro Npomexa 3:

CniakyiTe 3a TUM, W06 BOPCHHKM He NOTPanunu Ha
NPUAOMHY NiH3y abo Ha BUXIAHWI OTBIp [NA NasepHOro
npomeHs. He HamaraiTecs Bufanuti bpyf i3 fatunka abo
NPUIAOMHOI NiH3W 32 AONOMOTOK rOCTPUX NpeaMeTiB. Mpu
HeobxigHoCTi Bpya MOXHa 06epexHO 30yTH CTUCHYTUM
noBiTpAM be3 BMicTy onii.

AIKLLLO He3BAXal0UM Ha PETENbHY NPOLEAYPY BUTOTOBNEHHS i
BUNPObYBaHHA BUMiPIOBaNbHUI NPUNa BCE-TaKK BUHAE 3
Nagly, PEMOHT Ma€ BUKOHYBATH NIULLE MANCTEPHS,
aBTOPM30BaHa ANA eNeKTPOiHCTPYMeHTIB Bosch. He
BilKp1BanTE CaMOCTINHO BUMIPIOBANIbHUN IHCTPYMEHT.

Mpy Byab-AKKX 3aNUTaHHAX | 3AMOBNEHHI 3anuyacTuH, byab
nacka, 060B'A3K0BO 3a3HauaiTe 10-3HaUHKUI TOBAPHUH
HOMEP, LU0 3HAXOAMTLCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuuui
BMMIpIOBaNbHOMO Npunaay.

Hapcunaiite BUMIptOBanbHUI NPUNag Ha PEMOHT B 3aXUCHIN
cymui 16.

CepBic Ta HaaHHA KOHCYNbTaLiH WoA0
BUKOPHCTAHHA NpoAyKuii

CepBicHa MaiCTepHs BiANOBICTb HA 3aNUTaHHA CTOCOBHO
PEMOHTY i TexHiuHOro obcnyrosyBaHHA Bawworo Bupoby.
MantoHku B Aetanax i iHdopmauito oo 3anyacTi MoxHa
3HaWTH 3a aBPecoio:

www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HagaHHA KOHCYnbTauif
LLI0A10 BUKOPUCTAHHA NPOAYKLi i3 33,0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHsA CTOCOBHO HaLLoi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hel.

Mpy BCix LOAATKOBUX 3aMMTaHHAX Ta 3aMOB/NEHHI 3anYacTuH,
Bynpb nacka, 3asHauaite 10-3HauHWi Homep Ans
3aMOB/EHHA, LLIO CTOITb Ha NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.

[apaHTiliHe 06cnyroByBaHHA | PEMOHT €NEKTPOIHCTPYMEHTY
3[iINCHIOTLCA BIfNOBILHO 1O BUMOT | HOPM BUTOTOBMIOBaUa
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Ha TepuTOpIi BCiX KpaiH nuLLe y thipmoBKx abo
aBTOPM30BaHKMX CEPBICHUX LieHTpax dipmu «Pobept boww.
NMONEPEOXKEHHA! BUkoprCcTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKLi
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii i MOXe MaT HeraTUBHi Hacnigku
[LNA 30,0POB’A. BUroTOBNEHHS | PO3NOBCIOMKEHHS
KOHTPaaKTHOI NPoAyKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKOHOM B
a[IMiHICTPATUBHOMY i KDUMiHANbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

TOB «PobepT bolu»

CepBiCHUI LLEHTP ENEKTPOIHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaihs, 1, 02660, Kui-60

YkpaiHa

Ten.: (044) 490 24 07 (baraTokaHanbH1i)

E-Mail: pt-service.ua@bosch.com

Odiuinnmi cant: www.bosch-powertools.com.ua

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiMHUX CEPBICHUX MaliCTEPEHb
3a3HaueHa B HaujioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

YTunisauis

BuMiptoBanbHi npunaau, npunanas i ynakoeky Tpeba afaBati

Ha eKONMOTiYHO UMCTY NOBTOPHY Nepepobky.

He BUKMAaaiTe BUMIpIOBanbHi iHCTPYMEHTHU Ta aKyMyNATOPHI

barapei/batapeliku B nobytose cmitTa!

Nuwe pna kpaiH €C:
BianoBigHoO 10 €BpONENCHKOI AMPEKTUBH
2012/19/EU Ta eBponencbKoi AUPEKTUBU
2006/66/EC BinnpalboBaHi BAMiploBanbHi
npunaau, NOWKOMKeHi abo BignpaLboBaHi
aKyMYNATOPHi baTapei/baTapenku NOBUHHI
30aBaTMCA OKPEMO i yTUNi3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UACTUM Crocobom.

MoxnuBi 3mitn.
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OHAiPYWiHiH BHIM YWiH KapacTbipFaH Nanganaxy
K\XKaTTapblHbIH KypaMblHAA NaiaanaHy XeHiHaeri ocbl
HYCKaynblk, COHbIMEH bipre KocbiMwanap fa bonybl MyMKiH.
CoMKecTiKTi pacTay »arnbl aKnapar KocbiMiiaga bap.
OHimai eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHiH,
KOPMYChIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KePCETINreH.

OHpipinreH mep3imMi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl
beTiHge oHe eHIM KOpNyCbIHAA KBPCETINreH.
MMnopTTayLbl KOHTAKTTiK ManiMeTiH opamaaa Taby MyMKiH.

OHimai naiiganany mep3imi

OHiMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 XKbin. OHAIpiNreH Mep3iMHeH
bacrtan (eHgipy KyHi 3aybiT TaKTaHLLAChIHAA Xa3bl/FaH)
icTetnel 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TeKcepyci3
(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIIManabl.

KbiameTkep Hemece naiAanaHyWbIHbIH KaTenikrepi MeH

icTeH WbIFy cebenTepiHin Tisimi

— ©HiM KopnyCcblHaH Tikenew TyTiH LWbIKCA, NaiaanaHbaHpl3

— )XayblH —LWALIbIH Ke3iHfe cbipTTa (nanana)
nannanaHbaHbl3

— KOpMyc iliHe Cy Kipce KYpbinFbIHbI KOCYLLIbl DONMaHbI3

LUekri kyii 6enrinepi

~ ©HIM KOpPMyCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAj Ta3anay YCbiHbINagbl.

Cakray

— KypFaK Keppe cakTay kepek

— JKOFapbl TeMMepaTypa Ke3iHeH xaHe KYH caynenepiHix
acepiHeH anbic cakTay Kepek

— CcakTay KesiHfe TeMnepatypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

— erep Kypan xymcak CeMKe HeMece NnacT1k Kencre
XETKI3iNCe OHbl 0Cbl ©3iHiH KOPFaFbllL kabblHfa cakTay
YCbIHbINaAbI

— caKTay LapTTapbl Typa/bl KOCbIMLUA aKnapar any yLuiH
MEMCT 15150 (LLlapT 1) KyXaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHe eHiMai Kynatyra aHe Ke3 kenreH
MeXaHWKanNblK bIKNan eTyre KaTaH TbiibIM canblHafbl

~ bocarty/yKTey Ke3iHpe NakeTTi KbiCaTblH MallMHANapAbl
naipanaHyra pykcar bepinmeigi

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150
(5 wapr) KyaTbiH OKbIHbI3

Bosch Power Tools
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Kayinci3gik Hyckaynapbl

Onuey KypanbiH Kayincis xxaHe ceHimaj

naiifanany ywiH 6apnbik Hyckaynapabl

MYKHAT OKbIN, XXyMbIC 6apbicbiHAa

ecKepiHi3. Onuiey KypanbiH oCbl

Hyckaynapfa caii naiiananbay enwey
KypanbiHAarbl KipicTipinreH kayincisgik wapanapbiHa
JaFbIMCbI3 acep eTefi. Oniey KypanbiHAaFbl ecKepry-
nepai kepiHbeiiTiH KbinMaKbi3. OCbl HYCKAYNAPbI
CAKTANM, OMLLEY KYPAIbIH BACKANAPFA BEPTEH[IE
ONAPAbl KOCA ¥CbIHbIHbI3.

> Abaii 6onbiHpbI3 - erep ocbl xepae bepinren
naiaanaHy Hemece Ty3eTy KypanaapbiHaH backa
KyPanaaH naifananca Hemece 6acka xyMmbic agicrepi
opbiHAanca byn kaynTi caynere WwanbiHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

> Onwey Kypanbl eckepTy TaKTacbIMeH xababiKTanfaH
(enwey KypanbIHbIH cypeTiHae rpacduka betinge 7
HeMmipimeH benrinexrex).

A\

» Erep eckepry xancbipmachi Ci3fiH eniwis Tinige
6onmaca, anfawkbl naiganaHyaaH anfbiH OHbIH,
OpHbIHA Ci3AiH eniHi3 Tininge bonFaH xancbipmaHbl
XabbICTPbIHBI3.

Nasep cayneciH agam Hemece
JKaHyapnapfra 6aFbITTaMaHbi3 XaHe
03iHi3 e Tikeneii Hemece WaFbINFaH
nasep cayneciHe Kapamaspi3. Ocbinai
anamaappblH Ke3iH Warbinablipybl MyMKiH,
COTCI3 OKWFanapra anbin Kenyi xoHe Keapi
3aKbIMAAYbl MYMKIH.

o =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce ke3aepai Mymbin
6acTbl caynefieH apbl Kaparty kepek.

» [lazep KypbiNbiFbICbIHAA eLIKAHAAI 63repTyAbl
OpbIHAAMaHbI3.

» Nasep Kepy Ke3inaipiriH KOpraHbIw Ke3inAipiri
peTiHge naiaananbanbi3. 1asep kepy Kesingipiri nasep
COYNECiH XaKCblpak Kepy YLLiH KbI3MeT xacanabl, bipak on
nasep CoyneciHeH KOpramanabl.

» Nasep Kepy Ke3inaipirii KyH Ke3ingipiri petinge
Hemece Xon K0o3fanbiCblHAA NanAanaHbanpbI3. Mlazep
Kepi kesingipiri ynoTpac1oneT coynenepiHeH TonblK
KOpFaman peH kepy kabuneTiH asaiTazbl.

» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa XaHe apHaynbl
GenwekrepmeH xeHAETiHi3. Con apKbiibl efLey Kypan
KayincisgiriH caktanchbis.

» Bananap nasep enuey KypanbiH 6akbinaycbi3
naigananbacbid. Onap binmel anamaapabIH Ke3siH
LUAFbINbICTBIPY MYMKIH.

» )KaHaTbIH CYibIKTbIKTap, Fa3Aap Hemece LWaH KUbINFaH
Xapbinbic Kayni 6ap opTapa enwey KypanbiH
naiigananHbanbi3. Oniuey Kypanbl YLIKbIH WbIFApbIM,
LUAHABI XKAHABIPbIM, 6PT TYAbIPYbI MYMKIH.

—

> ©nwey Kypanbl TeXHONorusra bainaHbICTbl peTre Xy3
nanbI3AbIK KeninaikTi KamMTamachbi3 eTneigi. KopliaraH
opTa acepnepi (Mbicanbl, e/ley aiMarFbiHAa LWaH Hemece
By), Temneparypa (Mbicanbl, Xbiny XenpeTKill apKpinbl)
oHe entuey beTrepiHiH cunartbl MeH Kyii (Mblcanbl, KaTTbl
LIaFbINbICATbIH HEMECE MNP MaTepuanzap) eney
HaTUXENepiHe acep eTyi MyMKiH.

OHiM XaHe KbI3MET CUnaTTamMachbl

TaraiibiHaany boiibiHWa KongaHy

Onwey Kypanbl beTTik TEeMNepartypaHbl, opTa
TeMMNepaTypachlH XaHe CanbiCTbIPManbl aya binFanabinblFbiH
TyHicnei enweyre apHanraH. On WhIK xacany
TeMnepatypacblH ecenten, Xbibl KeNipAiH Xacanybl MeH 3eH,
bacynbl bingipeai. Onwey KypanbiMeH 3eH cnopanapbiH
alKpIHAAY MYMKIH emec.

©nwwey KypanblH afamaap, xalyaHgap TemneparypachiH
enweyre Hemece backa MeLULMHaNbIK MaKcaTTapaa
navpanaHyra bonmangpl.

Onwey Kypanbl ra3aap MeH CYMbIKTbIKTAPbIHbIH, YCTiHTi
TemneparypachblH efLieyre apHanMaraH.

Onwey Kypanbl eHEPKaCINTiK NaiaanaHyFa apHaMaraH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep
KepceTinreH kypamaactap Hemipi cypettep bap betreri
enLiey KypanblHbIH cMNaTTamMacblHa KatbiCTbl.

1 Aya binFanfplifbl MEH TeMnepaTypa CEHCopbl
WHbpaKpi3bin coyneneppiH kabbingay nuH3achl
1asep coyneciHiH, WoliFbic TECIT
Onwey nepHeci
batapes benimi kaknarbl
Batapen benimi kKaknarbIHbIH KyNmnbl
Nasep eckepTy TakTachl
CurHan wambl
[ucnnen
KbinbINbiK Kenipnepi pexumi nepHeci
BeTTik Temneparypa pexumi nepHeci
3eH ecKepTy pexuMmi nepHeci
Kocy-ewipy Tyimeci
IMUCCHA IapeXeci nepHeci
asep Kepy Kesingipiri*

KopraitbiH Kanta
17 CepuAanbik Hemip

* BeifHeNneHreH Hemece cHNaTTanFaH XabAbIKTap CTaHAAPTTLI
KeTKi3y kenemiMmeH KaMTbINMaiAbl.

O oo~NOOGThA, WN

e el sl =
O h WN RO

WHpuKaTopnbiK anemeHTTep
a Kopuuay TemneparypacbiHbIH enLley MaHi
b CanbicTbipMansl aya binFanablFbiHbIH, 6LLEY MaHi
¢ Epy HyKTeCiHiH Temneparypacol
d CanbicTbipMansl aya binFangplFblHbIH benrici
e Kopuway TemnepartypacbliHblH benrici
f Epy HyKTeci TemnepartypacblHblH, benrici
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g Imuccua papexeci

h bet TemneparypacbiHbiH benrici

i 3eH eckepTy pexumi kepceTKici

j KbinbinbiK kenipnepi pexuMiHix kepceTkici
k bBertTik TemMnepartypa pexuMiHiH KepceTKici
| BeTTik TEeMNepatypa eniuey MaHi

m “HOLD” kepceTkici

n Temnepartypanbik eniwemaep bipniktepi

o Karenik eckepryi

p barapes eckeprtyi

TexHuKanblK ManiMeTTep

TepmopetekTop PTD 1

OHiM HeMmipi 3603 F83000
Onwey anmarbl

- bertrik Temnepartypa -20...+200°C
- Koplay Temneparypacsbl -10...+40°C
~ Ca/biCTbipManbl aya binfFangplifbl 10...90%
Onwey aHbIKTbIFbI (9p€TTeri)

Berrik Temneparypa® 2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C +3°C
->+90°C +5%
Kopuiay Temneparypacbl

- aperreri +1°C
CanbicTbIpManbi aya binFanabirbi?

-<20% +3%
-20...60% +2%
- 60...90% +3%
OnTuKa (enLey apanbifblHbIH

apakaTblHachl : eney farbi) S ¥ 10:1
JKyMbic TemMneparypachbl -10...+40°C
Cakray Temneparypachl -20...+70°C
Nasep cbiHbIMbI 2

Nazep Typi (TMnTiK) 635 Hm, <1 MBT

Nasep cayneciHiianametpi (25 °CTe)

LamameH
- KawbIKTbiFbl O M bonFaHaa 4 mm®)
- KalwbIKTbiFbl 10 M bonFaHpa 10 um?
Batapesnap 2x1,5BLR06 (AA)
AkKymynaTopnap 2x1,2 BHRO6 (AA)
lMarpanaHy y3aKTbifbl LLaM. 9c¢
EPTA-Procedure 01:2014 kyxaTblHa

caw canmarbl 0,28 kr
Onwemaepi

(y3bIHAbIFbI X €Hi X BHiKTiri) 124 x53 x 180 Mmm
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1) 6eTke fein 0,75-1,25 M enwey apanbiFbiHaa
2) 22 °C KopLuay TemneparypacbiHaa

3) HepekTep VDI/VDE 3511 Mapak 4.3 (wbirapy kyHi winge 2005
XKbin); enwwey curHanblHbi 90 % kapamabl.

KepcerinreH enwemaepaeH Toic bapnblk aimakTapa TexHUKanbik,
ManimeTTepae enLey Hatixenepi backa bonybl MyMKiH.

4) MH(PaKbI3bIN eNLIeyre Heri3fenreH, rpadnkaHbl KapaHbl3:
1m

0,17m

o
a \

1,7cm

10cm

5) Nasep Cbi3bifblHbIH eHi HETTIH canachbiHa XoHe KopLuay WapTTapbiHa
6ainaHbicTbl.

©OnLwey KypanblHbIK 3aybITTbIK TaKTalLLafaFbl CEPUANbIK HOMIpi 17 OHbI
[DYPbIC aHbIKTayFa KeMeKTecefi.

Xunay

barapeanappbi cany/anmactbipy

Oniwey Kypanbl YLUiH ankanuH MapraHel, batapescblH Hemece

aKKYMYNATOPbIH NaifanaHy yCblHbinagbl.

barapen benimiHiH KaknarbiH 5 awy ywiH 6 bicbipMacbiHa

bacbin, batapes beniMiHiH KaknarblH TOHKEPIHi3. batapesHb

Hemece akKyMynaTopgbl canbiHbi3. batapes benimi

KaKnarbIHbIH, iLiHAEri CypeTTe KepceTinreHaen nontCTapablH

BYPbIC OPHANACYbIH KAMTaMacbi3 eTiHi3.

batapes eckepTyi p batapesinap Hemece akkymynaTopnap

KaluaH boc bonybiH kepceTepi:

- & makc. 30 % KyaT KomkeTiMai,

- 3 makc. 10 % KyaT KomkeTimainepHeciH bacblHpi3.

Erep 6atapes eckeptyi p boc batapes benricimeH

XbIMbINbIKTaca, batapesnapgbl HeMece akkyMynaTopnepai

anMacTbIpy KaxeT. Onieynepai opbiHAAY MYMKiH eMec.

bapnblk batapesnap Hemece akkymynatopnapgbl bipaen

anMacTbipbiHbI3. Tek bip eHAipyLUiHiH xaHe KyaTbl bipgeit

barapesnap Hemece akkyMynATopnapabl nanfanaHbiHpI3.

> ¥3aK yakbIT naifpanaH6acanbi3, 6atapesHbl Hemece
aKKyMynATopnapAbl enwiey KypanbiHaH anbin
KOMbIHbI3. Y3aK yaKbIT XaTKkaH batapesanap Hemece
akKymynaTopnap ToT bacybl xaHe 3apAAbIH XOFanTybl
MYMKiH.

Manpanany

Naiipananyra eHgipy

» Onwey KypanbiH Cbi3f1aH XaHe Tikenen KyH
caynenepiHeH CaKTaHbI3.

> Onwey KypanbiHa anpblKLIa TeMnepaTypa Hemece
Temnepartypa Tep6enynepi acep erneyi THic. OHbl
MbICarbl aBTOKENIKTE Y3aK YaKbIT KafiblpMaHbI3. YNKeH
TeMnepatypa Tepbenynepi xafaanbiHaa anabiMeH entuey

Bosch Power Tools
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KYPanblH TeMnepaTypachiH ypbICTan COH NaiaanaHblHbI3.
ApbIKLLa TeMnepaTypa Hemece Temneparypa
Tepbenynepi kesiHge entuey KypanbiHbIH AanAiri
TOMEHAENYi MyMKiH.

> Onwey KypanbiH KaTTbl COKKbIAAH Hemece KynayaaH
CaKTaHbI3.

» Aya binFangabifbl MEH TeMnepaTypa CeHCOpbIH 1,
Kabbinaay nMH3acbiH 2 XaHe Na3ep WbIFbIC TECIriH 3
Kannaupi3.

Kocy/ewipy

Onwey KypanbiH KOCY YLIiH TOMeHAeri MyMKiHAiKkTep bap:

- ©Onwey KypanblH Kocy-ewipy nepHeciMeH 13 KOCbIHbI3.
Kblcka bac peTTinikTeH COH enLey Kypanbl COHFbl
caKTanfaH napameTpnepMeH (Kymbic Typi, amuccus
[ZI9pexeci) XKyMbiCKa AabiH 6ombin Typaabl. Onwey ani
bactanmaiiabl, nasep LK.

~ ©Onuwey KypanblH eniwey nepHecimeH 4 KocbiHbi3. Kbicka
6ac petTinikTeH COH Nasep KOCbINbIN e/LLeY Kypanbl COHFbI
caKTanfaH napameTpaiepMeH (yMbic Typi, aMuccus
niapexeci) entey saiciH bactaiapbl.

» Ilazep cayneciH agampaapFa Hemece XaHyapnapfa
6aFbITTamMaHbi3 XaHe TiNTi anbicTaH 6ONCbIH XKapbIK,
cayneciHe @3iHi3 KapamaHbI3.

[lMcnneit XapblKTbIFbl 8p NepHe bacbinybiHaH 30 CEKYHA COH,

3HEpruAHbl YHemMaey yLWiH TomeHaeneai. Kes kenreH nepHe

bacbinFanaa gucnnei xapblKTbiFbl KaiTa TobIK KLLiHAe

KoCblnagbl.

Oniuey KypanblH ewWwipy yLiH Kocy-eLwipy nepHecid 13

OacbiHplI3.

Erep wam. 4 M1H COH enLey kypanblHaa ewbip Tyime

bacbinmaca, eniuey Kypanbl batepes 3apsafblH cakTay YLUiH

aBTOMATTbI BLLUKEHi.

Onweyai gaibinpay

Berreri Temneparypa enweynepiHii 3MUCCHACBIH peTTey
BeTreri TemnepartypaHbl aHbIKTay YLLiH TUMEN MaKcaTTbIK,
HbIcaH xibepeTiH TabuFu HEPAKbI3bIN XbIMbl CAYNENeHyi
enweHeni. [lypbic entuey yWwiH enwey KypanbiHaa petTenreq
IMUCCHANBIK ABPEXE AP enwieype Tekcepinin, kepek bonca,
erlLey HbicaHblHa CarKecTeHaipinesi.

©ntuey KypanblHaa YL SMACCHUA [BPEXECIH TaHaay MYMKIH.
TemeHperi kectefe bepinreH xui kongaHaTbiH MaTepuanaap
naiaanaHatblH 3MUCCHA 19PEKECH XKaFbiHaH MblCan 0oMbIN
Typagbl.

YKoFapbl aMHccHA Aapexeci: 0eToH (Kyprak),

> Kipnitu (Kbi3bin, Byxbip), KymTac (byxbip),
MapMap, Tebe KapToHbl, cbinak, (byxbip),
epiTiHAi, rMnc, napkeT (KyYHripT), namuuar, NBX,
Kinem, Tyckara3 (awekenni), nauTka (KyHripT),
aWHeK, aNOMUHUI (aHOATANFaH), SManb, afall,
pe3eHke, My3

TaHganFaH Mbicanaap YLiH 3MUCCUAAIPEXeci benrineHren:

~ KOFapbl amuccus gapexeci: 0,95

- opralua amuccus gapexeci: 0,85

- TeMeH amuccua gapexeci: 0,75

OpTaLua aMHccHA Aapeeci: rpaHuT, Kecne
> Tac, TanlbIKTbl NNKTA, TYCKaFa3 (a3
alueKenneHreH), nak (KyHripT), metan (KyHripT),
Kepamuka, Tepi
TemeH aMuccHA fdPeXeci: WblHbI (aK), nak
> (aKLwbin), T03 afall, MaKTa

TaHganFaH Mbicanaap YLiH aMMccuaaapexeci benrineHren:
— Xofapbl amMuUccua fapexeci: 0,95

- opralua amuccus gapexeci: 0,85

~ TeMeH amuccua gapexeci: 0,75

IMUCCHA IBPEKECIH 63repTy YLUiH IMUCCHA ABPEXKECI
nepHeciH 14 g kepceTkiciHae KeriHri enwey yLwiH cai
3aMUCCHA aapexeci TaHnanFaHiua baca bepiHs.

» [lypbic beTTik TeMnepatypa kepceTkilTepi Tek
peTTenreH aMUCCHA A3Pexeci MeH HbICaHAbIH,
3mMuccua fAapexeci cail bonFaHaa FaH MyMKiH 6onapbl.
JKbinbinbik kenipnepi MeH 3eH KayiniHe fypbiC Hyckaynap
[1a peTTeNreH aMUCCHA AapexececiHe bannaHbICTbI.

BetTik TeMnepartypa enwemaepinge eniwey anMarbl
Onuwey KypanbiHaa WbIKKaH Na3epnik Werbep Tumel beTTiH,
TeMnepatypacblH efleyae UHPaKbI3bia cayneneHyi
aHblIKTanaTbiH enLLey aiMarblH KepceTegi.

OpTanblk nasep HYKTECI eNluey aiMarbiHbIH OPTanblK HYKTEHi

KepceTeqi. ONTUMangbl enLley HaTUKECIHE XETy YLUiH enLey

KypasnblH nasep Cayneci eniey anMarbiH OCbl HYKTEE TUETIH

€Tin bafFbITTaHbI3.

» [lasep cayneciH apampaapFa Hemece XaHyapnapfa
DaFbITTaMaHbl3 XK9He TinTi anbICTaH 6ONCbIH XapbIK,
coyneciHe 63iHi3 KapamaHbI3.

Nasepnik WeHbepaiH enweMi MeH enley anMarbl entuey

KyPasibl MEH /LUy HbiCaHbl apanblFbl yNKenreHae

keTepinedi. Ontumangbl enwey apanbifbl 0,5 - 1 M.

» Onwey KypanbiH Tikenen biCTbiK 6eTrepre Turizbenis.
Onwey KypanblH bICTbIKTbIK apKblNbl 3aKbIMEay MYMKIH.

KepceTinreH entiey HaTxeci enLley aiMarbiHbIH iiHae

eNLeHreH TemneparypanapblH opTaLla MaHi.

©nwey WapTTapbl Typanbl HycKaynap

KarTbl WarbinatbiH Hemece Mengip betrep (Mbicanbl
XbINTbIPAK NAUTKanap, Tot bacnanTbiH bonatrbik betrep
Hemece KacTpenzep) beTTik Temneparypa entieyiHe acep
€eTyi MyMKiH. Kepek bonca entuey aiimarbiHa KOHbIP, KYHripT
bIMbINBIKTbI OTKI3ETiH )abblCKaK Tacna abbICTbIPbIHbI3.
TacnaHblH TeMnepaTypacblH OeTTe TEHECTIPIH3.

Mengip matepuanpapaa entuey MyMKiH emec.

OnLuey WapTTapbl HEFYPIbIM KbIKCI XaHe TypakTbl bonca,
COFYP/bIM 6/1LLIEY HATWXENepi AaN XoHe ceHimai bonaabl.
Aya binFanfbifbl MEH KopLUay TeMMnepaTypacbiHbiH ceHcopbl 1
XUMUANbIK 3UAHABI 3aTTEKTEP, MbICA/bI, NaK HeMece bosiynap,
apKbINbl 3aKbIMAAHY bl MYMKiH. MH(paKbI3bin Temneparypa
enieynepiHe TyTiH, by Hemece LWaHAbl aya acep eTefi.
ConywiH entwieyaeH anfbliH, beNMeHi xenaeTiHi3, acipece aya
nac Hemece bynbl bonrFaHga. Con yiwiH fyL iCTETKEHHEH COH
[epey eniiemeHi3.
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XKenpetyneH coH benMeHiH TemnepaTtypacbiH sfeTTeri
TeMneparypa XeTiNreHLe TEHECTIPiHi3.

Kopluay Temneparypachl MeH canbICTbipManbl aya
bINFANAbIFbI TIKENEN eNley KypanbiHaa aya binFanfbiFbl MeH
KopLuay Temneparypachl CeHCopbl 1 apKbinbl enweneai.
[lypbic HaTxXenepae any YLiH eney KypanbiH XblnbiTy
XKYMeCi HeMece alliblK CYMbIKTbIKTAp CUAKTbI akaynbik,
KO3[ePiHiH XKOFapbICbiHAA HEMECE KacblHfa YCTaMaHbl3.
CeHcopabl 1 kanTamaHbi3.

Onwey hyHKuMAnapbl

Benek enwey

Onuwey nepHeciH 4 bip pet Kbicka bacy apkbinbl nasepai
KOCbIN TanAanFaH pexumae benek enweyai bacraicnis.
Onwey agici 1 - 2 cekyHp OpbiHAANaAbI XaHe anHanaTbiH
aucnneit beniktepi apkbinbl | xonbiHaa kKepceTineai.
Onweyni asKTaraHHaH COH Na3ep aBTOMATTbI OLLefi.
[ncnneiie COHFbI BALLEY HATUXENEPI KBPCETININ KOChIMLLA
“HOLD” m KepceTKici XbinbinblKTaKiabl. CUrHan Lwambl COHFbl
KepceTKiae earepmensi.

Y3pikci3 enwey

Y3piKci3 enweynep yLiH peTTenreH pexxumae eney
nepHeciH 4 bacbin TypbiHpI3. [lasep KocbinFaH bonbin kanagpl.
Nasepnik WweHbepai xai XbIMKbITHIN PETTINIKNEH
TemneparypacbIH enwenTiH bapnblk bettepre barbiTTaHbI3.
blnfFanabinbik neH KopLuay TeMneparypacs! enweynepi ywix
enLey KypanblH benmMere xam XKblmKbITbIHbI3.

[ucnneigeri kepceTki MeH CUrHan Wwambl 8 y3gikcis
XaHapTbinagbl. Oniwey nepHecit 4 xibepreHiiage, enwey
TOKTan nasep eLeai.

[ucnneiifie COHFbI BALLEY HATUXENEPI KBPCETININ KOChIMLLA
“HOLD” m KepceTKici XbinbiblKTariabl. CUrHan LWaMbl COHFbl
KepceTKiae earepmensi.

BertTik TeMmnepartypa pexumi (A cypeTiH KapaHpbi3)
BeTTik TEMNepatypa pexxumiHae entuey HbicaHbiHbIH beTTik
Temneparypachbl enLleHes;.
BeTrik TemMneparypa pexumise ety
>Q§ YLLiH BeTTik TeMNepaTtypa pexumi

C & nepHecid 11 6acbiHbI3.

X P [ﬂ &/ [ucnneige k kepcertkici pactay

YLWiH naiaa bonagapl.

Onwey nepHeciH 4 bacbin nasep
LweHBbepiH enLLey HblCaHbIHbIH,
OpTanbifbiHa TiK barbiTTaHbI3. ONiueyai aAKTaFaHHaH COH,
enLieHreH bettik Temnepatypa | xonbiHaa kepceTinepi.
BerTik TeMneparypa pexumiHge 8 curHangplk Wwambl
XaHbanmbl.
Ocbl pexumae, Mbicanbl, PAAKATOP, €AEH XKbINbITY XYHECIHIH,
HEMece CYbITKbIWTbIH iLLKi benMenepiHiK TeMneparypachiH
erLey MyMKiH.

Xbinbinbik kenipnepi pexumi (B cypeTin Kapanpi3)
KbInbinbik Kenipnepi pexumiHae beTTik neH Kopluay
Temnepatypacsl enweHin bip-bipimen canbicTbipbinagpl. Eki
Temneparypanap apacblHfarbl yKeH aibipMaLLbinblKTapaa
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XbINbINbIK kenip (“XKbinbinblk kenipi” 46 beTiHae) eckeptyi
bepineni.

Kbiny Kenipi pexxuMiHe eTy yLiH
@ & XbINy Kenipi pexumi nepHeciH 10
< »E{ bacbiHbi3. [lucnneiine j kepceTkici

Y
o
-t

:,:' -' [ﬁ ﬁé pacray ywiH na!/ma bonappl.
‘a Onuwey nepHeciH 4 bacbin nasep

LWweHbepiH eney HbiCaHbIHbIH,
OpTanbiFbiHa TiK GaFbiTTaHbI3.
OnLeyni asKTaFaHHaH CoH entueHreH bettik Temneparypal
XONbIHAA X8He eMLLIEHreH KopLay TemMneparypachl a
XonarblHfa kepceTinesi.

OnLwey Kypanbl aBBTOMATTbl MAHLEPLi CA/bICTbIPbIN HATHXKEHI

TemMeHAeriaen Tycinaipeni:

— )KaCbIN CUrHan Wambl 8: ToMeH Temneparypa
afbipMaLLbIbIFbl, XbINy KOMipi oK.

— capbl CUrHan Wambl 8: Temneparypa aibipMaLLbIbIFbl
aiiMaKkTa WeKTepiHAae, enwey aiMarbiHa Xbiny Kenipi
Bonybl MyMKiH; a3 yaKbIT TKEHHEH COH, enLLeyLi
KanTanampi3.

~ KbI3bI/l CUrHan WaMbl 8: XbiNbINblKTan TypraH 6eTrik
Temneparypa benrici h enwey aimarbiHbIH iWwiHgeri
beTTik TEMNepartypa KopLuay TeMmnepatypacblHaH
aibipmalLbInblFbl YIKEH bonyblH kepceTepi. Onwey
aiMarblHAA XbINbINbIK Kenipi 6ap, byn gypbic emec
oKwaynaygpl bingipeni.

KopLuay Temneparypacsl TeMeH bonfaHza KopLuay
Temneparypachbl benrici e KocbiMLIA XbINblNbIKTaRAb.
Benme TbIM cankblH — erep on BypbIC XbIbITbINCA, OHAA
TEMeH TeMnepaTypa AypbIC EMEC oKLwaynaybiH bingipesi.

Kbiny kenipnepi bap bonca, oHaa ocbl alMaKTa Xbiny

OKLLaynayblH TEKCEPIHi3, kepek bonca, KypblnbiC

MamaHbIMeH bipre.

3eH eckepty pexumi (C cypeTiH KapaHbi3)

3eH eckepTy pexuMiHae KopLiay Temneparypachl MeH
canbICTbIpManbl aya binFanabinbifbl (“CanbicTbipManl aya
binFanabiFbl” 46 6eTiHae KapaHbi3) enteHeai. Eki MoHaepaeH
epy HYKTeCiHiH TeMnepatypanapbl (“Epy HYKTeCiHiH
Temnepatypacbl” 46 beTiHae kapaHpi3) ecenteneai. byna
backa beTTik TemMnepatypa enleHei.

Epy HYKTeCiHiH TeMnepatypacbl beTTik TeMnepatypameH
CanbICTbIPbIbIN HATIXKE 3eH bacy KayniHe TypneHgipinesi.

3eH eckepTy pexuMiHe eTy yLUiH
3€H ecKepTy PeXuMi nepHeciH 12
bacbiHbI3. lucnneiae i kepceTkici
pactay yLwiH naiaa bonagbl.

Onwey nepHeciy 4 bacbin nasep
LWeHOePiH enLuey HblCaHbIHbIH,
OpTanbifbiHa Tik baFbiTTaHbI3. ONLey sfiCiH aAKTaFaHHaH COH,
eflLLEHreH CanbICTbipManbl aya binFaniplFbl b xxonarbiHaa,
eNLUEHreH KopLUAy TeMnepaTypachl a XXONarblHA,
€ecenTenreH epy HyKTeci Temneparypachl € XXonarblHaa an
enieHreH bettik Temnepatypa | xonarbiHaa kepceTineai.
OnLwey Kypanbl aBTOMATTbl MOHAEP/AI CanblCTbIPbIN HOTHXKEHI
TeMmeHgerigen TyciHgipeai:
— )KacbIN CUrHan Wambl 8: aFbIMAbIK LapTTapaa 3ekH bacy
Kayini )oK.
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— capbl CUrHan Wambl 8: MaHAEP LLEKTIK aiMaKTa; benve
TemneparypacblHa, XbiNbIbIK KenipnepiHe xaHe aya
bINFANAbINbIFbIHA HA3aP ayAapbiN a3 yaKbITTaH COH,
enLieyai kanTanaHbi3.

— KbI3bIN CUrHan Wambl 8: 3eH bacy kayini bap, cebebi aya
bINFANAbINbIFbI ThIM XKOFapbl Hemece beTTik Temnepatypa
€epy HYKTECIHiH TeMneparypacbl aiMarbiHaa Typ.
JKbINbINbIKTaN TypFaH canbiCTbIPManbl aya biNFanfblifbl
6enrici d benmere aya binFanabifbl XorFapbl HonybiH
6inpipeai,

XbINbINbIKTAN TypFaH KopLuay Temneparypachbl 6enrici e
benme Temnepartypachbl ToiM TeMeH bonybiH bingipegi,
XbIMbINbIKTaN TypFaH 6eTTik Temnepatypa benrici h
XbIny kenipnepi bapnbifbiH bingipeni.

3eH bacy kayiniHae cebebie bainaHbICTb aya

bINFANAbIMbIFbIH XU XaHE MYKUAT XKeNLeTy apKblnbl

TOMEHAETIHi3, benme TeMnepaTypachiH KeTepiHi3 Hemece

XbINbINbIK KeMipnepiH xonbiHbI3. Kepek bonca, Kypbinbic

MaMaHblHa xabapnacbiHpi3.

Eckeprne: Oniwey KypanbiMeH 3eH CnopanapblH ankbiHAAY
MYMKiH emec. On WwapTTap e3repmece 3eH bacybl MyMKiHAiriH
binpipeni.

Akaynap - Cebentepi xaHe Wwewimpaepi
[ucnneigeri keinri katenik xabapnapblHbIH 6apnbiFbl Kbl3bin
CHrHan WwambiMeH 8 kepcertinegi.

Onuwey Kypanbi beilimaeHberen

OnLwey Kypanbl KaTTbl

A TeMnepartypanbik e3repictepae
C Kanbin CONKECTEHY YLLIH yaKbIT
= - = Xetepnik bonmagpl.

Onwey Kypanbl 5 cex CoH
aBTOMaTTbI eLleai. Onwey Kypanbl
aFbIMAbIK TeMnepaTtypanapra bediMaenrexiue wam.

10 - 30 MuH kyTiHi3. Erep enwey KypanbiH Xy#enik Typae
benmepe XblImKbITCaHbI3, berniMaeHy XbingamaaHamb.

Kopluay Temnepatypachbl XXyMbic Temnepatypachbl
afMaFblHaH TbiC

Kopluay Temneparypaci eniiey

A .- @ KypanblH Naiganary ywiH TbiM
: XOHFapbl HEMECe TbIM TOMEH.
= = = Onwey Kypanbl 5 cex CoH ewegi,
0Cbl KOpLUAyAa ey MyMKiH
bonmanapl.

BeTTik Temnepatypa eniey aiiMarbiHaH TbiC

A &A &
K| Lo B K

[ﬁ >
[ > ] [ > ]

H

Onwey HblcaHbIHbIH bETTIK TeMnepaTypachl nasepnik
weHbepae TbiM xorapbl (“Hi”) Hemece TbiM TemeH (“Lo”).
HbicaH TemnepartypacblH enten bonmariapl. lazep wexbdepiH
backa HblcaHra barbiTTan xaHa enweypi bactaHpis.

lwki Karenik

Onwey KypanblHAQ iLWKi KaTenik
Bonbin 5 cek CoH eLwesi.
Barnapnamanbik xacakramaHbi
KanmnblHa KenTipy ywiH
barapesnapgbl LWbiFapsbin,
BipHeLwe cekyHn KyTin
barapesnappbl kaiTa canblHbi3.
Erep akaynbik ani ie Typca, entuey kypanbiH Bosch cepeucTik
KbI3MeT K8pCEeTy OpTanblfbiHAa TEKCEPTIPIHi3.

A ger

TepmuHonorua TyciHikremenepi

Imuccua gapexeci

HbICaHHbIH 3MMCCHA IDpeXeci MaTepuan MeH beTiHiH
KypbinbiMbIHa bainaHbicTbl. On HbicaH (bipaen
Temneparypanbik HbicaHaapMeH canbICTbipFaHga) ken
HeMece KeM MH(PaKbI3bIN Xbiy CaYNeNepiH WhbiFapyblH
benpipeni.

XKbinbinbik Kenipi

XKbiny kenipi peTiHae xbinyabl 6ip xakTaH backa xakka
OTKI3€TiH HbicaH benrinexeni.

XKbINbinbik KenipiHae beTTik TeMnepartypa kanfaH benme
TemnepartypacbiHaH ToMeH bonybl cebebieH, ocbl xainapga
3eH bacy Kayini xofapbl bonagbl.

CanbiCTbipManbl aya binFanabifbl

CanblicTbipManbl aya binFangbinblFbl ayafa KaHLwa cy bybl
bapnbiFbiH bingipeni. [lepek aya kabbinaai anarbiH
MaKCUManfbl Cy bybIHbIHbIH Naibl3ablK MaHi peTiHae
KepceTineai. Makucmangbl cy byblHbIH Kenemi
Temneparypara bainaHbICTbl: TeMneparypa KaHLa XoFapbl
bonca, aya coHLua ken cy bybiH kabbinaaybl MyMKiH.

Erep canbiCTbipManbl aya binFanabinbifbl ToiM ofapbl bonca,
3eH bacy Kayini ketepineai. TbiM TOMEH aya binFanabinbifFbl
JIEHCaYNbIKKA XaFbIMCbI3 9CEP eTYi MYMKiH.

Epy HyKTeciHiH Temnepartypacbl

Epy HyKTeCiHiH TeMnepatypacsl ayafarbl by
KOHfIeHCaLuManaHy TemneparypacbiH bingipeai. Epy
HYKTECIHiIH TeMnepaTypachl CanbiCTbipManbl aya
bINFaNAbINbIFbIHA XAHE aya TeMnepatypacbiHa bainaHbICTbl.
Erep 6eTTiH TeMnepaTtypachl epy HYKTECiHIH,
TemnepatypacbiHaH TeMeH bonca, oHga cy byn bette
KOHAeHcauuAnaHaabl. Eki Temneparypa aiblpMaluansifbl
HeFyPAbIM YNIKeH bonca xaHe CanbiCTbipManbl aya
bINFaNAbINbIFbl HEFYPNbIM XOFapbl bonca coFypAbIM KatTbl
bonagpi.

BeTreri koHaeHcat 3eH bacyabiH 6ac cebebi bonagpl.

TeXHHKaNbIK KYTiM XX9He Kbi3MeT

Kbi3meT kepceTy XxaHe Ta3anay

OnLey KypanbiH TEK XeTKi3inreH KopraiTblH kabbiHga 16
CaKTaHbl3 HemMece TacbiManaanbi3. OHbl, MbiCanbl, NNACTUK
KanTaja cakTamaHbi3, OHbIH bynapbl aya binFangblibifbl MeH
KOpLUAy TeMnepaTypachl CEHCOPbIH 1 3aKbIMAaybl MyMKIH.
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OnLey KypanblHa CEHCOPFa XaKbiH eLLbip xancbipMaHbl
abbICTbIPMaHbI3.

Onwey KypanblH aya binFangbinbifbl 30 — 50 % apanbiFbiHaH
Tbic bonaTblH Xaifa y3aK yaKkbiT cakTaMaHpl3. Erep enwey
Kypanbl TbiC binaranipbl HEMece TbiM KypFaK xanaa cakTanca,
OHfla icKe Kocy/a KaTe eneynep opblHAanybl MyMKiH.
OnLey KypanbiH Ta3a yCTaHbl3.

NacTaHynapppl CynaHfaH, )xymcak WybepekneH CypTiHi3.
JKyFbil 3aTTap/bl HeMece epiTkilTepi naganaHbaHp!3.

Tasanaypa enwey KypanbiHa ewwbip cybiKTbIK TUMEYi THiC.

ApHaibl peTTe aya binFanbiFbl MEH TeMnepaTypa CeHCOPbIH
1, Kabbinaay NMH3aCblH 2 XaHe Nasep LWbIFbIC TECITH 3
abaitnan Tazanaxpi3:

Kabbinaay NMH3acbiHAA HEMECE Na3ep LbIFbIC TECiriHae
eluKaHaan Tyktep bonmayblHa kes XeTkisiHi3. CeHcop
Hemece Kabblnfay NMH3acbiHaH NacTbl OTKIP 3aTTapMeH
KeTipyre apekeT xacamaHpbi3. Kepek bonca, nactbl abainan
MaWCbI3 CbIFbINFAH ayaMeH Ypen Tactay MyMKiH.

OHaipy xoaHe bakbinay aicTepiHiH MyKUATTbINbIFbIHA
KapamacTaH, eney Kypanbl bip pet xymbic ictemece, Bosch
3NeKTP KypaniapblHbIH OKINETTi CEpBUCTIK OPTanbIKTapbiHbIK,
DipiHae xeHaey eTKi3y kepek. Oney KypanbiH 83iHi3
alnaHbI3.

CypakTap Koo XaHe Kocasnkpl benwiektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTI TYpLe enLiey KypanbiHbiH 3aybITTbIK
TakTanwwacbiHaarbl 10-caHabl 6HIM HEMIPIH XKa3blHbI3.

YKeHaey yLWiH enwiey KypanblH KOpray KantacbiHaa 16
XibepiHia.

TyTbIHYWLbIFA KbI3MET KOPCeTy XaHe naiaanaHy
KeHecTepi

Kbi3meT kepceTy WwebepxaHachl eHIMAi KOHALY XaHe KyTy,
COHflali-aK Kocankpl beniuekTep Typanbl cypakTapra xayan
bepegni. KaxetTi coisbanap meH kocankpl benwektep Typanb
aKnapartTbl MblHa MeKeHXaiaaH Tabachbia:
www.bosch-pt.com

KeHec bepyLwi Bosch KbiameTkepnepi eHiMai nainanaHy xsHe
onappblH Kocankpl benwekTepi Typanbl cypakTapbiHpisFa
TUAHAKTbI ayan bepeni.

CypaKTap Kot aHe kocankbl beniuekTtepre Tancblipbic bepy
Ke3iHae MiHAETTi Typae eHiIMEiH 3aybITTbIK TaKTakLWaCbiHAaFb!
10-caHabl 6HIM HEMIPIiH Xa3bIHbI3.

OHpipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KypanblH XeHAeY XaHe keningi KbiaMeT KepceTy
bapnblk MemnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept bow™
hMpManblk HemMece aBTOPU3aLMANAHFaH KbIBMET KOPCETY
OpTanbIKTapbliHAA OpbIHAANamb.

ECKEPTY! 3aHcbI3 onMeH akeniHreH eHimaepai naiganaxy
KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3FA 3UAH KENTIpYi MyMKiH. OHIMAepai
3aHCbI3 XKacay )XoHe TapaTty aKIMLLINiK XaHe KbIMMbICTbIK,
TopTiN b0MbIHIWA 3aHMEH KyaanaHagbl.
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Kasakcrau

TyTbIHyLWbINApFa keHec bepy xaHe LWarbiMpapabl kabbinaay
OpTanblfbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yit

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTiK KbI3MET KepCeTy OpTanblKTapbl MeH Kabbinaay
NYHKTEPiHiH MeKeH-Xanbl Typasbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapattbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caittran
ana anacoi3

Kapere xapary

Onuey KypanblH, OHbIH XabablKTapbl MEH KanTamachiH

KOpLUaFaH opTaHbl KOPFalTbIH K9lere aparty OpHbIHa

Tancbipy Kaxer.

Onuwey KypanfapblH XaHe akkyMynatopnapabl/bata-

peanapgbl Y1 KOKbICbiHa TacTaMaHb3!

Tek kana EO enpepi ywin:
Eypona 2012/19/EU epexeci bolibiHLIa
Xapamcbi3 enLuey Kypanaapbl xeHe Eypona
2006/66/EC epexeci bolblHLIa
3aKbIMAanFaH Hemece ecki akkymynatop/6a-
Tapesnap benek xuHanbin, kagere
Xaparbinybl KAXeT.

TeXHUKanbIK e3repicTep eHridy KyKbIFbl cakTanagbl.
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Instructiuni privind siguranta si pro-
tectia muncii

Toate instructiunile trebuie citite si respec-

tate pentru a lucra nepericulos si sigur cu a-

paratul de masura. Daca aparatul de masura

nu este folosit conform prezentelor instruc-

tiuni, dispozitivele de protectie integrate in
acesta pot fi afectate. Nu deteriorati niciodata indicatoa-
rele de avertizare de pe aparatul dumneavoastra de masu-
ra, ficandu-le de nerecunoscut. PASTRATI iN CONDITII
BUNE PREZENTELE INSTRUCTIUNI $I DATI-LE MAI DE-
PARTE IN CAZUL INSTRAINARII APARATULUI DE MASU-
RA.

» Atentie - in cazul in care se folosesc alte dispozitive de
comanda sau de ajustare decat cele indicate in prezen-
tasau daca se executa alte proceduri, acest lucru poate
duce la o expunere periculoasa la radiatii.

» Aparatul de masura se livreaza cu o placuta de avertiza-
re (in schita aparatului de masura de la pagina grafica
marcata cu numarul 7).

A\

» Daca textul placutei de avertizare nu este in limba tarii
dumneavoastra, inainte de prima utilizare, lipiti deasu-
pra acesteia eticheta autocolanta in limba térii dumea-
voastra, din setul de livrare.

Nuindreptati raza laser asupra persoa-
nelor sau animalelor si nu priviti nici
dumneavoastra direct raza laser sau re-
flexia acesteia. Prin aceasta ati putea pro-
voca orbirea persoanelor, cauza accidente
sau vatama ochii.

o =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

“ 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» in cazul in care raza laser v nimereste in ochi, trebuie
sa inchideti voluntar ochii si sa deplasati imediat capul
in afararazei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de pro-
tectie. Ochelarii pentru laser servesc la mai buna recu-
noasterearazeilaser, dar nuva protejeaza totusi impotriva
radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii pentru laser drept ochelari de soa-
re sau in traficul rutier. Ochelarii pentru laser nu va ofera
protectie totala impotriva razelor ultraviolete si va diminu-
eaza gradul de perceptie a culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de
catre personal de specialitate corespunzator calificat
si numai cu piese de schimb originale. Numai in acest
mod poate fi garantatd siguranta de exploatare aaparatului
de masura.

—

» Nu permiteti copiilor sa foloseasca nesupravegheati a-
paratul de masura cu laser. Ei pot provoca in mod acci-
dental orbirea persoanelor.

» Nulucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de
explozie in care se afla lichide, gaze sau pulberi infla-
mabile. in aparatul de masura se pot produce scantei care
sa aprindd praful sau vaporii.

» Din cauza tehnologiei sale, aparatul de masura nu poa-
te garanta o siguranta de suta la suta. Influentele mediu-
lui (de exemplu praful sau vaporii din zona de masurare),
variatiile de temperatura (de exemplu cele generate de ae-
roterme) cat si structura si starea suprafetelor de masura-
re (de exemplu materiale puternic reflectante sau transpa-
rente) pot falsifica rezultatele masuratorilor.

Descrierea produsului si a performan-
telor

Utilizare conform destinatiei

Aparatul este destinat masurdrii fara contact a temperaturii
suprafetelor, temperaturi ambiante si umiditatii relative a ae-
rului. El calculeaza temperatura punctului de roud si indica
puntile termice cat si pericolul aparitiei mucegaiului. Cu apa-
ratul de masura nu pot fi detectati sporii de mucegai.

Nu este permisa utilizarea aparatului de masurd pentru masu-
rarea temperaturii persoanelor sau animalelor sau in alte sco-
puri medicale.

Aparatul de masura nu este adecvat pentru masurarea tempe-
raturii de la suprafata gazelor sau lichidelor.

Aparatul de masura nu este destinat utilizarii profesionale.

Elemente componente
Numerotarea componentelor ilustrate se referd la schita de la
pagina grafica.
1 Senzor umiditate si temperatura aer
Lentila receptoare radiatie infrarosie
Orificiu de iesire radiatie laser
Tasta de masurare
Capac compartiment baterie
Dispozitiv de blocare compartiment baterie
Placuta de avertizare laser
Lumind de semnalizare
Display
Tastd pentru modul de avertizare asupra puntilor
termice
11 Tastd pentru masurarea temperaturii suprafetei
12 Tastd pentru modul de avertizare asupra mucegaiului
13 Tasta pornit-oprit
14 Tasta pentru grad emisii
15 Ochelari optici pentru laser*
16 Geanta de protectie
17 Numar de serie

* Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in setul de livra-
re standard.
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Elemente afisaj

Valoare masurata temperaturd ambianta
Valoare masurata umiditate relativd a aerului
Temperatura punct de roud

Simbol umiditate relativa a aerului

Simbol temperatura ambianta

Simbol temperatura punct de roua

Grad emisii

Simbol temperatura suprafetei

Indicator mod de avertizare mucegai
Indicator mod avertizare punti termice
Indicator de masurare temperatura suprafetei

Indicator ,,HOLD*

Unitate de masurd temperatura
Avertizare eroare

Avertizare baterii descdrcate

© 53538 - X TR -~ OO0 T

-

Date tehnice

Termodetector PTD 1

Valoare masurata temperatura suprafetei

Numar de identificare 3603 F83000
Domeniu de lucru

- temperatura suprafetei -20...+200°C
- temperatura ambianta -10...+40°C
- umiditate relativa a aerului 10...90%
Precizie de masurare (normala)

Temperatura suprafetei® ?

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Temperatura ambianta

- normal +1°C
Umiditate relativa a aerului?

-<20% +3%
-20...60% +2%
- 60...90% +3%
Optic (raport distanta de masurare :

punct de masurare) 34 10:1
Temperatura de lucru -10...+40°C
Temperatura de depozitare -20...+70°C
Clasa laser 2
Tip laser (normal) 635nm, <1 mW
Diametru raza laser (la 25 °C) aprox.

- laodistantide Om 4mm®
- laodistantide 10 m 10 mm®)

Baterii
Acumulator

2x1,5VLRO6 (AA)
2x1,2 VHRO6 (AA)

Durata de functionare aprox.

9h

Roména |49
Termodetector PTD 1
Greutate conform EPTA-Procedure
01:2014 0,28 kg

Dimensiuni (lungime x ldtime x indltime) 124 x 53 x 180 mm

1) la o distanta de masurare pana la suprafata de 0,75-1,25m
2) la o temperaturd ambianta de 22 °C

3) Specificatia corespunde VDI/VDE 3511 par. 4.3 (data aparitiei iulie
2005); valabil pentru 90 % semnal de masurare.

Sunt posibile abateri ale rezultatelor de masurare in toate domeniile

in afara de marimile expuse la paragraful Date tehnice.

4) Se refera la masurarea in infrarosu, vezi schita:
im

0,17m

\

1,7cm

10cm

5) Latimea liniei laser depinde de structura suprafetei si de conditiile de
mediu.

Numarul de serie 17 de pe placuta indicatoare a tipului serveste la
identificarea aparatului dumneavoastra de masura.

Montare

Montarea/schimbarea bateriilor

Pentru buna functionare a aparatului de masura se recoman-
da utilizarea bateriilor alcaline cu mangan sau a acumulatori-
lor.

Pentru a deschide capacul compartimentului de baterii 5 a-

pasati dispozitivul de blocare 6 si deschideti capacul compar-

timentului de baterii. Introduceti bateriile respectiv acumula-
torii. Respectati polaritatea corecta conform schemei din par-
tea interioard a capacului compartimentului de baterii.

Indicatorul de avertizare baterii p semnalizeaza cand bateriile

respectiv acumulatorii s-au descarcat:

- (& mai este disponibila max. 30 % din capacitate,

- 3 mai este disponibila max. 10 % din capacitate.

Daca pe indicatorul de avertizare baterii p clipeste simbolul

baterie descarcatd, baterriile respectiv acumulatorii trebuie

schimbati. Nu mai sunt posibile masuratori.

inlocuiti intotdeauna toate bateriile resp. acumulatorii in ace-
lasi timp. Folositi numai baterii sau acumulatori de aceeasi fa-
bricatie si avand aceeasi capacitate.

» Extrageti bateriile resp. acumulatorii din aparatul de
masura, atunci cand nu-l veti folosi un timp mai inde-
lungat. in cazul unei depozitri mai indelungate, bateriile
si acumulatorii se pot coroda si autodescarca.
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Functionare

Punere in functiune

» Feriti aparatul de masura de umezeala si de expunere
directa la radiatii solare.

» Nu expuneti aparatul de masura unor temperaturi sau
unor variatii extreme de temperatura. De ex. nu-| lasati
prea mult timp in autoturism. in cazul unor variatii mai mari
de temperatura lasati mai intai aparatul sa se acomodeze
inainte de a-l pune in functiune. Temperaturile sau variatii-
le extreme de temperatura pot afecta precizia aparatului
de masura.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de
masura.

» Nu obturati sau acoperiti senzorul de umitiate i tem-
peratura a aerului 1, lentila receptoare 2 si orificiul de
iesire a laserului 3.

Conectare/deconectare

Pentru conectarea aparatului de masura aveti urmatoarele

posibilitati:

- Conectati aparatul de masura cu tasta pornit-oprit 13.
Dupd o scurta secventd de start, aparatul va fi pregatit de
functionare cu setarile memorate la ultima deconectare
(mod de functionare, grad emisii). Nu este initiata inca ni-
cio masuratoare, laserul este deconectat.

- Conectati aparatul de masura cu tasta de masurare 4. Du-
pa o scurta secventa de start, se conecteaza laserul iar a-
paratul de masura incepe masurarea cu setarile memorate
la ultima deconectare (mod de functionare, grad emisii).

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau anima-
lelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de la dis-
tanta mai mare.

Pentru economisirea energiei, luminozitatea displayului se

micsoreaza dupd 30 s de la apasarea unei taste. La 0 noud a-

pasare a oricarei taste luminozitatea displayului va fi din nou

foarte puternica.

Pentru deconectarea aparatului de masura apasati tasta por-
nit-oprit 13.

Daca timp de aprox. 4 min. nu se apasa nicio tasta la aparatul
de masurd, acesta se deconecteaza automat, pentru menaja-
rea bateriilor.

Pregatirea masurarii

Setarea gradului de emisii pentru masuratori ale tempera-
turii suprafetei

Pentru determinarea temperaturii suprafetei se masoara fara
contact radiatia temicd infrarosie emisa de un corp vizat. Pen-
tru masuratori corecte, gradul emisiilor setat la aparatul de
masura trebuie verificat la fiecare masuratoare iar, daca es-
te cazul, el se va adaptatla obiectul masurat.

Laaparatul de masura se poate opta intre trei grade de emisii.
in tabelul de mai jos sunt enumerate materialele utilizate frec-
vent, acestea servind drept exemplu in ceea ce priveste gra-
dul de emisii care trebuie utilizat.

Grad inalt de emisii: beton (uscat), caramida

> (rosie, aspra), cardmida din silicat de calciu
(aspra), marmura, cartpn asfaltat, stuc (aspru),
mortar, ipsos, parchet (mat), laminat, PVC,
mocheta, tapet (cu motive), placi ceramice
(mate), sticla, aluminiu (eloxat), email, lemn,
cauciuc, ghiata

Grad mediu de emisii: granit, piatra de pavaj,
> placa cu fibre, tapet, (usor profilat), lac (de
culoare inchisa), metal (mat), ceramica, piele

Grad scazut de emisii: portelan (alb), lac (de
culoare deschisa), pluta, bumbac

>

R

Pentru toate exemplele selectate se specifica un grad de emisii de:
- grad inalt de emisii: 0,95

- grad mediu de emisii: 0,85

- grad scdzut de emisii: 0,75

Pentru schimbarea gradului de emisii apasati tasta pentru
grad de emisii 14 de cate ori este necesar pentru ca pe afisajul
g sa fie selectat gradul de emisii potrivit pentru masuratoarea
urmatoare.

» Indicarea corecta a temperaturilor de suprafata este
posibila numai daca gradul setat al emisiilor coincide
cu gradul de emisii al obiectului. Indicarea corecta a pun-
tilor termice si a pericolului de mucegai depinde astfel tot
de setarea adecvata a gradului de emisii.

Suprafatade masurare lamasuratorile de temperaturaale

suprafetelor

Cercul laser generat de aparatul de masura indicd suprafata

de masurare a carei radiatie infrarosie se determina la masu-

rarea fard contact a temperaturii suprafetei.

Punctul laser din mijloc marcheaza centrul suprafetei de ma-

surare. Pentru un rezultat optim de mdsurare orientati astfel

aparatul de masura incat raza laser sa cada perpendicular in
acest punct pe suprafata de masurare.

» Nuindreptati raza laser asupra persoanelor sau anima-
lelor si nu priviti direct in raza laser, nici chiar de la dis-
tanta mai mare.

Méarimea cercului laser si implicit cea a suprafetei de masu-

rare creste odata cu distanta dintre aparatul de masura si

obiectul de masurare. Distanta optima de mdsurare este de
0,5mpandlalm.

» Nu tineti aparatul de masura in contact direct cu supra-
fetele fierbinti. Apaatul de masura se poate deteriora din
cauza caldurii.

Rezultatul afisat al masurarii este media temperaturilor masu-

rate in cadrul suprafetei de masurare.

Indicatii privind conditiile de masurare

Suprafetele puternic reflectante (de exemplu placi ceramice
lucioase, mastile de acoperire si oalele din otel superior) pot
afecta masurarea temperaturii suprafetei. Daca este necesar,
lipiti deasupra suprafetei de masurare o bandd adezivd de cu-
loare inchisd, matd, cu buna conductibilitate termicd. Lasati
pentru scurt timp banda s se adapteze la temperatura supra-
fetei acoperite.
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Masurarea prin materiale transparente nu este posibila, din
cauza principiului de functionare.

Rezultatele de mdsurare vor fi cu atat mai precise si mai fiabi-
le, cu cat sunt mai bune si mai stabile conditiile de masurare.
Senzorul de umiditate si temperatura a aerului 1 se poate de-
fecta din cauza substantelor chimice nocive ca de exemplu va-
poride lacuri sau vopsele. Termometrul de masurare a tempe-
raturii in infrarosu se poate defecta din cauza fumului, aburu-
lui sau aerului poluat cu praf.

De aceea, inainte de masurare, aerisiti camera, mai ales daca
aerul este murdar sau plin de aburi. De exemplu, nu masurati
in baie imediat dupa ce ati facut dus.

Dupa ce ati aerisit, agteptati catemperatura camerei sa atinga
din nou valoarea obisnuita.

Temperatura ambiantd si umiditatea relativa a aerului sunt
masurate direct la aparatul de masura, la senzorul de umidita-
te si temperaturd a aerului 1. Pentru a obtine rezultate conclu-
dente, nu tineti aparatul de masura direct deasupra sau langa
surse perturbatoare caradiatoare sau lichide neacoperite. Nu
acoperiti fn niciun caz senzorul 1.

Functii de masurare

Masurare individuala

Apasati scurt, o singurd datd, tasta de masurare 4 pentrua co-
necta laserul si a initia 0 mdsurare individuala in modul selec-
tat. Procesul de masurare poate dura 1 pana la 2 secunde si
este afisat prin segmente circulare de display, pe randul I.
Dupa finalizarea masurdrii laserul se deconecteaza automat.
Pe display vor apdrea ultimele rezultate de masurare, in mod

suplimentar clipeste indicatorul ,HOLD“ m. Lumina de sem-
nalizare ramane neschimbata de la ultima afisare.

Masurare continua

Pentru masurdtori continue, tineti apasata tasta de masurare
41n modul selectat. Laserul rimane conectat. indreptati cer-
cul laser prin miscari lente, succesiv spre toate suprafetele a
cdror temperatura doriti sa 0 masurati. Pentru masuratori de
umiditate si temperatura ambiantd, deplasati lent, in toata ca-
mera, aparatul de masura.

Indicatoarele de pe display cat si lampa de semnalizare 8 se
actualizeaza continuu. De indata ce eliberati tasta de masura-
re 4, masurarea se intrerupe iar laserul se deconecteaza.

Pe display vor apdrea ultimele rezultate de masurare, in mod
suplimentar clipeste indicatorul ,HOLD* m. Lumina de sem-
nalizare ramane neschimbata de la ultima afisare.

Modul de masurare a temperaturii suprafetei

(vezi figura A)

in modul de masurare a temperaturii suprafetei se masoard
temperatura suprafetei unui obiect de masurare.

Pentru a comuta in modul de ma-
surare a temperaturii suprafetei a-
pasati tasta pentru modul de ma-
surare a temperaturii suprafetei
11. Pentru confirmare, pe display
apare indicatorul k.

Roména |51

Apasati tasta de masurare 4 si orientati cercul laser perpendi-
cular pe mijlocul obiectului de masurare. Dupa finalizarea ma-
surdrii, temperatura masurata a suprafetei va fi afisata pe ran-
dull.

in modul de masurare a temperaturii suprafetei lumina de
semnalizare nu se aprinde 8.

in acest mod puteti masura de exemplu, temperatura radia-
toarelor, instalatiilor de incalzire prin pardoseala sau cea din
interiorul frigiderelor.

Modul de avertizare asupra puntilor termice
(vezifiguraB)

in modul de avertizare asupra puntilor termice se masoara
temperatura suprafetei cat i temperatura ambianta, dupa ca-
re acestea se comparé intre ele. in cazul unor diferente mari
intre cele doud temperaturi, se produce avertizarea asupra
puntilor termice (vezi ,Punte termica“, pagina 52).

Pentru a comuta in modul de aver-
tizare asupra puntilor termice apa-
sati tasta pentru modul de averti-
zare asupra puntilor termice 10.
Pentru confirmare, pe display apa-
re indicatorul j.

Apasati tasta de mdsurare 4 indreptati cercul laser perpendi-
cular pe mijlocul obiectului de masurare. Dupa finalizarea ma-
surdrii, vor fi afisate temperatura masurata a suprafetei pe
randul | si temperatura ambianta pe randul a.

Aparatul de masura compara automat valorile siinterpreteaza

rezultatul dupa cum urmeaza:

- lumind verde de semnalizare 8: diferenta mica de tempe-
ratura, nu exista punti termice.

- lumind galbena de semnalizare 8: diferenta de temperatu-
rain limite, eventual existd o punte termicd in domeniul de
masurare; dupd un interval de timp, repetati masurarea,
daca este necesar.

- lumindrogie de semnalizare 8: clipirea simbolului tempe-
raturii suprafetei h indica faptul ca temperatura suprafe-
tei de mésurare diferd considerabil de temperatura ambi-
antd. Indomeniul de masurare existd o punte termica, ceea
ce indicd o izolatie defectoasa.

In caz de temperaturd ambianta scazutd, in mod suplimen-
tar clipeste simbolul de temperaturi ambianta e. in ca-
merd este prearece - in cazulin care camera este incalzita
normal, temperatura scdzuta a acesteia indica o izolatie
defectuoasa.

i cazul detectarii puntilor termice, controlati izolatia termica
dinacest sector, consultand eventual un expert in constructii.

Modul de avertizare asupra mucegaiului (vezi figura C)

fn modul de avertizare asupra mucegaiului se masoara tempe-
raturaambiantd si umiditatea relativa a aerului (vezi ,Umidita-
te relativd a aerului®, pagina 52). Cu ajutorul acestor doua va-
lori se calculeaza temperatura punctului de roud (vezi ,Tem-

peratur a punctului de roud*, pagina 53). In plus, se masoara
si temperatura suprafetei.

Se compara temperatura punctului de roud cu temperatura
suprafeteiiar rezultatul se interpreteaza cu privire la pericolul
de aparitie a mucegaiului.
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Pentru a comuta in modul de aver-
tizare asupra mucegaiului apasati
tasta pentru modul avertizare asu-
pra mucegaiului 12. Pentru confir-
mare pe display apare indicatorul
i.

Apasati tasta de mdsurare 4 si indreptati cercul laser perpen-
dicular pe mijlocul obiectului de masurare. Dup finalizarea
madsurarii, vor fi afisate temperatura masurata a suprafetei pe
randul b, temperatura ambianta masuratd pe randul a, tempe-
ratura calculata a punctului de roud pe randul ¢ iar temperatu-
ra masurata a suprafetei pe randul I.

Aparatul de masura compara automat valorile siinterpreteaza

rezultatul dupa cum urmeaza:

- lumind verde de semnalizare 8: in conditiile actuale nu
existd pericol de mucegai.

- lumina galbena de semnalizare 8: valorile sunt in limite;
aveti in vedere temperatira ambiatd, puntile termice cét si
umiditatea aerului si repetati masurdtoarea dupa un inter-
val de timp, dacd este necesar.

- lampa de semnalizare rosie 8: Exista pericol crescut de a-
paritie a mucegaiului deoarece umiditatea aerului este
prearidicata sau temperatura suprafetei este apropiata de
temperatura punctului de roua.

Daca simbolul umiditatii relative a aerului d clipeste, in-
semnd cd umiditatea aerului din camera este prea ridicata,
dacd simbolul temperaturii ambiante e clipeste, inseam-
nad ca temperaturd din camera este prea scazuta,

iar dacd simbolul temperaturii suprafetei h clipeste, a-
ceasta indica existenta puntilor termice.

in cazul pericolului de aparitie a mucegaiului, ar trebui, in

functie de cauza, sa diminuati umiditatea aerului prin aerisire

mai frecventa si mai temeinicd, sa cresteti temperatura ambi-
anta respectiv sa inlaturati puntile termice. Adresati-vd, daca
este necesar, unui expert in constructii.

Indicatie: Cu aparatul de masura nu pot fi detectati sporii de

mucegai. El indica numai faptul ca, in cazul in care conditiile

raman neschimbate, exsita pericol de aparitie a mucegaiului.

Defectiuni - cauze si remedieri

Toate mesajele de eroare urmatoare de pe display suntinsoti-
te de lumina rosie de semnalizare 8.

Aparatul de masura nu este aclimatizat
Aparatul de masura a fost expus

A unor variatii puternice de tempera-
C turd si nuaavut suficient timp pen-
~ = = trua se aclimatiza.

Aparatul de masura se deconec-

teazd automat dupa 5 s. Asteptati
aprox. 10 pandla 30 min, pand cand aparatul de masura ajun-
ge latemperatura actuala. Aclimatizarea se va accelera dacd
deplasati regulat in camera aparatul de masura.

Temperatura ambianta se afla in afara domeniului tempe-
raturilor de lucru

Temperatura ambiantd este prea
ridicatd sau prea scazutd pentru
buna functionare a aparatului de
= = = masurd. Aparatul de masurd se de-
conecteaza automat dupa 5 s, nu
este posibild masurarea in acest
mediu.

A s @

Temperatua suprafetei se afla in afara domeniului de ma-
surare

A & A &

[ﬂ >
[ v ] [ v ]

Temperatura suprafetei obiectului de masurare din cercul la-
ser este prea ridicata (,,Hi“) sau prea scazuta (,Lo*). Tempe-
ratura acestui obiect nu poate fi masurata. indreptati cercul
laser spre un un alt obiect si incepeti o noud masurare.

Deranjament intern

Aparatul de masura are un deran-
jament intern si se deconecteaza
dupa5s.

Pentru resetarea software-ului, ex-
trageti bateriile, asteptati cateva
secunde si reintroduceti din nou
bateriile.

Daca deranjamentul persista, predati aparatul de masurd in
vederea verificarii, unui centru de service si asistenta post-
vanzare Bosch.

A e

Explicarea termenilor

Grad de emisii

Gradul de emisii al unui obiect depinde de materialul si de
structura suprafetei sale. Elindica dacd un obiect emite in mai
mica sau in mai mare masura radiatii infrarosii, comparativ cu
alte obiecte cu aceeasi temperatura.

Punte termica

Se numeste punte termica un obiect care transfera in mod ne-
dorit caldurd dintr-o parte in alta.

Deoarece temperatura suprafetei puntilor de caldura ese mai
scazuta decat in restul incaperii, in aceste locuri pericolul de
mucegai creste considerabil.

Umiditate relativa a aerului

Umiditatearelativa aaeruluiindica masura satuatiei aerului cu
vapori de apa. Este indicata ca valoare procentuald din canti-
tatea maxima posibild de vapori de apa din aer. Cantitatea
maxima de vapori de apa este dependentd de temperatura: cu
cattemperatura este mairidicata, cu atat aerul poate prelua o
cantitate mai mare de vapori de apa.

Daca umiditatea relativa a aerului este prea ridicata, creste
pericolul de mucegai. Umiditatea prea sczutd a aerului poate
afecta sanatatea.
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Temperatur a punctului de roua

Temperatura punctului de roud indica temperatura la care va-
porii de apa din aer incep sa condenseze. Temperatura punc-
tului de roud este dependenta de umiditatea relativa a aerului
si de temperatura aerului.

Daca temperatura unei suprafete este inferioara temperaturii
punctului de roud, atunci pe aceasta suprafata incepe sa se
formeze condens. Condensarea este cu atat mai accentuata,
cu cat este mai mare diferenta dintre cele doua temperaturi si
cu cat este mai mare umiditatea relativa a aerului.

Apa de condens de pe suprafete reprezinta cauza principala a
aparitiei mucegaiului.

Intretinere si service

intretinere si curatare

Depozitati si transportati aparatul de masurd numaiin geanta
de protectie 16 din setul de livrare. Nu-| pastrati, de exemplu,
int-o punga din plastic, a cdrei emanatii de vapori ar putea
provoca defectarea senzorului de umiditate si temperatura
ambianta 1. Lipiti o eticheta in apropierea senzorului, pe apa-
ratul de masura.

Nu depozitati un timp mai indelungat aparatul de masura in a-
fara domeniului de umiditate al aerului de 30 pana la 50 %.
Daca aparatul de masurd este depozitat in conditii de umezea-
1a sau de uscaciune prea mare, la punerea sa in functiune pot
exista erori de masurare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Stergeti-l de murdarie cu o laveta umeda, moale. Nu folositi
detergenti sau solventi.

In timpul curatdrii nu este permisa patrunderea lichidelor in a-
paratul de masura.

Curatati cu foarte mare grija in special senzorul de umiditate
si temperatura a aerului 1, lentila receptoare 2 si orificiul de
iesire alaserului 3:

Aveti grijd sa nuramana scame pe lentila receptoare sau'in ori-
ficul de iesire a laserului. Nuincercati sa indepartati murdaria
din senzor sau de pe lentila receptoare folosind obiecte ascu-
tite. Dacd ese necesar, puteti sufla cu grija murdaria cu aer
comprimat fara ulei.

Daca, in ciuda procedeelor de fabricatie si verificare riguroa-
se, aparatul de masura are totusi o defectiune, repararea a-
cesteia se va efectua la un centru autorizat de service si asis-
tenta post-vanzari pentru scule electrice Bosch. Nu deschi-
deti singuri aparatul de masura.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb va rugim
sa indicati neapdrat numarul de identificare format din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului aparatului
dumneavoastrd de masura.

Expediati aparatul de masura in vederea repararii, ambalat in
geanta sa de protectie 16.

Romana |53

Asistenta clienti si consultanta privind utilizarea

Serviciul de asistenta clienti va raspunde la intrebari privind
repararea si intretinerea produsului dumneavoastra cat si
piesele de schimb. Gasiti desenele de ansamblu si informatii
privind piesele de schimb si la:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch va raspunde cu placere la intre-
bari privind produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb vi rugam
sa indicati neapdrat numarul de identificare compus din

10 cifre, conform placutei indicatoare a tipului produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

Centru de service Bosch

Str. Horia Mdcelariu Nr. 30-34

013937 Bucuresti

Tel. service scule electrice: (021) 4057540

Fax: (021) 4057566

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. consultanta clienti: (021) 4057500

Fax: (021) 2331313

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

www.bosch-romania.ro

Eliminare
Aparatele de masura, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati aparatele de masura si acumulatorii/bateriile in
gunoiul menajer!

Numai pentru tarile UE:
Conform Directivei Europene 2012/19/UE
aparatele de masura scoase din uz si, con-
form Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consu-
mate trebuie colectate separat si dirijate ca-
tre o statie de reciclare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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Yka3aHus 3a be3onacHa pabora

3apa pabotute 6e30NacHO U CUIYPHO C U3-

MepBaTenHua ypea, TpAbBa fa npouetete U

cna3Bare BCHUKM YKa3aHuA. Ako H3mepBa-

TENHUAT ypeA He ObJe H3non3BsaH cbobpas-

HO HaCTOALLUTE YKa3aHUA, BIPafeHHUTe B He-
ro 3alyUTHH MeXaHU3MH MoraT fa bbaar yepegeHun. Huko-
ra He ocTaBAiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku no usmep-
BaTenHuA ypea Aa 6baar neuetnusn. CbXPAHABAHTE
TE3U YKA3AHWUA HA CUTYPHO MACTO U NMPU NPOJAX-
BA/3AEMAHE HA U3BMEPBATENHWUA YPEQ N'M NPEQA-
BAMTE 3AE[JHO C HEF0.

> BHUMaHHe - ako 6baaT U3NON3BaHN PasNUUHK OT NpH-
BefieHnTe TYK npucnocobnenns 3a obcnyxsaxe unu
HacTpoiiBaHe UNHM aKO Ce H3NbNHABAT APYrH NpoLeay-
U, ToBa Mo>Xe Aa Bu M3n0xu Ha onacHo obnbuBaHe.

» WU3mepBatenHuaT ypes ce fOCTaBA C NpeaynpeauTen-
Ha Tabenka (0603HaueHe ¢ N 7 Ha H306paXkeHHeTO Ha
M3MepBaTeNnHuA ypea Ha CTpaHuuata c (urypure).

A\

» AKO TEKCTbT Ha NpeaynpeanTenHara Tabenka He e Ha
Baluus e3uk, npeau nyckaHe B eKCNNoaTauus 3anene-
Te BbpXy Tabenkara BKNioueHus B OKOMNNEKTOBKaTa
CTHKep C TeKCT Ha Bawus e3uk.

He HacouBaiiTe na3epHHA NbY KbM X0Opa U
JKMBOTHH W BHUMaBaiiTe a He nornepHe-
Te HeNOCPEACTBEHO CPeLLy Na3epHua
NbY UMK CpelLy HeroBo oTpaXkeHue. Taka
MOXETE [1a 3aC/IenuTe Xopa, Aia NPUUKHKTE
TPYAOBH 3N10NONYKM UMK f1a NPEAN3BUKaTe
YBPEX[aHe Ha ouuTe.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» AKO Na3epHUAT TbY NoNagHe B OUMTe, rM 3aTBOpeTe
Bb3MOXXHO Hal-0bP30 M OTAPbLNHETE rNaBaTa cH OT na-
3epHHA Nby.

» He u3BbpLuBaiiTe U3MeHEHHUA No Na3epHoTo 0bopyaBa-
He.

» He u3nonasgaiite ounnara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHMA NbY KaTo NpeanasHu paboTHu ounna. Tesn ounna
Cnyxar 3a no-f0bpoTo HabntofaBaHe Ha Na3epHHUA Nby, Te
He NpefnasBar oT Hero.

» He u3nonsgaiite ouunara 3a HabniogaBaHe Ha nasep-
HHUA NTbY KaTo CNbHUYEBU OUKNA UK A0KATO yyacTBaTe B
yNHuHOTO ABMKeHue. Ounnata 3a HabntogaBaHe Ha na-
3€PHHUA TbY HEe OCUTYPABAT 3aLlMTa OT YNTPABUONETOBUTE
NTbUW M OTPaHUUABAT Bb3NPHUEMAHETO Ha LIBETOBETE.

» [lonyckaiTe M3MepBaTeNHUAT ypea Aa bbae peMoHTH-
PaH camo oT KBanUULMPAHN TEXHULIU U CaMO C U3-
non3BaHe Ha OPUrMHaNHKU pe3epBHH YacTu. C ToBa Ce ra-
paHTUpa 3ana3BaHeTo Ha (DYHKLMUTE, OCUrypsBalim bes-
0MnacHOCTTa Ha U3MepBaTeNHUA ypeq.

> He ocraesiite aeua 6e3 npak Hag3op aa paborar ¢
M3MepBaTenHua ypea. Morat HeBONHO [a 3acenaT apy-
1 Xopa.

» He paboteTe c u3MepBaTeNnHua ypea B cpeaa c NoBu-
LEeHa ONacHOCT OT eKCNMO3KH, B KOATO HMa NNecHo3ana-
NUMH TEUHOCTH, Fra30Be UK NpaxoBe. B u3amepBaTenHus
yper Morat [1a Bb3HUKHAT UCKPH, KOWTO [la Bb3NNaMeHAT
npaxa Unu napure.

» Mopaau U3non3BaHaTa TeXHONOrHA H3MePBaTEeNHUAT
ypep He Moxe Aa rapantupa 100 % curyphocrt. Gakro-
pw oT paboTHarta cpefia (Hanp. 3anpatleHoCT UK Hanuu1e
Ha napa B 30HaTa Ha U3MepBaHe), TemneparypHu Koneba-
HWA (Hanp. BCNeACTBME Ha BKNIOUBAHE W U3KMIOUBaHE Ha
BETWUNATOPHM MEUKK), KaKTO U CTPYKTYpaTa U CbCTOAHUETO
Ha U3MepBaHWTE NOBbPXHOCTH (HaNp. CUNHO OTPa3ABaLLM
UMK NPO3payHK MaTepyuani) MoraT aa Nnpeau3BrKaT oTKo-
HeHWA Ha M3MepBaHaTa CTOMHOCT.

OnucaHue Ha NPOAYKTa H Bb3MOX-
HOCTHTE MY

MpenHasHaueHue Ha ypeaa

M3mepBaTenH1aT ypes e npeaHasHaueH 3a 6@3KOHTAKTHO U3-
MepBaHe Ha TeMneparypata Ha NoBbPXHOCTH, OKONHATa TeM-
nepaTypa 1 BNaxHOCTTa Ha Bb3flyxa. ToW M3uucnaBa Temne-
paTypara Ha opocABaHe 1 yKa3Ba 3a TONMUHHM MOCTOBE
0MacHOCT 0T 00pa3yBaHe Ha nneceH. C uamepBaTeNHUAT ypen
He Morart Aa 6baaT OTKPMBAHH CMOPU Ha NNECEHH.

He ce gonycka 13non3BaHeTo Ha U3MepPBaTeNHUA ypes 3a U3-
MepBaHe Ha TeMneparypara Ha Xopa Unu KUBOTHM, KaKTO U 3a
APYr1 MEANLMHCKH LENN.

He ce gonycka 13non3BaHeTo Ha U3MepPBaTeNHUA ypes 3a u3-
MepBaHe Ha TeMneparypara Ha Xopa Unn XKMBOTHM, KaKTo 1 3a
APYTA MEANLMHCKH LiENN.

W3amepBaTenHuaT ypes He e npefiHasHaueH 3a npogecuoHan-
HO NMonaBaHe.

WU306pasenun enemenTn

HomepupaHeTo Ha eneMeHTUTE Ce OTHACA 10 U30DPaXKeHHETo
Ha U3MepBaTEeNHNA e[ Ha CTPaHULaTa ¢ Urypute.
CeH30p 3a BNAXHOCT M TeMMepaTypa Ha Bbafyxa
MpuemHa newa 3a MHdpauepBeHH bum

OTBOP 3a U3XOAALNA NA3EPEH by

ByToH 3a cTapTMpaHe Ha U3MepBaHETO

Kanak Ha rHe3poTo 3a batepuu

ByToH 3a 3acTonopsiBaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a
batepuu

MNpenynpenutenta tabenka 3a nasepHuA nby
CBeTMHEH UHAKMKATOP

[ucnnen

10 bByToH 3a pexxum TonaMHeH MoCT

11 ByToH 3a pexum MoBbPXHOCTHA TemMnepatypa

12 ByToH 3a pexum MNpegynpexaeHuye 3a nneceH

13 [lyckoB npekbcBay

14 ByToH 3a HacTpoHBaHe Ha KoeULUMEHT Ha U3NTbUBaHe

O C1T A WN =

O 0~
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15 Ouuna 3a HabniogaBaHe Ha NasepHUA by *

16 lpegnasHa uaHTta

17 CepweH Homep
*U3obpaseHnTe Ha hUrypuTe HAK ONUCAHHU B PbKOBOACTBOTO 33
eKcnnoarauua AOMbNHUTENHH HPHCHOCOGHGHHR He Ca BKNWYEHH B
OKOMMNEeKTOBKaTta.
EnemeHTH Ha gucnnen

a CToMHOCT Ha U3MepeHaTa OKONHa Temneparypa

b CTOMHOCT Ha U3MepeHaTa OTHOCHTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa

¢ Temnepartypa Ha opocABaHe

d CvMBOM 3a OTHOCHTE/THA BNIAXXHOCT HA Bb3yXa

e CuvMBON 32 OKOMHA Temneparypa

f CumBon 3a Temnepatypa Ha opocsBaHe

g KoeduUMEeHT Ha U3nbuBaHe

h CumBon 3a NOBbPXHOCTHA TeMMepaTypa

i Ykasaren 3a pexum lNpeaynpexaeHue 3a nnecex
Ykasaren 3a pexum TonIMHHK MOCTOBE
Ykasarten 3a pexum [1oBbpXHOCTHA TemMnepaTypa
CTOWMHOCT Ha U3MepeHaTa NoBbPXHOCTHA TeMnepatypa
m Cumson ,,HOLD" (3aabpxare)

n MepHa eanHMLA 3a Temnepatypa

o [penynpexaeHue 3a rpellka

p CvmBon 3a u3ToweHu batepuu

— R

TexHuuecku AaHHHU

Tepmo-petekTop PTD 1
KatanoxeH Homep 3603 F83000
[lnanasoH Ha U3mepBaHe

- [MoBbPXHOCTHA TeMNepaTypa -20...+200°C
- Temnepatypa Ha oKonHarta cpefia -10...+40°C
- OTHOCHMTENHA BNAXKHOCT HA Bb3AlyXa 10...90 %
TouHOCT Ha U3MepBaHe

(obukHOBEHO)

MoBbpxHocTHa Temneparypa 2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C +3°C
->+90°C +5%
Temneparypa Ha oKonHata cpeaa

- 0buKHOBeHO +1°C
OTHOCHTENHA BNAXKHOCT Ha

Bb3gyxa?

-<20% +3%
-20...60% +2%
-60...90% +3%
OnTuKa (CbOTHOLLEHWE PA3CTOAHME Ha

u3MepBaHe : uaMepeao netxo) 34 10:1
PaboteH TemneparypeH f1anasoH -10...+40°C
TemnepartypeH ManasoH 3a

CbXpaHABaHe -20...+70°C
Knac nasep 2

Bbnrapcku | 55

Tepmo-petekTop PTD 1
Tun Ha nasepa (0b1UKHOBEHO) 635nm, <1 mwW
[lMameTbp Ha nasepHus by

(npu 25 °C) npubn.

- Ha 0 m pascTosiHu1e 4mm?
- Ha 10 m pascrosHue 10mm?
Batepuu 2x1,5VLRO6 (AA)
AxymynatopHu batepuu 2x1,2 VHRO6 (AA)
MponbmxuTenHocT Ha pabota, npubn. 9h
Maca cbrnacHo

EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kg

Paamepu (Gbmk1Ha X LUIMPOUKHA

X BUCOUMHA) 124 x53x 180 mm

1) npu pascrosHu1e 4o NoBbpxHocTTa 0,75-1,25m
2) npv Temnepartypa Ha okonHara cpeaa 22 °C

3) dannu cbrnacko VDI/VDE 3511 Nuct 4.3 ([lata Ha U3faBaHe onu
2005); Baxu 3a 90 % OT U3MEPBaHKA CUrHan.

Mpy AnanasoHu U3BbH NOCOUEHNTE B pasfena TeXHUUECKH JaHHK pe-
3yNTaTMTE OT U3MEPBAHETO MOTAT [1d UMAT OTKNOHEHHE.

4) oTHac ce 0 U3MepBaHe C MH(Pa-uepPBEHU NTbuK, BUXTE rpadiukara:

1m |

0,17m

oy
- \

1,7cm

10cm

5)LLupounHata Ha nasepHata NMHUA 3aBUCK OT rPanaBoCTTa Ha
NOBbPXHOCTTA M OKOMHUTE YCNIOBHA.

3a e|H03HAUHOTO AEHTUdHULMPaHe Ha BalmA u3mepBatenex
YPeA Cnyxu cepuinHUAaT Homep 17 Ha Tabenkata my.

MoHTupaHe

MocraBane/cmaAHa Ha baTepuute

3a pabota ¢ M3MepBaTeNnHUA ypes ce NpenopbuBa U3Mnon3ea-
HETO Ha aNKalHO-MaHraHoBM HaTepum UK Ha akyMynaTopHU
barepuu.

3a oTBapAHe Ha Kanaka Ha rHe3goTo 3a batepuu 5 HaTUCHeTe
3acTonopsBalyusa byToH 6 W 3aBbpTETE Karaka HaBbH. MocTa-
BeTe batepuute, pecn. akymynatopHute batepuu. lpu ToBa
BHWMaBalTe 3a NpaBU/HaTa NONAPHOCT, 0603HaU€eHa Ha U30-
DpaxeHKeTo OT BbTpELLHaTa CTPaHa Ha rHe3a0To 3a batepuu.
MpeaynpeauTenHUAT UHOMKATOP 3a baTepuuTe p ykas3ea Kora
baTepuuTe, pecn. akymynaTopHuTe batepuu e ce U3xabar:
— (& HanuueH e Han-MHoro 30 % KanauuTeT,

— (3 HanuueH e Han-MHoro 10 % kanauuTer.

AKo npeaynpeauTeNnHUAT UHAMKATOP 3a baTepumnTe p MUra
CbC CUMBON 3a Npa3Hu batepuu, batepuute, pecn. akymyna-
TOpHWTE baTepuu TpAbBa fla ObaaT 3amMeHeHH. B npotuBeH
CNyyai U3BbPLLBAHETO HA U3MEPBAHMA He € Bb3MOXKHO.
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BuHarv cMeHaiiTe BCHUKK batepuu, pecr. akyMynatopHuTe
batepu1 eHOBpEMEHHO. M3nonasaiTe camo batepuu unu
aKyMynaTopHy batepuu Ha euH NPOU3BOANTEN W C EHAKLB
Kanauurer.

» Korato HAMa Aa u3non3sare U3MepBaTeNnHuaA ypea npo-
[AbMKUTENHO BpeMe, U3BaXKAaiiTe 6atepuute, pecn.
aKymynatopHute 6atepuu. [1py NPOALIKUTENHO CbXPa-
HfBaHe B ypena batepuuTe 1 akymynatopHute batepuu
Morart ia KOpoAMPaT v fja ce CaMopaspeaaT.

Pabora c ypepa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» Mpepnassaiite U3MepBaTeNnHUA npu60p 0T OBNaXKHABa-
He U AUPEKTHO nonagaHe Ha CMbHYEBHU NbUK.

» He u3naraiite 3mepBaTenHusa ypes Ha eKCTPEeMHH
TemnepaTypH U1 pe3K1 TeMnepaTypH1 NnpomeHu. Ha-
np. He ro 0CTaBANTE NPOAB/HKMTENHO BPEME B aBTOMOBH/.
[py ronemm TemMnepaTypHU pas3nuKK1 0CTaBANTE U3MepPBa-
TENHUAT Ypep Aa ce TeMnepupa, Npeau Aa ro BKNuuTe.
[pyu eKcTpeMHU TemnepaTypy UK ronemMu TemnepatypHu
Pasn1K1 TOYHOCTTA HA U3MePBATENHHUA ypes MOXe fia ce
B/OLUM.

» U3bArsaiite CUNHM yAapH BbPXy H3MepBaTenHua ypea;
BHUMaBailTe ja He ro uanyckare.

> He 3aTBapsiite U He NOKPHUBaNTe CEH30Pa 3a BNAXKHOCT
M TeMnepatypa Ha Bb3Ayxa 1, npuemaiuara newa 2 u
U3XOAALLUA OTBOP 3a Na3epHUA Mby 3.

BkniouBaHe 1 H3KnouBaHe

3a BKNIoUBaHe Ha M3MepBaTeNHUs Ypes UMaTe CNesHuTe

Bb3MOXHOCTH:

- BrkntoueTe U3mepBatenHua ypes ¢ NyCKOBUA NpeKbcBay
13. Cnep kpatka npoueaypa no 3apexpaqe M3mepearten-
HWAT ypen e roToB 3a paboTa ¢ HaCTPOKKKMTE NpK nocnes-
HOTO CM M3KNIOUBaHe (peXxuMm Ha pabota, KoedhHLMEHT Ha
“3nbuBaHe). He ce cTapTMpa uamepBaHe, Na3epb e 13-
KIIOUEH.

- Brkniouete uamepBatentus ypes c 6yrona Usmepsane 4.
Cnef kpaTka npoLeaypa no 3apexzaHe NasepbT Ce BK/OU-
Ba M M3MEPBATENHUAT yper, 3anoyuBa BejHara UsMepBaHe ¢
HaCTPOWKHTE NPU NOCNEAHOTO CH U3KMIOUBAHE (PEXMM Ha
paboTa, KoeHULMEHT Ha U3NTbUBAHE).

> He HacouBaiiTe na3epHUs MbY KbM XOPa HNH XKHBOTHH;
He rnepaiite cpeLyy NasepHUA TbY, CbLLO U OT rONAMO
pascrosiHue.

C ornep necTeHe Ha eHeprus OCBETEHOCTTA Ha AUCTI/ER Ce W3-

kntousa 30 s cnep HaTUcKaHe Ha byToH. pu HaTUCKaHe Ha

NpOM3BONEH BYTOH OCBETEHOCTTA Ha AMCTNER Ce BK/IOUBA OT-

HOBO.

3a H3KNIoUBaHe Ha ypesia HaTUCHETE NYCKOBHUA NPeKbCBay

13.

Ao npu6bn. 4 min He 6bae HaTUCHAT bYTOH Ha M3MepBaTeNHKS

ypen, 3a npeanasBaHe Ha batepuute U3MepBaTENHUAT ypen

Ce M3KNouBa aBTOMATUUHO.

MoarotoBKa Ha U3MepBaHETO

HacrpoiiBaHe Ha KoeduLeHTa Ha U3NbUBaHe 3a U3Mep-
BaHe Ha NOBbPXHOCTHA Temneparypa

3a onpepnensHe Ha NOBbPXHOCTHaTa TEMMepaTypa ce U3Mep-
Ba DE3KOHTAKTHO MH(PA-UEPBEHOTO U3MTbUBaHE Ha 0beKTa,
KbM KOWTO € HacOueH ypepaa. 3a NpaBUIHOTO U3MEpBaHe Ha-
CTPOEHUAT Ha Ypefia KoeULMEHT Ha U3NbuBaHe TpAbBa fAa
bbae npoBepsABaH 1 Np1 HEOOXOAMMOCT HACTPOKBAH CbO-
BpasHo U3mepBaH1A 0OEKT NP BCAKO H3MepBaHe.
W3mepBaTenHuAT yped MoXe [1a Ce BK/IOUM Ha TPH PasnnuuHu
KoeMUMEHTHU Ha U3MbuBaHe. B Tabnuuara no-gony ca noco-
UEHH CTOMHOCTH Ha KOE(MLMEHTA HA U3MTbUBAHE 3a NPUMeEp-
HM UECTO U3MON3BaHW MaTepHany.

BucoK KoeHLHEHT Ha H3nbuBaHe: OeToH

> (cyx), kepemuau (UepBeHH, rpanasu), BapoBUK
(rpy6), Mpamop, rMnC-KapTOH 3a OKaueH! TaBa-
HM, TMNcoBa 3amaska (rpyba), Masunka, runc,
napket (Matos), namuHar, PVC, Kunumu, Tanetu
(c wapkw), nnouku (MaToBM), CTBKNO, aNyMUHUI
(enokcupaH), emain, obpeo, ryma, nef
CpepieH KoeHLHEHT Ha H3NbUBaAHe: IPaHHT,

> naseta, (ha3epHH NNOCKOCTH, TaneTw (C Manko
LIapKK), naK (TbMeH), MeTan (MatpaH),
Kepamuka, Koxa

HucbK KoehHLHEHT Ha H3NbYBaHe: NopLeNaH
> (6an), nak (cBetbn), KOPK, NaMyK

3a u3bpanute NnpuUMepH ce 3a3aBar CNefHUTE KoeULMEHTH Ha
U3nbuBaHe:

— BUCOK KOE(hULIMEHT Ha u3nbusaHe: 0,95

— CpefaeH KoeduLUMeHT Ha uanbuBaxe: 0,85

— HUCbK KoeUUMEHT Ha u3nbuBaHe: 0,75

3a npomaAHa Ha KoetHrLMEeHTa Ha M3NTbUBaHE HAaTUCKAWTE He-
KONKOKpaTHo byToHa KoeduLMEHT Ha uanbusaHe 14, fokato
B M10N1ETO g Ce U306pa3u NoAXOAALLMAT KOEDULUEHT Ha U3MTbY-
BaHe 3a MoC/Ne/BalL0oTo U3MepPBaHe.

» lpaBunHu U3MepBaHMA Ha NOBbPXHOCTHaTa TeMnepa-
TypacaBb3MO0XXHO CAaMO aKO HaCTPOEHHUAT Koedmuueur
Ha U3MbyBaHe CbOTBETCTBA Ha Koe(buuueura Ha U3nby-
BaHe Ha obekTra. [Mopany Tasu NpuuMHa NPaBWHKM YKasa-
HWA 3a HanMuKne Ha TONTMHHWU MOCTOBE M OMNMACHOCT OT 06pa-
3YyBaHE Ha NNieCeH Ca Bb3MOXXHU CbLLI0 CaMO NP NPaBUNTHO
HaCTPOEH KOEd)VILLMeHT Ha U3/bYBaHe.

WU3mepBaHO NeTHO NPH U3MepBaHe Ha NOBbPXHOCTHA TEM-

neparypa

['eHeprpaHuAT OT U3MepBaTeNHUA Ype/ Na3epeH Kpbr yKassa

N/OLLTA, UMETO U3MTbUBAHE Ce M3MON3Ba 32 HE3KOHTAKTHOTO

“3MepBaHe Ha NoBbPXHOCTHA TeMreparypa.

CpepHata nasepHa Touka MapkMpa LeHTbpa Ha M3MePBaHOTO

NeTHO. 3a ONTUMaNHO M3MepPBaHe HACOUETE UBMEPBATENHHUA

YPe[ TaKa, ue B Ta3u TOUKA N1a3ePHUAT /by 13 € NepreHnKy-

NAPEH Ha MOBbPXHOCTTA.

> He HacouBaiiTe na3epHUs MbY KbM XOPa HNH XKHBOTHH;
He rnefaiiTe cpelly Na3epHUA by, CbLO U OT FONAMO
pascrosiHue.
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C yBenuuaBaHe Ha Pa3CTOAHUETO MEXTY U3MEepBaTeNHUA
ypeq v 0beKTa pacTe v ronemMuHaTa Ha la3epHus Kpbr, T.€. Ha
M3MepBaHOTO NeTHO. ONTUMANHOTO Pa3CTOAHKE 3a U3MEpPBa-
Heeor0,5mpmo1m.

> He apbXTe H3mepBaTenHuA ypes HenocpesCcTBeHo A0
ropeLu NOBbPXHOCTH. Bb3MOXHO € BCNIeACTBUE Ha Ha-
rPABAHETO Aa CE NOBPEeaU.

PesyntarhbT 0T U3MepBaHETO NPEACTaBNABA CPENHA CTOMHOCT
Ha U3MEepEeHUTE TeMnepaTypu B UBMEPBAHOTO NETHO.

Yka3aHnd 3a OKONHHTE YCNOBHA NPH H3MepBaHe

CWNHO 0TPa3ABALLM UMM MPO3aUHK NOBBPXHOCTH (HANp. rMaH-
110BM1 (DaAHCOBM NNOUKH, 0DEKTH OT HEPbXAACBALLA CTOMaHa
WNW TEHKEPK) MOTaT id BNOLIAT TOYHOCTTA HA NOBbPXHOCT-
HOTO M3MepBaHe Ha Temnepatypa. Mpu HeobxoaMMocT 3ane-
neTe BbPXY M3MepBaHaTa NoBbPXHOCT TbMHA MaToBa NeneH-
Ka, KoATO e ¢ A06pa TonNonNpPoBOAHOCT. M3uakalite U3BECTHO
Bpeme, [I0KaTO NleneHKara M3paBH1 TeMneparypara C ¢ Tasu
Ha NOBbPXHOCTTA.

Mopaau Np1HUMNA Ha paboTa He e Bb3MOXHO M3MEePBaHETO
npes Npo3payHk MaTepuani.

Pesyntatute 0T M3MepBaHETO Ca TONKOBA NO-TOUHU U NO-Ha-
AEXHU, KONKOTO no-p,06p|/| 1 no-crabunuu ca ycnoBuATa,
MNP KOUTO Ce U3BbPLLIBA U3MEPBAHETO.

CeH30pbT 3a BNAXXHOCT M TEMNepaTtypa Ha Bbaflyxa 1 Moxe aa
Obae noBpefieH 0T Bb3fIeNCTBME HAa XMMHUUHU BELLIECTBA, Ha-
Np. U3NapeHHs OT NakoBe UnK bon. TouHoCTTa Ha M3MEPBaHE-
TO Ha Temneparypara upes MHpauepBeHH Tbuk Ce BoLLIaBa
OT NyLUeK, Napy UNK 3anpaLleHoCT Ha Bb3ayxa.

3aroBa npeau U3mMepBaHe NpoBETPETe NOMELLEHUETO, 0CO-
DeHOo ako Bb3ayXbT e 3aMbPCEH U/ HACHTEH C Napy. Hanp. He
uamepBanTe B 6aHA HENoCPEeCTBEHO CNef B3UMaHe Ha Ayl

Cnepn npoBeTpsiBaHe U3uaKBaiTe U3BECTHO BPEME U3PaBHS-
BaHe Ha TemMnepatypuTe B MOMELLEHUETO, Taka ue Aa bbaar
[OCTUrHATW 0BUUAAHKUTE UM CTOMHOCTH.

Temneparypara Ha OKONHaTa Cpefja 1 OTHOCHTENHATa BNax-
HOCT Ha Bb3[lyXa Ce M3MepBaT OT ypeaa HenoCpeLCcTBEHO
upes ceH3opa 1. 3a1a nonyunTe KOPEKTHU PE3YNTaTH He iPb-
XTe M3MepBaTeNHUA ypeL, HENOCPEACTBEHO Haf UMK 0 U3-
TOUHWLM HA CMYLLEHHA, HANp. OTOMAUTENHU YPEAW UK TEUHO-
CTW. B HMKaKbB CNyuan He NoKpKBaKTe ceHsopa 1.

PeXumu Ha u3mepBaHe

EAMHUUHK U3MepBaHHuA

Upes eHOKPATHO KpaTKo HaTMcKaHe Ha byToHa 4 Bk/lousate
nasepa 1 cTapTuparte eAMHUUHO M3MepPBaHe B NpeaBapHuTen-
HO M3bpaHusA pexuM. MpoLEeckT Ha U3MepBaHe MOXeE Aia Npo-
Obmku 1 10 2 cekyHaM 1 ce M3006pasnaBa upes BbpTALLM Ce cer-
meHTH Ha pepa l.

Cnep NpUKNioUBaHe Ha UI3MEPBAHETO N1a3ePbT aBTOMATUUHO
Ce U3K/IoUBa.

Ha aucnnes ce u30bpasaBat nocnenHUTE pesynTaty oT Us-
MEPBAHETO, KaTo CblieBPeMEHHO Mu1ra noneto ,HOLD“ m.
CwrHanHata namna ocTaBa B HEMPOMEHEHO CbCTOAHUE.
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HenpekbcHato H3amepBaHe

3a HenpeKkbCHATO M3MEPBAHE B NPeaBapUTENHO M3bpaHus
PEXMM 33PbXKTe HAaTUCHAT bDyToHa U3mepBaHe 4. KaTo u-
xuTe HaBHO Na3epHUA KPbF, rO HACOUETE, NOCNEA0BATENHO
KbM NOBbPXHOCTUTE, UMKUTO TEMNEPATYPH UCKaTe Aa U3MEPH-
Te. 3a U3MepBaHe Ha BNAXXHOCTTA M TeMNepaTypaTa Ha Bb3fy-
Xa npemecTeaiiTe 6aBHO U3MEPBATENHHUA YPe/ B NOMELLEHUE-
T0.

M30bpaxeHneTo Ha aucnnen, KakTo U CUrHanHara namMna 8 ce
aKTyanuaupar nepuoaunuHo. Koraro otnycHete byToHa 13-
mepBaHe 4, U3MepPBaAHETO Ce NPEKbCBA U 1a3ePbT Ce U3KMI0-
Ba.

Ha aucnnen ce u30bpasaBar nocneaH1Te pe3yntaru ot us-
MEPBAHETO, KaTo CbllieBPEMEHHO Mura noneto ,,HOLD“ m.
CurHanHarta namna octaBa B HEMPOMEHEHO CbCTOAHME.

PexxMm namepBaHe Ha NOBbPXHOCTHa Temneparypa
(BrxTe chur. A)

B 1031 pexuM ce U3MepBa Temneparypara Ha NOBbPXHOCTTa
Ha u3bpaH 0bexT.

3a BKNouBaHe Ha PEXWUM Ha U3-
’& MepBaHe Ha N0OBbPXHOCTHA Temne-

ke @; patypa HatucHeTe byToHa 11. 3a
(=T NOTBbPXKAEHME HA iUCTNen ce no-
M ABABA MHAMKaTOPLT K.

— HatucHete bytoHa M3mepBare 4 1
HacoueTe Na3epHUA KPbI KbM U3MepPBaHHs 0beKT, Kato ro
[bPXWUTE Tbua B LEHTbPa Ha Kpbra nepnexAnKyNAapHO Ha No-
BbpXHOCTTa. Cnea npukniouBaHe Ha npoLeca U3MepeHara no-
BbPXHOCTHA Temnepatypa ce u30bpasaBa Ha pepal.

B pexwum U3mepBaHe Ha NOBbPXHOCTHA TeMnepatypa curHan-
HaTanamna 8.

B 1031 pexum Hanp. MoxeTe ja U3MepBaTe TeMneparypara
Ha OTONAUTENHK Tena, NOAOBO OTONAEHUE UK TeMnepaTypa-
Ta B XNAAUMHKK.

Pexxum OnpepaensaHe Ha TONNMHHK MOCTOBE

(BHxTe chur. B)

B pexuma OnpenensHe Ha TONIMHHU MOCTOBE Ce U3MepBaT U
CpaBHABAT NOBbPXHOCTHATA M OKONHATa TeMneparypa. Mpu
ronsiMa pasnuka Mexy ABeTe U3MepeHn TeMnepaTypH ce us-
[NaBa npefynpexaeHne 3a TonuHeH MocT (BuxTe , TONUHEH
MocT", cTpaHuua 59).

3a BKNOUBaHE B PEXMM Ha onpe-

[ensiHe Ha TON/IMHHW MOCTOBE Ha-
THcHeTe byToHa 10. 3a NOTBbPX-

[eHue Ha aucnnen ce U3obpasnsa
CHUMBONBT j.

HatucHete byToHa N3mepBaHe 4 1 HacoueTe Na3epHUA Kpbr
KbM M3MEPBaHKUA 0DEKT, KaTo ro IbPXKMUTE NTbua B LIEHTbPA Ha
Kpbra nepneHauKynapHo Ha noBbpxHocTTa. Cnea npukmniou-
BaHe Ha npoLieca U3MepeHaTa NOBbPXHOCTHA TEMNepaTypa
ce U30bpasnBa Ha peaa | a usmepeHara okonHa TemMneparypa
- Hapepaa.
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M3mepBatenHuAT yper aBTOMaTMUHO CPaBHABA [iBETE CTON-

HOCTH U UHTEPNPETUPA Pe3ynTaTa No CNeAHUA HAUKUH:

— 3eneHa cBeTNMHA Ha CUrHanHara namna 8: Manka pasnuka
B TEMneparypute, HAMa TONIMHEH MOCT.

— )KbATa CBETNMHA HA CUrHanHata namna 8: pasnukara B
TemneparypuTe € Ha rpaHuliata, BbAMOXHO € B U3MepBa-
HaTa 30Ha Aia € HanMyeH TONNMUHEH MOCT; Npu Heobxoau-
MOCT NOBTOPETE U3MEPBAHETO CNef U3BECTHO BPEME.

~ yepBeHa CBETNMHA Ha CMrHanHaTa namna 8: MUraHeTo Ha
CHMBONa 3a NOBbPXHOCTHa TeMnepartypa hnokasea, ue
NOBbPXHOCTHAaTa TeMnepartypa B U3SMepBaHOTO NETHO Ce
pasnuuasa 3HauMTeNHO OT OKOMHaTa Temneparypa. B 13-
MepBaHaTa 30Ha CbLECTBYBa TONIMHEH MOCT, KOETO YKa3-
Ba 3a Noula TONMHHAa U3onauuAa.

[MpK No-HMCKa OKoNHa TemMnepatypa B JOMbHEHWE M1ra
CMMBONDbT 32 OKONHa Temneparypa e. [lomelleHneTo e
TBbpAe CTYIEHO — aKO TO Ce 0TONNABA, TOBA € YKa3aHUe 3a
oLl UANoCTHa U3onauusa.

Mpy OTKPMBaHe Ha TOMNIMHEH MOCT NPOBEPETE TOMMHHATA U3-
onauus B Ta3u 30Ha, NPy HeobX0AMMOCT NOTbPCETE KOHCYNTA-
WA OT KBANUULMPAH CMeLranucT.

Pexxum Mpepynpexaexue 3a 06pasyBaHe Ha nnecex
(Buxrte chur. C)

B pexum MpenynpexaeHue 3a 0bpasyBaHe Ha NNeceH ce u3-
MepBarT Temneparypara Ha OKoNHara Cpefia ¥ OTHOCHTeNHaTa
BNAXHOCT Ha Bb3flyxa (BMxTe ,,0THOCHTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3flyXxa“, cTpaHuua 59). OT aBeTe CTOWHOCTY Ce onpeaens
Temneparypara Ha opocsaBaHe (BuxTe ,Temneparypa Ha opo-
cABaHe", cTpaHuua 59). OcBeH ToBa Ce U3MepBa W NOBbPX-
HOCTHa Temneparypa.

Temneparypara Ha opocsiBaHe Ce CpaBHABA C M3MepeHara
NOBbPXHOCTHA TEMMEPaTypa v PeaynTaTbT Ce UHTEPNpeTUpac
Orfefl ONAcHOCTTa OT 06pasyBaHe Ha NeceHu.

3a npeBktouBaHe B pexum Mpe-
BynpexaeHue 3a 0bpasyBaHe Ha
nneceH HatucHete bytoHa 12. 3a
NOTBbPXKEHWUE HA IUCTINEN Ce U3-
obpasaBa cumBonai.

HatucHete byToHa M3mepBaHe 4 v
HacoueTe Na3epHKUA KPbr KbM U3MepBaHHA 00eKT, KaTo ro
[bPXKWUTE Tbua B LEHTbPA HA KPbra nepneHAnKyNsapHO Ha no-
BbpxHOCTTa. Cief, Np1KNiouBaHe Ha NpoLieca MaMepeHara oT-
HOCHTENHA BNAXHOCT Ha Bb3flyxa ce U30bpa3asa Ha peaa b,
M3MepeHaTa OKofHa TeMneparypa - Ha pefa a, M3uucneHaTa
Temneparypa Ha opocABaHe — Ha pefa ¢, a UaMepeHara no-
BbPXHOCTHa Temneparypa — Ha pegal.

W3MmepBartenHuaT ypes aBToMaTMuHO CpaBHABA [BETe CTON-

HOCTW M MHTEPNPETUPA PE3YNTATA MO CIEAHMA HAUMH:

- 3eneHa CBETNHHa Ha CUTHaHaTa niamna 8: npy TekyLure
YCNIOBMA HAMA OMAcHOCT OT 0bpa3yBaHe Ha NneceHu.

— bNTa CBETNHHA HA CUTHANHaTa 1amna 8: CTORHOCTUTE ca
Ha rpaHu1LaTa; BHMMaBaKTe 3a Temneparypara B nometie-
HWETO, EBEHTYaNHM TONNIMHHM MOCTOBE, KaKTO 1 BNaXHOCT-
Ta Ha Bb3AyXa; NP1 HeobX0AMMOCT NOBTOpPETE U3MEPBaHe-
TO CNef| M3BECTHO BPEME.

— uepBeH CBET/IMHEH MHAMKATOP 8: CbLIECTBYBA NOBHLIEHA
0NacHoCT T 0BpasyBaHe Ha NNECEH, Thit KaTo BNAXHOCTTa

Ha Bb3ayxa € TBbP/ie BUCOKa UKW Temneparypata e bnuso
[0 TeMnepartypara Ha 0bpasyBaHe Ha KOHAEH3.
Mwratly cuMBON 3a OTHOCHTENHA BRaXKHocT d yka3Ba 3a
TBbp/ie BUCOKA BNAXXHOCT HA Bb3/lyXa B NMOMELLEHHUETO,
MUraly CHMBON 33 OKONHa TeMnepaTypa e — 3a TBbpfie
HWCKa TemMnepaTypa B NOMeLLiEHHeTo,
MUraly CAMBON 3a NOBbPXHOCTHa Temnepartypa h - 3a
HaNMUMeTO Ha TOMMUHEH MOCT.
lpu HanMuKe Ha onacHOCT OT 0bpasyBaHe Ha NneceHun TpAbea
B 3aBUCUMOCT OT KOHKPETHaTa NPHUUMHA [a HAMATUTE BNaX-
HOCTTa Ha Bb3JyXa upe3 no-uecTo 0CHOBHO NPOBETPABaHE, Aia
YBENMUUTE TemMnepaTypata B NOMeLLEHKETO, pecn. ia npe-
MaxHeTe TONAUHHKTE MocToBE. [Tpu HeobXoAMMOCT NoTbpce-
Te KOHCYNTALWA OT KBaNM(HLMPaH CrieLuaniucr.
YnnTBaHe: C n3mepBaTe/HuA ypen He Moxe fia bbie ycTaHo-
BEHO HalIMUMETO Ha CMOPH Ha nneceH. ToM caMo yKa3Ba, ue
aKo yCTaHOBEHWTE NapamMeTpH Ce 3anaseT, CblLECTBYBa onac-
HOCT 0T 0bpa3yBaHe Ha NneceH.

FpemKu = NMPUYHHH 3a Bb3HUKBaHE U HAUUHH 3a

OTCTPaHABAHETO UM

Bcuuku nocoueHu no-fony cbobiLeHKA 3a rpetlka ca Cbrpo-

BOJIEHM OT UepBEHA CBETNIMHA Ha CUrHaNHaTa namna 8.

WU3mepBaTenHuaT ypes He e TeMnepupaH
WamepBarenHusaT ypen e bun usno-

A JKEH Ha CUNHU TEMNEPATYPHU U3-

C MEHEHHUA U BCe OlLLe Temnepa-

™ = Typata My He Ce € U3paBHUNa c
OKONHata.

Cnep 5 cekyHau U3mepBaTenHuaT

YPeq, Ce U3KMouBa aBTOMATMUHO.
M3uakanTte 10 go 30 MMHYTH, JOKATO U3MEPBATENHUAT ypes,
ce TeMnepupa cnpamMo OKoNHaTa Temneparypa. Ako ABUXUTE
ypera B NOMELLEHUETO, TeMNEePUPAHETO My Ce YCKOPABa.

OkonHata TemMnepaTypa e H3BbH AHaNa3oHa Ha paboTHata
Temnepatypa

OkonHata Temnepatypa e TBbpae
BHCOKa UK TBbPAE HUCKa 3a pabo-
Ta Ha M3mepBartenHus ypea. W3-
MepBaTeNHUAT ype[ Ce U3KNiouBa
cnen 5 cekyHau. Mpu Teaun ycno-
BUA He & Bb3MOXHO M3BbpLLBaHe-
TO Ha U3MEPBaHKA.

A - @

MoBbpXHOCTHaTa TeMNepaTypa U U3BbH AUaNa3oHa Ha H3-
mepBaHe

A &A &
H K| Lo B K

[E »
[ > ]

MoBbPXHOCTHaTa TeMMepaTypa Ha M3MepBaHuA 06eKT B 13-
MepBaHOTO NETHO € N1 TBbpe BUCOKa (,Hi“) Mnu TBbpae Hu-
cka (,Lo“). Temnepatypata Ha T031 06eKT He Moxe [1a bbae
u3mepeHa. HacoueTe nasepH1s Kpbr KbM Apyr 0DeKT 1 cTap-
TUpaiTe HOBO U3MEpBaHe.
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BbTpeluHa rpewka

M3mepBaTenHuaT ypes MMa Bb-
TpeLIHa rpeLUKa 1 ce U3K/oUBa
cnepg 5 cekyHau.

3a pectapTupaHe Ha codtyepa 13-
BafieTe barepuute, U3uakanTe He-
KONKO CEKYHAM W T'Y NocTaBeTe 0T-
HOBO.

A ger

AKO ¥ cnefl ToBa rpellikaTa Npofbikasa Aa ce NoABsABa, npe-
[aiTe U3MepBaTenHuA Ypes B 0TOPU3MPaH CPEBH3 3a eNek-
TPOMHCTPYMEHTH Ha Bolu.

MoscHeHnA Ha TePMUHU

KoeduuueHT Ha u3nbuBaHe

Koed1uMeHTbT Ha M3NbuBaHe Ha faaeH 0beKT 3aBUCH OT Ma-
Tepuana v CTpyKTypara Ha noBbpxHocTTa My. Toi nokasea aa-
11 06eKTBT U3MbUBA NOBEYE UMK NO-MANKO MHAPA-UepBEHH
TbuM (B CpaBHEHHE C ApYr 06eKT Npy chluata Temneparypa).

TonnuHeH moct

Kato TonnuHeH mocT ce 0603HauaBa 0beKT, KOWTO NpeHacs
HeXenaHa TONNWHA OT efHaTa Ha ApyraTa CH CTpaHa.

TbH KaTo B 30HaTa Ha TONIMHHU MOCTOBE NOBbPXHOCTHATA
TeMnepaTypa e No-HUCKa 0T TeMnepaTypata B NOMELLEHHETO,
onacHocTTa 0T 0bpasyBaHe Ha NNeceH Ha Tak1Ba MecTa ce
YBENWUaBa 3HAUMUTENHO.

OTHOCHTENHA BNAXXHOCT Ha Bb3fyXa

OTHOCHTENHATA BNAKHOCT Ha Bb3/lyXa NoKa3Ba KOMKo ronsma e
HaCWTEHOCTTa Ha Bb3flyXa C BOAHHW napu. CTOWHOCTTa ce NpefiaBa
Karo NPOLLEHT OT MaKCUMANHOTO KONMUECTBO BOAHU NapH, KOUTO
Bb3AyXbT MOXe [la noeme. MaKkcHManHoTo KonuuecTso BOAHKW Na-
Y 3aBMCH OT TeMneparTypara: KofKoTo No-BUCOKa e Temnepary-
[pata, TONIKOBa nNoBeye BOAHW Napu MOXe ia Noeme Bb3AyXbT.
AKO OTHOCHUTENHATA BNAXKHOCT Ha Bb3/[yXa € TBbp/e BUCOKa,
onacHoCTTa 0T 0bpasyBaHe Ha NNeceHu ce yBenuuasa. Tebp-
1€ HACKA BNAXKHOCT Ha Bb3AyXa MOXE [la NPeAn3BUKa 3[1paBo-
CMOBHM Npobnemu.

Temneparypa Ha opocABaHe

Temneparypara Ha opocABaHe NoKa3Ba NPy KakBa Temnepa-
Typa HaMWpaLL1Te Ce BbB Bb3JyXa BOAHW NapH 3anousar fa
KOHpeH3upar. Temneparypara Ha 0poCABaHe 3aBUCH OT OTHO-
CUTEeNHaTa BNaXKHOCT Ha Bb3[lyXa M OT TeMnepaTypara Ha Bb3-
ayxa.

AKo Temnepatypata Ha fjafieHa MoBbPXHOCT € No-HUCKa oT
Temneparypara Ha opocABaHe, Mo Tasu NOBbPXHOCT 3anouBa
[a KoHaeH3upa Bofa. KoHaeH3almaTa e ToNkosa no-cunHa,
KONKOTO NO-TONAMA € Pa3fuKaTa MeXy [iBeTe TeMnepatypu u
KOMKOTO NMO-FONAMA € OTHOCUTENHATA BNAXHOCT Ha Bb3yXa.
OCHOBHa NpuuKHa 3a 0bpasyBaHe Ha NNeceH e KOHeH3npa-
fata no noBbPXHOCTTa BOAA.
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MopabpkaHe U cepBU3

MopabprkaHe U NOUUCTBaHE

CbxpaHABaiTe U NpeHacATe U3MepBaTeNHKsA YPes CaMo BbB
BK/IIOUEHaTa B OKOMN/IEKTOBKaTa NpeanasHa yaqta 16. Hanp.
He ro CbXpaHsABaiTe B NNACTMACOB NAUK, YAUTO U3NAPEHUA
Morar f1a yBPeAT CeH30pa 3a BNaXHOCT M TeMneparypa Ha
Bb3yxa 1. He 3anenBaiite CTMKepH BbPXY U3MepBaTeNHMA
ypea B 6n130CT 10 ceH3opa.

He cbxpaHsBaiiTe M3MepBaTenH1A ypes NPOLbMKUTENHO
BPeMe U3BbH AManasoHa Ha OTHOCHUTENHA BNAKHOCT Ha Bb3AY-
xa mexay 30 1 50 %. AKo U3MepBaTeNHUAT yper, Ce CbXxpaHs-
Ba NPW TBbPAE BNAKHM UK TBbPAE CYyXH YCNOBUA, NPU
BK/IOUBAHE MOXE /1a Ce CTUTHE [0 MPELLKU B U3MEPBAHETO.

MoambpXaiTe U3MEPBATENHUA yper BUHATH UNCT.

N36bpcBaiiTe 3aMbpCABAHMATA C MEKa, NEKO HaBNaXHeHa
Kbpna. He 3nonagaite NouucTBaLLM Npenapatv Uin pasteo-
puTenu.

Mpu nouKcTBaHe B U3MePBATENHKA Ypes He TpAbBa fa nona-
[aBofa.

MouuncTBaiTe 0cObEHO BHUMATENHO CEH30Pa 3@ BAXHOCT U
Temneparypa Ha Bb3flyxa 1, npuemHarta neiya 2 1 U3XofaLLms
OTBOP 3a N1a3epHHTE Tbu 3:

BHMMaBaiTe No Np1emHata Netlia v no U3XoasALLMa OTBOP 3a
NasepHuA by f1a He ce 0bpasyBsa nneceH. He ce onuTeaiTe fa
OTCTPaHABATE 3aMbPCABAHMA OT CEH30Pa MM U3XOAALLMA OT-
BOP 3 1a3epHUs by C OCTPU NpeameTy. Mpu HeobxopumocTt
MOXETe [1a OTCTPaHWUTE 3aMbPCABAHMA BHUMATENHO C 06e3-
MacneH CrbCTeH Bb3AiyX.

AKO BbNPEeKM NPEeLMU3HOTO NPOU3BOACTBO M BHUMATENHO U3-
NUTBaHe U3MEPBATENHUAT YPEL Ce NOBPEAM, PEMOHTBLT TPAD-
Ba [la bbie M3BbPLUEH B 0TOPHU3UPAH CEPBU3 3a ENEKTPO-
MHCTPYMEHTH Ha bolw. He ce onuTBalTe aa oTBapsTe U3Mep-
BaTeNHWA ypeq.

Mons, npu nopbuKa Ha pe3epBHK YACTH M KOraTo MMaTe Bb-
NpOCH BUHArK nocousante 10-UnudpeHun KaTanoxeH Homep,
M3NMcaH Ha Tabenkara Ha U3MepBaTenHuA ypen.

Mpu HeobXOAMMOCT OT PEMOHT NPEOCTaBANTe U3MEpPBATeN-
HUA ypen B uaHTata 16.

CepBH3 U TEXHUUECKHU CbBETH

OTFOBOpVI Ha BblNPOCHUTE CU OTHOCHO PEMOHTA U NOAAPBXKKATA
Ha Balunsa NpoayKT MOXeTe [1a No/yuuTe OT Halliug CEPBU3EH
o7aen. MOHTaXHU UepTeXH U MH(OPMALIUA 33 PE3EPBHHU Uac-
T MOXETE f1a HAMEPHTE CblLIO Ha aIPec:
www.bosch-pt.com

EKunbT Ha Bolul 3a TEXHUUECKM CbBETU M NPUNOXKEHWA LLiE OT-
rOBOPHU C yAOBO/ICTBUE Ha BbNPOCUTE Bu oTHOCHO HaluuTe
NPO/YKTH W [JOMbIHUTENHUTE NPUCRocobnenus 3a Tax.

Mons, npu BbNPOCH M NPK NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM YACTH BU-
Harv nocousaiTe 10-UMMPEHUA KaTanoXeH HOMEp, U3NUCaH
Ha Tabenkara Ha ypega.

Bosch Power Tools
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Pobept bow EOO[] - Bunrapua

Bow Cepsus LieHTbp

[apaHUMOHHH 1 U3BbHrAPAHLMOHHM PEMOHTH
byn. YepHu Bpbx 51-b

FPI BusHec ueHsp 1407

1907 Codpus

Ten.: (02) 9601061

Ten.: (02) 9601079

®akc: (02) 9625302

www.bosch.bg

BpakyBaHe
M3mepBatenHua ypes, AOMbHUTENHUTE NPUCNOCOONEHHA U

ONaKoBKUTE TpﬂﬁBa na bbat noan0XeHU Ha eKoNorMuHa npe-

paboTka 3a yCBOABAHE Ha ChAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHM.

He 13xBbpnsAiiTe U3MepBaTenH1 ypeau v akyMynatopHu bate-

puu/batepum npu bUTOBMTE OTNALbLN!

Camo 3a ctpanu oT EC:
CbrnacHo EBponencka gupekT1ea
2012/19/EC u3amepBatenHu ypeam 1 cb-
rnacHo EBponeicka aMpekTuea

2006/66/EOQ akymynaTopHu Wnu 0bnukHoBe-

HW baTepuM, KOUTO He MOraT f1a Ce U3Mon3Bar
noseue, TpAOBa Aa ce cbbMpat oTAENHO U ia
Gbaar nognaraH1 Ha noaxoaALLa npepabor-
Ka3a 0Mon30TBOPABaHE Ha ChAbpXalLuTe ce
B TAX CyPOBUHMU.

MpaBarta 3a U3MeHeHNA 3ana3eHu.

MakefOHCKH

be3beaHoCHM HanoMeHH

Cute ynatcrBa Tpeba fia ce npounTaar u ga
ce BHMMaBa Ha HUB, 3a 1a MoXe 6e36eaHo U
6e3 onacHocT fja pabotute co 0Boj MepeH
ypeA. [Jokonky MepHHOT ypep He ce
KOPHCTH COTNAcHO NPUNOXeHHTe
MHCTPYKLMH, MOXXe A Ce HapylLH (yHKuMjaTa Ha
BrpajieHuTe 3alTUTHH MEXaHU3MH BO MePHHOT ypep. He
ja owTetyBajTe 03HaKara 3a npegynpeayBame Ha
mepHuor ypea. OBPO UYBAJTE ' OBUE YIIATCTBA U
NPEOALETE ' 3AEAIHO CO MEPHUOT YPE[,

> BHMMaHKe - JOKONKY KOPUCTHTE APYTH YPeaH 3a
nopecyBate 1 pakyBatbe 0CBEH OBie HaBefieH!Te UK
NOMHAKBH NOCTaNKH, 0Ba MOXe fia oBefie A0 ONacHa
M3N0XEHOCT Ha 3pauetbe.

» MepHHOT ypep ce McniopauyBa co HaTNHC 3a
npepynpeayeatbe (03HaueHo Ha NPUKA30T HA MEPHHOT
ypeA Ha rpadhuukara ctpaHa co bpoj 7).

A\

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» JloKONKy TeKCTOT Ha HanenHULaTa 3a NpeaynpeayBatbe
He e Ha BaLLMOT ja3uK, BP3 Hero 3anenerte ja
HanenHuLaTa Ha BalLMOT ja3uK Npep npBata ynotpeba.

He ro HacouyBajTe nacepcKMoT 3paK Ha
NUALA UNH XKUBOTHHU U HE nornep,uysajTe
[ANPEKTHO BO HEro MK HeroBata
pednekcuja. Taka MOXe fia rv 3acnenute
nMuara, a Npean3B1Kare HeCcpeKu U1 aa
'Y OLUTETUTE OUUTE.

» [loKONKy Nacepck1oT 3paK focnee A0 OUnTe, BeHaLl
Tpeba aa ru 3aTBOpUTE M Aa ja TPrHeTe rnasata o,
NacepcKHOT 3pak.

» He BplueTe HHKaKBH NPOMEHH Ha NAaCepPCKHOT ypea.

» He ru KopucTeTe nacepcKuTe ouMna Kako 3aluTHTHH
ouuna. [lacepckuTe ounna cnyxar 3a nonoﬁpo
npeno3HaBakmbe Ha NaCepPCKUOT 3paK, HO HE 3allUTUTyBaaT
O/1 NaCepCKOTOo 3payere.

> He ru KopucTeTe nacepck1Te 0UMNa Kako ounna 3a
COHLie MK NaK Bo coobpakajoT. [lacepckute ounna He
naeaar LenocHa UV-3awrura v ro Hamanyeaar
Npeno3HaBarbeTo Ha bou.

» MepHHOT ypes cMee Aa ce nonpasa camo Of CTPaHa Ha
KBanu(MKyBaH CTPyu€eH NepcoHan co OPUrMHANHU
pe3epBHHU fenoBH. CaMo Ha TOj HauMH Ke brpete CUrypHu
B0 be3beaHOCTa Ha MEPHUMOT ypeq.

» He rv ocTaBajTe Aelara a ro KOPUCTaT NacepckuoT
mepeH ypep, 6e3 Hag3op. Moxe aa rv 3acnenar Apyrure
NMLA NOPaaN HEBHUMAHHE.

» He paﬁorere COMEepPHHOTYpeA BO OKO/TMHA Kajie NOCTOH
onacHocT o eKcnnosuja, Kaje Uma 3ananuBu
TEUHOCTH, rac Unu npawmHa. MepHUoT ypes co3nasa
MUCKPW, KOU MOXeE ﬂaja 3ananat npaBTa Uk napeara.

» [opaau TEXHHUKH YCNIOBH, MEPHHOT YPeA He MoXe Aa
rapaHTMpa CTONpPOLEHTHa CHIYPHOCT. BninjaHujata Ha
OKO/MHaTa (Ha Np. NpalunHa Uy napea Bo MepHOTO
nogpauje), TeMneparypHu pasnuku (Ha np. nopaam
rpeanku), kako 1 ocobuHHTE U cocTojbata Ha MepHUTe
MOBPLLMHK (Ha NP. BUCOKO PeNEKTUBHN UK
TPAHCMAPEHTHW MaTePHjan) MOXKe f1a M HapyLuar
MEpHHTE pesynTatu.

OnKc Ha NPou3BOAOT U MOKHOCTA

YHorpeGa C0 CooABE€THA HAMEHa

MepHKOT ypea e HaMeHeT 32 6ECKOHTAKTHO Mepetbe Ha
NOBpLUMHCKA TemMnepaTypa, aMbueHTanHa TeMneparypa 1
penatvBHa BNAXKHOCT Ha BO3AyXoT. Toj ja npecmeTyBa
Temneparypara Ha TouKaTa Ha pocetbe W YKaxyBa Ha
TONNWUHCKMTE MOCTOBM M OMACHOCTa O NojaBa Ha MyBna. Co
MEPHHMOT Ype[ He MOXe [1a Ce IETEKTUPAaT CNopy Ha MyBna.
MepHKOT ypen He CMee fia Ce KOPUCTH 3a Mepetbe Ha
Temneparypara Kaj nuua 1 XXUBOTHU WM 3a APy
MeULMHCKU Lienu.

MepHHOT ypen He e NorofieH 3a Mepetbe Ha TemMnepaTypu Ha
racoBU UK HA TEUHOCTH.

MepHHOT ypes He e HaMeHeT 3a komepLujanHa ynotpeba.

160992A27B|(15.9.16)
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WUnycrpayuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupateTo Ha CMK1TE CO KOMMOHEHTH Ce OAIHECYBa Ha

NPUKA30T Ha MEPHWUTE anapaTy Ha rpadyuukarta CTpaHuLa.
1 CeH30p 3a BNaXXHOCT Ha BO3[yXOT U CEH30P 33

Temneparypa

lpreMHa neka 3a MH(PaLpPBEHO 3pauetbe

M3ne3eH 0TBOP 3a NaCEPCKMOT 3pak

Konue Mepetbe

Moknonel Ha nperpaaata 3a batepujata

®uKcHparbe Ha NOKNONELOT Ha Nperpaaarta 3a barepuja

Hatnuc 3a npegynpeayBatbe Ha nacepot

CurHanHu ceetna

ExkpaH

Konue 3a pexxum Ha TONMHCKKA MOCTOBH

Konue 3a pexxum Ha Temnepatypa Ha NoBPLUIMHK

Konue 3a pexxum 3a npeaynpenysarme 3a Mysna

Konue 3a BKnyuyBatbe-MCKNyuyBare

Konue 3a cTeneH Ha emucuja

Nacepcku ounna*

3alTMTHa TallHa

17 Cepucku bpoj

* OnMwwaHaTa onpema np1KaxaHa Ha CNUKHTE He e ien of
CT I T0bem Ha

O oOo~NOGBAWN

O e e e e
oAk WNRO

EnemeHTH Ha npuka3oT

a MepHa BpeHOCT 3a OKO/Ha TeMnepatypa

b MepHa BpenHOCT 3a penaTMBHa BNaXXHOCT Ha BO3AYXOT
¢ Temnepartypa Ha TouKaTa Ha pocetbe

d O3Haka 3a penatMBHa BNAXHOCT Ha BO3YXOT

e (OsHaka 3a OKonHa Temneparypa

f OsHaka 3a TemnepaTypa Ha TouKara Ha pocetbe

g CreneH Ha emucHja

h OsHaka 3a Temneparypa Ha NoBpLUMHaTa

i Mpukas3a pexuM 3a npeaynpeayBatbe 3a MyBna

j Mpukas 3a pexum Ha TONIMHCKK MOCTOBH

k TMpuKas 3a pexxum Ha Temnepatypa Ha noBPLUMHM

I MepHa BpeaHOCT 3a TeMneparypa Ha NoBpLUMHATA
m ,HOLD“npuka3s

n MepHa eAMHMLA 3a Mepetbe Ha TemnepaTtypa

o [lpeaynpenyBatbe 3a rpeLuka

p MNpenynpenyBarse 3a batepujata

TexHHuKHK nopaTouu

MakenoHcku | 61

TepmopetekTop PTD 1
TouHocT Npu mepeteTo (TUNMUHa)

Temneparypa Ha nospu. V2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C 34C
->+90°C +5%
OkonHa Temneparypa

- THNHYHO +1°C
Penar.BnaxH.Ha Bo3g. 2

-<20% +3%
- 20...60% 2%
- 60...90% +3%
OnTuKa (COOAHOC M3MEPEHD

pacTojakue : MepHa Touka) 34 10:1
Temneparypa npu pabota -10...+40°C
Temnepartypa npu cKnaguparbe -20...+70°C
Knaca Ha nacep 2
Twvn Ha nacep (TMNKYeH) 635nm, <1 mwW
[lnjameTap Ha nacepcku 3pak

(npw 25 °C) okony

- Ha 0 m pacTojahue 4wmd
- Ha 10 m pacTojaHue 10 Mm®)
Batepuu 2x1,5VLRO6 (AA)
Akymynatopu 2x1,2 VHRO6 (AA)
BpemeTpaetbe Ha pabota okony 9y
TexwHa cornacHo

EPTA-Procedure 01:2014 0,28 kr
[MMeH3umn

(OomkuHa x LLnpuHa x BucuHa) 124 x53x 180 mm

TepmopetekTop PTD 1
Bpoj Ha nen/aptukn 3603 F83000
MepHo nogpauje

- Temnepatypa Ha NoBpLUIAHATA -20...+200°C
- OkonHa Temneparypa -10...+40°C
— penatMBHa BNAXHOCT Ha BO3LyXOT 10...90%

1) npn 0,75-1,25 m u3mMepeHo pacTojaH1e oA NOBPLUIMHATA

2) npy okonHa Temnepartypa og 22 °C

3) Mopatouy Bo cornacHoct co VDI/VDE 3511 nuct 4.3 (natym Ha
objasa jynu 2005); Baxv 3a 90 % Of MEPHUOT CUrHan.

Bo cuTe noapauja, HanBop ofy NPUKaXaHUTe roneM1HK Bo TEXHUUKH
noaarouu, Moxe Aa ojae 0 OTCTanyBatba Ha MEpHHTE pesynTary.

4) ce ofHecyBa Ha MHPALPBEHO Mepetbe, NorneaHeTe ro rpaduyKMoT
npuKas:

im

0,17m

\

1,7cm

10cm

5) LLIpuHaTa Ha nacepckara IMH1ja 3aBUCH Of} COCTABOT Ha
NOBPLUKMHATA M YCNOBUTE HA OKONKHaTA.

Cepuckuor bpoj 17 Ha cneumnrkaLMoHaTa NIoUKa CYXH 3a jacHa
WAEHTU(MKaLM]a HA BALIMOT MEPEH Ypeq.

Bosch Power Tools
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MonTaxa

CraBatbe/mMeHyBate Ha batepuu

3a pabota co MEPHUOT yped Ce Npenopauysa KopUCTetbe Ha
aNKanHo-MaHraHCKu batepuy.

3a oTBOparbe Ha MOKNoNeLoT Ha Nperpajara 3a barepun 5
npUTUCHETE Ha briokaaaTa 6 1 0TBOPETE ro NOKNONeLoT Ha
nperpapara 3a barepuu. Ctasete ru batepumte BHaTpe.
lpuTOa BHUMABajTE HA NONOBMTE BO COMMACHOCT CO NPUKA30oT
Ha BHaTpeLLHaTa CTpaHa Ha MoKNomnewLoT of nperpajara 3a
barepuu.

MpenynpenyBatbeTo 3a batepujata p nokaxysa, kora

barepuuTe OfH. akyMynatopuTe ce npasHu:

— (& makc. e coppxana 30 % jaunHa,

- 3 makc. e cogpxaHa 10 % jaunHa.

Axo npegynpenyBatbeTo 3a batepujata p Tpenka co npasHa

03Haka 3a batepuja, Mopa batepuuTe ogH. akymynatopute fa

ce 3ameHat. He MOXe Aia ce U3BPLUM Mepetbe.

Cekoralu 3aMeHyBajTe rv cuTe batepuu ofefHal. Kopuctete

camo batepuu ofi eieH NPOU3BOAUTEN U CO UCT KanawuTerT.

» [loKonKy He cTe ro KOpUcTene MEPHHOT ypes noBeke
BpeMme, H3BageTe ru barepuute og Hero. [Jokonky ce
NOAONro BpeMe CKnaaupaxu, batepunte Moxe aa
KOpOAMpaarT 1 fia Ce UCnpasHar.

Ynotpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» 3awTuTeTe ro MEPHUOT ypea of Bnara U AUPEKTHO
H3N0XYyBatbe Ha COHUYEBH 3paLiy.

> He ro u3noxyBeajre MepHHOT ype, Ha eKCTPEMHU
TeMnepaTtypH UM OCUUNALKUK BO TemnepaTypara.
Hanp. He ro ocTaBajTe 4onro Bpeme Bo asTomobunor. Mpu
ronemM1 ocUMNaLmMu Bo TeMneparyparta, 0CTaBeTe ro
MEPHUOT ypeN HajnpBo Aa ce akNUMaTUaupa, Npes aa ro
CTaBuTe BO ynoTpeba. Mpu eKCTpeMHU TeMnepatypu unu
OCUMNaLWK BO TeMNneparypara, NpeLm3HocTa Ha MEpPHUOT
YPE£ MOXeE fia Ce HapyLuK.

» W3bernyBajre ru yaapute u npeBpTyBatbata Ha
MepHHOT ypea,.

» He ru 3aTBOpajTe MNK NOKPHBAjTE r'M CEH30POT 3a
BNA)XHOCT Ha BO3AYXOT H CEH30POT 3a TemMnepatypa 1,
npHemHata neka 2  U3ne3HKOT OTBOP 3a nacep 3.

BknyuyBate/HcKnyuyBame

3a BknyuyBatbe Ha MepHHOT ypep, MM MMarte CnefHuBe

MOXHOCTH:

- Bknyuete ro MepHKOT ypes Co KONUeTo 3a BKNyvyBame-
ucknyuyBame 13. o kpaTka CTapTHa CEKBEHLA, MEPHUOT
yper e NofroTeeH 3a pabota co nogecyBarbara 3auyBaHu
NPy NOCNEeAHOTO UCKNYuyBatbe (Pexum Ha paboTa, cTeneH
Ha emucuja). Cé yliTe He e 3aN0UHATO HUKAKBO MEPEHHE,
NacepoT e UCKNYYeH.

- Bknyuete ro mepH1OT ype co konueTto 3a mepeme 4. o
KpaTka CTapTHa CEKBEHLA Ce BKNYUyBa 1acepoT U MEPHUOT
yper BeAHall 3anoyHyBa CO Mepetbe CO NofiecyBarbaTa

3aUyBaHH NPH NOCNENHOTO UCKMYUyBakbe (PEXUM Ha
pabora, cTeneH Ha emucHja).

» He ro HacouyBajTe 3pakoT CBETNMHA Ha NHLLA UK
JMBOTHH U He NOrneAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYPH
HH 03 roneMa of/aNneyueHocT.

JauuHarta Ha OCBET/YBabETO Ha EKPAHOT Ke ce HamanyBa 30 s

10 CEKOe NPUTUCKatbe HA KOMUEeTo 3apajy 3allTesa Ha

eHepruja. [py NpuTUCKabe Ha HEKOE 04 KoNuuHbaTta,

OCBETNYBaHETO Ha EKPAHOT Ke Ce BK/YUM CO NOJHA jaunHa.

3a ucknyuyBatbe Ha MEePHHUOT ypes NPUTUCHETe Ha KOMueTo

3a BKNyuyBarbe-Ucknyuysame 13.

[lokonKy oKony 4 MUH. He Ce NPUTUCHE HUELHO KoMnue Ha

MEPHWOT ypef, TOj Ce UCKNYyuyBa aBTOMATCKM 3apafiy 3aLututa

Ha batepuurte.

MoaroroBka 3a Mepete

MopecyBatbe Ha CTeNeHOT Ha eMUCH]a NPH Mepetbe Ha
Temneparypara Ha NOBPLUKHH

3a ofpeayBatbe Ha TeMneparypara Ha NoBpLUKHATA, Ke ce
13MepH BECKOHTAKTHO MPUPOAHOTO MHAPALPBEHO
TOMNMHCKO 3pauetbe, KOeLTo ro Mcnpaka LienHuoT objexT. 3a
TOUHW Mepetba, Mopa NOCTaBEHUOT CTEMNEH Ha eMUCH]a Ha
MEPHHUOT ypes ia Ce NPOBEPH NPH CeKoe Mepetbe 1 J0KONKY
€ noTpebHo 3a ce npunaroau Ha MEPHUOT 0bjexT.

Ha MepHU1OT ypea Moxe Aia ce U3bupa Mery Tpu CTENeHHU Ha
emucuja. Yecto ynotpebyBaHWTe MaTepujany HaBeeH! BO
cnepHata Tabena ce npumepeH u3bop Bo obnacra Ha
CTeneHuTe Ha eMUCH]a, KoM Ke ce ynoTpebyBaar.

Bucok cteneH Ha emucHja: 6eToH (cyB), uurna
> (upBeHa, panaBa), necoueH kameH (panaea),
MepMep, XapThja Co KaTpaH 3a NOKPUBHM, LITYK
(panas), ManTep, runc, napkeT (Mar), namuHar,
MBLI, Tenux, Tanety (co wapu), NNouku (Mar),
CTaKno, anyMMHWYM (enoKcupaH), emajn, apBo,

ryma, Mpas

CpepieH cTeneH Ha eMUCHja: IPaHHT, KaMeH 3a
> kanapma, dhmbep nnoua, Tanety (co Manky

wwap#), nak (TemeH), Metan (Mar), kepamuka,

KoxXa

Hu3ok cTeneH Ha emucHja: noplienax (ben),
> nak (ceton), niyTa, Nnamyk

3a u3bpaHuTe NpUMepH ce 3aaBa CTeNeH Ha eMUCHja Of:
— BWCOK CTeneH Ha emucuja: 0,95

— CpepdeH cTeneH Ha emucyja: 0,85

~ HM30K CTeneH Ha emucuja: 0,75

3anpomeHa Ha CTeneHoT Ha eMUCHja MPUTMCKajTe o KonueTo

CreneH Ha emucHja 14, nofieka Ha NPUKa3oT g He ce u3bepe

COO/IBETHMOT CTEMEH Ha eMMCHja 33 CIEHOTO Mepetbe.

» [peunsHu NpuKa3u Ha TemMneparypara Ha NOBPLIMHUTE
ce MOXXHH, JOKONKY CTEeNeHOT Ha eMHUCHja U CTENeHOT
Ha eMHCHja Ha 0bjeKToT ce coBnaraar. TouHuTe
HanoMeHH 3a TONNMHCKUTE MOCTOBM W OMACcHOCTA Of
CO3/1aBatbe Ha MyBNa 3aBUCaT MCTO TaKa Of} NOCTaBEHUOT
CTeneH Ha eMUCHja.

160992A27B|(15.9.16)
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MepHa noBpLuMHa npu Mepetba Ha TemMneparypara Ha

NOBPLUHHK

Mpor3BeAEHNOT NacepCku Kpyr Of MEPHHOT yped ja

MoKaxyBa MepHaTa NoBpLUKHA, UWE UH(PALPBEHO 3pauetbe

Ke Ce ofipefiv NPH KOHTAKTHOTO Mepetbe Ha TeMnepatypara Ha

NOBPLUMHY.

CpepHara nacepcka TOuKa ja 03HauyBa CpefiHata Touka Ha

MepHaTa NoBpLUMHA. 3a ONTUManeH MepeH peaynTar

13paMHeTe ro MEPHHMOT Ypef, Taka LITO TaCepCKUOT 3pak Ke

nara BepTMKanHo BO 0Baa TOUKa Ha MepHaTa NoBpLIMHA.

» He ro HacouyBajTe 3pakoT CBETNMHA Ha NULLA UMK
JMBOTHH U He NOTNeAHyBajTe AUPEKTHO BO HEro, AYpH
HH O/} rONeMa oA laneyeHocCT.

'onemm1HaTa Ha nacepcK1oT KpYT M CO Toa M MepHaTta

NOBPLUKMHA Ce 3rofieMyBaaT Co PacTojaHUeTo Mery MepHUOT

Ypes 1 MepHUOT 0bjekT. ONTUMANHOTO U3MEPEHO pacTojaHue

u3Hecysa 0,5 mpgo 1 m.

» He ro octaBajte MepHHOT ype AUPEKTHO Ha XeLUKH
NOBPLIKHK. JaKaTa TOMNMWHA MOXE fia o OLUTETH MEPHUOT
ypea.

Mpu1KaxXaHUOT PE3YNTAT Of] MEPEHETO € CPEHA BPEAHOCT Ha

13MEepEeHHTE TEMNEePaTypH BO MepHaTa NOBPLIMHA.

HanomeHu 3a MepHuTe yCNoBH

BWCOKO pedhieKTMBHM MM TPAHCNIAPEHTHM MOBPLIMHM (Ha
M. CjajHuW NNOYKK, NPEAHNALM O HEPFOCYBAUKM UENUK UK
Ca/I0BM 3a roTBEtbe) MOXAT [1a F0 MOMpeyaT MeperheTo Ha
Temneparypara Ha noBpLuuHuTe. o notpeba, obnenete ja
MepHarTa NoBpLUKHA CO TeMHA, MaT IenaBa IeHTa, KOjauTo e
A0bap cnpoBoAHKK Ha ToNAWHA. OCTaBeTe ja NeHTara KpaTko
[a ce TeMnep1pa Ha NoBpLUKHaTa.

Bo npuHUMN, MEPEHETO HA TPAHCMAPEHTHN MATEPHjaK He e
MOXHO.

Mopaau T0a MepHUTE pesynTath Ke bruaat nonpeuusHu u
NOCHUIYPHU AOKONKY ce Nofobpu 1 NocTabunHu MepH1Te
YCNOBH.

CeH30pOT 3a BNaXKHOCT Ha BO3[YXOT M CEH30POT 33
Temneparypa 1 Moxe A Ce OLITETaT CO XeMUCKH LUTETHN
MaTepuy Kako Ha np. MCapyBatba Ha 1akosu 1 bou.
WHdpawpBeHOTo Mepetbe Ha Temneparypara ce nonpeuysa
nopaju uaf, napea Unu Npasnu1e BO3ayX.

3ato0a Npefl MeperbeTo NPOBETPETE ja NPOCTopHjaTa,
0CcobeHO aKo BO3YXOT e 3arafieH i1 uma napea. Ha np. He
mepeTe BO batbara BeaHall Mo TyLuMpatbe.

Mo NpoBeTpyBatbeTo 0CTaBeTe ja NPOCTOpHjaTa Aa ce
“cTemMnepupa, oaeka He ce NoCTUrHe BoobUuaeHata
Temneparypa.

OkonHata Temneparypa 1 penat1BHata BaxHoCT Ha
BO3/JyXOT CE MepaT IWPEKTHO Ha MEPHHOT ypef CO CEH30POT
3a BNAXXHOCT Ha BO3AYXOT M CEH30pOT 3a Temnepatypa 1. 3a
Aafobuete yBepnuBY pesyntatu, He ro ipXeTe MepHUOT
YPef AMPEKTHO Hafl UNk NOKPAj M3BOPH Ha NPEUKH KaKo
Tpeetbe UK OTBOPEHM TEUHOCTH. Bo HUKO] Cnyuaj He ro
noKpuBajTe ceHsoport 1.
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MepHu yHKLMUH

EpuHeuHo mepetbe

Co eIHOKpaTHO NPUTUCKaHbE Ha konueTo Mepetbe 4 BKnyueTe
r0 NacepoT U aKTUBMPA]Te e[HO Mepetbe Bo M3bpaHuoT
pexxum. MepHKOT npolec Moxe Aa Tpae 1 40 2 CekyHau 1 ce
NPHKaXyBa CO KPYXXHW CETMEHTH Ha eKpaHoT Bo pegoT l.

Mo 3aBpLLUyBatbe Ha MEPEHETO 1ACEPOT aBTOMATCKM e
UCKNyuyBa.

Ha ekpaHoT ce np1KaxyBaaT nocneaHuTe pesynTary of
MepEerEeTo, JONONHUTENHO TPenkKa Np1kasoT ,HOLD“ m.
CwrHanHara CBeTMIIKa OCTaHyBa HEMPOMEHETA Kaj
NOCNeHNOT NPUKa3.

Mepetbe Ha BpemeTpaewe

3a KOHTUHYMPAHO MEePEetbEe BO M3OPAHHUOT PEXUM APXKETE ro
npUTUCHaTO KonueTo Mepetbe 4. lacepoT ocTaHyBa BKNYUEH.
HacoueTe ro nacepck1oT Kpyr nocnefoBatenHo co basHo
[IBUXEHE HA CUTE MOBPLUMHM, UAKLLTO TEMMEPATYPH CaKaTte
[a rv usmepute. 3a Meperbe Ha Temnepatypara Ha BNaxxHOCT
1 OKONHaTa TeMnepaTypa, ABUXETE ro NoneKa MePHUOT ypen
BO NpocTopujarta.

IpUKa30T Ha €KPaHOT, KaKo WU CUrHanHaTa cBeTMnKa 8
NoCcTojaHo Cce axypupaar. LLIToM ke ro oTnywwTTe Konuyeto
Mepetbe 4, MepereTo Ke Ce NPEKMHE W nacepoT ce
MCKNyuyBa.

Ha eKpaHOT ce npuKaxyBaat NoCneaH1Te pe3ynTatu of
MepereTo, ONONHUTENHO Tpenka npukasot ,HOLD® m.
CurHanHata CBETU/KA OCTaHyBa HEMPOMEHETA Kaj
NOCNEAHNOT NPUKa3.

PeXxum Ha TemnepaTypa Ha noBpLHHU (BUAK cnnKa A)
Bo pexxuMMoT Ha TemMnepartypa Ha NOBPLUMHK Ce MepH
Temneparypara Ha NOBPLUMHATA HA MEPHUOT 0bjeKT.
3a npoMeHa BO PeXMMOT Ha
>Q§ TeMnepaTtypa Ha NoBPLUMHH,
C @g NPUTUCHETE IO KOonueTo PexuM Ha
X P R [ﬁ ﬁé Temneparypa Ha nospLUkHK 11.

.t Ha ekpaHoT ce nojaByBa np1KasoT
e k 3a notpaa.
lMpuTHcHeTe Ha KonueTo Mepetbe 4 1 HacoueTe ro
NacepCcKUOT KPYr BEPTUKANHO Ha CPeAMHaTa Ha MEPHUOT
0bjexT. Mo 3aBpLUyBatbe HA MEPEHETO, CE NMPUKAXKYBA
M3MepeHaTta Temneparypa Ha noBsplunHa Bo pegorl.
Bo pexxuMMoT Ha TeMnepaTtypa Ha NOBPLUKMHH HE CBETU
CHrHanHata cBeTunKa 8.
Bo 0B0j pexu1m MOXeTe Ha Np. ja ja U3MepuTe TeMneparypara
Ha rpejHUTE Tena, NOHOTO rPeetbe UMK BHATPELIHOCTA Ha
puxnaepor.

Pexxum Ha TOnMUHCKK MocToBH (BHAM cnuka B)

Bo pexvMOT Ha TONNIMHCKK MOCTOBH Ce Mepart TeMrneparypara
Ha NOBpLLKHATA U OKONHATa TEMMNEepaTypa U Ce crnopeysaar
merycebHo. Mpu noronemu pasnuku Nnomery fsete
Temneparypu ke buaete npeaynpeaeHu Ha TONIMHCKN
MOCTOBM (BMAM ,, TONMHCKK MOCTOBHK®, CTpaHa 65).
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3a npomeHa BO PeXMMOT Ha
TONAMHCKM MOCTOBM NPUTUCHETE
r0 KONUETO PeXXMM Ha TONSIMHCKK
mocTosu 10. Ha ekpaHoT ce
nojaByBa NPMKa3oT j 3a NOTBPAaA.

lpuTHCHeTe Ha KonueTo Mepere
4 1 HacoueTe ro NaCepPCKUOT Kpyr
BEPTUKANHO Ha cpeaMHaTa Ha MepHUOT objekT. Mo
3aBpLUyBatbe Ha MepebeTo Bo pefoT | ce npukaxysa
13MepeHaTta Temneparypa Ha NoBpLUMHA U U3MepeHaTa
OKONHa Temneparypa BO pPefoT a.

MepHHOT yper aBTOMATCKK ja CNopeayBa BPeAHOCTa U ro

NPHKaXyBa Pe3yNnTaToT Ha CNEAHUOT HAUMH:

- 3eneHa CUrHanHa CBeTHKa 8: Mana TemneparypHa
pa3nuka, Hema TOMAMHCKW MOCTOBH.

~ KONTa CUrHanHa cBeTUnka 8: TemneparypHa pasnuka Bo
rpaHu1LMTe, BO MEPHOTO NOAPAYje UMa EBEHTYAlNHO efeH
TOMNMHCKM MOCT; [LOKOMKY € NoTpebHo NoBTOpeTe ro
MepereTo NoAOoLHa.

~ LpBeHa CUrHanHa ceeTunka 8: O3Hakara 3a
Temneparypa Ha noBpLuKHa h LWTO Tpenka nokaxysa,
[ieKa Temneparypata Ha NoBpLUMHATA BO PaMKKTE Ha
MepHaTa NnoBpLUXHA 3HAYMTENHO Ce Pa3nuKyBa 0
OKOMHaTa Temneparypa. Bo MepHoTo nogpauje noctou
TOMMMHCKM MOCT, KOjLUTO YKaXYyBa Ha NoLLa M30nauuja.
IMpu NOHMCKa OKONHA TeMNepaTypa AONONHUTENHO TPenkKa
1 O3HaKaTa 3a OKONHa Temneparypa e. Ako
NpoCTOpHjaTa e NPEMHOrY NafHa — a Toj HOPMarnHo ce
3arpeBa, Torall HUCKkaTa TeMneparypa ykaxysa Ha
LienoKyMHO NoLua 3onauuja.

Mpy TONNKUHCKK MOCTOBM, NPOBEPETE ja TONNMHCKaTA

130/aumja BO 0Ba NOApauje, LOKOMKY e noTpebHo 1 co

rpafexeH exkcnepr.

Pexxum 3a npeaynpeayBatbe 3a MyBna (Buam cnuka C)
Bo pexuMoT 3a npeaynpenyBatbe 3a MyBna ce Mepar
OKOJHaTa TeMneparypa 1 penatMBHaTa BNaxXHOCT Ha
BO3AYXOT (BUAM ,,PenatneHa BNAXKHOCT Ha BO3AYXOT®,

cTpaHa 65). On iBeTe BpeaHOCTH Ke ce npecMeTa
Temneparypara Ha Touka Ha pocetbe (Buau ,, Temneparypa Ha
TOUKaTa Ha pocetbe”, cTpaHa 65). OcBeH Toa Ke ce M3MepH 1
Temneparypara Ha NoBpLUKHaTa.

Temneparypata Ha TouKa Ha POCetbe Ke Ce CMopeau co
Temneparypara Ha NoBpLUMHaTA U Pe3yNTaToT Ke ce

WHTEPNPETUPA BO OAHOC Ha ONACHOCTa O/ Co3aBatbe MyB/a.

3a npomeHa Ha pexumoT 3a
npeaynpeayBatbe 3a MyBna
NPUTUCHETE Ha KonueTo Pexum 3a
npeaynpeayBatbe 3a Mysna 12.
Ha ekpaHoT ce nojaByBa NpuUKasoT
i3anotBpaa.

lMpuTHCHeTe Ha KonueTo Mepetbe 4 1 HacoueTe ro
NacepCKUOT KPYT BEPTUKANHO Ha CpearHaTa Ha MEPHUOT
06jexT. Mo 3aBpLUYBatbe Ha MEPEHETO Ce NPUKAXyBaaT
M3MepeHarta penaTMBHa BNAXKHOCT Ha BO3AYXOT BO pefoT b,
M3MepeHarta OKo/Ha Temneparypa Bo peAoT a, NpecMeTaHata
Temneparypara Ha TOuKa Ha POCerbe BO PEA0T € M U3MepeHaTa
Temneparypa Ha noBpLUKHa Bo peaor l.

MepHKOT ypena aBTOMATCKK ja CnopeayBa BPeAHOCTa U ro

NPUKaXyBa Pe3yNTaToT Ha ClIeAHUOT HAUMH:

- 3eneHa CvrHanHa ceetunka 8: 1o akTyenHuTe ycnosu He
MOCTOM OMACHOCT Off CO3AaBatbe Ha MyBia.

- )KONTa CUrHanHa cBetunka 8: BpegHocTuTe nexar Ha
rpaH1LMTe, BHMMaBajTe Ha cobHata Temneparypa,
TOMNUHCKUTE MOCTOBM, Kako W Ha BNaXXHOCTa Ha BO3MyXOT
1 IOKONKY e NoTpebHO NoBTOpeTe ro MePEerETo NOAOLHA.

- LpBeHa CurHanHa cBetunka 8: MocTou aronemeHa
OMacHOCT 0ff CO3AaBatbe MyBna, bufejku BnaxHocTa Ha
BO3/1yXOT € NPEBUCOKA WM TeMnepaTtypata Ha
noBpLUKHaTa e bnu3y A0 rpaHuLaTa Ha TeMneparypara Ha
TOUKaTa Ha POCetbe.

Tpenkaukara 03HaKa 3a penaTuBHa BNaXKHOCT Ha
BO3AYXoT d yKkaxyBa Ha NPEBMCOKA BNAXKHOCT Ha
BO3/1yXOT BO MPOCTOpHjaTa,

Tpenkaukata 03HaKa 3a 0KOMHa TeMnepaTypa e yKkaxysa
Ha H1CKa cobHa Temneparypa,

aTpenkaukata 03HaKa 3a TeMnepaTypa Ha NoBpLUHHATa
h ykaxyBa Ha TONIMHCKM MOCTOBM.

Mpy onacHoCT o Co3AaBatbe Ha MyBNa, BO 3aBUCHOCT OfL

npUumMHaTa, Tpeba fa ja HamanuTe BNaXHOCTa BO BO3YXOT CO

UECTO U TEMENHO NPOBETPYBatbE, A1 ja 3rofemuTe cobHara

Temneparypa ofH. a I 0TCTPAHUTE TONSIMHCKMTE MOCTOBM.

[okonky e noTpebHo obpatete ce Kaj rpafexeH ekcnepr.

HanomeHa: Co MepHHOT ypep He MoXe ia Ce ieTeKT1paat

cnopu Ha MyBna. Toj caMo NoKaxyBa AeKa JOKOMKY YCNoBHTe

0CTaHar UCTH, MOXe [1a A0jfe 10 CO3AaBatbe Ha MyBNa.

Dedekr - MprunHKU ¥ nomoLu

CwTe CneHM Np1KasK 3a rpeLlka Ha eKpaHoT Ce NPUAPYKEHH
1 01 UPBEHA CUrHanHa cBeTUnKa 8.

MepHuOT ypeA He e aKNUMaTH3NPaH
MepHKoT ypen 61n U3noxeH Ha

A CHIHW TEMNEPATYPHU PA3NHKK 1
e HeMan JOBOMHO BpeMe fia ce
- - - np1naroau.

MepHKOT ypes aBToMaTcku ce
ucknyuysano 5 s. Mouekajre
okony 10 o 30 min, pogeka
MEPHKOT ypes ce NPUNarofn Ha akTyenHuTe TeMmneparypu.
Ao pefoBHO ro NOMeCTyBaTe MEPHUOT ypeA BO
npocTopwujata, ke ce 3abpaa aknMMaTU3MpParbETo.

OKonHaTa TemnepaTtypa e HafBop Of AOMEHOT Ha
pabortHata Temneparypa

OkonHara TemMneparypa e
NPEeBMUCOKA UK NPEHKCKa 3a
pabotara Ha MepHHOT ypea.

~ - - MepHHOT ypef ce UcknyuyBa no
5's, BO 0Baa OKOMWHA He & MOXHO
Mepetbe.

160992A27B|(15.9.16)
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Temnepartypa Ha NOBPLIHHU HAABOP Of MEPHOTO
noapauje

A & A %
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Temnepartypa Ha NOBPLUMHKA HAZBOP Of MEPHHOT 0DjeKT BO
NacepcK1oT Kpyr e npesucoka (,Hi“) unu npenncka (,Lo“).
Temneparypata Ha 0Boj 06jeKT He MOXe [ Ce U3MepH.
HacoueTe ro nacepck1oT Kpyr KOH ipyr 0bjeKT 1 3anouHeTe
HOBO Mepeme.

BHatpewHa rpewka

MepHHOT ypes MMa BHaTpelLHa
TpeLLKa 1 ce UcknyuyBano 5 s.

3a pecetnpatbe Ha codhTBEPOT
u3BafieTe rv batepuuTe, nouekajre
HEKOJKY CEKYHIMW ¥ NOBTOPHO
CTaBeTe .

[lokonKy rpeLukarta 1 noHaTamy ce nojaByBa, Torall 0cTaBeTe
MepHH1OT ypes Aa Oupe NpoBepeH of cepBUcHaTa cnyxba Ha
Bosch.

A e

0Ob6jacHyBame Ha noumuTe

CreneH Ha eMHcHja

CTeneHoT Ha eMK1CHja Ha efieH 0bjeKT 3aB1CH 0 MaTepHjanoT
1 CTPYKTypaTa Ha Herosara noBpLunHa. Toj HaBeayBa, fanu
eneH 0bjexT (Bo cnopenba co Apyry 0bjekTh co Ucta
TeMnepartypa) “cnpaka MHOry WK Manky MHpaLpBeHo
TONMMHCKO 3payetbe.

TonnMHCKKU MOCTOBH

Kako TonnUHCKK MOCT ce 03HauyBa 00jeKT, KojLiTo
HenoXenHo NpeHecyBa TOMNMWHA O efiHA CTPaHa Ha Apyra.

Buaejkv Temnepatypata Ha NOBPLUKHATA HA TONAIMHCKKUTE
MOCTOBM € NOHMCKA OTKO/KY BO OCTaHATUOT NPOCTOP, Ha OBME
MeCTa 3HauMTE/NHO Ce 3roNemMyBa ONacHoCTa O CO3aBatbe
Ha MyBna.

PenaTtnBHa BNaXXHOCT Ha BO3AYXOT

PenatBHaTa BNaxHOCT Ha BO3[YXOT HaBeayBa KOMKY e
3acuTeH BO3[lyX0T CO BoAeHa napea. [ofaTokoT e AafieH kako
NPOLIEHT O MaKCUMarHaTa KonnuMHa Ha BoZleHa napea
KOjalLTo MoXe Aa ja npudati BosyxoT. MakcumanHara
KONWUMHA Ha BOJIEHa Napea 3aB1CH Of} TeMnepatyparta: Konky
€ NoBUCOKa TeMMnepaTyparta, TONKy noBeke BoAeHa napea
MO3Xe Aa Np1chaTv BO3LYXOT.

[lokonky penat1BHaTa BNaXXHOCT Ha BO3fLXOT € NPEBMCOKa,
Ce 3rofemMyBa 0MacHoCTa Of, Co3AaBatbe MyBna. [peHuckara
BNAXHOCT Ha BO3AYXOT MOXE /12 0BE/E CO 34PaBCTBEHU
MNOTELUKOTHM.

Temnepatypa Ha TouKaTa Ha poceibe

Temnepartypara Ha TOuKaTa Ha pocere HaBefyBa Ha Koja
TemMneparypa 3anoyHyBa ia KOHAEH3Upa BofeHaTa napea
cofp)XaHa Bo BO3AYyXOT. Temnepatypata Ha ToukaTa Ha
POCeHbE 3aBMCH O} PeNaTMBHATA BNAXHOCT Ha BO3AYXOT U
Temneparypara Ha BO31yXoT.
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[loKonky Temneparypara Ha efiHa NoBpLUMHA € NOHMCKA Of
Temneparypara Ha Toukarta Ha pocetbe, Torall BofaTa
NouUHyBa /la KOHAEH3MPa Ha 0Baa NoBPLUMHA. KoHaeH3auujaTa
€ nojaka A0KOMKY e Noronema pasnukara Ha asete
TEMNEepaTypu 1 JOKO/KY € NOBMCOKA PenaTUBHaTa BNaXHOCT
Ha BO3AYXOT.

KoHpeH3npaHaTa Bofjia Ha NOBPLUKMHHUTE € rNaBHa NPUUMHA 38
€03[1aBatbe Ha MyBNa.

OapxyBaibe U cepBUC

OapXKyBatbe U UKCTEHbEe

MepHKOT ypea cknagmpajTe ro ¥ TpaHcnopTHpajTe ro camo BO
1cnopayaHara 3alTiTHa yaHTa 16. He ro uyBajte Ha np. BO
NNacTUuHo kece, braejku McnapyBarbata MOXe Aia ro oLuTeTar
CEH30POT 3a BNAXXHOCT Ha BO3AYXOT M CEH30POT 33
Temneparypa 1. He nenete HanenH1uu Bo 6nusnHa Ha
CEH30POT Ha MEPHUOT Ypea.

He ro cknagupajte MepHKOT ypes NoAoNT Nep1os HafBop 04
rPaHULMTE Ha BNAXHOCT Ha Bo3ayxoT og 30 40 50 %. [lokonky
MEPHHOT ypes ce CKNafupa Ha NpeBnaxHo U1 NpecyBo
MecTo, MOXe fia joBefie 10 MOTPeLLHN Mepetba.

lNocTojaHo ofpPXKyBajTe ja UACTOTATA Ha MEPHUOT ypea.
M3bpuLuete rv HeUMCTOTUUTE CO BNaxkHa Meka kpna. He
KOpHCTeTe CPeCTBA 3a UNCTEHE UK PACTBOPH.

Mpu uncTeHETO BO MEPHUOT ypes He CMee Aa HaBnese
TEYHOCT.

OcobeHo BHUMATENHO UCUUCTETE T CEH30POT 33 BNAXHOCT
Ha BO3/lyXOT M CEH30pOT 3a Temnepatypa 1, npuemHara neka
2 W U3Ne3HUOT OTBOP 3a nacep 3:

BH1MaBajTe Ha T0a, f1a HeMa BNakHeHL Ha NpeMHarta neka
MNK HA U3NEe3HWOT 0TBOP 3a nacep. He ce 0buaygaje co ocTpu
npeaMeTH Aa ja OTCTPAHUTE HEUNUCTOTH]aTa O CEH30POT UNK
of} np1eMHarta neka. o notpeba, MoxeTe HeuucToTHjata
BHUMATENHO [ia ja U3fyBaTe co beamacneH KoMnpuMUpaH
BO3/IyX.

[10KONKY MEPHHOT yper, ce pacume 1 NoKpaj rpuKIUBOTO
OfIP>KYBatb€ BO COIMACHOCT CO HaNOMEHHTE Ha
NPOU3BOAMTENOT, NonpaBKaTa Tpeba a ce U3BpLUM CaMo 0f
CTpaHa Ha OBnacTeHaTa cepBUCHa cnyxba 3a Bosch-
€NeKTPUUHK anatu. He ro 0TBOpajTe caMmu MEPHHOT ypes.

3a cuTe npallarba M Hapauku Ha pesepBHU 1enosu, Be
MonuMe HaeepaeTe ro 10-unudpeHunoT bpoj o
cneluduKaLMoHaTa Nnouka Ha nosiHauoT.

Bo cnyuaj aa Tpeba aa ce nonpasw, npateTe ro MePHUOT yper
BO 3alUTUTHATa TalwHa 16.

CepBHCHa cny)x6a U COBETH NPH KOPHCTetbe

CepBucHara cyxba ke oArosopu Ha BaluuTe npaiuatba Bo
BPCKa CO NomnpasKaTa 1 0fIpXyBatbeTo Ha BalunoT nponasog
KaKo W pe3epBHUTE 1eN0BM1. EKCNNO3MBEH LpTeX U
MH(OPMALIUK 33 PE3EPBHH [IENOBH Ke HajfieTe Ha:
www.bosch-pt.com

THUMOT 3a COBETYBatbe NMpu KOpUCTetbe Ha Bosch ke By
MOMOrHe I0KONKY Umate npatlatba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.
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3a cuTe Npaluarba U Hapauku Ha pe3epBHU eNoBM, Be
monume HaeegeTe ro 10-uudpenuot bpoj on
cneuudmKaLoHaTa nnouka Ha NPOM3BOfOT.

MakepoHuja

[.0.Enektpuc

Caea KoBaueBuk 47H, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, onpemara v ambanaxute Tpeba a ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKK NPUAATINB HAUMH.

He rv dhpnajte MepHuTe ypeau v batepunte Bo OMaLlHaTa
KaHTa 3a rybpe!

Camo 3a 3emju Bo pamkH Ha EY
Cnopep eBponckata perynatuea
2012/19/EU MepHHTe ypeau LTo ce BOH
ynotpeba u iedeKTHUTE Ui UCKOPUCTEHUTE
barepuu cnopep perynatusata 2006/66/EC
Mopa oazienHo Aa ce cobepar 1 a ce
peLMKn1paar 3a noBTopHa ynotpeba.

Ce 3aapXKyBa NPaBoTO Ha NPOMeHa.

Srpski

Uputstva o sigurnosti

Morate da procitate i obratite paznju na sva
uputstva kako biste sa altom radili bez
opasnosti i bezbedno. Ako merni alat ne
upotrebljavate u skladu sa prilozenim
uputstvima, mozZete da ugrozite zastitne
mere koje su integrisane u merni alat. Nemojte da dozvo-
lite da plocice sa upozorenjima budu nerazumljive.
DOBRO SACUVAJTE OVO UPUTSTVO | PREDAJTE GA
ZAJEDNO SA ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Oprez - ako se koriste drugi uredjaji za rad ili
podesavanje od onih koji su ovde navedeni, iliizvode
drugi postupci, moZe ovo voditi eksplozijama sa
zracenjem.

» Merni alat se isporucuje sa jednom upozoravaju¢om
tablicom (u prikazu mernog alata oznacena na grafickoj
stranici sa brojem 7).

A\

» Ako tekst tablice sa opomenom nije na Vasem jeziku,
onda prelepite ga pre prvog pustanja urad sa
isporuc¢enom nalepnicom na jeziku Vase zemlje.

o =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

—

Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili
Zivotinje i sami ne gledajte u direktanili
reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin
moZete da zaslepite lica, prouzrokujete
nezgode ili da ostetite oci.

» Ako lasersko zracenje dode u oko, morate svesno da
zatvorite oko i da glavu odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

> Ne koristite laserske naocare za posmatranje kao
zastitne naocare. Laserske naocare za posmatranje sluze
za bolje prepoznavanije laserskog zraka, one ne $tite od
laserskog zracenja.

» Ne upotrebljavajte laserske naocare za posmatranje
kao naocare za sunce ili u putnom saobracaju. Laserske
naocare za posmatranje ne pruZaju punu UV zastitu i
smanjuju opazanje boja.

» Neka Vam merni alat popravlja stru¢no osoblje i samo
sa originalnim rezervnim delovima. Time se
obezbedjuje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dopu Staje deci koriS¢enje mernog alata sa laserom
bez nadzora. Oni bi mogli nenamerno zaslepiti osoblje.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini gde postoji
opasnost od eksplozija, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu se mogu
proizvesti varnice, koje bi zapalite prasinu ili isparenja.

» Mrerni alat ne moze uslovljeno tehnoloski garantovati
100 % sigurnost. Uticaji okoline (na primer prasine ili is-
parenja u mernom podrucju), temperaturna kolebanja (na
primer usled ventilatora za grejanje) kao i osobina i stanja
mernih povrsina (na primer jako reflektujuci ili transpa-
rentni materijali) mogu falsifikovati merne rezultate.

Opis proizvoda i rada

Upotreba koja odgovara svrsi

Merni alat je odredjen za merenje bez dodirivanja povrsinske
temperature, temperature okoline i relativne vlage vazduha.
On izra¢unava temperaturu tacke rose i ukazuje na toplotne
premosnice i opasnost od plesni. Sa mernim alatom ne
moZete otkriti spore plesni.

Merni alat se nesme upotrebiti za merenje temperaure kod
osoba kao i Zivotinja ili za druge medicinske svrhe.

Merni alt nije pogodan za merenje povrsinske temperature
gasova ili te¢nosti.

Merni alat nije odredjen za industrijsku upotrebu.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na
prikaz mernog alata na grafickoj stranici.

1 Senzor za vlagu vazduha i temperaturu

2 Prijemno soCivo za infra crvene zrake

3 lzlazni otvor laserskog zraka

4 Taster za merenje

5 Poklopac prostora za bateriju

6 Blokiranje poklopca prostora za bateriju
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Laserska tablica sa opomenom
Signalna sijalica

Displej

10 Taster modusa toplotnih premosnica
11 Taster modusa povrsinske temperaure
12 Taster modusa za opomenu od plesni
13 Taster za ukljucivanje-iskljucivanje

14 Taster emisionog stepena

15 Laserske naoCare za gledanje*

16 Zastitnatorba

17 Serijski broj
* Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni obim
isporuka.

©O 0~

Elementi za pokazivanje

Merna vrednost temperature okoline
Merna vrednost relativne vlage vazduha
Temperatura tacke rose

Simbol realtivne vlage vazduha

Simbol temperature okoline

Simbol temperature tacke rose
Emissioni stepen

Simbol povrSinske temperature
Pokaziva¢ modusa opomene od plesni
Pokaziva¢ modusa toplotnijh premosnica
Pokaziva¢ modusa povrsinske temperature
Merna vrednost povrsinske temperature
,»HOLD“-pokaziva¢

Merna jedinica za merenje temperature
Opomena zbog greske

Opomena za bateriju

© 53538 - X =T -~ Q0 T

-

Tehnicki podaci
Termo detektor PTD 1

Broj predmeta 3603 F83000

—

Srpski|67
Termo detektor PTD 1
Optika (Odnos merno rastojanje -
obelezje za merenje) ¥4 10:1
Radna temperatura -10...+40°C
Temperatura skladista -20...+70°C
Klasa lasera 2
Tip lasera (tipican) 635nm, <1 mW
Precnik laserskog zraka (pri 25 °C)
otprilike
- RazmakpoOm 4 mm®
- Razmak po 10m 10 mm®)
Baterije 2x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatori 2x 1,2 VHRO6 (AA)
Trajanje rada ca. 9h
TeZina prema
EPTA-Procedure 01:2014 0,28kg
Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 124x53 x 180 mm

Merno podrucje

- Povrsinska temperatura
- Temperatura okoline

- Relativna vlaga vazduha

-20...+200°C
-10...+40°C
10...90%

Merna tacnost (tipicno)
Povrsinska temperatura
- <+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C +3°C
->+90°C +5%
Temperatura okoline

- tipicno +1°C
Relativna vlaga vazduha?

-<20% +3%
-20...60% +2%
-60..90% +3%

1)2)

1) pri 0,75-1,25 m merno rastojanje do povrsine

2) kod jedne temperature okoline od 22 °C

3) Podatak prema VDI/VDE 3511 list 4.3 (Datum kada se je pojavio Juli
2005); vazi za 90 % mernog signala.

Moze u svim podrucjima doéi do odstupanja mernih rezultata osim kod
prikazanih veli¢ina u tehnickim podacima.

4) odnosi se nainfra crveno merenje, pogledajte grafiku:
1m

Fﬂi

1,7cm

A

5) Sirina linije lasera zavisi od vrste povréine i ambijentalnih uslova.

Za jasniju identifikaciju Vaseg mernog alata sluzi serijski broj 17 na
tipskoj tablici.

Montaza

Ubacivanje baterije/promena

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih
mangan-baterija ili akumulatora.

Za otvaranje poklopca prostora za bateriju 5 pritisnite na
blokadu 6 i otvorite poklopac prostora za bateriju. Ubacite
baterije odn. akumulator unutra. Pazite pritom na prave
polove prema prikazu na unutra$njoj stranici poklopca
prostora za bateriju.

Opomena za bateriju p pokazuje kada su baterije odn.
akumulatori prazni:

- (& maks. 30 % postoji jos$ punjenja,

- 3 maks. 10 % postoji jos punjenja.

Treperi opomena za bateriju p sa simbolom za praznu
bateriju, moraju se promeniti baterije odn. akumulatori.
Merenja viSe nisu moguca.
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Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore

istovremeno. Upotrebljavajte samo baterije ili akumulatore

jednog proizvodjaca i sa istim kapacitetom.

» Izvadite baterije odnosno akumulatore izmernog alata,
kada duze vremena ne koristite. Baterije i akumulatori
mogu kod duZeg ¢uvanja korodirati i same se isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog
zracenja.

» NeizlaZite merni alat ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima. Ne ostavljajte ga na primer
u autu duZe vreme. Pustite merni alat pri ve¢im
temperaturnim kolebanjima da se prvo temperira, pre
nego ga pustite u rad. Pri ekstremnim temperaturamaiili
temperaturnim kolebanjima moZe se oStetiti preciznost
mernog alata.

» Izbegavajte snazne udarce ili padove mernog alata.

» Zatvorite ili poklopite senzor za vlagu vazduha i
temperaturu 1, dok prijemno socivo 2 i otvor za izlaz
lasera ne 3.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Za ukljucivanje mernog alata imate slede¢e mogucnosti:

- Ukljucite merni alat sa tasterom za ukljucivanje-
iskljucivanje 13. Posle krace startne sekvence merni alat
je spreman za upotrebu sa podesavanjem koje je
memorisano pri poslednjem iskljucenju (vrsta rada,
stepen emisije). Jo$ uvek ne startuje merenje, laser je
iskljucen.

- Uklju¢ite merni alat sa tasterom za merenje 4. Posle
krace startne sekvence uklju¢uje se laser i merni alat
pocinje odmah sa merenjem i sa podesavanjem koje je
memorisano pri poslednjem iskljucenju (vrsarada,
emisioni stepen).

» Ne usmeravaijte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.

Osvetlenje na displeju se smanjuje 30 s posle svakog pritiska

tastera iz razloga Stednje energije. Kod pritiska Zaljenog

tastera ponovo se uklju¢uje osvetlenje displeja u punoj snazi.

Za iskljucivanje mernog pribora pritisnite taster za

ukljucivanje-isklju¢ivanje 13.

Ako se ca. 4 min dugo ne pritisne nijedan taster na mernom

alatu, merni alat se automatski iskljucuje radi ¢uvanja

baterija.

Priprema merenja

Podesavanje emisionog stepena za merenje povrsine i
temperature

Za odredivanje temperature povrSine meri se beskontaktno
prirodno infracrveno emitovanije toplote, koje emituje
izabrani objekat. Za precizno merenje na mernom alatu pri
svakom merenju mora da se proveri nivo emisije i po potrebi
da se prilagodi mernom objektu.

—

Na mernom alatu se moZe birati izmedju tri stepena emisije.
Materijali koji se Cesto upotrebljavaju i koji su navedeni na
sledecoj tabeli su primera radi izbor u podrucju stepena
emisije koji se moZe upotrebiti.

Visok stepen emisije: beton (suv), opeka

> & (crvena, hrapav), pescanik (hrapav), mermer,
karton za krov, Stuko gips (hrapav), malter, gips,
parket (mat), laminat, PVC, tepih, tapeti
(ispitani), plocice (mat), staklo, aluminijum
(eloksiran), emajl, drvo, guma, led

Srednji stepen emisije: granit, kamen za

> obloge, ploca sa vlaknima, tapeti (lako ispitani),
lak (tamni), metal (mat), keramika, koza
Niski strepen emisije: porcelan (beli), lak

> (svetli), pluta, pamuk

Zaizabrane primere navodi se stepen emisije od:

- Visoki stepen emisije: 0,95

- Srednji stepen emisije: 0,85

- Nizi stepen emisije: 0,75

Za promenu stepena emisije pritiskajte taster stepen emisije

14 toliko puta, sve dok se na pokazivacu g ne izabere stepen

emisije koji odgovara slede¢em merenju.

» Korektno pokazivanje povrsinske temperature je samo
onda moguce, ukoliko su usaglaseni podeseni stepen
emisije i stepen emisije objekta. Korektna uputstva u
pogledu toplotnih premosnica i opasnosti od plesni zavise
isto tako od podes$enog stepena emisije.

Merna povrsina kod merenja temperature povrsine
Laserski krug koji proizvodi merni alat pokazuje povrsinu
merenja, Cije se infra crveno zracenje odredjuje kod merenja
temperature povrsine bez dodira.
Srednja laserska tacka oznacava srednju tacku merne
povrsine. Za optimalan rezultat merenja centrirajte merni alat
tako, da laserski zrak vertikalno pogadja mernu povr$inu na
ovoj tacki.
» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne
gledajte u laserski zrak ¢ak ni sa daljeg odstojanja.
VeliCina laserskog kruga a time i merna povrsine rastu sa
rastojanjem izmedju mernog alata i mernog objekta.
Optimalno rastojanje iznosi 0,5 mdo 1 m.
» Ne drzite merni alat direktno na vrelim povrsinama.
Merni alat moZe da se o$teti od preterane toplote.
Prikazani merni rezultat je srednja vrednost izmerene
temperature unutar merne povrsine.

Uputstva za pocetak merenja

Jako reflektujuce ili transparentne povrsine (na primer sjajne
plocice, prednji delovi nerdjajuceg Celika ili ekspres lonci)
mogu uticati na merenje temperature povrsine. Oblepite pri
potrebi mernu povrsinu sa nekom tamnom, mat lepljivom
trakom, koja dobro provodi toplotu. Ostavite kratko da se na
povrsini temperira.

Merenje kroz transparentne materijale principijelno nije
moguce.
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Merni rezultati su utoliko tacniji i pouzdaniji, ukoliko su merni
uslovi bolji i stabilniji.

Senzor za vlagu vazduha i temperaturu 1 se moze ostetiti
hemijskim materijama kao na primer, isparenje lakovaili boja.
Infra crveno merenje temperature se ostecuje od dima, pare
ili praSnavog vazduha.

Vetrite stoga pre merenja prostoriju, posebno ako je vazduh
zaprljan iliima pare. Ne merite na primer u kupatilu direktno
posle tusiranja.

Pustite prostoriju posle provetravanja da se temperatira neko
vreme, sve dok ne postigne ponovo uobicajenu temperaturu.
Temperatura okoline i relativna vlaznost vazduha se mere
direktno na mernom alatu na senzoru za vlagu vazduha i
temperaturu 1. Ne drZite za kvalitetne rezultate merni alat
direktno iznad ili pored izvora smetnji kao $to su grejanje ili
otvorene tecnosti. Ne pokrivajte nikako senzor 1.

Merne funkcije

Pojedinacno merenje

Jednim kratkim pritiskom na taster za merenje 4 ukljucujete
laser i poCinjete pojedinatno merenje u izabranom modusu.
Radnja merenja moZze trajati 1 do 2 sekunde i prikazuje se
preko kruznih segmenata na displeju u nizul.

Po zavr3etku merenja laser se automatski iskljucuje.

Na displeju se pokazuje poslednji rezultati merenja, i dodatno
treperi pokazivac ,HOLD® m. Signalna sijalica ostaje
nepromenjena kod poslednjeg pokazivaca.

Trajno merenje

DrZite za trajno merenje u izabranom modusu stalno pritisnut
taster za merenje 4. Laser ostaje uklju¢en. Usmeravajte
laserski krug laganim pokretanjem na sve povrsine, €iju
temperaturu Zelite meriti. Za merenja vlage i tempetarature
okoline pokrecite merni alat polako u prostoriji.

Pokaziva¢ na displeju kao i signalna sijalica 8 reaguju
neprekidno. Cim pustite taster merenje 4, prekida se merneje
i laser iskljucuje.

Na displeju se pokazuje poslednji rezultati merenja, i dodatno
treperi pokazivac ,,HOLD“ m. Signalna sijalica ostaje
nepromenjena kod poslednjeg pokazivaca.

Modus povrsinske tempetature (pogledajte sliku A)
U modusu povrsinske tempetature meri se povrsinska
temperatura nekog mernog objekta.
Za promenu u modus za povrsin-
>Q§ sku temperaturu pritisnite taster
C ﬁ{ modus za povrsinsku temperaturu
11. Na displeju se pojavljuje
pokazivac kao potvrda k.
Pritisnite taster merenje 4 i
upravite laserskikrug vertikalnona
sredinu mernog objekta. Po zavrSetku merenja pokazuje se
izmerena povrsinska temperatura u nizu I.
U modusu za povrsinsku temperaturu ne svetli signalna
lampica 8.

U ovom modusu mozete meriti na primer temperaturu zagrev-

nih tela, podno grejanje ili unutradnje prostore hladnjaka.

Srpski| 69

Modus toplotnih premosnica (pogledajte sliku B)

U modusu toplotnih premosnica se mere temperatura
povrsineiokoline i porede jedna sa drugom. Kod vecih razlika
izmedju dveju temperatura dolazi opomena od toplotnih
premonica (pogledajte , Toplotne premosnice®, stranu 70).

Za promenu u modus toplotnih
premosnica pritisnite taster
modus-toplotne premosnice 10.
Nadispleju se pojavljuje pokaziva¢
radi potvrdjivanja j.

Pritisnite taster merenje 4 i
usmerite laserski krug vertikalno
nasredinu mernog objekta. Po zavrSetku merenja se pokazuje
temperatura povrsine u nizu I iizmerena temperatura okoline
unizua.

Merni alat automatski uporedjuje vrednosti i interpretira

rezultat na sledeci nacin:

- zelenosignalno svetlo 8: Mala temperaturna razlika, nema
toplotnih premosnica.

- Zuto signalno svetlo 8: Temperaturna razlika u grani¢nom
podru¢ju, u mernom podrucju postoji toplotna
premosnica, ponovite merenje u datom slucaju sa
vremenskom pauzom.

- crveno signalno svetlo 8: Treperedi simbol povrsinske
temperature h pokazuje, da povrsinska temperatura
unutar merne povrsine znacajno odstupa od temperature
okoline. U mernom podrucju postoji toplotna premosnica,
$to ukazuje na lodu izolaciju.

Kod nize temperature okoline treperi dodatno simbol
temperature okoline e. Prostorija je previSe hladna - Ako
se normalno zagreva, onda niska temperatura ukazuje na
ukupnu loSu izolaciju.

Prekontrolisitre kod toplotnih premosnica toplotno
ograni¢enje u ovom podrucju, u datom slu¢aju pomocu nekog
strucnjaka.

Modus za opomenu na plesan (pogledajte sliku C)

U modusu za opomenu na plesan mere se temperatura
okoline i relativna vlaga vazduha (pogledajte ,Relativna vlaga
vazduha“, stranu 70). Iz obe vrednosti se izraGunava
temperatura tacke rose (pogledajte ,,Temperatura tacke
rose”, stranu 70). Osim toga meri se povrsinska temperatura.

Temperatura tacke rose se poredi sa povrsinskom
temperaturom i rezultat prenosi kao opasnost od plesni.

Za promenu u modus za opomenu
na plesan pritisnite taster modusa
zaopomenu na plesan 12. Na
displeju se pojavljuje pokazivac i
kao potvrda.

Pritisnite taster merenje 4 i
usmerite laserski krug vertikalno
na sredinu mernog objekta. Po okon¢anju merenja pokazuju
se izmerena relativna vlaga vazduha u nizu b, izmerena
temperatura okoline u nizu a, izra¢unata temperatura tacke
rose u nizu ¢ i izmerena povrsinska temperatura u nizul.

Merni alat automatski uporedjuje vrednosti i interpretira
rezultat na slede¢i nacin:
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- zeleno signalno svetlo 8: Pod aktuelnim uslovima ne
postoji opasnost od plesni

- Zzutosignalno svetlo 8: Vrednosti su ugrani¢nom podrucju,
pazite natemperaturu prostorije, toplotnu premosnicu kao
i vlagu vazduha i ponovite merenje u datom slucaju sa
vremenskim pomakom.

- crvena signalna lampica 8: Postoji pove¢ana opasnost od
stvaranja budi, zbog previsoke vlaZnosti vazduha ili zato
Sto je temperatura povrsine blizu oblasti temperature
rosidta.

Treperenje simbola za relativnu vlaznost vazduha d
ukazuje na isuvise visoku vlaznost vazduha u prostoriji,
treperenje simbola za temperaturu okoline e ukazuje na
isuviSe nisku temperaturu u prostoriji,

treperenje simbola za temperaturu povrsine h ukazuje
na postojanje toplotnih mostova.

Kod opasnosti na plesan trebali bi ve¢ zavisno od uzroka da

smanijite vlagu vazduha ¢e$¢im i temeljnijim provetravanjem,

povecavanjem temperature prostorije odn. uklanjanjem
toplotnih premosnica. Obratite se u datom slucaju nekom
gradjevinskom stru¢njaku.

Uputstvo: Sa mernim alatom ne moZzete otkriti spore plesni.

Samo se pokazuje, da uz iste uslove moze doéi do pojave

plesni.

Greske - uzroci i pomo¢

Sva sledeca javljanja greSaka na displeju se prate sa crvenom
signalnom svetiljkom 8.

Merni alat nije aklimatizovan

Merni alat je izloZen snaznim kole-
A banjima temperature i nije imao
C dovoljno vremena da se prilagodi.
™ = < Merni alat se iskljucuje posle 5 s
automatski. Sacekajte ca. 10 do
30 min. da bi se merni alat
prilagodio aktuelnim tempera-
turama. Ako merni alat redovno pokrecete u prostoriji,
ubrzava se aklimatizacija.

Temperatura okoline izvan podrucja radne temperature
Temperatura okoline je za rad

A oo @ mernog alata ili previsoka ili
' preniska. Merni alat se iskljucuje
= = = posle 5's, jer merenje nije moguce

u ovoj okolini.

Temperatura povrsine izvan mernog podrucja
A & A &

xl [ﬂ bﬁé X
[ v ] [ v ]

Povrsinska temperatura mernog objekta u krugu lasera je
previsoka (,,Hi“) ili preniska (,Lo“). Temperatura ovoga
objekta ne moze da se meri. Usmerite laserski krug na neki
drugi objekat i startujte novo merenje.

Interna greska

Merni alat ima neku internu gresku
iiskljucuje se posle 5 s.
Zavracanje Software izvadite
baterije, sacekajte nekoliko
sekundi i ponovo ubacite baterije.

A ger

Ako greska postoji i dalje, onda neka Vam merni alat
prekontroliSe neki Bosch-servis.

Objasnjenja pojmova

Emisioni stepen

Emisioni stepen nekog objekta zavisi od materijala i strukture
njegove povrsine. On navodi, da li neki objekat (u poredjenju
sa durgim objektima sa istom temperaturom) $alje mnogo ili
malo infra crvenog toplotnog zracenja.

Toplotne premosnice

Kao toplotna premosnica se oznacava neki objekat koji
prenosi nezeljenu toplotu sa jednog mesta na drugo.
Posto je povrsinska temperatura na toplotnim premosnicama
niZa nego u ostalom delu prostorije, raste opasnost od plesni
na ovim mestima u znatnoj meri.

Relativna vlaga vazduha

Relativna vlaga vazduha navodi, koliko jako je vazduh zasi¢en
vodenom parom. Podatak pokazuje procentnu vrednost
maksimalne koli¢ine vodene pare, koju vazduh moZe da primi.
Maksimalna koli¢ina vodene pare zavisi od temperature: $to
je veca temperatura utoliko vazduh moze da primi vise
vodene pare.

Ako je relativana vlaga vazduha suvise visoka, raste opasnost
od plesni. Suvi$e niska vlaga vazduha moze uticati na
zdravstvene tegobe.

Temperatura tacke rose

Temperatura tacke rose navodi, pri kojoj temperaturi se
pocinje kondenzovati vodena para koju sadrzi vazduh.
Temperatura tacke rose zavisi od relativne vlage vazduhai
temperature vazduha.

Ako je temperatura povrsine niza od temperature tacke rose,
onda pocinje voda da se kondenzuje na ovoj povrsini.
Kondenzacija je utoliko veca, ukoliko je veca razlika obeju
temperatura i ukoliko je ve¢a relativna vlaznost vazduha.
Voda kondenzata na povrsini je glavni uzrok za obrazovanje
plesni.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Cuvajte i transportujte merni alat samo u zajedno isporucenoj
zastitnoj torbi 16. Ne ¢uvajte ga na primer u plasti¢noj kutiji,
Cija bi isparenja mogla ostetiti senzor za vlagu i temperaturu
vazduha 1. Ne lepite nalepnice u blizini senzora na mernom
alatu.

Ne Cuvajte merni alat duze vreme izvan podrucja vlage
vazduha od 30 do 50 %. Ako se ¢uva merni alat suvise vlazan
ili suvise suv, moZe pri pustanju u rad da pogre$no meri.
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Drzite merni alat uvek Cist.

Brisite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Ne
upotrebljavajte nikakva sredstva za ¢i¢enje ili rastvarace.
Pri ¢is¢enju nesme te¢nost da prodre u merni alat.

Cistite posebno senzor za vlagu vazduha i temperaturu 1,
prijemno socivo 2 i izlazni otvor lasera 3 vrlo oprezno:

Pazite nato, da nemadlacica na prijemnom socivuiiliizlaznom
otvoru lasera. Ne pokusavajte sa Siljatim predmetima da iz
senzora uklonite prljavstinu ili sa prijemnog sociva. U slucaju
potrebe mozete prljavstinu izduvati sa pneumatskim
vazduhom bez ulja.

Ako bi merni alat i pored briZljivog postupka proizvodnje i
kontrole nekada otkazao, popravku mora vrsiti neki strucni

servis za Bosch-elektricne alate. Ne otvarajte merni alat sami.

Kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova navedite
neizostavno broj predmeta prema tipskoj tablici mernog alata
koja ima 10 broj¢anih mesta.

U slu¢aju popravke Saljite merni alat u zastitnoj torbi 16.

Servisna sluzba i savetovanje o upotrebi

Servisna sluzba odgovorice na vasa pitanja o popravcimai
odrzavanju vaseg proizvoda i o rezervnim delovima. Uveéane
crteze i informacije o rezervnim delovima moZete naci na
naSoj adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savetovanje o upotrebi ¢e vam rado pomoci ako
imate pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj predmeta sa 10 broj¢anih mesta
prema tipskoj tablici proizvoda.

Srpski

Bosch-Service

Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: (011) 6448546

Fax: (011) 2416293
E-Mail: asboschz@EUnet.yu
Keller d.o.o.

Ljubomira Nikolica 29
18000 Nis

Tel./Fax: (018) 274030
Tel./Fax: (018) 531798
Web: www.keller-nis.com
E-Mail: office@keller-nis.com

Uklanjanje djubreta

Merni alati, pribor i pakovanja treba da se dovoze na
regeneraciju koja odgovara zastiti Covekove okoline.
Ne bacajte merne alate i akumulatore (baterije u kuéno
djubre).

—
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU ne
moraju viSe neupotrebljivi merni alati a
prema evropskoj smernici 2006/66/EC ne
moraju viSe akumulatori/baterije u kvaru i
istroSeni da se odvojeno sakupljaju i odvoze
reciklazi koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Zadrzavamo pravo na promene.

Slovensko

Varnostna navodila

Preberite in upostevajte navodila v celoti,

da zagotovite varno in zanesljivo uporabo

merilne naprave. Ce merilne naprave ne

uporabljate v skladu s predloZenimi navodi-

li, lahko pride do poSkodb vgrajene zas¢itne
opreme v merilni napravi. Opozorilnih plos¢ic na merilni
napravi nikoli ne zakrivajte. HRANITE TANAVODILA V DO-
BREM STANJU IN JIH V PRIMERU PREDAJE PRILOZITE
MERILNI NAPRAVI.

» Bodite previdni - v primeru izvajanja opravil ali nasta-
vitev, ki niso opisana v teh navodilih, lahko pride do ne-
varnega izpostavljanja laserskemu sevanju.

» Merilno orodje se dobavi z opozorilno tablo (na prikazu
merilnega orodja na graficni strani oznaceno s stevilko

o

» Ce tekst opozorilne tablice ni v vaSem jeziku, ga pred
prvim zagonom prelepite z ustrezno nalepko v vasem
nacionalnem jeziku.

Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe
ali zivali in tudi sami ne glejte neposre-
dno v laserski zZarek ali njegov odsev.

S tem lahko zaslepite ljudi, povzrocite ne-
sreco ali poskodbe oci.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
|EC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, le-te zaprite in glavo
takoj obrnite stran od Zarka.

» Ne spreminjajte laserske naprave.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto zascitnih ocal. Ocala za vidnost laserskega Zarka so
namenjena boljSemu razpoznavaniju laserskega Zarka, ven-
dar oci ne varujejo pred laserskim sevanjem.

» Ocal za vidnost laserskega Zarka ne uporabljajte name-
sto soncnih ocal oziroma med voZnjo v cestnem prome-
tu. Ocala za vidnost laserskega Zarka ne zagotavljajo po-
polne UV-zasc€ite in zmanjSujejo sposobnost zaznavanja
barv.
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» Merilno orodje lahko popravlja samo kvalificirano stro-
kovno osebje z origialnimi nadomestnimi deli. Na ta na-
¢in bo ohranjena varnost merilnega orodja.

» Otrokom ne dovolite, da bi brez nadzora uporabljali la-
sersko merilno orodje. Saj bi lahko nenamerno zaslepili
druge osebe.

» Z merilnim orodjem ne smete delati v okolju, kjer je ne-
varnost eksplozije in kjer se nahajajo gorljive tekocine,
plini ali prah. Merilno orodje lahko povzroci iskrenje, ki
lahko vname prah ali hlape.

» Merilno orodje tehnolosko pogojeno ne more zagotovi-
ti stoodstotne varnosti. Naslednji vzroki lahko negativno
vplivajo na merilne rezulate in jih izkrivijo: okoljski vplivi
(npr. prah ali para v merilnem obmocju), nihanja tempera-
ture (npr. zaradi kaloriferja) ter sestava in stanje merilnih
povrsin (npr. mocno reflektirajocCi ali transparentni materi-
ali).

Opis in zmogljivost izdelka

Uporaba v skladu znamenom

Merilno orodije je dolo¢eno za brezdoti¢no merjenje povrsin-
ske temperature, temperature okolice in relativne zracne vla-
Znosti. Izra¢una temperaturo rosis¢a in opozarja na toplotne
mostove in nevarnosti pesnenja. Z merilnim orodjem ni mo-
Zno detektirati trosev plesni.

Merilno orodje se ne sme uporabljati za merjenje temperature
priljudeh in Zivalih ali v druge medicinske namene.

Merilno orodje ni primerno za merjenje povrsinske tempera-
ture plinov ali tekocin.

Merilno orodje ni primerno za profesionalno uporabo.

Komponente na sliki
Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz meril-
nega orodja na strani z grafiko.
1 Senzor zazratno vlago in temperaturo

Sprejemna leca infrardecega sevanja

Izstopna odprtina laserskega Zarka
Tipka za meritev

Pokrov predalcka za baterije
Aretiranje pokrova predalcka za baterije

Opozorilna plos¢ica laserja

Signalna svetilka

Zaslon
Tipka modus toplotni most
Tipka modus povrsinska temperatura
Tipka modus opozorilo o plesni
Vklopno/izklopna tipka
Tipka stopnja emisije

Ocala za vidnost laserskega Zarka*

Zas¢itna torba

17 Serijska Stevilka
* Prikazan ali opisan pribor ne spada v

O oo~NOOGOThA, WN

e el =
O h WN RO

dardni obseg dol

Prikazovalni elementi

a Merilna vrednost temperature okolice
b Merilna vrednost relativne zraéne vlaznosti
¢ Temperatura rosis¢a
d Simbol relativne zratne vlaznosti
e Simbol za temperaturo okolice
f Simbol za temperaturo rosis¢a
g Stopnja emisije
h Simbol povrSinske temperature
i Prikaz modus opozorilo o plesni
j Prikaz modus toplotni most
k Prikaz modus povrsinska temperatura
I Merilna vrednost povrsinske temperature
m ,HOLD“prikaz
n Merska enota temperaturne meritve
o Opozorilo o napaki
p Opozorilo o bateriji
Tehnicni podatki
Stevilka artikla 3603 F83000
Merilno obmocje
- povrsinska temperatura -20...+200°C
- temperatura okolice -10...+40°C
- relativna zratna vlaznost 10...90 %
Tocnost meritve (tipi¢na)
Povrsinska temperatural?
-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Temperatura okolice
- tipicna +1°C
Relativna zraéna vlaznost?
-<20% +3%
- 20...60 % *2%
- 60...90% +3%
Optika (razmerje razmak med
meritvami : merilni madez)3 4 10:1
Delovna temperatura -10...+40°C
Temperatura skladiscenja -20...+70°C

Laserski razred 2

Tip laserja (tipicen) 635nm, <1 mwW
Premer laserskega zarka (pri 25 °C)

pribl.

- narazdaljiOm 4mm?
- narazdalji 10 m 10 mm®

Bateriji 2x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatorja 2x1,2VHRO6 (AA)

Trajanje obratovanja pribl. 9h
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Toplotni detektor PTD 1
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,28kg
Mere (dolZina x $irina x visina) 124x53 x 180 mm

1) pri 0,75-1,25 m merilna razdalja k povrsini

2) pri temperaturi okolice 22 °C

3) Podatek v skladu z VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum izdaje juli 2005);
veljaza 90 % merilnega signala.

Vvseh podrocjih lahko izven prikazanih velikosti iz Tehni¢nih podatkov
pride do odklonov merilnih rezultatov.

4) Se nanasa na infrardece merjenje, glejte grafiko:
1m

0.17m

\

1,7cm

10cm

5) Sirina linije laserja je odvisna od sestave povrsine in okoljskih pogo-
jev.

Jasno identifikacijo Vasega merilnega orodja omogoca serijska Stevilka
17 natipski ploscici.

Montaza

Vstavljanje/zamenjava baterij

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih

manganskih baterij ali akumulatorskih baterij.

Ce zelite odpreti pokrov predaléka za baterije 5 pritisnite na

aretiranje 6 in odprite predalcek. Vstavite baterije 0z. akumu-
latorske baterije. Pri tem pazite na pravilnost polov, kot je pri-
kazano na notranji strani pokrova predal¢ka za baterije.

Opozorilo o bateriji p nakazuje izpraznitev baterij 0z. akumu-

latorskih baterij:

- & obstaja Se maks. 30 % kapacitete,

- [ obstaja $e maks. 10 % kapacitete.

Ce utripa opozorilo o bateriji p s praznim simbolom o bateriji,

morate zamenjati baterije oz. akumulatorske bateriji. Merje-

nja niso ve¢ mogoca.

Zamenjati morate vedno vse baterije oz. akumulatorske bate-

rije. Uporabite samo baterije ali akumulatorske baterije enega

proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilnega orodja dalj éasa ne uporabljate, vzemite
baterije iz merilnega orodja. Baterije in akumulatorske
baterije lahko pri dalj$em skladi$¢enju korodirajo in se sa-
mostojno izpraznejo.

Delovanje

Zagon
» Zavarujte merilno orodje pred vlago in direktnim son¢-
nim sevanjem.

» Ne izpostavljajte merilnega orodja ekstremnim tempe-
raturam ali ekstremnemu nihanju temperature. Poskr-

—
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bite za to, da npr. ne bo leZalo dalj ¢asa v avtomobilu. Ce je
merilno orodje bilo izpostavljeno vecjim temperaturnim ni-
hanjem, najprej pustite, da se temperatura pred uporabo
uravna. Pri ekstremnih temperaturah ali temperaturnih ni-
hanjih se lahko poskoduje natan¢nost delovanja merilnega
orodja.

» Preprecite mocne sunke v merilno orodje ali padce na
tla.

> Ne smete zapreti ali zakriti senzorja za zracno vlago in
temperaturo 1, sprejemne lece 2 in izstopne odprtine
laserja 3.

Vklop/izklop

Za vklop merilnega orodja imate naslednje mozZnosti:

- Merilno orodje vklopite z vklopno/izklopno tipko 13. Po
kratki startni sekvenci je merilno orodje pripravljeno za
uporabo z obema nastavitvama (vrsta obratovanja, sto-
pnja emisije), ki sta se shranili pri zadnjem izklopu. Merje-
nje se Se ne zazene, laser je izklopljen.

- Vklopite merilno orodje s tipko merjenje 4. Po kratki star-
tni sekvenci se laser vklopi in merilno orodje takoj pricne z
merjenjen z nastavitvami (vrsta obratovanja, stopnja emi-
sije), ki sta se shranili pri zadnjem izklopu.

» Laserskega zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Jakost svetlosti osvetlitve displeja se 30 s po vsakem pritisku

na tipko zmanjsa iz razlogov varovanja energije. Pri pritisku

poljubne tipke se osvetlitev displeja ponovno vklopi s polno
jakostjo.

Za izklop merilnega orodja pritisnite vklopno/izklopno tipko

13 na merilnem orodju.

Ce pribl. 4 min ne pritisnete nobene tipke na merilnem orod-

ju, se merilno orodje zaradi varovanja baterij avtomatsko iz-

klopi.

Priprava merjenja

Nastavitev stopnje emisije za merjenje povrsinske tempe-
rature

Povrsinska temperatura se doloci z brezdoti¢nim merjenjem
naravnega infrardecega toplotnega sevanja, ki ga oddaja za-
devni predmet. Za pravilne meritve je treba emisivnost, ki je
nastavljena na merilni napravi, pri vsakem merjenju preveri-
ti in po potrebi prilagoditi merilnemu objektu.

Na merilnem orodju lahko izberete med tremi stopnjami emi-
sije. Materiali, ki so navedeni v naslednji tabeli, so znacilni v
obmodju njihovih emisijskih stopen;.

Visoka stopnja emisije: beton (suh), opeka

> & (rdeca, hrapava), pescenjak (hrapav), marmor,
stre$na lepenka, Stuk (hrapav), malta, mavec,
parket (matiran), laminat, PVC, preproga,
tapete (z vzorcem), plo$cice (matirane), steklo,
aluminiij (eloksiran), emajl, les, guma, led

Zate izbrane primere se vnesejo naslednje stopnje emisije:

- visoka stopnja emisije: 0,95

- srednja stopnja emisije: 0,85

- nizka stopnja emisije: 0,75
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Srednja stopnja emisije: granit, tlakovec,
> vlaknena plo$ca, tapeta (rahlo vzor¢ena), lak

(temen), kovina (matirana), keramika, usnje

Nizka stopnja emisije: porcelan (bel), lak
> (svetel), pluta, bombaz

Zate izbrane primere se vnesejo naslednje stopnje emisije:
- visoka stopnja emisije: 0,95

- srednja stopnja emisije: 0,85

- nizka stopnja emisije: 0,75

Zaspremembo stopnje emisije pritisnite tipko stopnje emisije

14 toliko krat, da bo v prikazu g izbrana primerna stopnja emi-

sije za naslednjo meritev.

» Pravilni prikazi povrsinske temperature so mozni sa-
mo, Ce nastavljena stopnja emisije sovpada s stopnjo
emisije objekta. Pravilna opozorila glede toplotnih mo-
stov in 0 nevarnostih pesni so prav tako odvisna od nasta-
vljene stopnje emisije.

Merilna povrsina pri merjenju povrSinske temperature
Laserski krog, ki ga ustvari merilno orodje, prikazuje merilno
povrsino, katere infrardece Zarcenje se brez dotika doloci pri
merjenju povrsinske temperature.

Srednja laserska tocka oznaci sredi$c¢e merilne povrsine. Za
optimalni merilni rezultat naravnajte merilno orodje tako, da

bo laserski Zarek zadel merilno povrsino navpicno na tej tocki.

» Laserskega Zarka ne usmerjajte na osebe ali Zivali in ne
glejte vanj, tudi ne iz vecje razdalje.

Velikost laserskega kroga in s tem merilne povrsine se poveci-
je zrazdaljo med merilnim orodjem in merilnim objektom. Op-

timalna merilna razdalja znasa 0,5 mdo 1 m.
» Merilnega orodja ne smete drzati neposredno na vroce

povrsine. Merilno orodje se lahko zaradi vro¢ine poskodu-

je.

Prikazan merilni rezultat je srednja vrednost merjenih tempe-

ratur znotraj merilne povrsine.

Navodila k merilnim pogojem

Mocno reflektirajoce ali transparentne povrsine (npr. svetli-
kajoce ploscice, povrsine legiraneg jekla ali kuhinjski lonci)
lahko negativno vplivajo na merjenje povrsinske temperature.

Po potrebi prelepite merilno povrsino s temnim, matiranim le-

pilnim trakom, ki je dobro toplotno prevoden. Nato za kratek
Cas pustite, da se trak na povrsini prilagodi toploti.

merjenje skozi transparentne materiale nacelno ni mozno.
stabilnejsi merilni pogoji bodo omogoceni.

Senzor za zra¢no vlago in temperaturo 1 se lahko poskoduje
zaradi kemic¢nih Skodljivih snovi, kot npr. hlapov lakov ali

barv. Dim, paraali prasnost v zraku negativno vlivajo nainfrar-

dece merjenje temperature.

Zaradi tega morate pred merjenjem prezraciti prostor, e po-

sebej, e je zrak v prostoru onesnazen ali ¢e se v njem nahaja
para. Npr. ne merite v kopalnici neposredno po prhanju.
Pustite, da se prostor po zraCenju nekaj ¢asa prilagodi toploti,
tako da bo dosegel obitajno temperaturo.

—

Temperatura okolice in relativna zratna vlaznost se merita ne-
posredno na merilnem orodju na senzorju za vlago in tempe-

raturo 1. Za doseganje pravilnih rezultatov ne smete merilne-
gaorodjadrzati direktno nad viri napak, kot npr. nad radiatorji
ali odprtimi tekocinami. V nobenem primeru ne smete prekriti
senzorja 1.

Merilne funkcije

Posamezna meritev

Z enkratnim kratkim pritiskom na tipko merjenje 4 boste laser
vklopili in sproZili posamezno meritev v izranem modusu
obratovanja. Merilni postopek lahko traja 1 do 2 sekundiin se
prikaze z kroZe¢imi segmenti displeja v vrstici l.

Po zaklju¢ku merjenja se laser avtomatsko izklopi.

V displeju se prikazejo zadnji rezultati merjenja, dodatno utri-
pa prikaz ,HOLD* m. Signalna svetilka ostane nespremenja
pri zadnjem prikazu.

Stalna meritev

Za trajajoca merjenja morate vizbranem modusu tipko merje-
nje 4 drZati pritisnjeno. Laser ostane vklopljen. Naravnajte la-
serski krog s pocasnimi premiki enega za drugim na povrsine,
katerih temperaturo Zelite izmeriti. Pri merjenju vlage in tem-
peratur okolice premikajte merilno orodje pocasi po prostoru.
Prikaz na displeju in signalna svetilka 8 se bosta tekoce aktu-
alizirali. Takoj, ko izpustite tipko merjenje 4, se merjenje pre-
kine in laser se izklopi.

V displeju se prikaZejo zadnji rezultati merjenja, dodatno utri-
pa prikaz ,HOLD* m. Signalna svetilka ostane nespremenja
pri zadnjem prikazu.

Modus povrsinska temperatura (glejte sliko A)
V modusu povrsinske temperature se meri povrsinska tempe-
ratura merilnega objekta.

Za menjavo v modus povrsinske
temperature pritisnite tipko mo-
dus povrsinska temperatura 11.
Na displeju se prikaze k za potrdi-
tev.

Pritisnite tipko merjenje 4 in na-
ravnajte laserski krog navpi¢no na
sredino merilnega objekta. Po zaklju¢ku merjenja se prikaze
izmerjena temperatura povrsine v vrsticil.

V modusu povrsinske temperature signalna svetilka 8 ne sveti.

V tem modusu lahko npr. merite temperaturo radiatorjev, tal-
nih ogrevalnih naprav ali notranjosti hladilnikov.

Modus toplotni most (glejte sliko B)

V modusu toplotni modu se merita in primerjata med seboj
temperaturi povrsine in okolice. Pri vecjih razlikah med temi
temperaturami se opozarja pred toplotnimi mostovi (glejte
,Toplotni most®, stran 76).

Zamenjavo v modus toplotnega
mosta pritisnite tipko modus to-
plotni most 10. Na displeju se pri-
kaze j za potrditev.

Pritisnite tipko merjenje 4 in na-
ravnajte laserski krog navpi¢no na
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sredino merilnega objekta. Po zakljucku merjenja se prikaze

izmerjenatemperatura povrsine v vrsticil inizmerjena tempe-

ratura okolice v vrstici a.

Merilno orodje primerja avtomatsko vrednosti in interpretira
rezultat na naslednji nacin:

- zelena signalna svetilka 8: majhna razlika med temperatu-

rama, ni toplotnih mostov.

- rumena signalna svetilka 8: razlika med temperaturama v
mejnem obmocju, v merilnem obmocju morda obstaja to-
plotni most; ponovite merjenje po potrebi s ¢asovnim raz-
makom.

- rdeca signalna svetilka 8: Utripajo¢ simbol za merjenje
povrsinske temperature h prikazuje, da povrsinska tem-
peratura znotraj merilne povrsine ob&utno razlikuje od
temperature okolice. V merilnem obmocju obstaja toplotni
most, kar nakazuje na slabo izolacijo.

Pri nizki temperaturi okolice dodatno utripa simbol za
temperaturo okolice e. Prostor je premrzel. Ce ga nor-
malno ogrevate, potem nizka temperatura nakazuje na
splos$no slabo izolacijo.

Pri toplotnih mostovih morate na tem obmocju preveriti to-

plotno izolacijo, po potrebi s pomocjo izvedenca za gradbeni-

Stvo.

Modus opozorilo o plesni (glejte sliko C)

V modusu opozorila o plesni se merita temperatura okolice in
relativna zratna vlaznost (glejte ,,Relativna zrac¢na vlaznost®,
stran 76). Iz obeh vrednosti se izracuna temperatura rosis¢a

(glejte ,Temperatura rosis¢a“, stran 76). Poleg tega se meri
meri tudi povrsinska temperatura.

Temperatura rosi$¢a se primerja s povrsinsko temperatro in
rezultat se interpretira glede na nevarnost plesni.

0% @ Zamenjavo v modus opozorila o
E:'i a0 >Q§ plesni pritisnite tipko modus opo-
C :-::e 3 @; zo_rilovo Plesni 12: Na displeju se
=-= :-: [ﬂ ﬁé prikaze i za potrditev.
— v | Pritisnite tipko merjenje 4 in na-
ravnajte laserski krog navpi¢no na

sredino merilnega objekta. Po za-
klju¢ku merjenja se prikaZe izmerjena relativna zracna vla-

Znost v vrstici b, izmerjena temperatura okolice v vrstici a, iz-

ra¢unana temperatura rosi$¢a v vrstici ¢ in izmerjena tempe-
ratura povrsine v vrsticil.

Merilno orodje primerja avtomatsko vrednosti in interpretira
rezultat na naslednji na¢in:

- zelena signalna svetilka 8: pod aktualnimi pogoji ne obsta-

janevarnost plesni.

- rumena signalna svetilka 8: vrednosti so v mejnem obmo-
¢ju, pazite na temperaturo prostora, toplotne mostove in
ponovite merjenje po potrebi s Casovnim razmakom.

- rdeca signalna lucka 8: obstaja povecano tveganje za na-
stanek plesni, saj je vlaznost zraka previsoka ali pa je tem-
peratura povrsine blizu temperature rosisca.

Utripajoc simbol za relativno vlaznost d kaze na previso-
ko vlaznost zraka v prostoru,

utripajo¢ simbol za temperaturo okolice e na nizko tem-
peraturo v prostoru,

utripajo¢ simbol za temperaturo povrsine h pa na toplo-
tne mostove.
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Pri nevarnosti za plesen morate glede na vzrok za zracno vla-
Znost zmanjsati nevarnost s pogostejsim in temeljitejSim zra-
¢enjem, povecati temperaturo prostora oz. odstraniti toplo-
tne mostove. Po potrebi se obrnite na izvedenca za gradbeni-
$tvo.

Opozorilo: Z merilnim orodjem ne morete detektirati trosev
plesni. Prikazuje se le, da pri trajajocih pogojih lahko nastane
plesen.

Napake - Vzroki in pomo¢

Vsa naslednja opozorila o napakah v displeju se spremljajo z
rdeco signalno svetilko 8.

Merilno orodje ni aklimatizirano
Merilno orodije je bilo izpostavlje-

A
C

no velikim temperaturnim niha-
njem in niimelo dovolj ¢asa za pri-
lagoditev.

Merilno orodje se po 5 s avto-
matskoizklopi. Poc¢akajte pribl. 10
do 30 min, tako da se merilno orodje prilagodi aktualnim tem-
peraturam. Ce boste merilno orodje enakomerno premikali
po prostoru, se bo aklimatizacija pospesila.

Temperatura okolice izven obmocja obratovalne tempe-
rature

Temperatura okolice je previsoka
ali prenizka za obratovanje meril-

nega orodja. Merilno orodje se po
=~ 5 s avtomatsko izklopi, merjenje v
tej okolici ni mozno.

A - @

Povrsinska temperatura izven merilnega obmocja

A Al a &
o B X

Povrsinska temperatura merilnega objekta v laserskem krogu
je previsoka (,Hi“) ali prenizka (,Lo“). Temperature tega
objekta ne morete izmeriti. Naravnajte laserski krog na drug
objekt in zaZenite novo meritev.

Interna napaka

Merilno orodje ima interno napako
in se po 5 s avtomatsko izklopi.
Zaresetiranje programske opreme
snemite baterije, pocakajte nekaj
sekund in ponovno vstavite bateri-
je.

Ce se bo napaka tudi naprej pojavljala, morate poskrbeti za
to, da se merilno orodje preveri pri servisu podjetja Bosch.

A ger

Razlage pojmov

Stopnja emisije
Stopnja emisije objekta je odvisna od materiala in strukture
povrsine. Prikazuje, ali objekt (v priemrjavi z drugimi objekti z
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enako temperaturo) oddaja veliko ali malo infrardecega toplo-

tnega sevanja.

Toplotni most

Toplotni most je objekt, ki nezazeljeno prenasa toploto z ene
strani nadrugo.

Ker je povrSinska temperatura toplotnih mostov nizja kot v
ostalem prostoru, se nevarnost plesnivtem obmocju obcutno
poveca.

Relativna zracna vlaznost

Relativna zra¢na vlaznost prikazuje, kako moéno je zrak nasi-

¢en zzratno vlago. Navedba je v odstotkih maksimalne kolici-

ne vodne pare, ki jo zrak lahko sprejme. Maksimalna koli¢ina

vodne pare je odvisna od temperature: vija kot je temperatu-

ra, ve¢ vodne pare lahko sprejme zrak.

Ce je relativna zra¢na vlaznost previsoka, se poveca nevar-
nost plesni. Prenizka zra¢na vlaga lahko vodi do zdravstvenih
tezav.

Temperatura rosisca

Temperatura rosis¢a prikazuje, pri kateri temperaturi pricne
parav zraku kondenzirati. Temperature rosi$¢a je odvisna od
relativne zraéne vlaznosti in temperature zraka.

Ce je temperatura neke povrsine niZja od temperature rosi-
§Ca, pricne para na tej povrsini kondenzirati. Kondenzacija je

tem mocnej$a, tem vecja je razlika teh dveh temperatur in ve-

Cja kot je relativna zra¢na vlaznost.

Kondenzacija na povrsinah je glavni vzrok za nastanek plesni.

VzdrZevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

Merilno orodje skladiscite in tansportirajte samo v prilozeni
zas¢itnitorbi 16. Ne shranjujte ga npr. v plasti¢ni vrecki, saj bi
lahko izhlapevanje poskodovalo senzor za merjenje vlage in
temperature v zraku 1. V bliZini senzorja ne smete namestiti
nalepk na merilno orodje.

Merilnega orodja ne smete dalj ¢asa skladisciti izven obmocja
zraéne vlaznosti 30 do 50 %. Ce boste merilno orodie shranili
tam, kjer je prevec vlazno ali suho, lahko pri zagonu pride do
napacnih meritev.

Merilno orodje naj bo vedno ¢isto.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Uporaba istil in to-

pil ni dovoljena.
Pri ¢iS€enju ne sme priti do vdora tekocin v merilno orodje.

Se posebej senzor za merjenje zracne vlage in temperature 1,
sprejemno le¢o 2 in izstopno odprtino laserja 3 morate Cistiti
zelo previdno:

Pazite na to, da na sprejemni leci ali na izstopni odprtini laser-

jane bo vlaknastih delcev. Ne poskusajte z koni¢astimi pred-
meti ostranjevati necisto¢ s senzorja ali sprejemne lece. Po
potrebi lahko zrak previdno izpihajte z brezoljnim stisnjenim
zrakom.

Ce merilna naprava kljub skrbnim postopkom proizvodnje in
preizkusov ne deluje, morate poskrbeti za to, da se popravilo
izvede s strani poobla$¢enega servisa za elektri¢na orodja
Bosch. Merilnega orodja sami ne smete odpirati.

—

V primeru kakr$nihkoli vpra$anjin pri naro¢anju nadomestnih
delov obvezno navedite 10-mestno Stevilko artikla, ki se na-
haja na tipski plos¢ici merilnega orodja.

Merilno orodje posljite na popravilo v zas¢itni torbi 16.

Servis in svetovanje o uporabi

Servis Vam bo dal odgovore na Vasa vprasanja glede popravi-
lainvzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov. Risbe razsta-
vljenega stanjain informacije o nadomestnih delih se nahajajo
tudi na spletu pod:

www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev o uporabi podijetja Bosch Vam bo z vese-
liem v pomo¢ pri vprasanjih o nasih izdelkih in njihovega pri-
bora.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporoci-
te 10-mestno Stevilko na tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana
Tel.: (01) 5194225
Tel.: (01) 5194205
Fax: (01) 519 3407

Odlaganje
Merilna orodja, pribor in embalaZo oddajte v okolju prijazno
ponovno predelavo.

Merilna orodja in akumulatorskih baterij/baterij ne smete od-
vre¢i med hisne odpadke!

Samo za drzave EU:
V skladu z Direktivo 2012/19/EU se morajo
merilna orodja, ki niso ve¢ v uporabi ter v
skladu z Direktivo 2006/66/ES morate
okvarjene ali obrabljene akumulatorske ba-
terije/baterije zbirati lo¢eno in jih okolju pri-
jazno reciklirati.

PridrZujemo si pravico do sprememb.

Hrvatski

Upute za sigurnost

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se

kako biste s mjernim alatom radili sigurno i

bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne ko-

risti sukladno ovim uputama, to moze nega-

tivno utjecati na rad integriranih zastitnih
naprava u mjernom alatu. Znakovi i natpisi upozorenja na
mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE UPUTE
BRIZLJIVO SACUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PRE-
DAJTE ZAJEDNO S MJERNIM ALATOM.
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» Oprez - ako se koriste uredaji za posluzivanje ili pode-
Savanije razliciti od onih ovdje navedenih ili se izvode
drugaciji postupci, to moze dovesti do opasnih izlaga-
nja zracenju.

» Mijerni alat se isporucuje sa natpisom upozorenja (na
slici mjernog alata na stranici sa slikama oznacen je
brojem 7).

A\

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaSem materi-
njem jeziku, u tom slucaju prije prvog pustanja u rad,
preko ovog natpisa upozorenja nalijepite isporuc¢enu
naljepnicu na vaSem materinjem jeziku.

Ne usmjeravaijte lasersku zraku na ljude
ili Zivotinje i ne gledajte u izravnuiili re-
flektiranu lasersku zraku. Time moZete
zaslijepiti ljude, izazvati nesrece ili ostetiti
oko.

o =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

o 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite oCi i
glavu smjesta odmaknite od zrake.

» Nalaserskom uredaju nista ne mijenjate.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao zastitne na-
ocale. Naocale za gledanije lasera sluZe za bolje prepozna-
vanje laserske zrake, medutim one ne mogu zastititi od la-
serskog zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne koristite kao suncane na-
ocale ili u cestovnom prometu. Naocale za gledanje lase-
ra ne sluze za potpunu zastitu od ultraljubic¢astih zraka i
smanjuju sposobnost za razlikovanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificira-
nom stru¢nom osoblju i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin postici da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci da bez nadzorakoriste laserski mjer-
ni alat. Djeca bi mogla nehoti¢no zaslijepiti druge ljude.

» Sa mjernim alatom ne radite u okolini ugrozenoj ek-
splozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tekucine, plinovi
ili prasina. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje mogu
zapaliti praSinu ili pare.

» Mijerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jamciti sto-
postotnu sigurnost. Utjecaji radne okoline (npr. prasina
ili pare u mjernom podrucju), oscilacije temperature (npr.
zbog grijalice), kao i svojstva i stanje mjerenih povrsina
(npr. jako reflektirajudiili prozirni materijali), mogu iskrivi-
ti rezultate mjerenja.

Opis proizvoda i radova

Uporaba za odredenu namjenu

Mjerni alat namijenjen je za beskontaktno mjerenje povrsin-
ske temperature, temperature okoline i relativne vlaznosti.
On izra¢unava temperaturu rosista i ukazuje na toplinske mo-
stove i na opasnost stvaranja plijesni. S mjernim alatom ne
mogu se detektirati spore plijesni.

—
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Mjerni alat ne smije se koristiti za mjerenje temperature ljudi
kao i Zivotinja ili za ostale medicinske svrhe.

Mjerni alat nije prikladan za mjerenje povrsinske temperature
plinova ili tekuéina.

Mjerni alat nije namijenjen za primjenu u obrtu i industriji.

Prikazani dijelovi uredaja
Numeriranje prikazanih komponenti odnosi se na prikaz mjer-
nog alata na stranici sa slikama.
1 Senzor vlaznosti i temperature zraka

Prijemna leca infracrvenog zracenja

Izlazni otvor laserske zrake
Tipka za mjerenje

Poklopac pretinca za baterije
Aretiranje poklopca pretinca za baterije

Znak upozorenja za laser

Signalna lampica

Displej
Tipka za modus toplinskih mostova
Tipka za modus povrsinske temperature
Tipka za modus upozorenja za stvaranje plijesni
Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje

14 Tipka stupnja emisije

15 Naocale za gledanje lasera*

16 Zadtitna torbica

17 Serijski broj
* Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporu-
ke.

O oo ~NOOGhA WN

= e e
W NN RO

Pokazni elementi
a lzmjerena vrijednost temperature okoline
b Izmjerena vrijednost relativne vlaznosti
¢ Temperatura rosista
d Simbol relativne vlaznosti zraka
e Simbol temperature okoline
f Simbol temperature rosista zraka
g Stupanj emisije
h Simbol povrsinske temperature
i Pokaziva¢ modusa upozorenja za stvaranje plijesni
j Pokaziva¢ modusa toplinskih mostova
k Pokaziva¢ modusa povrsinske temperature
| Izmjerena vrijednost povrsinske temperature
m »HOLD« pokaziva¢
n Mijerna jedinica za mjerenje temperature
o Upozorenje za gresku
p Upozorenje za bateriju
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Tehnicki podaci

Toplinski detektor PTD 1
Katalo$ki br. 3603 F83 000
Mjerno podrucje

- povrsinska temperatura -20...+200°C
- temperatura okoline -10...+40°C
- relativna vlaznost 10...90 %
Tocnost mjerenja (tipi¢na)

Povrsinska temperatura’?

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
Temperatura okoline

- uobicajeno +1°C
Relativna vlaznost?

-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
Optika (omjer mjerni razmak : mjerna

mrlja) 4 10:1
Radna temperatura -10...+40°C
Temperatura uskladistenja -20...+70°C
Klasa lasera 2
Tip lasera (uobicajeni) 635nm, <1 mwW
Promjer laserske zrake (na 25 °C) cca.

- naudaljenostiod 0 m 4 mm®
- naudaljenostiod 10 m 10 mm®)

Baterije
Aku-baterija

2x1,5VLRO6 (AA)
2x1,2 VHRO6 (AA)

Trajanje rada cca. 9h
TeZina odgovara

EPTA-Procedure 01:2014 0,28kg
Dimenzije (duZina x $irina x visina) 124x53x 180 mm

1) kod 0,75-1,25 m mjernog razmaka do povrsine

2) kod temperature okoline od 22 °C

3) Podaci prema VDI/VDE 3511 list 4.3 (datum izdanja srpanj 2005):

vrijedi za 90 % mjernih signala.

U svim podrucjima izvan prikazanih veli¢ina u tehnickim podacima, mo-

gu se pojaviti odstupanja rezultata mjerenja.

4) Odnosi se na infracrveno mjerenje, vidjeti donju sliku:

1m

0,17m

1,7cm

\

10cm

5) Sirina linije lasera ovisi o svojstvu povrsine i uvjetima okoline.
Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj 17

na tipskoj plocici.

—

Montaza

Stavljanje/zamjena baterije

Zarad mjernog alata preporucuje se primjena alkalno-man-

ganskih baterija ili aku-baterije.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije 5 pritisnite na

uglavljivanje 6 i otvorite poklopac pretinca za baterije. U pre-

tinac stavite baterije odnosno aku-baterije. Pritome pazite na
ispravan polaritet prema shemi na unutarnjoj strani poklopca
pretinca za baterije.

Upozorenje za baterije p pokazuje kada su prazne baterije,

odnosno aku-baterije:

- (& postoji max. 30 % snage,

— 3 postoji max. 10 % snage.

Ako upozorenje za baterije p treperi s praznim simbolom za

baterije, moraju se zamijeniti baterije, odnosno aku-baterije.

Mjerenja vi$e nisu moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije, odnosno aku-bateri-

ju. Koristite samo baterije ili aku-bateriju istog proizvodaca i
istog kapaciteta.

» Baterije, odnosno aku-bateriju izvadite iz mjernog ala-
ta ako se dulje vrijeme nece koristiti. Baterije i aku-bate-
rija kod duljeg uskladistenja mogu korodirati i sami se
isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Zastitite mjerni alat od vlage i izravnog djelovanja sun-
cevih zraka.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili
oscilacijama temperature. Ne ostavljajte ga npr. dulje vri-
jeme u automobilu. Kod vecih temperaturnih oscilacija,
prije nego Sto Cete ga pustiti u rad, ostavite mjerni alat da
se prvo temperira. Kod ekstremnih temperatura li oscilaci-
jatemperature moZe se smanjiti preciznost mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce ili padove mjernog alata.

» Nemojte zatvoriti ili pokrivati senzor vlaznosti i tempe-
rature zraka 1, prijemnu lecu 2 i izlazni otvor lasera 3.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za ukljucivanje mjernog alata imate slijede¢e mogucnosti:

- Mijerni alat ukljucite s tipkom za uklju¢ivanje/iskljuciva-
nje 13. Nakon kraceg slijeda startanja mjerni alat je spre-
man za rad s pode$avanjima memoriranim kod zadnjeg is-
kljucivanja (nacin rada, stupanj emisije). Ne zapocinje ni-
kakvo mjerenje, laser je iskljucen.

- Mjernialat ukljucite s tipkom za mjerenje 4. Nakon kraceg
slijeda startanja laser ¢e se ukljuciti i mjerni alat odmah po-
¢inje s mjerenjem s podes$avanjima memoriranim kod za-
dnjeg isklju¢ivanja (nacin rada, stupanj emisije).

» Ne usmjeravajte lasersku zraku naljude ili Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.

Svjetloca osvjetljenja displeja u svrhu ustede energije sma-

njuje se 30 s nakon svakog pritiska na tipku. Kod pritiska na
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proizvoljnu tipku, osvjetljenje displeja ¢e se ponovno ukljuciti
u punoj jacini.

Za isklju¢ivanje mjernog alata pritisnite tipku za uklju¢iva-
nje/iskljucivanje 13.

Ako se u trajanju cca. 4 minuta ne bi pritisnula niti jedna tipka
na mjernom alatu, mjerni alat ¢e se iskljuciti u svrhu ¢uvanja
baterija.

Priprema za mjerenje

Namjestanje stupnja emisije za mjerenja povrsinske tem-
perature

Za odredivanje povrsinske temperature beskontaktno se mje-
ri prirodno infracrveno zracenije koje emitira ciljani objekt. Ra-
diispravnog mjerenja morate provjeriti stupanj emisije na-
mjesten na mjernom alatu pri svakom mjerenju i po potrebi
prilagoditi mjernom objektu.

Na mjernom alatu moZe se birati izmedu tri stupnja emisije.

Cesto koristeni materijali koji se navode u donjoj tablici pred-
stavljaju primjeran izbor u podrucju koristenog stupnja emisi-

je.

Visi stupanj emisije: Beton (suhi), opeka

> & (crvena, siva), pjescenjak (sivi), mramor, krovna
liepenka, Stuko (sivi), malter, gips, parket (mat),
laminati, PVC, tepih, tapete (s uzorcima),

keramicke plocice (mat), staklo, aluminij (eloksi-
rani), emajl, drvo, guma, Zeljezo

Srednji stupanj emisije: Granit, teraco, vlakna-
ste ploCe, tapete (s manje uzoraka), lakirane

Nizi stupanj emisije: Porculan (bijeli), lakirane
povrsine (svijetle), pluto, pamuk

>

& povrsine (tamne), metal (mat), keramika, koza

Za odabrane primjere navode se slijedeci stupnjevi emisije:
- visi stupanj emisije: 0,95

- srednji stupanj emisije: 0,85

- nizi stupanj emisije: 0,75

Za promjenu stupnja emisije, tipku stupnja emisije 14 pritisci-

te toliko ¢esto dok se na pokazivacu g ne odabere stupanj

emisije odgovarajuci za slijedeée mjerenje.

» Tocna pokazivanja povrsinske temperature moguca su
samo ako se slaZze namjesteni stupanj emisije i stupanj
emisije objekta. Ispravno upucivanje na toplinske mosto-
ve i opasnost stvaranja plijesni, time je isto tako ovisno od
namjestenog stupnja emisije.

Mjerna povrsina za mjerenja povrsinske temperature

Laserski krug koji proizvodi mjerni alat pokazuje mjernu povr-

Sinu ¢ije je infracrveno zratenje odredeno kod beskontaktnog
povrsinskog mjerenja.

Srednja laserska toCka oznac¢ava sredi$nju tocku mjerne povr-

Sine. Za optimalnirezultat mjerenja, mjerni alat usmijerite tako

da laserska zraka na mjernu povrsinu udara okomito na ovoj

tocci.

» Ne usmjeravajte lasersku zraku naljude ili Zivotinje i ne
gledajte u lasersku zraku, niti sa vece udaljenosti.

—
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Veli¢ina laserskogkruga, atime i mjerne povrsine poveéava se

srazmakom izmedu mjernog alatai mjernog objekta. Optimal-

ni razmak mjerenja iznosi 0,5 mdo 1 m.

» Mjerni alat ne drzite direktno na zagrijanim povrsina-
ma. Mjerni alat se moze ostetiti pod djelovanjem topline.

Pokazani rezultat mjerenja je srednja vrijednost izmjerenih

temperatura unutar mjerne povrsine.

Napomene uz uvjete mjerenja

Jako reflektirajuce ili transparentne povrsine (kao npr. sjajne
keramicke plocice, povrine nehrdajuceg ¢elika ili kuhinjski
lonci) mogu negativno utjecati na mjerenje temperature povr-
Sine. Prema potrebi, mjerne povrsine oblijepite s tamnom,
mat ljepljivom trakom koja je dobro toplovodljiva. Ostavite da
se traka kratko temperira na povrsini.

Mjerenje kroz prozirne materijale u principu nije moguce.
Rezultati mjerenja ¢e biti utoliko toéniji i pouzdaniji Sto su bolji
i stabilniji uvjeti mjerenja.

Senzor vlaznosti zraka i temperature 1 moZe se otetiti pod
djelovanjem Stetnih kemijskih tvari, npr. isparenja lakovai bo-
ja. Nainfracrveno mjerenje temperature negativno moze utje-
cati dim, parai zapraseni zrak.

Zbog toga prije mjerenja provjetrite prostoriju, posebno ako
jezrak zagaden iliispunjen parama. Zbog toga ne mjerite u ku-
paonici neposredno nakon tusiranja.

Prostoriju nakon provjetravanja kratko vrijeme temperirajte,
sve dok se ponovno ne postigne uobi¢ajena temperatura.
Temperatura okoline i relativna vlaznost, mjere na mjernom
alatu, na senzoru vlaznosti zraka i temperature 1. Za tocnije
rezultate mjerenja mjerni alat ne drzite neposredno iznad ili
pored izvora smetnji, kao $to su izvori topline grijanja ili otvo-
rene tekucine. Ni u kojem slu¢aju ne pokrivajte senzor 1.
Funkcije mjerenja

Pojedinacno mjerenje

Jednokratnim pritiskom na tipku mjerenja 4, ukljucuje se la-
ser i aktivira se pojedinacno mjerenje u odabranom modusu.
Postupak mjerenja moze trajati 1 do 2 sekunde i pokazuje se
kruznim segmentima displeja u retku I.

Nakon zavr$enog mjerenja laser se automatski iskljucuje.

Na displeju ce se pokazati zadnji rezultati mjerenja, adodatno

treperi pokaziva¢ »HOLD« m. Signalna lampica ostaje nepro-
mijenjena kod zadnjeg pokazivanja.

Stalno mjerenje

Za stalno mjerenje u odabranom modusu drzite pritisnutu tip-
kumjerenja 4. Laser ostaje ukljucen. Usmjerite laserski krug u
sporijem gibanju, jedan iza drugog na sve povrsine ¢iju tem-
peraturu Zelite mjeriti. Za mjerenje vlaznosti i temperature
okoline, mjerni alat polako pomicite u prostoriji.

Pokazivanje na displeju kao i signalna lampica 8 stalno ¢e se
aktualizirati. Cim se otpusti tipka mjerenja 4, mjerenje ée se
prekinuti i laser iskljuciti.

Na displeju ¢e se pokazati zadnji rezultati mjerenja, a dodatno
treperi pokaziva¢ »HOLD« m. Signalna lampica ostaje nepro-
mijenjena kod zadnjeg pokazivanja.
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Modus povrsinske temperature (vidjeti sliku A)
U modusu povrsinske temperature mjeri se temperatura po-
vr$ine mjernog objekta.

Zapromjenu u modusu povrsinske
temperature, pritisnite tipku mo-
dusa povrsinske temperature 11.
Na displeju ¢e se za potvrdu poja-
viti pokazivanje k.

Pritisnite tipku mjerenja 4 i usmje-
rite laserski krug okomito na sredi-
nu mjernog objekta. Nakon zavr$enog mjerenja, izmjerena
temperatura povrsine ¢e se pokazati u retku I.

U modusu povrsinske temperature neée se upaliti kontrolna
lampica 8.

U ovom se modusu moze npr. mjeriti temperatura radijatora,
sustava podnog grijanja ili unutrasnjosti hladnjaka.

Modus toplinskih mostova (vidjeti sliku B)

U modusu toplinskih mostova mjeri se povrsinska temperatu-
rai temperatura okoline i medusobno se usporeduju. Kod ve-
¢ih razlika izmedu obje temperature, upozorava se na toplin-
ske mostove (vidjeti »Toplinski mostovi, stranica 81).

Za prelazak na modus toplinskih
07 @ & mostova, pritisnite tipku modusa

< ) »@3 toplinskih mostova 10. Nadispleju
:5 ] a [ﬁ ﬁé ﬁ}eesje za potvrdu pojaviti pokaziva-
[~ ] )

Pritisnite tipku mjerenja 4 i usmje-
rite laserski krug okomito na sredi-
nu mjernog objekta. Nakon zavrSenog mjerenja pokazat ¢e se
izmjerena povrsinska temperatura u retku I i izmjerena tem-
peratura okoline u retku a.

Mjerni alat automatski usporeduje vrijednostii rezultate inter-

pretira kako slijedi:

- zelena signalna lampica 8: manja temperaturna razlika,
nema temperaturnih mostova.

- Zzutasignalnalampica 8: temperaturnarazlika u granicnom
podrucju, u mjernom podrucju postoji eventualno jedan
toplinski most; prema potrebi ponovite mjerenje s vremen-
skim razmakom.

- crvena signalna lampica 8: treperavi simbol povrsinske
temperature h pokazuje da povrsinska temperatura unu-
tar mjerne povrsine znatno odstupa od temperature okoli-
ne. U mjernom podrucju postoji jedan toplinski most koji
upucuje na slabu izolaciju.

Pri nizim temperaturama okoline dodatno Ce treperiti sim-
bol temperature okoline e. Prostorija je suvise hladna,
koja ¢e se normalno zagrijati, te niza temperature upucuje
na sveukupno slabiju izolaciju.

Sto se tice toplinskih mostova, provierite toplinsku izolaciju u

ovom podrucju, traZenjem savjeta od gradevinskog stru¢nja-
ka.

Modus upozorenja na pojavu stvaranja plijesni

(vidjeti sliku C)

U modusu upozorenja na pojavu stvaranja plijesni, mjeri se
temperatura okoline i relativna vlaznost zraka (vidjeti »Rela-
tivna vlaznost zraka, stranica 81). Iz obje vrijednosti izracu-

nava se temperatura rosista (vidjeti nTemperatura rosistac,
stranica 81). Pored toga se mjeri povrsinska temperatura.
Temperatura rosista usporeduje se s povrsinskom tempera-
turom, arezultat se tumaci u odnosu na opasnost od stvaranja
plijesni.

Za promjenu u modus upozorenja
na pojavu stvaranja plijesni, priti-
snite tipku za modus upozorenja
na stvaranije plijesni 12. Na disple-
ju e se za potvrdu pojaviti pokazi-
vanjei.

Pritisnite tipku mjerenja 4 i usmjerite laserski krug okomito na
sredinu mjernog objekta. Nakon zavr$enog mjerenja, u retku
b ¢e se pokazati izmjerena relativna vlaznost zraka, izmjerena
temperatura okoline uretku a, izraunata temperaturarosista
uretku ¢ iizmjerena povrsinska temperatura u retku I.

Mjerni alat automatski usporeduje vrijednostii rezultate inter-

pretira kako slijedi:

- zelena signalnalampica 8: u trenutnim uvjetima ne postoji

opasnost od stvaranja plijesni.

Zuta signalna lampica 8: vrijednosti se krecu u grani¢nom

podrucju; pazite na temperaturu prostorije, toplinske mo-

stove, kao i na vlaznost zraka i u danom slucaju ponovite
mjerenje s vremenskim razmakom.

- crvena signalna lampica 8: postoji pove¢ana opasnost od
stvaranja plijesni jer je previsoka vlaznost zrakaiili je povr-
Sinska temperatura skoro u podrucju temperature rosista.
Treperavi simbol relativne vlaznosti zraka d pokazuje da
je previsoka vlaznost zraka u prostoriji,
treperavi simbol temperature okoline e pokazuje da je
preniska sobna temperatura,
treperavi simbol povrsinske temperature h pokazuje na
toplinske mostove.

Opasnost od stvaranja plijesni, ovisno od uzroka vlaznosti zra-

ka morate smanjiti ceS¢im i temeljitim provjetravanjem, povi-

siti temperaturu prostorije, odnosno odstraniti toplinske mo-
stove. Uslucaju potrebe, s ovim problemima obratite se za sa-
vjet gradevinskom strucnjaku.

Napomena: Pomoc¢u ovog mjernog alate ne mozete detektira-

ti spore plijesni. On ¢e samo pokazati da kod nepromijenjenih

uvjeta ne moze doci do stvaranja plijesni.

Greske - uzroci i otklanjanje

Sva dolje navedene poruke greski na displeju popracene su
crvenom signalnom lampicom 8.

Mjerni alat nije aklimatiziran
Mjerni alat izloZen je jakim oscilaci-
A jama temperature i nije imao do-
C voljno vremena za prilagodbu.
= = Mjerni alat se automatskiiskljucuje
nakon 5 s. Pric¢ekajte cca. 10 do
30 minuta za prilagodnu mjernog
alatatrenuta¢nimtemperaturama.
Ako bi mjerni alat redovito pomicali u prostoriji, aklimatizacija
Ce se ubrzati.
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Temperatura okoline je izvan podrucja radne temperature
Temperatura okoline je previsoka

A - @ ili preniska za rad mjernog alata.
: Mjerni alat se iskljuc¢uje nakon 5 s,
= - - mjerenje u ovoj okolini nije mogu-

ce.

Povrsinska temperatura je izvan mjernog podrucja

A

A

(S
&
Lo B K
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Povrsinska temperatura mjernog objekta u laserskom krugu
je previsoka (»Hi«) ili preniska (»Lo«). Temperatura ovog
objekta ne moze se mjeriti. Usmijerite laserski krug na neki
drugi objekt i zapoCnite s novim mjerenjem.

Interna greska

Mjerni alat ima internu gresku i is-
kljuCuje se nakon 5 sek.

Za vracanje softvera na poCetno
stanje, izvadite baterije, pricekajte
nekoliko sekundi i nakon toga po-
novno stavite baterije.

Ako se greska nastavlja i nakon toga, mjerni alat odnesite na
kontrolu u Bosch ovlasteni servis.

A ger

Objasnjenje pojmova

Stupanj emisije

Stupanj emisije nekog objekta ovisan je od materijalai od
strukture njegove povrsine. On ukazuje da li neki objekt (u us-
poredbi s drugim objektima iste temperature) vise ili manje
emitira infracrveno toplinsko zracenje.

Toplinski mostovi

Kao toplinski mostovi oznacava se objekt koji prenosi nezelje-
nu topline sa jedne strane na drugu stranu.

Bududi da je povrsinska temperatura na toplinskim mostovi-
ma niza nego u prostoriji, na ovim ¢e mjestima biti znatno po-
vecana opasnost od stvaranja gljivica.

Relativna vlaZnost zraka

Relativna vlaznost zraka ukazuje na to koliko je jako zrak zasi-
¢en s vodenom parom. Podaci se navode kao procentualna
vrijednost maksimalne koli¢ine vodene pare koju zrak moze
primiti. Maksimalna koli¢ina vodene para ovisna je od tempe-
rature: $to je temperatura visa to zrak moze primiti viSe vode-
ne pare.

Ako je relativna vlaznost zraka previsoka, povecava se opa-
snost od stvaranja plijesni. Preniska vlaznost zraka moze re-
zultirati zdravstvenim poteSkocama.

Temperatura rosista

Temperatura rosista ukazuje pri kojoj temperaturi vodena pa-
rasadrZana uzraku pocinje kondenzirati. Temperaturarosista
ovisna je od relativne vlaznosti zraka i temperature zraka.

Hrvatski| 81

Ako je temperatura povrsine niZa od temperature rosista, u
tom slucaju pocinje kondenzirati voda na ovoj povrsini. Kon-
denzacija je utoliko intenzivnija $to je veéa razlika obje tempe-
rature i $to je veca temperaturna razlika.

Kondenzat na povrsini glavni je uzrok za stvaranje plijesni.

Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i Ciscenje

Mjerni alat spremajte i transportirajte samo u isporucenoj za-
Stitnoj torbici 16. Ne spremajte ga u plasti¢nu vrecicu ¢ija sa-
pa moze ostetiti senzor vlaznosti zraka i senzor temperature
1. Na mjerni alat ne lijepite nikakve naljepnice blizu senzora.
Mjerni alat ne spremajte dulje vrijeme izvan podrucja vlazno-
sti zraka od 30 do 50 %. Ako bi se mjerni alat spremio na suvi-
Se vlazno ili suvise suho mjesto, pri pustanju u rad moze doci
do pogresnih mjerenja.

Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.

Prljavstinu obriSite vlaznom, mekom krpom. U tu svrhu ne ko-
ristite nikakva sredstva za ¢iéenje i otapala.

Pri ¢iS¢enju niti najmanje tekucine ne smije uéi u mjerni alat.
Posebno oprezno Cistite senzor vlaznosti zraka i senzor tem-
perature 1, prijemnu lecu 2 i izlazni otvor lasera 3:

Pazite da pri ¢iS¢enju na prijemnoj leciiliizlaznom otvoru lase-
ra ne zaostanu niti od krpe za ¢iscenje. Ne pokusavajte prljav-
§tinu sa senzora ili sa prijemne leée uklanjati sa o$trim pred-
metima. U slu¢aju potrebe, prljavstinu mozZete oprezno ispu-
hati komprimiranim zrakom bez sadrZaja ulja.

Ako bi mjerni alat unato¢ brizljivih postupaka izrade i ispitiva-
nja ipak prestao raditi, popravak treba prepustiti ovlastenom
servisu za Bosch elektricne alate. Ne otvarajte sami mjerni
alat.

Kod svih povratnih upita i narucivanja rezervnih dijelova, mo-
limo neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski broj sa
tipske plocice mjernog alata.

U slu¢aju popravka posaljite mjerni alat u zastitnoj torbici 16.

Servisiranje i savjetovanje o primjeni

Ovlasteni servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravcima i
odrzavanju vaseg proizvoda te o rezervnim dijelovima. Pove-
¢ane crteZe i informacije o rezervnim dijelovima moZete naci
na adresi:

www.bosch-pt.com

Bosch tim za savjetovanje o primjeni rado ¢e vam pomodi od-
govorom na pitanja o nasim proizvodima i priboru.

Za slu¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih dijelova,
molimo vas neizostavno navedite 10-znamenkasti kataloski
broj sa tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22
10040 Zagreb

Tel.: (01) 2958051
Fax: (01) 2958050
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Zbrinjavanje

Mjerne alate, pribor i ambalazu treba dostaviti na ekoloski pri-

hvatljivo recikliranje.
Mjerni alat, aku-bateriju/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:
Prema Europskim smjernicama
2012/19/EU, neuporabivi mjerni alati i pre-
ma Smjernicama 2006/66/EZ neispravne ili

istroSene aku-baterije/baterije moraju se od-

vojeno sakupljati i dovesti na ekoloski pri-
hvatljivo recikliranje.

Zadrzavamo pravo na promjene.

Eesti
Ohutusnouded

Ohutu ja tdpse t60 tagamiseks mootesead-
mega lugege hoolikalt labi koik juhised ja
jargige neid. Kui mooteseadme kasutamisel
neid juhiseid ei jargita, véivad viga saada
- mooteseadmesse sisseehitatud kaitsesea-
dised. Arge katke kinni mdooteseadmel olevaid hoiatus-
margiseid. HOIDKE NEED JUHISED HOOLIKALT ALLES JA
MOOTESEADME EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JU-
HISED.

» Ettevaatust - siin nimetatud kasitsus- voi justeerimis-
seadmetest erinevate seadmete kasutamine véi teiste

meetodite rakendamine véib pohjustada ohtliku kiirgu-

se tekke.

> Modteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme joo-
niste lehekiiljel tahistatud 7).

A\

» Kui hoiatussildi tekst on voorkeelne, katke hoiatussilt
enne seadme esmakordset kasutuselevéttu seadme
tarnekomplektis sisalduva eestikeelse kleebisega.

Arge juhtige laserkiirt inimeste ega loo-

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

v 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

made suunas ja drge viige ka ise pilku ot-

sese voi peegelduva laserkiire suunas.
Vastasel korral voite inimesi pimestada,
pohjustada dnnetusi voi kahjustada silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulge-
da ja pea laserkiire tasandilt viivitamatult vilja viia.

»> Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nahtavust parandavaid prille
kaitseprillidena. Prillid muudavad laserkiire paremini
nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille
paikseprillide ega kaitseprillidena mootorséidukit juh-

tides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid ei anna téie-

—

likku kaitset UV-kiirguse eest ja vahendavad varvide erista-
mise voimet.

» Laske mooteseadet parandada iiksnes vastava ala
asjatundjatel, kes kasutavad originaalvaruosi. Nii taga-
te modteseadme ohutu t60.

» Arge lubage lastel lasermooteseadet kasutada jirele-
valveta. Lapsed voivad teisi inimesi tahtmatult pimestada.

» Arge kasutage mooteseadet plahvatusohtlikus kesk-
konnas, kus leidub siittivaid vedelikke, gaase voi tol-
mu. Mo6teseadmes voivad tekkida sademed, mille toimel
voib tolm voi aur sittida.

» Tehnoloogilistel pohjustel ei saa mooteseade tagada
sajaprotsendilist tapsust. Keskkonnamdjud (nt mddte-
piirkonnas olev tolm voi aur), tempertuurikdikumised (tin-
gitud néiteks konvektorkiittekehadest) ning mdddetavate
pindade struktuur ja seisund (nt hasti peegeldavad voi labi-
paistvad materjalid) vdivad mojutada mddtetulemuste
tapsust.

Seadme ja selle funktsioonide kirjel-
dus

Nouetekohane kasutus

Maooteseade on ette nahtud pinnatemperatuuri, imbritseva
keskkonna temperatuuri ja suhtelise dhuniiskuse puuteva-
baks méotmiseks. Modteseade arvutab valja kastepunkti
temperatuuri ning annab mérku soojasildadest ja hallituse
tekke ohust. Mooteseadmega ei saa tuvastada hallitusseente
eoste olemasolu.

Modteseadet ei tohi kasutada inimeste vdi loomade kehatem-
peratuuri mootmiseks ega muul meditsiinilisel otstarbel.
Maooteseade ei sobi gaaside voi vedelike pinnatemperatuuri
mooGtmiseks.

Maooteseade ei ole ette nahtud professionaalseks kasutuseks.

Seadme osad

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

Ohuniiskuse- ja temperatuurisensor
Infrapunakiire vastuvotulaats

Laserkiire vljumisava

Mo6tmise nupp

Patareikorpuse kaas

Patareikorpuse kaane lukustus

Laseri hoiatussilt

Signaaltuli

Ekraan

Soojasildade reziimi nupp
Pinnatemperatuuri reziimi nupp
Hallituse hoiatusreziimi nupp

Lliti (sisse/valja)

Emissioonitaseme nupp

Laserkiire nahtavust parandavad prillid*

O 0O ~NOOOGhA WNR

L el el
a h WM RO
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16 Kaitsekott

17 Seerianumber
*Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel
kujutatud véi kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid.
Ekraani ndidud

imbritseva keskkonna temperatuuri mootetulemus
suhtelise dhuniiskuse modtetulemus
kastepunkti temperatuur
suhtelise 6huniiskuse siimbol

imbritseva keskkonna temperatuuri siimbol
kastepunkti temperatuuri siimbol
emissioonitase

pinnatemperatuuri siimbol

hallituse hoiatusreziimi nait
soojasilla reZiimi nait

pinnatemperatuuri reZiimi ndit
pinnatemperatuuri moétetulemus
,»HOLD“-ndit
temperatuuri modtmise ihik
veateade

patarei madala pinge indikaatortuli

© 53538 - X TR -~ OO0 T

-

Tehnilised andmed

Soojusdetektor PTD1

Tootenumber 3603 F83000

Mootevahemik

- pinnatemperatuur

- (mbritseva keskkonna temperatuur
- suhteline 6huniiskus

Mootetapsus (iildjuhul)
pinnatemperatuur?
-<+10°C

- +10...30°C

- +30...90°C
->+90°C

iimbritseva keskkonna temperatuur
— iildjuhul

suhteline huniiskus?
-<20%

- 20...60%

- 60...90%

-20...+200°C
-10...+40°C
10...90 %

+3°C
+1°C
+3°C

+5%

£1°C

+3%

*2%
+3%

Optika (mddtepunkti ja

moGteteekonna suhe) 4 10:1

Tootemperatuur -10...+40°C

Hoiutemperatuur -20...+70°C
Laseri klass 2

Laseri tiiiip (tildjuhul) 635nm, <1 mwW

Laserkiire labimadt (temperatuuril
25°C)ca

- 0 mkaugusel

- 10 mkaugusel

4mm®
10 mm®

—

Eesti| 83
Soojusdetektor PTD 1
Patareid 2x1,5VLRO6 (AA)
Akud 2x1,2VHRO6 (AA)
Tooaeg ca 9h
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,28kg
Mootmed (pikkus x laius x korgus) 124x53x180 mm

1) kui mdotmispunkti kaugus pinnast on 0,75-1,25m
2) kui timbritseva keskkonna temperatuur on 22 °C

3) Andmed vastavalt eeskirjale VDI/VDE 3511, leht 4.3 (avaldatud
2005. aasta juulis); kehtib mootesignaalist 90 % puhul.

Kaikides valdkondades voib esineda kdrvalekaldeid tehinilistes
andmetes esitatud vaartustest.

4) puudutab infrapunasoojuse méotmist, vt joonist:
| 1m

\

1,7cm

10cm

5) Laserkiire laius soltub pinnastruktuurist ja keskkonnatingimustest.

Oma mddteseadet saate identifitseerida andmesildil oleva seerianumbri
17 jargi.

Montaaz

Patareide paigaldamine/vahetamine

Modteseadmes on soovitav kasutada leelis-mangaan-patarei-
sid voi akusid.

Patareikorpuse kaane 5 avamiseks vajutage lukustusele 6 ja
tommake patareikorpuse kaas lahti. Asetage patareid voi
akud kohale. Jalgige seejuures patareide diget polaarsust
vastavalt patareikorpuse kaane sisekiiljel toodud siimbolite-
le.

Patarei madala pinge indikaatortuli p annab mérku patareide
voi akude tiihjenemisest:

- (& laetud max 30 % ulatuses,

- 3 laetud max 10 % ulatuses.

Kui patarei madala pinge indikaatortuli p vilgub tiihja patarei
stimboliga, tuleb patareid vdi akud valja vahetada. Méotmisi
ei saa enam teostada.

Vahetage alati valja koik patareid voi akud ihekorraga. Kasu-

tage iiksnes {ihe tootja ja ihesuguse mahtuvusega patareisid

voi akusid.

» Kui Te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke pa-
tareid voi akud seadmest vilja. Patareid ja akud véivad
pikemal seismisel korrodeeruda véi iseeneslikult tiihjene-
da.
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Kasutamine

Kasutuselevott

» Kaitske mooteseadet niiskuse ja otsese paikese-
kiirguse eest.

» Arge hoidke mooteseadet viiga korgetel ja viga mada-
latel temperatuuridel, samuti vdltige temperatuurikoi-
kumisi. Arge jitke seadet niiteks pikemaks ajaks autosse.
Suuremate temperatuurikdikumiste korral laske modte-
seadmel enne kasutuselevottu keskkonna temperatuuriga
kohaneda. Aarmuslikel temperatuuridel ja temperatuuri-
koikumiste korral voib seadme modtetapsus vaheneda.

» Kaitske mooteseadet tugevate lodkide ja kukkumiste
eest.

» Arge sulgege ega katke 6huniiskuse- ja temperatuuri-
sensorit 1, vastuvotuldatse 2 ja laserkiire vdljumisava
3.

Sisse-/valjaliilitus

Maooteseadme sisseliilitamiseks on jargmised vdimalused:

- Lilitage mooteseadessisse liilitist (sisse/valja) 13. Pérast
lihikest kaivitumist on mddteseade todvalmis, viimasel
valjaliilitamisel salvestatud seadistused (to6reziim, emis-

sioonitase) ei ole muutunud. Mootmist veel ei kéivitata, la-

ser on valja liilitatud.

- Lillitage mooteseade sisse modtmise nupust 4. Parast lii-

hikest kaivitumist liilitub laser sisse ja modteseade alustab
kohe madtmist viimasel valjaliilitamisel salvestatud sea-
distustega (tooreziim, emissioonitase).

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning drge vaadake laserkiire poole ka mitte suurema
vahemaa tagant.

Energia sadstmise huvides vaheneb ekraanivalgustuse ere-

dus igakordsel mis tahes nupule vajutamisel 30 s parast. Ek-

raanivalgustuse maksimaalne eredus taastub mis tahes nupu-

le vajutamisel.

Seadme viljaliilitamiseks vajutage liilitile (sisse/vilja) 13.
Kui umbes 4 minuti valtel ei ole vajutatud médteseadme iihe-
leginupule, liilitub seade patareide sadstmiseks automaatselt
vélja.

Mootmise ettevalmistamine

Emissioonitaseme seadistamine pinnatemperatuuri
mootmiseks

Pinnatemperatuuri maaramiseks méodetakse kontaktitult
loomulikku infrapuna-soojuskiirgust, mida mdddetav objekt

vdlja saadab. Korrektseks mootmiseks tuleb mooteriistal sea-
tud kiirgusaste igal métmisel iile kontrollida ja vajaduse kor-

ral moddetavale objektile vastavaks kohandada.
Modteseadmel saab valida kolme emissioonitaseme vahel.

Jargmises tabelis toodud sageli kasutatavate materjalide loe-

telu on kasutatava emissioonitaseme puhul nditlik.

—

katusepapp, kips (kare), mort, parkett (matt),
laminaat, PVC, vaipkate, tapeet (mustriline),
kahhelkivid (matid), klaas, alumiinium
(elokseeritud), email, puit, kumm, jaa

Korge emissioonitase: betoon (kuiv), tellis
> (punane, kare), liivakivi (punane), marmor,

Keskmine emissioonitase: graniit, sillutiskivi,

> kiudplaat, tapeet (vahese mustriga), lakk
(tume), metall (matt), keraamilised materijalid,
nahk

Madal emissioonitase: portselan (valge), lakk
> % (hele), kork, puuvill

Valitud ndidete puhul on emissioonitase:
- korge emissioonitase: 0,95

- keskmine emissioonitase: 0,85

- madal emissioonitase: 0,75

Emissioonitaseme muutmiseks vajutage emissioonitaseme
nupule 14 seni, kuni ndidikule g ilmub jargmiseks mootmiseks
sobiv emissioonitase.

» Pinnatemperatuuri korrektne méétmine on véimalik
vaid siis, kui seatud emissioonitase ja objekti emissioo-
nitase kattuvad. Seatud emissioonitasemest soltuvad ka
korrektsed viited soojasildadele ja hallituse ohule.

Moddetav pind pinnatemperatuuri mootmise puhul
Maooteseadme tekitatud laserring nditab moddetavat pinda,
mille poolt kiiratav infrapunasoojus maaratakse kindlaks pin-
natemperatuuri puutevabal modtmisel.

Keskmine laserpunkt nditab moddetava pinna keskpunkti.

Optimaalse mddtetulemuse tagamiseks seadke modteseade

nii, et laserkiir langeb mdddetavale pinnale selles punktis ver-

tikaalselt.

» Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade peale
ning arge vaadake laserkiire poole ka mitte suurema
vahemaa tagant.

Laserringi ja seega ka mdddetava ala suurus suureneb modte-

seadme ja modteobjekti vahelise kauguse suurenedes. Opti-

maalne modtekaugus on 0,5 m kuni 1 m.

» Arge hoidke mooteseadet otse vastu kuuma pinda.
Kuumus vdib mooteseadet kahjustada.

Kuvatud mddtetulemus on moddetaval alal méodetud tempe-

ratuuride keskmine vaartus.

Markused mootetingimuste kohta

Tugevasti peegeldavad véi labipaistvad pinnad (nt ldikivad
plaadid, roostevabast terasest esipaneelid véi keedupotid)
voivad pinnatemperatuuri mddtmist méjutada. Vajaduse kor-
ral katke mdodetav ala tumeda mati kleeplindiga, mis on hea
soojusjuhtivusega. Laske kleeplindil veidi pinnatemperatuu-
riga kohaneda.

Toopohimottest tingituna ei saa modtmisi teha labi labipaist-
vate materjalide.

Maootetulemused on seda tapsemad ja usaldusvaarsemad, mi-
da paremad ja stabiilsemad on méotetingimused.
Ohuniiskuse- ja temperatuurisensorit 1 véivad kahjustada
keemilised saasteained, nt lakkidest ja varvidest eralduvad
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aurud. Temperatuuri moétmist infrapunasoojuse kaudu méju-

tavad suits, aur ja tolmune 6hk.

Seetottu Shutage ruumi enne moGtmist, seda eeskétt sis, kui
6hus on tolmu véi auru. Arge naiteks teostage modtmist van-
nitoas vahetult parast dusi all kdimist.

Oodake, kuni parast 6hutamist taastub ruumis tavaparane
temperatuur.

Umbritseva keskkonna temperatuuri ja suhtelist shuniiskust

mdddetakse vahetult moGteseadme Ghuniiskuse- ja tempera-
tuurisensori 1 juures. Oigete tulemuste tagamiseks arge hoid-

ke mooteseadet otse haireallikate, nt radiaatorite voi lahtiste

vedelike peal voi kdrval. Arge katke sensorit 1 mingil juhul kin-

ni.
Maotereziimid
Uhekordne mé6tmine

Vajutades (ihe korra lihidalt mé6tmise nupule 4, liilitate sisse
laseri ja kdivitate valitud reZiimis ihekordse mootmise. M66-

teprotsess voib kesta 1 kuni 2 sekundit ja selle kulgemist nai-

tavad ringlevad segmendid ekraani real I.

Pérast modtmise I16ppu lilitub laser automaatselt vélja.
Ekraanil kuvatakse viimase modtmise tulemusi, lisaks vilgub
ndit ,HOLD“ m. Signaaltuli jadb viimase ndidu puhul muutu-
matuks.

Pidev mootmine

Valitud reziimis pideva méotmise teostamiseks hoidke moot-
mise nuppu4all. Laser jaab sisseliilitatuks. Suunake laserring
liksteise jarel aeglaselt koikidele pindadele, mille tempera-
tuuri soovite moota. Niiskuse ja imbritseva keskkonna tem-
peratuuri mo6tmiseks liigutage modteseadet ruumis aegla-
selt.

Ekraani néit ja signaaltuli 8 aktualiseeruvad pidevalt. Kui

modtmise nupp 4 vabastada, siis mootmine katkeb ja laser li-

litub vélja.

Ekraanil kuvatakse viimase madtmise tulemusi, lisaks vilgub
nait ,HOLD“ m. Signaaltuli jadb viimase ndidu puhul muutu-
matuks.

Pinnatemperatuuri reziim (vt joonist A)

Pinnatemperatuuri reziimis moodetakse objekti pinnatempe-

ratuuri.

Pinnatemperatuuri reziimi liilitu-
4 & miseks vajutage pinnatempera-
tuuri reziimi nupule 11. Ekraanile
ilmub kinnituseks nait k.
Vajutage mootmise nupule 4 ja
suunake laserring vertikaalselt
modteobjekti keskpunkti. Parast
mootmise [6ppu ilmub moddetud
pinnatemperatuur reale I.
Pinnatemperatuuri reziimis signaaltuli 8 ei pdle.

Selles reziimis saate moodta nt radiaatori, porandakiitte voi
kiilmkapi sisemuse temperatuuri.

—
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Soojasildade reziim (vt joonist B)

Soojasildade reziimis moodetakse ja vorreldakse omavahel
pinna- ja imbritseva keskkonna temperatuuri. Kui nimetatud
temperatuuride erinevus on vaga suur, antakse soojasildade
(vt Soojasild“, Ik 86) hoiatus.

Soojasildade reziimi lilitumiseks
vajutage soojasildade rezZiimi nu-
pule 10. Ekraanile ilmub kinnitu-
seks nait j.

Vajutage mootmise nupule 4 ja
suunake laserring vertikaalselt
modteobjekti keskpunkti. Parast
modtmise [6ppu ilmub mdddetud pinnatemperatuur reale Ija
imbritseva keskkonna temperatuur reale a.

Modteseade vordleb saadud vaartusi automaatselt ja tolgen-

dab tulemust jargmiselt:

- roheline signaaltuli 8: vaike temperatuurierinevus, sooja-
sildu ei esine.

- kollane signaaltuli 8: temperatuurierinevus on lubatu pii-
ril, modetavas piirkonnas véib olla soojasild; korrake
mootmist mone aja parast.

- punane signaaltuli 8: Vilkuv pinnatemperatuuri siimbol h
nditab, et mdddetava ala pinnatemperatuur erineb imbrit-
seva keskkonna temperatuurist vaga suurel maaral. Mo6-
tepiirkonnas on soojasild, mis annab marku halvast sooju-
sisolatsioonist.

Umbritseva keskkonna madala temperatuuri puhul vilgub
lisaks iimbritseva keskkonna temperatuuri siimbol e.
Ruum on liiga kiilm - kui seda tavapéraselt koetakse, siis
viitab madal temperatuur halvale soojusisolatsioonile ter-
vikuna.

Soojasildade puhul kontrollige selles piirkonnas soojusisolat-
siooni, vajaduse korral kaasake ehitusekspert.

Hallituse hoiatusreziim (vt joonist C)
Hallituse hoiatusreZiimis méddetakse iimbritseva keskkonna
temperatuuri ja suhtelist 6huniiskust (vt ,Suhteline 6huniis-
kus*, Ik 86). Nende vaartuste alusel arvutatakse valja kaste-
punkti temperatuur (vt ,Kastepunkti temperatuur®, |k 86).
Peale selle mdddetakse pinnatemperatuuri.
Kastepunkti temperatuuri vorreldakse pinnatemperatuuriga
jatulemuse pohjal antakse marku hallituse tekke ohust.
Hallituse hoiatusreZiimi ldlitumi-
seks vajutage halitusseene hoia-
tusreZiimi nupule 12. Ekraanile il-
mub kinnituseks nait i.
Vajutage mootmise nupule 4 ja
suunake laserring vertikaalselt
modteobjekti keskpunkti. Parast
mootmise 16ppu ilmub méddetud suhteline dhuniiskus reale
b, méodetud iimbritseva keskkonna temperatuur reale a, ar-
vutatud kastepunkti temperatuur reale ¢ ja moddetud pinna-
temperatuur reale I.
Modteseade vordleb saadud vaartusi automaatselt ja tdlgen-
dab tulemust jargmiselt:
- roheline signaaltuli 8: praegustel tingimustel ei esine halli-
tuse tekke ohtu.
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- kollane signaaltuli 8: tulemused jddvad lubatu piirile;
kontrollige ruumitemperatuuri, soojasildu ja 6huniiskust
ning korrake moétmist vajaduse korral mone aja parast.

- punane signaaltuli 8: esineb suurem hallitusoht, kuna 6hu-

niiskus on liiga suur vdi pinnatemperatuur on lahenemas

kastepunkti temperatuurile.

Vilkuv suhtelise ohuniiskuse siimbol d viitab liiga suurele

ohuniiskusele ruumis,

vilkuv 6hutemperatuuri siimbol e liiga madalale ruumi-

temperatuurile,

vilkuv pinnatemperatuuri siimbol h soojasildadele.
Hallituse ohu korral tuleb olenevalt pohjusest ruumi sageda-
sema ja pohjalikuma 6hutamisega vahendada Shuniiskust,
tosta ruumi temperatuuri voi korvaldada soojasillad. Vajadu-
se korral poorduge ehituseksperdi poole.

Markus: Mooteseadmega ei saa tuvastada hallitusseente eos-

te olemasolu. Mo6teseade naitab vaid, et samaks jaavate tin-
gimuste korral vdib tekkida hallitus.
Vead - pohjused ja korvaldamine

Koiki jargmisi ekraanile ilmuvaid veateateid saadab punane
signaaltuli 8.

Mooteseade ei ole aklimatiseerunud
Mddteseadmele avaldusid viga

A suured temperatuurierinevused ja

C moodteseadmel ei olnud piisavalt

afbadbe’ aega temperatuurierinevustega
kohaneda.

Maooteseade liilitub 5 s parast au-
tomaatselt valja. Oodake 10 kuni

30 minutit, kuni mddteseade on aktuaalse temperatuuriga ko-

hanenud. Aklimatiseerumine Iaheb kiiremini, kui mootesea-
det ruumis korraparaselt liigutada.

Umbritseva keskkonna temperatuur on viljaspool luba-
tud tootemperatuurivahemikku

Umbritseva keskkonna tempera-
tuur on mddteseadme kasutami-
seks liiga korge voi liiga madal.
Maéoteseade liilitub 5 s parast val-
ja, mootmist ei ole voimalik teha.

A - @

Pinnatemperatuur on viljaspool mootevahemikku
A & A &

OB R Lo B R
[ v ] [ v ]

Maoodetava objekti pinnatemperatuur laserringis on liiga kor-
ge (,,Hi“) voi liiga madal (,Lo“). Selle objekti temperatuuri ei
saa moota. Suunake lasering monele muule objektile ja kaivi-
tage uus modtmine.

—

Sisemine viga

Mdoteseadmel on sisemine defekt
jamodteseade liilitub 5 sekundi
parast valja.

Tarkvara lahtestamiseks votke pa-
tareid valja, oodake méni sekund
ja pange patareid tagasi sisse.

Kui viga ei kao, laske mddteseade iile vaadata Boschi hoolde-
keskuses.

A ger

Maistete selgitused

Emissioonitase

Objekti emissioonitase soltub objekti pinna materjalist ja
struktuurist. See néitab, kas objekt kiirgab (vorreldes teiste
sama temperatuuriga objektidega) valja palju voi vahe infra-
punasoojust.

Soojasild

Soojasillaks nimetatakse objekti, mis kannab soojust soovi-
matult ile Gihelt objekti ihelt poolt teisele.

Kuna soojasildade pinnatemperatuur on madalam kui {ilejaa-
nud ruumi oma, on hallituse tekke oht nendes kohtades tun-
duvalt suurem.

Suhteline 6huniiskus

Suhteline 6huniiskus nditab, kui tugevalt on 6hk veeauruga
kiillastunud. Seda véljendatakse protsentides maksimaalsest
veeaurukogusest, mida 6hk suudab ileval hoida. Maksimaal-
ne veeaurukogus soltub temperatuurist: mida kdrgem on tem-
peratuur, seda rohkem veeauru suudab 6hk ileval hoida.

Kui suhteline 6huniiskus on liiga suur, suureneb hallituse tek-
ke oht. Liiga vaike dhuniiskus vdib avaldada méju tervisele.

Kastepunkti temperatuur

Kastepunkti temperatuur nditab, millisel temperatuuril hak-
kab 6hus sisalduv veeaur kondenseeruma. Kastepunkti tem-
peratuur soltub suhtelisest 6huniiskusest ja 6hutemperatuu-
rist.

Kui pinnatemperatuur on kastepunkti temperatuurist mada-
lam, hakkab vesi pinnale kondenseeruma. Kondenseerumine
on seda suurem, mida suurem on temperatuuride erinevus ja
mida suurem on suhteline 6huniiskus.

Pindadele kondenseerunud vesi on hallituse tekke peamine
pohjus.

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Hoidke ja transportige mooteseadet iiksnes tarnekomplekti
kuuluvas kaitsekotis 16. Arge hoidke seda nt kilekotis, milles
tekkiv niiskus voib dhuniiskuse- ja temperatuurisensorit 1
kahjustada. Arge katke médteseadme sensori lihedusse j&a-
vat ala kleebistega.

Arge hoidke médteseadet pikemat aega Shuniiskusel, mis on
vdiksem kui 30 % ja suurem kui 50 %. Kui mdoteseadet hoi-
takse liiga niiskes voi liiga kuivas keskkonnas, voivad moot-
mistulemused olla ebadiged.

Hoidke mooteseade alati puhas.
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Piihkige seade puhtaks niiske, pehme lapiga. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Puhastamisel ei tohi mooteseadme sisemusse sattuda vede-
likku.

Puhastage eeskatt 6huniiskuse- ja temperatuurisensorit 1,
vastuvotuldatse 2 ja laserkiire valjumisava 3 vaga ettevaatli-
kult:

Veenduge, et vastuvétulddtsele ja laserkiire valjumisavale ei
jaa ebemeid. Arge (iritage sensorist voi vastuvotulaatsest

mustust teravate esemetega eemaldada. Vajaduse korral véi-

te mustuse ettevaatlikult eemaldada dlivaba surudhuga.

Maooteseade on hoolikalt valmistatud ja testitud. Kui seade
sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see lasta parandada
Boschi elektriliste todriistade volitatud remonditdékojas. Ar-
ge avage modteseadet ise.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade tellimisel ndida-
ke kindlasti ara seadme andmesildil olev 10-kohaline toote-
number.

Parandusttokotta toimetamisel asetage seade kaitsekotti 16.

Klienditeenindus ja miiiigijargne néustamine
Klienditeeninduses vastatakse toote paranduse ja hoolduse
ning varuosade kohta esitatud kiisimustele. Joonised ja teabe
varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:

www.bosch-pt.com

Boschindustajad osutavad Teile toodete ja tarvikute kiisimus-

tes meeleldi abi.

Péringute esitamisel ja varuosade tellimisel naidake kindlasti
dra seadme andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.
Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kdsitooriistade remont ja hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: 6549 568

Faks: 6791129

Kasutuskoélbmatuks muutunud seadmete kditlus

Modteseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks keskkonna-
saastlikult ringlusse votta.

Arge kaidelge mdbteseadmeid ja akusid/patareisid koos ol-
mejadtmetega!
Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiivile

2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadme-

te jadtmete kohta ja vastavalt direktiivile
2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammen-

danud moéteseadmed ja defektsed voi kasu-

tusressursi ammendanud akud/patareid
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult
korduskasutada.

Tootja jdtab endale diguse muudatuste tegemiseks.

—
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi un netraucéti stradat ar me-

rinstrumentu, ripigi izlasiet un ievérojiet

visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérins-

truments netiek lietots atbilstosi Seit snieg-

tajiem noradijumiem, var tikt nelabvéligi ie-
tekmétas mérinstrumenta esosas aizsargfunkcijas. Pari-
péjieties, lai bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vien-
mér biitu labi salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABA-
JIET $0S NORADIJUMUS UN MERINSTRUMENTA TALAK-
NODOSANAS GADIJUMA NODODIET TOS JAUNAJAM LIE-
TOTAJAM KOPA AR MERINSTRUMENTU.

» levéribai! Veicot citas, neka lietosanas pamaciba ap-
rakstitas apkalposanas vai regulésanas operacijas vai
rikojoties ar mérinstrumentu lietoSanas pamaciba ne-
paredzéta veida, lietotajs var sanemt veselibai kaitigu
starojuma devu.

» Mérinstruments tiek piegadats kopa ar bridino$u uzli-
mi (grafiskaja lappusé paraditaja mérinstrumenta atté-
la ta ir apziméta ar numuru 7).

A\

» Jabridinosas uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, tad
pirms pirmas lietosanas parliméjiet tai pari kopa ar mé-
rinstrumentu piegadato uzlimi jisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai
majdzivnieku virziena un neskatieties
tieSaja vai atstarotaja lazera stara. Sada
rictba var apzilbinat tuvuma eso$as perso-
nas, izraisit nelaimes gadijumus vai pat bo-
jat redzi.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

o 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Ja lazera starojums nokliist acis, nekavéjoties aizve-
riet tas un parvietojiet galvu ta, lai ta atrastos arpus la-
zerastara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera
skatbrilles kalpo, lai uzlabotu lazera stara redzamibu, tacu
tas nespéj pasargat no lazera starojuma.

> Nelietojiet lazera skatbrilles ka saulesbrilles un ka
aizsargbrilles, vadot satiksmes lidzeklus. Lazera skat-
brilles nenodrosina pilnvértigu redzes aizsardzibu no ultra-
violeta starojuma, tacu pasliktina krasu izkirtsp€ju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu tikai kvali-
ficéts specialists, nomainai izmantojot vienigi origina-
las rezerves dalas. Tas |aus saglabat vajadzigo darba dro-
Sibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez uz-
raudzibas. Vini var nejausi apZilbinat citas personas.

> Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas
vietas, kur atrodas viegli degosi Skidrumi, gazes vai pu-
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tekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var izrai-
sit puteklu vai tvaiku aizdegSanos.

» Tehnologisku iemeslu dé]l mérinstruments nevar ga-
rantét simtprocentigu mérijumu ticamibu. Apkartéjas
vides iedarbiba (pieméram, putekli vai tvaiki mérisanas ce-
1a), temperatiiras svarstibas (pieméram, gaisa silditaju
darbibas dél), ka ari méramas virsmas ipasibas un stavok-
lis (pieméram, stipri atstarojosi vai caurspidigi materiali)
var radit mérijumu kladas.

Izstradajuma un ta darbibas apraksts

Pielietojums

Mérinstruments ir paredzéts virsmas temperatiras, apkartéja
gaisa temperataras un relativa gaisa mitruma bezkontakta
mérisanai. Tas aprékina rasas punkta temperatiru un bridina
par siltuma tiltu esamibu un peléjuma veido$anas iespéjami-
bu. Ar mérinstrumenta palidzibu nav iespéjams atklat peléju-
ma sénisu sporu klatbatni.

Meérinstrumentu nedrikst lietot cilvéku un dzivnieku kermena

temperatiras mérisanai vai citiem mediciniska rakstura mer-
kiem.

Meérinstruments nav paredzets gazu un Skidrumu virsmas
temperatiras mérisanai.

Meérinstruments nav paredzéts profesionalai lietosanai.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem merinstru-
menta attéla, kas sniegts grafiskaja lappusé.
1 Gaisa mitruma un temperatras devéjs
Infrasarkana starojuma uztvéréja leca
Lazera stara izvadliika
Meridanas taustin$
Bateriju nodalijuma vacin$
Baterijas nodalijuma vacina fiksators
Bridinosa uzlime
Gaismas signals
Displejs
Taustin$ parejai siltuma tiltu atkladanas rezima
Tausting parejai virsmas temperatiras mérisanas rezima
Taustin$ parejai peléjuma veidosanas bridinajuma
rezima
13 leslégSanas/izslégsanas taustins
14 Taustins izstarosanas koeficienta izvélei
15 Lazeraskatbrilles*
16 Aizsargsoma
17 Sérijas numurs

* Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades
komplekta.

O oo ~NOOOGLhA, WN

= e
N = O

Indikacijas elementi
a Apkartéja gaisa temperatiras izmérita vértiba
b Relativa gaisa mitruma vértiba
¢ Rasas punkta temperatira

d Relativa gaisa mitruma simbols

e Apkartéja gaisa temperatras simbols

f Rasas punkta temperatiras simbols

g lzstarodanas koeficients

h Virsmas temperattras simbols
i Peléjuma veido$anas bridinajuma rezima indikators
j Siltuma tiltu atklasanas rezima indikators

k Virsmas temperatiras mérisanas rezima indikators
| Virsmas temperatiras vértiba

m Indikators ,,HOLD*

n Temperatiras mérvieniba

o Klames bridinajums

p Baterijas nolietosanas indikators

Tehniskie parametri

Termodetektors PTD 1

Izstradajuma numurs 3603 F83000
Meérisanas diapazons

- virsmas temperatirai -20...+200°C
- apkartéja gaisa temperatdrai -10...+40°C
- relativajam gaisa mitrumam 10...90 %
Meérisanas precizitate (tipiska

vértiba)

virsmas temperatirai® 2

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30...90°C +3°C
->+90°C +5%
apkartéja gaisa temperatirai

- tipiska vertiba +1°C
relativajam gaisa mitrumam?

-<20% +3%
- 20...60 % +2%
- 60...90% +3%
Optika (attieciba: mérisanas attalums :

mériganas lauks) 34 10:1
Darba temperat(ra -10...+40°C
Uzglabasanas temperatira -20...+70°C
Lazera klase 2
Lazera starojums (tipiskais) 635nm, <1 mW
Lazera staradiametrs (pie 25 °C), apt.

- Omattaluma 4mm?
- 10mattaluma 10 mm®
Baterijas 2x1,5VLRO6 (AA)
Akumulatori 2x1,2VHRO6 (AA)

Darbibas laiks, apt. 9st.

Svars athilstosi
EPTA-Procedure 01:2014

Izméri (garums x platums x augstums)

0,28kg
124 x53x 180 mm
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1) pie attaluma lidz virsmai 0,75- 1,25 m

2) pie apkartéja gaisa temperatiras 22°C

3) Dati atbilstosi standartam VDI/VDE 3511, lapa 4.3 (publicéts 2005.
gada jalija) ir derigi mérsignaliem 90 % gadijumos.

Izmérito parametru k|ddam var bat par céloni ikviens parametrs, kura
vértiba atrodas arpus tehniskajos parametros noradito vértibu
diapazona.

4) Tas attiecas uz mérijumiem, kuros tiek izmantots infrasarkanais
starojums (skatit sekojo$o attélu).

1m |

0,17m %
'
- \7

1,7cm

10c

5)Lazara stara veidotas linijas platums ir atkarigs no virsmas ipasibam
un apkartéjas vides raditajiem apstakliem.

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs 17,
kas atrodams uz markéjuma plaksnites.

Montaza

Bateriju ievietosana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-
mangana baterijas vai akumulatorus.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu 5, nospiediet fiksatoru
6 un paceliet vacinu. levietojiet bateriju nodalijuma baterijas
vai akumulatorus. levérojiet pareizu pievieno$anas polaritati,
kas attélota bateriju nodalijuma vacina iek$puse.

Bateriju nolieto$anas indikators p norada bateriju nolietosa-

nas un akumulatoru iztuk$o$anas pakapi:

- & atlicis maks. 30 % no sakotnéjas energijas,

- 3 atlicis maks. 10 % no sakotnéjas energijas.

Ja bateriju nolieto$anas indikators p mirgo un baterijas sim-
bols ir tukss, baterijas vai akumulatori janomaina. Lidz ar to
mérisana vairs nav iespéjama.

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulato-
rus. lzmantojiet tikai vienadas ietilpibas baterijas vai akumula-
torus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Jameérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet
no ta baterijas vai akumulatorus. ligstosi uzglabajot mé-
rinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai akumulatori var
korodét un izladéties.

Lietosana

Uzsakot lietoSanu

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru
tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas
temperatiiras iedarbibai un straujam temperatiiras iz-
mainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Pie straujam temperatiras izmainam

Latviesu |89

vispirms nogaidiet, lidz izlidzinas temperatiras starpiba,
un tikai pec tam uzsaciet mérinstrumenta lietosanu. Eks-
tremalu temperatiras vértibu vai strauju temperatras iz-
mainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabveligi ietek-
mét ta precizitati.

» Sargajiet mérinstrumentu no spécigiem triecieniem,
nelaujiet tam krist.

> Nenosedziet gaisa mitruma un temperatiiras devéju 1,
uztvéréja lecu 2 un lazera stara izvadliku 3.

leslégSana un izslegsana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, pastav $adas iespéjas.

- leslédziet mérinstrumentu ar ieslégSanas/izslégsanas
taustinu 13. Pécisas starta proceduras merinstruments ir
gatavs darbam ar iestadijumiem (mérisanas rezims, izsta-
ro$anas koeficients), kas ir bijusi izvéléti ta pedéjas izsleg-
$anas bridi. Ta¢u mérisana vél nesakas un lazera stars ir iz-
slegts.

- leslédziet mérinstrumentu ar mériSanas taustinu 4. Péc
isas starta procedtras mérinstruments ieslédzas un neka-
véjoties sak darboties, veicot mérijumu ar iestadijumiem
(mérisanas rezims, izstaro$anas koeficients), kas ir bijusi
izvéleti ta pedéjas izslégsanas bridi.

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku
virziena un neskatieties lazera stara pat no liela attalu-
ma.

Lai taupitu energiju, displeja apgaismojuma spoZzums samazi-

nas 30 s péc tam, kad pédéjo reizi ir ticis nospiests kads no

meérinstrumenta taustiniem. NospieZot jebkuru no mérinstru-
menta taustiniem, displeja apgaismojums atjaunojas lidz pil-
nam spozumam.

Lai izslégtu mérinstrumentu, nospiediet ieslégsanas/izslég-

$anas taustinu 13.

Jaaptuveni 4 mindtes netiek nospiests neviens no mérinstru-

menta taustiniem, tas automatiski izsledzas, $adi taupot bate-

rijas.

Sagatavos$anas mériSanai

IzstaroSanas koeficienta iestadiSana virsmas temperatii-
ras mérijumiem

Lai noteiktu virsmas temperatiiru, tiek bezkontaktu cela izme-
rits dabiskais infrasarkanais siltuma starojums, ko izstaro ob-
jekts, uz kuru ir vérsts mérinstruments. Lai mérijums butu pa-
reizs, mérinstrumenta iestaditais izstarosanas koeficients ik-
viena mérijuma laika japarbauda un vajadzibas gadijuma ja-
korigeé atbilsto$i mérama objekta ipasibam.
Meérinstrumentam var izvéléties tris izstaro$anas koeficienta
vértibas. Sekojosaja tabula ir sniegti izstaroSanas koeficienta
izveles piemeéri biezak sastopamajiem materialiem.
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Augsts izstarosanas koeficients: betons

> (sauss), kiegeli (sarkani, raupji), smiksakmens
(raupj$), marmors, jumta pape, nostiprinata
(raupja), apmetums, gipsis, parkets (matéts),
laminats, PVC, paklaji, tapetes (ar ziméjumu),
flizes (matétas), stikls, aluminijs (oksidéts),
emalja, koks, gumija, ledus.

Videéjs izstarosanas koeficients: granits, brug-

> akmens, Skiedru plaksnes, tapetes (ar vieglu
ziméjumu), laka (tumsa), metals (matéts),
keramika, ada.

Zems izstarosanas koeficients: porcelans
> (balts), laka (gaisa), korkis, kokvilna.

Tiek pienemts, ka pieméros aplikotajiem materialiem piemit $ads
izstaro$anas koeficients:

- augsts izstaro$anas koeficients: 0,95

- vidéjs izstaro$anas koeficients: 0,85

- zems izstarosanas koeficients: 0,75

Lai izmainitu izstaro$anas koeficienta vértibu, atkartoti no-

spiediet izstaroSanas koeficienta izvéles taustinu 14, lidz indi-

katora g kliist redzama nako$ajam mérijumam piemérota iz-
starosanas koeficienta vértiba.
» Pareizi virsmas temperatiiras mérijumu rezultati ir ie-

gistami vienigi tad, ja iestadita izstaroSanas koeficien-
ta vertiba sakrit ar mérama objekta izstarosanas koefi-

cienta vértibu. Ari siltuma tiltu atklaSanas un peléjuma
veidoSanas bridinajumu pareiziba ir atkariga no izstaro$a-
nas koeficienta vértibas pareizas izvéles.

Virsmas temperatiiras mérisanas lauks
Mérinstruments projicé uz mérama objekta virsmas lazera

stara veidotu apli, ar kura palidzibu tiek ieziméts lauks, kura
notiek virsmas temperatiras mérisana.

Vida izvietotais lazera stara projicétais punkts norada mérisa-

nas lauka centru. Lai iegitu maksimali precizus mérijumu re-
zultatus, turiet mérinstrumentu ta, lai lazera stars $aja punkta
bitu perpendikulars virsmai.

> Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku

virziena un neskatieties lazera stara pat no liela attalu-

ma.

Lazera stara veidota apla un lidz ar to ari mériSanas lauka iz-

meérs pieaug lidz ar attaluma palielinaSanos starp merinstru-

mentu un objektu, kura virsmas temperatra tiek mérita. Op-

timalais méridanas attalums irno 0,5 mlidz 1 m.

» Nenovietojiet mérinstrumentu tiesi uz karstam virs-
mam. Karstums var sabojat mérinstrumentu.

Paraditais mérijuma rezultats ir vidéja vértiba virsmas tempe-

ratirai mérisanas lauka.

Noradijumi par mérisanas apstakliem

Stipri atstarojosas vai caurspidigu objektu virsmas (piemeé-
ram, glancétas flizes un nertisosa térauda vai kastrolu virs-
mas) var ietekmét virsmas temperatiras mérijumu rezulta-
tus. Vajadzibas gadijuma parliméjiet méramajai virsmai tum-
$u, matétu limlenti, kas labi vada siltumu. Nedaudz nogaidiet,
lidz lentes temperattira izlidzinas ar mérama objekta virsmas
temperatiru.

MeériSanai izmantojamais princips nelauj veikt mérisanu caur
caurspidigiem materialiem.

Meérijumu rezultati ir jo precizaki un ticamaki, jo piemérotaki
un stabilaki ir méridanas apstak|i.

Gaisa mitruma un temperaturas devéju 1 var sabojat kimiski
aktivas vielas, pieméram, krasu un laku $kidinataji. Tempera-
tiras mérijumus ar infrasarkana starojuma metodi ietekmé
dumi, tvaiki un putekli, kas atrodas gaisa.

Tapéc pirms mérisanas izvédiniet telpu, ipasi tad, ja gaisa ir
putekli vai tvaiki. Pieméram, neveiciet mérisanu dusas telpa
talit péc dusas lietosanas.

Péc telpas védinasanas bridi nogaidiet, lidz taja atjaunojas pa-
rasta temperatura.

Apkartéja gaisa temperatdra un relativais gaisa mitrums tiek
meérits tiesi uz mérinstrumenta ar gaisa mitruma un tempera-
taras devéja 1 palidzibu. Lai iegltu ticamus mérijumu rezulta-
tus, neturiet mérinstrumentu tiesi virs vai blakus klidas rado-
Siem objektiem, pieméram, radiatoriem vai valéja Skidruma.
Nekada gadijuma nenosedziet devéju 1.

Mérisanas veidi

Atseviski mérijumi

Islaicigi nospiezot mérianas taustinu 4, ieslédzas lazers un
tiek izdarits viens merijums izvélétaja rezima. Mérijums var
ilgt no 1 lidz 2 sekundém, un par to norada skrejosi segmenti
displeja indikatoral.

Péc mérijuma pabeigSanas lazers automatiski izsledzas.

Uz displeja tiek paradits pédejais mérijuma rezultats, un mir-
go indikators ,HOLD® m. Rezultata indikacijas laika saglaba-
jas nemainigs ari gaismas signala radijums.

ligstosa mérisana

Lai uzsaktu ilgstoSu mérisanu, izvélieties mérinstrumenta mé-
ri§anas rezimu, tad nospiediet mériSanas taustinu 4 un turiet
to nospiestu. Lazers ieslédzas un paliek ieslégts visu mérisa-
nas laiku. Léni virziet lazera stara veidoto apli pari virsmam,
kuru temperataru vélaties izmérit. Mérot apkartéja gaisa mit-
rumu un temperatdru, Iéni parvietojiet mérinstrumentu telpa.
Mérisanas gaita uz displeja paraditais rezultats, ka ari gaismas
signala 8 radijumi nepartraukti atjaunojas. Atlaizot mérisanas
taustinu 4, mériana tiek partraukta un lazers izslédzas.

Uz displeja tiek paradits pédéjais mérijuma rezultats, un mir-
go indikators ,HOLD® m. Rezultata indikacijas laika saglaba-
jas nemainigs ari gaismas signala radijums.

Virsmas temperatiiras mérianas rezims (attéls A)
Virsmas temperatiras mérisanas rezima tiek mérita izvéléta
objekta virsmas temperattira.

Lai parietu virsmas temperatiras
mériSanas reZima, nospiediet
taustinu parejai virsmas tempera-
tlras mérisanas rezima 11. Ka ap-
stiprinajums uz displeja paradas
indikators k.

Nospiediet mérianas taustinu 4 un virziet lazera stara veido-
to apli uz mérisanai izvéléta objekta vidu, perpendikulari ta
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virsmai. Péc mérijuma beigam indikatora I tiek paradita izmé-
rita virsmas temperattras veértiba.

Virsmas temperatiras mérisanas rezima gaismas signals 8
neiedegas.

Saja rezima var izmérit, pieméram, apkures radiatoru, apsil-
damas gridas vai ledusskapja iek$éjo virsmu temperatru.

Siltuma tiltu atklasanas rezims (attéls B)

Siltuma tiltu atklasanas rezima tiek méritas un savstarpéji sa-
lidzinatas virsmas un apkartéja gaisa temperattras vértibas.
Ja atSkiriba starp abam temperaturas vertibamir liela, tiek iz-
stradats bridinajums par siltuma tilta esamibu (skatit sadalu
LSiltuma tilti* lappusé 92).

Lai parietu siltuma tiltu atklasanas

rezima, nospiediet taustinu parejai

siltuma tiltu atklasanas rezima 10.

Ka apstiprinajums uz displeja pa-

radas indikators j.

Nospiediet mériSanas taustinu 4

unvirziet lazera stara veidoto apli

uz mérisanai izvéléta objekta vidu, perpendikulari ta virsmai.

Péc mérijuma beigam indikatora I tiek paradita izmérita virs-

mas temperattras vértiba, betindikatora a tiek paradita izmé-

rita apkartéja gaisa temperatdras vértiba.

Meérinstruments automatiski salidzina mérijumu vértibas un

interpreté rezultatus $adi.

- Zal$ gaismas signals 8: neliela temperatiras starpiba, sil-
tuma tilts nav konstatéts.

- Dzeltens gaismas signals 8: temperatiiras starpibas vérti-
ba atrodas uz robezas; iespéjams, ka mérisanas vieta pa-
stav viens siltuma tilts; vajadzibas gadijuma péc noteikta
laika atkartojiet mérijumu.

- Sarkans gaismas signals 8: mirgojoss virsmas tempera-
tiras simbols h parada, ka virsmas temperattra mérisa-
nas lauka ieverojami atskiras no apkartéja gaisa tempera-
tdras. Mérisanas vieta pastav viens siltuma tilts, kura célo-
nis ir slikta siltumizolacija.

Jair zema apkartéja gaisa temperatdra, mirgo ari apkarte-
ja gaisa temperatiiras simbols e. Telpa ir parak auksta -
ja telpa tiek normali apkurinata, tad $ada zema temperatd-
ra norada uz visparéju, sliktu siltumizolaciju taja.

Konstatéjot siltuma tiltu, parbaudiet siltumizolaciju mérisa-

nas vieta, vajadzibas gadijuma pieaicinot bavinspektoru.

Peléjuma veidosanas bridinajuma rezims (attéls C)
Peléjuma veido$anas bridinajuma rezima tiek méritas ap-
kartéja gaisa temperatras un relativa gaisa mitruma vértibas
(skatit sadalu ,Relativais gaisa mitrums® lappusé 92). No
abam §im vértibam tiek aprékinata rasas punkta temperatira
(skatit sadalu ,Rasas punkta temperatira“ lappusé 92). Bez
tam tiek mérita ari virsmas temperatira.

Rasas punkta temperatira tiek salidzinata ar virsmas tempe-
ratlru, un rezultats tiek interpretéts ka peléjuma veido$anas
bridinajums.
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Lai parietu peléjuma veido$anas
bridinajuma rezima, nospiediet
taustinu parejai peléjuma veido3a-
nas bridinajuma rezima 12. Ka ap-
stiprinajums uz displeja paradas
indikators i.

Nospiediet mérianas taustinu 4 un virziet lazera stara veido-
to apli uz mérisanai izvéléta objekta vidu, perpendikulari ta
virsmai. Péc mérijuma beigam indikatora b tiek paraditaizmeé-
rita relativa gaisa mitruma vértiba, indikatora a tiek paradita
izmérita apkartéja gaisa temperatiras vértiba, indikatora ¢
tiek paradita aprékinata rasas punkta temperatiras vértiba
un indikatora I tiek paradita izmérita virsmas temperattras
vértiba.

Mérinstruments automatiski salidzina mérijumu vértibas un

interpreté rezultatus sadi.

- Zals gaismas signals 8: padreizéjos apstaklos peléjuma
veidosanas risks nepastav.

- Dzeltens gaismas signals 8: parametru vértibas atrodas uz
robezas; parbaudiet telpas temperatiru, siltuma tiltu esa-
mibu un gaisa mitrumu; vajadzibas gadijuma péc noteikta
laika atkartojiet mérijumu.

- Sarkans gaismas signals 8: mérianas vieta pastav augsta
peléjuma veidosanas bistamiba, jo telpa ir parak augsts re-
lativais gaisa mitrums vai ari virsmas temperatiira mérisa-
nas vieta ir parak tuva rasas punkta temperatrai.
Mirgojoss relativa gaisa mitruma simbols d norada uz pa-
rak augstu gaisa mitrumu telpa;
mirgojo$s apkartéja gaisa temperatiiras simbols e nora-
da uz parak zemu temperatiru telpa;
mirgojo$s virsmas temperatiiras simbols h norada uz sil-
tuma tiltu esamibu.

Lai samazinatu peléjuma veido$anas risku, jasamazina gaisa

mitrums telpa, veicot biezu un pamatigu telpas ventilaciju, ja-

paaugstina temperatira telpa un janoveérs priek$nosacijumi
siltuma tiltu esamibai. Vajadzibas gadijuma pieaiciniet buvin-
spektoru.

Piezime. Ar mérinstrumentu nevar atklat peléjuma sénisu

sporu esamibu. Tas parada vienigi to, ka pastav priekSnosaci-

jumi, lai notiktu peléjuma veido$anas.

Klumes un to novérsana
Visu talak aplukoto klumes zinojumu paradisanas uz displeja
tiek pavadita ar mirgojosu sarkanu gaismas signalu 8.
Mérinstruments nav aklimatizéjies

Meérinstruments ir ticis paklauts

A stipram temperatiiras svarstibam,

C un vél nav pagajis pietiekosi ilgs

= = = laiks, lai tas pielagotos jaunajiem
apstakliem.

$4da gadijuma mérinstruments

péc 5 s automatiski izslédzas. No-
gaidiet aptuveni 10 lidz 30 minutes, lidz mérinstruments ir
pielagojies apkartéja gaisa temperatirai. Ja mérinstruments
tiek regulari parvietots telpa, ta aklimatizacija paatrinas.
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Apkartéja gaisa temperatiira atrodas arpus darba tempe-
ratiras vértibu diapazona
Apkartéja gaisa temperatdra ir pa-

A .- @ rak augsta vai parak zema mérins-
’ trumenta darbibai. Mérinstru-
= = = ments péc 5 s izslédzas, jo $ados

la darbiba.

Virsmas temperatiira atrodas arpus mérisanas dipazona

A & A &

[ﬂ >
[ v ] [ > ]

MériSanai izvéléta objekta virsmas temperatura lazera stara
veidotaja apliir parak augsta (,,Hi“) vai parak zema (,Lo“). So
objektu temperatdru nav iespéjams izmeérit. Versiet lazera
stara veidoto apli uz citu objektu un saciet jaunu mérijumu.
lekséja klime

Mérinstrumentair radusies iek$éja
klime, un tas péc 5 s izslédzas.
Lai atiestatitu mérinstrumenta

A e

terijas, nogaidiet dazas sekundes
un no jauna ievietojiet mérinstru-
menta baterijas.
Jaklumi $ada veida neizdodas novérst, nosatiet mérinstru-
mentu parbaudei uz Bosch elektroinstrumentu servisa cen-
tru.

Jédzienu skaidrojums

Izstarosanas koeficients

Kada objekta izstaro$anas koeficients ir atkarigs no ta mate-
riala un virsmas struktiras. Tas parada, vai attieciga objekta
izstarotais infrasarkanais starojums ir lielaks vai mazaks, sa-
lidzinajuma ar citiem objektiem ar tadu paSu temperaturu.

Siltuma tilti

Par siltuma tiltu tiek uzskatits objekts, kas ir par céloni nevé-
lamai siltuma parnesanai no vienas vietas uz citu.

Taka virsmas temperatira siltuma tilta atraSanas vieta ir ze-
maka, neka temperattra paréja telpa, $aja vieta ievérojami
pieaug peléjuma veido$anas risks.

Relativais gaisa mitrums

Relativais gaisa mitrums parada, cik stipri gaiss ir piesatinats
ar idens tvaikiem. Tas tiek definéts ka maksimalais procen-
tualais udens tvaiku daudzums, ko gaiss spéj uznemt. Maksi-
malais Gdens tvaiku daudzums ir atkarigs no temperatiras: jo
augstaka ir temperatira, jo lielaks ir adens tvaiku daudzums,
ko gaiss spéj uznemt.

Jarelativais gaisa mitrums ir parak augsts, pieaug peléjuma
veidoSanas risks. Ja relativais gaisa mitrums ir parak zems,
tas var nelabveligi ietekmét cilvéku veselibu.

apstaklos nav iespéjama ta norma-

programmatdru, iznemiet no ta ba-

Rasas punkta temperatiira

Rasas punkta temperatiira parada, pie kadas temperatiras
sak kondenséties gaisa esosie iidens tvaiki. Rasas punkta
temperatira ir atkariga no relativa gaisa mitruma un no gaisa
temperaturas.

Ja kadas virsmas temperattra ir zemaka par rasas punkta
temperatiru, uz $is virsmas sakas tidens kondensacija. Kon-
densacijair jo stipraka, jo lielaka ir starpiba starp abam tem-
peratras vértibam un jo augstaks ir relativais gaisa mitrums.
Udens kondensacija uz virsmam ir galvenais iemesls, kas iz-
raisa peléjuma veido$anos.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabajiet un transport€jiet mérinstrumentu tikai kopa ar to
piegadataja aizsargsoma 16. Neuzglabajiet to, pieméram,
plastmasas maisina, jo ta izdalitie izgarojumi var sabojat gaisa
mitruma un temperatiras devéju 1. Neapliméjiet mérinstru-
mentu ar uzlimém ta devéja tuvuma.

Iigstosi neuzglabajiet mérinstrumentu vieta, kur gaisa mit-
rums atrodas arpus vértibu diapazona no 30 lidz 50 %. Uzgla-
bajot mérinstrumentu parak mitra vai parak sausa vieta, ta lie-
toSanas sakuma posma var rasties mérijumu k|udas.

Uzturiet mérinstrumentu tiru.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet
apkopei kimiski aktivus tiridanas lidzek|us vai organiskos $ki-
dinatajus.

TiriSanas laika nepielaujiet Skidruma iekluSanu mérinstru-
menta.

levérojiet ipasu piesardzibu veicot gaisa mitruma un tempera-
taras devéju 1, infrasarkana starojuma uztvéréja lécu 2 un la-
zera stara izvadluku 3.

Sekojiet lai uz infrasarkana starojuma uztvéréja lécas un laze-
ra stara izvadlika nenonaktu auduma pluksnas. Neméginiet
attirit devéju vai uztvéréja lecu no netirumiem ar smailu
priekSmetu. Vajadzibas gadijuma uzmanigi attiriet netirumus
ar saspiesta gaisa striklu, kas nesatur e|lu.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati un ripigo
pécraZoSanas parbaudi, mérinstruments tomér sabojajas, tas
jaremonté Bosch pilnvarota elektroinstrumentu remonta
darbnica. Neatveriet mérinstrumentu saviem spéekiem.
Pieprasot konsultacijas un nomainot rezerves dalas, ludzam
noteikti noradit 10 zimju izstradajuma numuru, kas atrodams
uz mérinstrumenta markejuma plaksnites.

Nosutot mérinstrumentu remontam, ievietojiet to aizsarg-
soma 16.

Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu konsultaciju dienesta darbinieki atbildés uz Jasu jau-
tajumiem par izstradajuma remontu un apkalpo3anu, ka ari
par rezerves dalu iegadi. Izklajuma ziméjumus un informaciju
par rezerves dalam var atrast ari interneta vietne:
www.bosch-pt.com

160992A27B|(15.9.16)
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Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums palidzét vis-

labakaja veida, sniedzot atbildes uz jautajumiem par masu iz-

stradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz iz-
stradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mukusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem
Nolietotie mérinstrumenti, to piederumi un iesainojuma ma-
teriali japarstrada apkartéjai videi nekaitiga veida.
Neizmetiet nolietotos mérinstrumentus un akumulatorus vai
baterijas sadzives atkritumu tvertné!

Tikai ES valstim

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai
2012/19/ES, lietosanai nederigie mérins-
trumenti, ka ari, atbilstosi direktivai

2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumula-
tori un baterijas jasavac atseviski un janoga-

da otrreizéjai parstradei apkartéjai videi ne-
kaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

—
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Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte ne-
pavojingai ir saugiai, perskaitykite visas
nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty
nuorodu, gali biti pakenkta matavimo prie-
taise integruotiems apsauginiams jtaisams. Pasiripinki-
te, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso visada
biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIUOS NURODYMUS IR ATI-

DUOKITE JUOS KARTU SU MATAVIMO PRIETAISU, JEI

PERDUODATE J| KITAM SAVININKUI.

» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei ¢ia aprasyti valdy-
mo ar justavimo jrenginiai arba taikomi kitokie meto-
dai, spinduliavimas gali biiti pavojingas.

» Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu
(matavimo prietaiso schemoje pazyméta numeriu 7).

A\

» Jeijspéjamojo Zenklo tekstas atspausdintas ne jiisy Sa-
lies kalba, pries pradédami prietaisa naudoti pirma kar-
ta, ant jo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipdu-
ka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zzmones
ar gyvinus ir patys nezZiiirékite j tiesiogi-
nj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeri-
niais spinduliais galite apakinti kitus Zmo-
nes, sukelti nelaimingus atsitikimus arba
pakenkti akims.

v =
Laserstrahlung. Laser Klasse 2
Nicht in den Strahl blicken

“ 4
IEC 60825-1:2014, < 1 mW, 635 nm

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis rei-
kia samoningai uZzmerktiir nedelsiant patraukti galva i$
spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy kaip apsauginiy
akiniy. Specialis lazerio matymo akiniai padeda geriau
matyti lazerio spindulj, taciau jokiu bidu néra skirti apsau-
gai nuo lazerio spinduliy poveikio.

» Nenaudokite lazerio matymo akiniy vietoje apsauginiy
akiniy nuo saulés ir nedévékite vairuodami. Lazerio ma-
tymo akiniai tinkamai neapsaugo nuo ultravioletiniy spin-
duliy ir apsunkina spalvy matyma.

» Matavimo prietaisa taisyti turi tik kvalifikuoti meistrai
ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip bus ga-
rantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenau-
doty lazerinio matavimo prietaiso. Jie gali netycia apa-
kinti Zmones.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skys¢iu, dujy ar dulkiy. Matavimo prie-
taisui kibirk§ciuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dulkés
arba susikaupe garai.
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» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simta-
procentinio saugumo uztikrinti negalima. Dél aplinkos
veiksniy (pvz., matavimo vietoje esanciy dulkiy, gary),
temperatiros svyravimy (pvz., $ildomojo ventiliatoriaus),
taip pat dél matuojamo pavirsiaus savybiy ir buklés (pvz.,
smarkiai atspindinciy ar skaidriy medziagy) matavimy re-
zultatai gali bati netikslas.

Gaminio ir techniniy duomeny aprasas

Prietaiso paskirtis

Matavimo prietaisas yra skirtas pavirsiaus ir aplinkos tempe-
ratdros bei santykinio oro drégnio nesalytiniam matavimui.
Jis apskaiciuoja rasos tasko temperatiirg, nustato Silumos til-
telius ir galimas pelésiy susidarymo vietas. Su matavimo prie-
taisu pelésiy spory aptikti negalima.

Matavimo prietaisg Zmoniy ar gyviny temperatdrai matuoti
arba kitokiais medicininiais tikslais naudoti draudziama.
Matavimo prietaisas néra skirtas dujy ir skys¢iy pavirSiaus
temperatirai matuoti.

Matavimo prietaisas néra skirtas pramoniniam naudojimui.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo
prietaiso schemos numerius.

1 Orodrégnio ir temperatiros jutiklis
Infraraudonyjy spinduliy priémimo lesis
Lazerio spindulio i$éjimo anga
Matavimo mygtukas
Baterijy skyriaus dangtelis
Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
|spéjamasis lazerio spindulio Zenklas
Signaliné lemputé
Ekranas
Silumos tilteliy reZimo mygtukas
Pavirsiaus temperatiros rezimo mygtukas
|spéjimo apie pelésius rezimo mygtukas
Jjungimo-i§jungimo mygtukas
Emisijos laipsnio mygtukas
Akiniai lazeriui matyti*

16 Apsauginis krepsys
17 Serijos numeris

*Pavaizduota ar aprasyta papildoma jranga j standartinj komplek-
ta nejeina.

O oo~NOOOGThA, WN

O e e e e
A WNERO

Ekrano simboliai
a Aplinkos temperatiros matavimo verté
b Santykinio oro drégnio matavimo verté
¢ Rasos tasko temperatira
d Santykinio oro drégnio simbolis
e Aplinkos temperatiros simbolis
f Rasos tasko temperatiros simbolis

g Emisijos laipsnis

h PavirSiaus temperatiros simbolis
i Jspéjimo apie pelésius reZimo indikatorius
j Silumos tilteliy rezimo indikatorius

k PavirSiaus temperattros rezimo indikatorius
| PavirSiaus temperatiros matavimo verté

m Indikatorius ,,HOLD*“

n Temperatiros matavimy vienetai

o |spéjimas apie klaida

p Ispéjamasis baterijos simbolis

Techniniai duomenys

Silumos detektorius PTD 1
Gaminio numeris 3603 F83000
Matavimo diapazonas

- PavirSiaus temperatira -20...+200°C
- Aplinkos temperatira -10...+40°C
- Santykinis oro drégnis 10...90%
Matavimo tikslumas (tipinis)

Pavirsiaus temperatiira) ?

-<+10°C +3°C
- +10...30°C +1°C
- +30..90°C +3°C
->+90°C +5%
Aplinkos temperatiira

- tipiné +1°C
Santykinis oro drégnis?

-<20% +3%
-20...60% +2%
-60...90% +3%
Optika (matavimo atstumo : matavimo

ploto santykis) 34 10:1
Darbiné temperatira -10...+40°C
Sandéliavimo temperatiira -20...+70°C

Lazerio klasé 2

Lazerio tipas (tipinis) 635nm, <1 mwW
Lazerio spindulio skersmuo

(esant 25 °C) apie

- Omatstumu 4mm®
- 10 matstumu 10mm?
Baterijos 2x1,5VLRO6 (AA)

Akumuliatoriai 2x 1,2 VHROG (AA)

Veikimo laikas apie 9val.
Svoris pagal

LEPTA-Procedure 01:2014" 0,28kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 124x53x180 mm
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1) Esant 0,75- 1,25 m matavimo atstumui iki paviriaus
2) Esant 22 °C aplinkos temperatdrai

3) Duomenys pagal VDI/VDE 3511, 4.3 lapa (leidimo data 2005 m.
birzelio mén.); galioja 90 % matavimo signaly.

Naudojant prietaisa uz kuriy nors techniniuose duomenyse nurodyty
dydziy riby, galimi matavimo rezultaty nuokrypiai.

4) Taikoma, matuojant infraraudonaisiais spinduliais, Zr. brézinj:
1m |

0,17m l

1
\

1,7cm

10cm

5)Lazerio linijos plotis priklauso nuo pavirsiaus savybiy ir aplinkos
salygy.

Prietaiso firminéje lenteléje yra nurodytas jusy prietaiso serijos numeris
17, kad jj galima buty vienareik$miskai identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas ir keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis manga-
no baterijomis arba akumuliatoriais.

Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj 5, paspauskite

fiksatoriy 6 ir atlenkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite ba-
terijas arakumuliatorius. Jdédami baterijas atkreipkite démesj

i baterijy skyriaus dangtelio vidinéje puséje nurodytus bateri-

jy polius.

|spéjamasis baterijos simbolis p rodo, kada i$sikrauna bateri-

jos ar akumuliatoriai:

- (& liko maks. 30 % jkrovos,

- 3 liko maks. 10 % jkrovos.

Jei jspéjamasis baterijos simbolis p mirksi su tus¢iu baterijos
simboliu, baterijas ar akumuliatorius reikia pakeisti. Toliau
matuoti negalima.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Nau-

dokite tik vieno gamintojo ir vienodos talpos baterijas ar aku-

muliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSim-
kite i$ jo baterijas ar akumuliatorius. ligiau sandéliuoja-
mos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali pradeéti irti
ir savaime iSsikrauti.

Naudojimas

Parengimas naudoti

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesiogi-
nio saulés spinduliy poveikio.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo ypac aukstos ir ze-
mos temperatiiros bei temperatiros svyravimy. Pvz.,
nepalikite jo ilgesnj laika automobilyje. Esant didesniems

—
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temperatiros svyravimams, prie$ pradédami prietaisa
naudoti, palaukite, kol matavimo prietaiso temperattra
stabilizuosis. Esant ypac aukstai ir Zemai temperatirai ar-
ba temperattros svyravimams, gali bati pakenkiama mata-
vimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nenukristy ir ne-
biity sutrenkiamas.

» Neuzdarykite ir neuzdenkite oro drégnio ir temperati-
ros jutiklio 1, priémimo leSio 2 ir lazerio iSéjimo angos

ljungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisa jjungti, galite pasirinkti vieng i$

Siy galimybiy:

- Matavimo prietaisa jjunkite jjungimo-iSjungimo mygtuku
13. Po trumpos paleidimo sekos matavimo prietaisas yra
paruos$tas naudoti su nustatymais, i§saugotais paskutinio
iSjungimo metu (veikimo rezimas, emisijos laipsnis). Kol
nejjungiamas joks matavimas, lazeris yra ijungtas.

- Matavimo prietaisg jjunkite matavimo mygtuku 4. Po
trumpos paleidimo sekos jjungiamas lazeris ir matavimo
prietaisas iSkart pradeda matuoti su nustatymais, iSsaugo-
tais paskutinio i$jungimo metu (veikimo rezimas, emisijos
laipsnis).

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyvii-
nus ir neziiirékite j lazerio spindulj patys, net ir bidami
atokiau nuo prietaiso.

Kad bty tausojama energija, ekrano apsvietimo stiprumas

praéjus 30 s po bet kurio mygtuko paspaudimo sumazina-

mas. Paspaudus bet kurj mygtuka ekrano apsvietimas vél jjun-
giamas visu stiprumu.

Norint i§jungti matavimo prietaisa, reikia paspausti jjungimo-

i$jungimo mygtuka 13.

Jei apytikriai per 4 min. nepaspaudziamas joks mygtukas,

kad bty taupomos baterijos, matavimo prietaisas automatis-

kai i$sijungia.

PasiruoSimas matuoti

Emisijos laipsnio pavirsiaus temperatiiros matavimams
nustatymas

Nesalytiniu budu nustatant pavirSiaus temperatira yra ma-
tuojama natarali infraraudonyjy spinduliy Siluma, kurig spin-
duliuoja matuojamas objektas. Norint uztikrinti tikslius mata-
vimus, kiekvieno matavimo metu reikia patikrinti matavimo
prietaise nustatyta emisijos laipsnj ir, jei batina, priderinti pa-
gal matuojama objekta.

Matavimo prietaise galima pasirinkti vieng i$ trijy emisijos
laipsniy. Toliau esancioje lenteléje nurodytos daznai naudoja-
mos medZiagos yra tik emisijos laipsnio taikymo srities pavyz-
dziai.
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Aukstas emisijos laipsnis: betonas (sausas),

> & plytos (raudonos, grublétos), silikatinés plytos
(grublétos), marmuras, tolis, tinkas (grublétas),
skiedinys, gipsas, parketas (matinis), laminatas,
PVC, kiliminé danga, tapetai (rastuoti), plytelés
(matingés), stiklas, aliuminis (eloksuotas),
emalé, mediena, guma, ledas.

Vidutinis emisijos laipsnis: granitas, grindinio

> & akmuo, plausy ploksté, tapetai (nesmarkiai
rastuoti), lakas (tamsus), metalas (matinis),
keramika, oda.

Zemas emisijos laipsnis: porcelianas (baltas),
> lakas (Sviesus), kamstis, medvilné.

Pasirinktiems pavyzdziams nurodomas toks emisijos laipsnis:

- aukstas emisijos laipsnis: 0,95

- vidutinis emisijos laipsnis: 0,85

- Zemas emisijos laipsnis: 0,75

Norédami pakeisti emisijos laipsnj, pakartotinai spauskite

emisijos laipsnio mygtuka 14, kol indikatoriuje g bus parody-

tas kitam matavimui tinkamas emisijos laipsnis.

» Pavirsiaus temperatiiros rodmenys bus teisingi tik ta-
da, jei nustatytas emisijos laipsnis sutampa su objekto
emisijos laipsniu. Silumos tilteliy ir galimy pelésiy susida-
rymo viety teisingi parodymai taip pat priklauso nuo nusta-
tyto emisijos laipsnio.

Matavimo plotas atliekant pavirsiaus temperatiiros mata-

vimus

Matavimo prietaiso sukurtas lazerio apskritimas rodo matavi-

mo plota; atliekant nesalytinj pavir§iaus temperaturos matavi-

ma yra nustatoma $io ploto infraraudonoji spinduliuoté.
Vidurinis lazerio taskas Zymi matavimo ploto vidurio taska.
Kad gautuméte optimaly matavimo rezultatg, matavimo prie-
taisg nukreipkite taip, kad lazerio spindulys matavimo plota
Siame taske pasiekty vertikaliai.

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyvi-
nus ir nezidrékite j lazerio spindulj patys, netir biidami
atokiau nuo prietaiso.

Lazerio apskritimo dydis, t. y. ir matavimo plotas, didéja didé-

jant atstumui tarp matavimo prietaiso ir matuojamo objekto.

Optimalus matavimo atstumas yranuo 0,5 miki 1 m.

» Matavimo prietaiso nelaikykite prie pat karsty pavir-
Siy. Dél karscio poveikio matavimo prietaisas gali sugesti.

Parodytas matavimo rezultatas yra matavimo plote iSmatuoty

temperatiry vidutiné verté.

Nurodymai apie matavimo salygas

Didelio atspindZio ir permatomi pavirsiai (pvz., blizgancios
plytelés, neridijancio plieno fasadai, puodai) gali pakenkti
pavirSiaus temperatiros matavimui. Matavimo vieta, jei rei-
kia, apklijuokite tamsia, matine ir $ilumai laidzia lipnigja juos-
ta. Siek tiek palaukite, kol susivienodins juostos ir pavir$iaus
temperaturos.

Matuoti per permatomas medZiagas i$ principo negalima.

Matavimo rezultatai bus tuo tikslesni ir tuo labiau patikimi,
kuo geresnés ir stabilesnés bus matavimo salygos.

—

Oro drégnio ir temperatiros jutiklj 1 gali paZeisti cheminés
kenksmingosios medZiagos, pvz., lako ar daZy garai. Tempe-
rattros matavimui infraraudonaisiais spinduliais gali pakenkti
dimai, garai, dulkétas oras.

Todél prie$ pradédami matuoti patalpa iSvédinkite, ypa¢
tada - jei oras uzterStas ar jame yra daug gary. Pvz., vonios
kambaryje nematuokite iSkart po prausimosi duse.

ISvédine palaukite, kol patalpoje nusistovés temperatira, t. y.
vél bus pasiekta jprastiné temperatura.

Aplinkos temperattrg ir santykinj oro drégnj tiesiogiai iSma-
tuoja matavimo prietaiso oro drégnio ir temperaturos jutiklis
1. Kad gautuméte tikrove atitinkancius rezultatus, matavimo
prietaiso nelaikykite tiesiogiai vir$ ar $alia triktis sukelianciy
Saltiniy, pvz., radiatoriy, atviry skysciy. Jutiklio 1 jokiu budu
neuZdenkite.

Matavimo funkcijos

Atskiras matavimas

Vieng karta trumpai paspaude matavimo mygtuka 4 jjungiate
lazerj ir atskirg matavima pasirinktu rezimu. Matavimas gali
trukti 1 -2 sekundes, jo eiga rodo praeinantis ekrano se-
gmentas eilutéje I.

Matavimui pasibaigus, lazerio spindulys automatiskai isjun-
giamas.

Ekrane rodomi paskutiniai matavimo rezultatai, papildomai
mirksiirindikatorius ,,HOLD* m. Signalinés lemputés rodmuo
lieka nepakites.

Nuolatinis matavimas

Norédami pasirinktu rezimu atlikti nuolatinius matavimus, pa-
spauskite matavimo mygtuka 4 ir laikykite jj paspausta. Laze-
ris lieka jjungtas. Lazerio apskritima Iétai i$ eilés nukreipkite j
visus pavirsius, kuriy temperattra norite iSmatuoti. Norédami
atlikti drégnioir aplinkos temperatiros matavimus, matavimo
prietaisa létai vedziokite patalpoje.

Rodmenys ekrane bei signalinés lemputés 8 parodymai nuo-
lat atnaujinami. Kai tik atleidZiate matavimo mygtuka 4, mata-
vimas nutraukiamas ir lazeris iSjungiamas.

Ekrane rodomi paskutiniai matavimo rezultatai, papildomai
mirksiirindikatorius ,,HOLD“ m. Signalinés lemputés rodmuo
lieka nepakites.

Pavirsiaus temperatiros rezimas (Zr. pav. A)

Pasirinkus pavirSiaus temperatiros rezima yra matuojama

objekto pavirsiaus temperatira.

Norédami perjungti j pavirSiaus

>Q§ temperatiros rezima, paspauskite

C @; pavirSiaus temperaturos rezimo
2 [ﬂ F4 mygtukg 11. Ekrane kaip patvirti-

Y=L I% | nimas rodomas indikatorius k.

[ ] . .

Paspauskite matavimo mygtuka 4

ir vertikaliai nukreipkite lazerio

apskritimg j matavimo objekto vidurj. Pasibaigus matavimui

iSmatuota pavirsiaus temperatira rodoma eilutéje .

Pasirinkus paviriaus temperatiros rezima, signaliné lemputé

8 nedvieCia.
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Nustate §j reZima galite matuoti, pvz., radiatoriy, grindy $ildy-

mo sistemos ar Saldytuvo vidaus temperatura.

Silumos tilteliy rezimas (zr. pav. B)

Pasirinkus Silumos tilteliy reZimg yra matuojama ir tarpusavy-

je palyginama pavirsiaus ir aplinkos temperatira. Esant di-

desniam skirtumui tarp abiejy temperatiry, jspéjama apie $i-

lumos tiltelius (zr. ,Silumos tiltelis*, 98 psl.).

ir vertikaliai nukreipkite lazerio
apskritima j matavimo objekto vidurj. Pasibaigus matavimui
iSmatuota pavirsiaus temperatira rodoma eilutéje I, 0 iSma-
tuota aplinkos temperattra rodoma eilutéje a.

Matavimo prietaisas automatiskai palygina vertes ir taip inter-

pretuoja rezultata:

- Zzaliasignaliné lemputé 8: mazas temperaturos skirtumas,
Silumos tilteliy néra.

- geltona signaliné lemputé 8: temperatiros skirtumas ties
ribine verte, matavimo zonoje gali biiti $ilumos tiltelis; po
kiek laiko matavima pakartokite.

- raudona signaliné lemputé 8: mirksintis pavirSiaus tem-
peratiiros simbolis h rodo, kad pavirSiaus temperatira
matuojamame plote smarkiai skiriasi nuo aplinkos tempe-
ratdros. Matavimo zonoje yra Silumos tiltelis, o tai rodo,
kad $i zona yra blogai izoliuota.

Esant Zemai aplinkos temperattirai, papildomai mirksi
aplinkos temperatiiros simbolis e. Patalpa yra per $alta
- jei ji normaliai Sildoma, tai Zema temperatara rodo, kad
apskritai yra blogai izoliuota.

Nustate Silumos tiltelius, Sioje zonoje patikrinkite Silumos izo-

liacija, jei reikia, pasikvieskite j pagalbg statybos specialista.

Ispéjimo apie pelésius rezimas (Zr. pav. C)

Pasirinkus jspéjimo apie pelésius rezima yramatuojama aplin-

kos temperatira ir santykinis oro drégnis (Zr. ,Santykinis oro
drégnis“, 98 psl.). I$ abiejy verciy apskaiciuojama rasos tas-
ko temperatara (Zr. ,Rasos tasko temperatdra“, 98 psl.). Be
to, yra matuojama pavir$iaus temperatira.

Rasos tasko temperatra palyginama su pavirSiaus tempera-

tlra, o rezultatas interpretuojamas atsizvelgiant j pelésiy susi-

darymo pavojy.
Norédami perjungtij jspéjimo apie

jimo apie pelésius rezimo mygtuka
12. Ekrane kaip patvirtinimas ro-
domas indikatorius i.

Paspauskite matavimo mygtuka 4
ir vertikaliai nukreipkite lazerio
apskritima j matavimo objekto vidurj. Pasibaigus matavimui
iSmatuotas santykinis oro drégnis rodomas eilutéje b, iSma-
tuota aplinkos temperatira rodoma eilutéje a, apskaiciuota
rasos tasko temperatdra - eilutéje ¢, o iSmatuota pavirSiaus
temperatira - eilutéjel.

Norédami perjungti j Silumos tilte-
0 M & liy rezima, paspauskite Silumos til-
« @; teliy rezimo mygtuka 10. Ekrane
=.:' := [ﬂ kaip pe‘ltvirtinimas rodomas indika-
= torius j.
Paspauskite matavimo mygtuka 4

—
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Matavimo prietaisas automatiskai palygina vertes ir taip inter-

pretuoja rezultata:

- zaliasignaliné lemputé 8: esant tokioms salygoms, pelésiy
susidarymo pavojaus néra.

- geltonasignaliné lemputé 8: vertés yraribinés; atkreipkite
démesj j patalpos temperatira, Silumos tiltelius bei oro
drégnj ir po kiek laiko matavima pakartokite.

- raudona jspéjamoji lemputé 8: padidéjes pelésiy susida-
rymo pavojus, nes oro drégnumas per didelis arba pavir-
Siaus temperatira artima rasos tasko temperatirai.
Mirksintis santykinio oro drégnio simbolis d rodo, kad
patalpoje yra per didelis oro drégnis,
mirksintis aplinkos temperatiiros simbolis e rodo, kad
patalpos temperatira yra per Zema,
mirksintis pavirSiaus temperatiiros simbolis h rodo, kad
yra Silumos tilteliy.

Esant pelésiy susidarymo pavojui, priklausomai nuo jj sukélu-

sios priezasties, dazniau ir geriau védindami turétuméte ma-

Zinti oro drégnj, padidinti patalpos temperatirg ir pasalinti $i-

lumos tiltelius. Jei reikia, kreipkités j statyby specialista.

Nuoroda: matavimo prietaisu pelésiy spory aptikti negalima.

Jis tik parodo, kad, esant tokioms salygoms, gali susidaryti

pelésiy.

Gedimai - priezastys ir pasalinimas

Ekrane atsiradus visiems Zemiau pateiktiems pranesimams
apie klaidas, taip pat Sviecia ir raudona signaliné lemputé 8.

Matavimo prietaisas nespéjo aklimatizuotis
Matavimo prietaisas buvo veikia-

A
e

mas dideliy temperatiiros svyravi-
my, ir buvo per mazai laiko jam pri-
sitaikyti.

pelésius rezima, paspauskite jspé-

Po 5 s matavimo prietaisas auto-
matiskai iSsijungia. Palaukite apie
10-30 min, kol matavimo prietai-
sas prisitaikys prie esamos temperattros. Aklimatizacija gali-
te pagreitinti matavimo prietaisa reguliariai vedziodami po
patalpa.

Aplinkos temperatiira uz darbinés temperatiiros diapazo-
noriby

Aplinkos temperattira yra per
auksta arba per Zema matavimo
prietaisui eksploatuoti. Matavimo
prietaisas po 5 s i$sijungia, matuo-
ti Sioje aplinkoje negalima.

A - @

Pavirsiaus temperatiira uz matavimo diapazono riby

A

H

N
K
K

A

N
g's

Lo B K

[E >
[ v ]

Matuojamo objekto pavirsiaus temperatiralazerio apskritime
yra per auksta (,Hi“) arba per Zema (,,Lo%). Sio objekto tem-
peratiros iSmatuoti negalima. Lazerio apskritima nukreipkite
i kita objekta ir pradékite naujg matavima.
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Gedimas prietaiso viduje

Matavimo prietaiso viduje jvyko
gedimas ir jis po 5 s iSsijungia.
Kad atliktuméte programinés jran-
gos atstata, iSimkite baterijas, ke-
lias sekundes palaukite ir baterijas
vél jdekite.

Jeigedimo vis tiek nepavyko pasalinti, dél matavimo prietaiso
patikrinimo kreipkités j Bosch klienty aptarnavimo skyriy.

A ger

Savoky paaiskinimai

Emisijos laipsnis

Objekto emisijos laipsnis priklauso nuo medziagos ir jo pavir-
Siaus struktiros. Jis parodo, ar objektas (palyginti su kitais to-
kios pacios temperattros objektais) spinduliuoja daug ar ma-

Zai infraraudonyjy spinduliy Silumos.

Silumos tiltelis

Silumos tilteliu vadinamas objektas, kuris nepageidaujamai
perduoda $ilumg i$ vienos puseés j kitg.

Kadangi Silumos tilteliy pavirSiaus temperatira yra Zemesné
nei visoje patalpoje, tai tose vietose iSkyla pelésiy susidarymo
pavojus.

Santykinis oro drégnis

Santykinis oro drégnis parodo, kaip stipriai oras prisotintas
vandens gary. Rodmuo pateikiamas maksimalaus vandens

gary kiekio, kurj gali sugerti oras, procentine verte. Maksima-

lus vandens gary kiekis priklauso nuo temperaturos: kuo
aukstesné temperatira, tuo daugiau vandens gary gali sugerti
oras.

Jei santykinis oro drégnis per didelis, iSkyla pelésiy susidary-
mo pavojus. Jei oro drégnis per Zemas, tai gali pakenkti svei-
katai.

Rasos tasko temperatiira
Rasos tasko temperatiira rodo, kokioje temperatiroje prade-

da kondensuotis ore esantys vandens garai. Rasos tasko tem-
peratira priklauso nuo santykinio oro drégnio ir oro tempera-

taros.

Jei pavirSiaus temperatira yra Zemesné uz rasos tasko tem-
peratiirg, tai ant to pavirSiaus pradeda kondensuotis vanduo.
Kondensacija tuo stipresné, kuo didesnis abiejy temperatiry
skirtumas ir kuo didesnis santykinis oro drégnis.

Ant pavirsiy susidares kondensatas yra pagrindiné pelésiy at-

siradimo priezastis.
Prieziurra ir servisas
Prieziira ir valymas

Matavimo prietaisa laikykite ir transportuokite tik kartu su juo
pateiktame apsauginiame krep3yje 16. Nelaikykite prietaiso,

pvz., plastikiniame maiselyje, nes jame susidare garai gali pa-
Zeisti oro drégnio ir temperatiros jutiklj 1. Ant matavimo prie-

taiso netoli jutiklio neklijuokite jokiy lipduky.
Matavimo prietaiso nelaikykite ilgai tokioje vietoje, kurioje

santykinis oro drégnis uZ 30 - 50 % diapazono riby. Jei mata-

—

vimo prietaisas laikomas per drégnai arba per sausai, pradé-
jus eksploatuoti galimi klaidingi matavimai.

Matavimo prietaisas visuomet turi biti Svarus.

Visus nesvarumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Ne-
galima naudoti jokiy astriy plovimo priemoniy ir tirpikliy.
Valant matavimo prietaisg bitina saugoti, kad j jj jokiu bidu
nepatekty skysciy.

Ypac atsargiai valykite oro drégnio ir temperattros jutiklj 1,
priémimo le$j 2 ir lazerio spindulio i$éjimo anga 3:

ant priémimo leSio ar lazerio spindulio i$éjimo angos neturi
likti jokiy pukeliy. Nevarumy i$ jutiklio ar priémimo lesio ne-
valykite smailiais daiktais. Jei reikia, neSvarumus atsargiai ga-
lite iSpsti suslégtu oru, kuriame néra alyvos.

Jei, nepaisant kruops$cios gamybos ir patikrinimo, matavimo
prietaisas sugesty, jo remontas turi biti atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése. Patys neatidary-
kite matavimo prietaiso.

Teiraudamiesi informacijos ir uzsakydami atsargines dalis,
batinai nurodykite desimtzenklj gaminio numerj, nurodyta
prietaiso firminéje lenteléje.

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite apsauginiame
krepSyje 16.

Klienty aptarnavimo skyrius ir naudotojy konsul-
tavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jasy gaminio remontu, technine prieZiura bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacija apie at-
sargines dalis rasite Cia:

www.bosch-pt.com

Bosch naudotojy konsultavimo tarnybos specialistai mielai at-
sakys j klausimus apie mdsy gaminius ir papildoma jranga.
le$kant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bii-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esantj firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Salinimas

Matavimo prietaisai, papildoma jranga ir pakuoté turi biti su-
renkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu bidu.
Matavimo prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j
buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, nau-
doti nebetinkami matavimo jrankiai ir, pagal
Europos direktyva 2006/66/EB, pazeisti ir

iSeikvoti akumuliatoriai bei baterijos turi bati
surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai ne-
kenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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